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1 face.
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1@ odane tu wiagciwosc. etnograficzne bylej gubernii Ka-

liskiej z roku 1830, wybitniej jeszcze niz inne czesci
? dawnej Wielkopolski jak n. p. Poznanskie i Gnieznienskie
zachowaly dotad cechy, swyczaje i t. p. wielkopolskiego
ludu. Cudzoziemey tez (ludnosé fabryezna) acz od dawna
tu osiedli, niewiele jeszcze 1a zmiane tych cech jak i trybu
zyeia mieszkaneéw i ich w_obrazen wplynaé zdolali. Do-
strzegamy to tak w zwycz: jach dorocznych wiecéj niz
tam ukazujacych nam ruché v, szezeglléw i §piewdw n. p.
przy obchodzie z koleda, zabawach zapustnych, obchodzie
wielkanocnym z gajikiem, wreszeie przy dozynkach jako
tez i przy obrzedach weselnycl. szerzéj tu nieco zwlaszeza
w stronach poludniowych niz tam rozwinietych. Wszakze
krétki i dorywezy, acz kilkokrotny nasz w Kaliskiem po-
byt (w latach 1843 i 1863 gléwnie we wsiach Rusocice,
Zbiersk, Cielce, Rudlice, Liyskornie i Krasice) niedozwolily
nam pochwycié¢ ani uzupelnié¢ bogactwa calego tego ma-
teryalu, a ztad i w szerszym niz 10 tu czynimy przedsta-
wi¢ go rozmiarze. Obfitszy nieco plon piesni, zwyczajow,
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dozynek i t. d. dopelnily nastepnie korespondencye jak
i poczerpane z ksiazek i czasopism wiadomosei.

Spiewy, osobliwie nabozne, przy zwyczajowych uro-
czystosciach nucone, nosza niekiedy na sobie pietno dosé
odleglej starozytnosei, i tak n. p.: nr. 1 (str. 54), dalej
nr. 32, nr. 34, (gdzie w takecie czwartym ponad wyrazem
»pogrzebie“ umieszezone nuty czesciéj brzmia jak: d, e,
a, niz d, e, ¢), nr. 37, ktéry ukladem, tokiem 1 charakte-
rem przypomina stara piesn o Bogarodzicy (ob. nr. 260
na str. 247), wreszcie nr. 38, (w ktéréj poczatek , Wstal
Pan® rozpoczynaja czesto nutami: «, d lub tez d, ¢). Sa-
maz piesn Bogarodzicy musiala w Kaliskiem bardzisj niz
gdziekolwiek indziej byé upowszechniona, skoro najstar-
szy jéj pismienny autentyk znajdujemy w Czestochowskim
klasztorze, a kanclerz Laski (z m. Laska w bylem pow.
Kaliskiem) najwczesniej oglasza text jéj w swym statucie.

Przy rozbiorze ukladu muzycznego wielu ze wspo-
mnionych i podobnych im piedni, mogliby$émy do nich za-
stosowac to, co juz w ogdle o tem przedmiocie powiedziano
w Seryi II Ludu (Sandomierskie), gdyby do$wiadczenie
przez nas nabyte w ciagu ubieglych dotad lat 28, a ktére
nam nowy ciagle dawalo zewszad materyal, nie nauczylo
nas, iz niektére z podanych tam naszych pogladdw, twier-
dzen i wywodéw za zbyt wybujale i rzadko z natura zgodne
nie nakazalo nam uwazaé hipotezy. Wszakze juz w ksiazce
pomienionéj na str. 8) wyraziliSmy watpliwodé co do tego
punktu. Inaczej sie jednakze rzecz wma z pogladem na
pierwotna piesni tonalnosé u ludéw stowianskich, a za-
tém i naszego. Tu zdaje sie by¢ rzecza pewna, Ze to-
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nalno§¢ ta nie odrézniala sie od tonalnosei calej aryjskiej
rasy, o czem wspomnieliSmy réwniez réwniez w Seryi II
Ludu i o czem pisaliSmy juz w Ruchu muzycznym War-
szawskim i w Pamigtniku muzycznym Warsz., rozbierajac
tamze uklad muzyczny piesni Bogarodzicy (obacz str. 247
oraz Lud Ser. XI, str. 4).
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Byte wojewd6dztwo Kaliskie stanowilo ezedé Wielkopolski, prowin-
cyi ktéra za Piastéw juz (wedle Bandtkiego) nadala imig Polski ca-
temu krélestwu. Slynela postepem w rolnictwie majac niemale ob-
szary gruntéw zZyznych, hodowly stad koni — a nawet nad Wartg
miata winnice. Tutaj tez fabrykanci i rzemieslnicy najprzéd sig
osiedlaé poczeli.

Lud téj prowineyi (Polanie, péZniéj przezwani Polanami nad-
widlaniskimi i Wielkopolanami)?), lud wesoly, przyjemny i pracowity,
uprawiajgc dobrze swe grunta, zbiera z nich obfite plony, a dobrém
mieniem, porzadkiem i czystoscia, od dawnych czaséw znacznie who-
dcian innych prowincyj Polski przewyisza.

» Wielkopolska skladala si¢ z wojewddztw: Pozvariskiego z ziemig
Wscehowska, Kaliskiego, GnieZniefiskiego, Sieradzkiego z ziemig Wie-
lofiskg 1 Eeczyckiego. W woj. Kaliskiem czgdé powiatu Nakielskiego
za Notecig, nosila imig Krainy, jak pnawet dotychezas u ludu po-
spolitego w tamtych stronach bywa npazywang. Podlug Dlugosza
zwala sig takZe ta czgé¢ Paluki. Rzeczka Wielina bierze #rédlo

_ u Jankowca, a plynac przez jeziora Rogowskie, Skérskie, Tonowskie

1 Fawiec, przechodzi okoto klasztoru Wagrowca, wpada pod Oborni-
kami do Warty i oddziela rozciggajacy si¢ ku pélnocy tak zwany
niegdy$ kraj Patuki. Starostwo Drachimskie i czgéé znaczna nowéj
Marchii takze do Wielkopolski nalezaly“. (Lud, Ser. I1I, str. 18; —
Ser. XI, str. I).

') Opis miejscowosci dawnego pow. Kaliskiego, daje Ed. Callier w dziele:
Powiat Kaliski w XVI stuleciu, szkic geografiezno - historyezny, Po-

znan 1887.
Lud, Ser. XXIII, 1
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Wojewédztwo Kaliskie dzielilo sig na powiaty: Kaliski, I’_yzdrf;ki,
Konitiski, Nakielski, Keyriski i GnieZnieniski. (Wojew6dztwo GnieZniefi-
skie utworzono dopiero za panowania Stanislawa Augusta). Herb wojew.
Kaliskiego: zubrza glowa przez kt6réj nozdrze przechodzi pierdeieri, ma
nazwg: Wieniawa. Sejmikowalo w Szrodzie, gdzie obierano 6 po-
stéw na sejm, 2 deputowanych na trybunal Piotrkowski i t. d.

Po ogloszeniu w r. 1807 ksigstwa Warszawskiego, Wielk.opol-
ska byla podzielong na dwa departamenty: Poznafiski i Kaliski, zas
wojewédztwo Tigezyckie do departamentu Warszawskiego przylgezone
zostato. — W r. 1815 czeéé dawnego wojewddztwa Kaliskiego, oraz
czedé Gniezniefiskiego i Poznaiiski odpadly do Prus. '

Utworzony w r. 1807 departament Kaliski, mial 13 powiatéw,
ktérych stolice byly: Kalisz, Konin, Warta, Szadek, Sieradz, Pio.tl--
kéw, Radomsk, Cuzgstochowa, Wielusi, Ostrzeszéw, Odolandw, Pl]l(:,a
i Leléw. W r. 1815 za$ utworzone wojew6dztwo, péiniéj gubernia
Kaliska, obejmowala 5 obwodéw ze stolicami: Kalisz, Konin, Sieradz,
Piotrkéw, Wielun. )

Dzisiejsza gubernija Kaliska, z rozdzialu dawniejszéj na Kali-
ska i Piotrkowska powstala, mimo wcielenia do téj ostatniéj kilkn
powiatéw z gub. Warszawskiéj, znacznemu ulegla zmniejszeniu. Dv..ié
przemyst fabryczny jest tu jednym z pajwybitniejszych w Krélestwie.

-~

Kaliskie.

1. Kalisz, w obfitdj w laki i pastwiska nizinie a raczéj ko-
tlinie okolonéj wzgérzami i ogrodami, lezy nad rzeka Prosng, po-
czwérnie miasto oblewajaca, nad ktérg rozcigga sig ogréd angielski
(park) znacznych rozmiar6w, ze smakiem urzadzony. Poczgtek Kali-
sza, réwnie jak wielu innych wielkopolskich grodéw niknie w odle-
gléj starozytnodci; Klaudyusz Ptolemeusz pomigdzy miastami Gern?a-
nii wschodniéj, w kraju Swewéw, wylicza: Kalisia, jako stohf:g
plemienia Ligeéw (ktérzy jak obecnie dowiedziono, byli Stowianami),
a stowianiskg jest tez i nazwa miasta. Kronikarze wywodzg nazwg

od: kaleczyé(!), jakoby w miejscu tém potomkowie Lecha, Cze-

cha i Rusa staczali z sobg boje, nim péZniéj pogodziwsz‘y (poznaw-
szy) sie, zalozyli Poznari. Pewniejszem jednakze jest zdanie tych, ktd-
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rzy twierdza, iz od kal6w i bagnisk, na ktérych Kalisz zbudowany,
wzigl swoje nazwisko. Odmieniona wszakze zostala pierwsza miasta
posada, i przeniesiong z bagnistego porzecza Prosny (z miejsca zwa-
nego dotad Starém miastem), co pokazuje gréb ksigcia Mieczy-
stawa III Starego, pochowanego r. 1202 w zaloZonym przezefi ko-
Sciele §w. Pawla, ktéry byt niegdy$ kollegiata, a dzi§¢ opodal od
miasta na polu widny. Miasto kilkokrotnie napadane i palone bylo
(r. 1306 przez Litwinéw, 1331 przez Krzyzakéw i t. d.). Pierwotny
zamek zbudowal Zbigniew w r. 1108, lecz ten zniszczal. KaZmierz
Wielki opasat je murem i wystawil zamek, pézniéj po kilkakroé ni-
szezony 1 odbudowany. Jest tu kodeist kollegiaty P. Maryi (daié §. J6-
sefa), fundowany r. 1445, w ktérym sig znajduje obraz éw. J6zefa cu-
dami slyngey; koSciét §w. Mikolaja jeden z najdawniejszych, a do
ktérego przenidst Kazimierz W. kanonikéw regularnych ze wsi Maki
v. Mgki pod Sieradzem '), a nadto kilka klasztoréw jak: Reformatéw,
Franciszkanéw (pézniéj inkwizytoryat sadowy), Franciszkanek (oddany
nastgpnie gminie greckiéj), Bernardynéw i t. d. Kollegium po-Jezui-
ckie ) z kosciolem i szkolami przez Karnkowskiego arcybiskupa Gnie-
Zniefiskiego (zmarl r. 1603) zbudowane, przerobiono pézniéj na lokal
dla rzadu gubernijalnego, kodeiél oddano ewangielikom a szkoly na
naukg dla bylego korpusu kadetéw (dzi§ tu cerkiew i koszary). Tenze
Karnkowski uposayt szpital §. Ducha przez Przemystawa II erygo-
wany i instytut konwiktem zwany (koSci6t przerobiony na fabryke
sukna). Z palacéw wymieniamy: biskupi, sadowy (trybunal), po-
cztowy, gimnazyum, synagoga dawna i t. d. Do miasta naleza po-
bliskie wsie: Tyniec, Dobrzec wielki i maly, Wolica, Chetmece,
Szate, Saczyn i kilka dalszych. (Prayjaciel ludu, Leszno 1843,
rok 9ty, str. 43. — Encyklopedya wigksza Orgelbranda i t. d.).

2. Majk6éw wie§ pod Kaliszem. Gazeta Warszawska 7 r.
1865, nr. 223 wzmiankuje o wykopalisku w téj wsi; znaleziono tu
urng rozbity z monetami, ozdobami jak: kolezyki, laficuszki i t. p-
z 1Xgo stulecia®).

') Jan Hine: Szkice architektoniczne krajowych dziel sztuki (z ZAPO-
mogi kasy im. Mianowskiego, Warsz. 1887, tom I, zeszyt T): koseiol
sw. Mikolaja w Kaliszu, ratusz w Pabianicach, — kosciot parafijalny
w Krzepicach.

‘) Jeznici w Kaliszu (1581—1773), szkic historyezny, skreglil Cezary Bier-
nacki (Bibliot. Warsz. z v. 1857, luty, czerwiee, listopad; r. 1859, maj).

%) Tygodnik illustr. z v. 1866, ur. 346 podaje: Ozdoby srebrne z X1 wieku
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3. Rajsko, wie§ pod Kaliszem, ma kodeiétek murowany jeden
z najdawniejszych, poloZony na wzgérzu; o dawnodei $wiadeza dwa
dzwony: jeden z napisem lacifiskim i r. 1174, drugi dawniejszy je-
szeze, sgdzac po emblematyeznyeh napisu literach.

4, Zawodzie wie§ pod Kaliszem. Istnieje tu kodciélek pod
wezwaniem §w. Wojciecha, a w kodci6tku tym pomiedzy réinemi wi-
zerunkami, jest w wielkim oltarzn statua tego patrona w pontyfikal-
ném ubraniu, jedna reka w rgkawiczce, a druga z niéj obnaZona
i podniesiona de géry'). — Pod tg wsig pobil August II Szwedéw
w r. 1706; lud wzgérza te dotad szwedzkiemi okopami nazywa *).

5. Opatéwek miasteczko o milg od Kalisza, nad rzeczkg
Pokrzywnica, zalozone r. 1370 przez Jaroslawa Skotnickiego arcybi-
skupa GnoieZnieriskiego. W r. 1820 bylo w posiadaniu ksigcia Za-
jaczka pamiestnika Krélestwa, ktéry tu wyrestaurowal kosciél, wy-
stawil palac i wspanialy ogréd zalozyl. Jest tu fabryka sukna.

wykopane w Majkowie w r. 1865 przy oraniu pola do karczmy nale-
zacego. Urna zawierala i monety, ktére jednak podobne sa do wy-
kopanych w Kaskach (wspomnianych u Albertrandego i Czackiego)
w Sierpowie i Trzebuniu (w osobném dziele Lelewela), w Puaprotni,
Chruszezynie i Obrzycku (w dziele Stronczynskiego: Pienigdze Pia-
stéw), w Pinczowie i Rzeszowie.
) Kazdego z odwiedzajacych, uderza brak owéj rekawiczki, i oto co
miejscowa legenda niesie o niéj: Gdy swiety Wojeiech opowiadal
stowa wiary Swietéj zgromadzonemu Indowi, polozyl rekawiczki i la-
ske na ziemi przy sobie. Jeden zas ze sluchaczow, podsungwszy sie
blizéj, skradl wmu rgkawiczke. Co spostrzeglszy ow dwiety patron,
i nie mogae pojaé, jak ktos z naboZnych mégl to uczynié, i to wia-
gnie w chwili, kiedy on z cala zZarliwoscia opowiadal im nanke Zba-
wiciela, mial wyrzec zaklecie ,aby Zaden ze stuchaczéw ani ich na-
stepcow, nie glosil nigdy stowa BoZego, ezyli nie byl ksiedzewm®. —
Jakoz wedlug twierdzenia najstarszych mieszkancéw wsi Zawodzia,
w ktoréj wiasnie popelniony byl podéwezas ten wystepek, nikt je-
szeze z té) wlodei, pomimo iz wielu kusilo sie o to, nie moégt zostaé
sluga Bozym, a jezeli ktory przetrwal nawet nowicyat, to przed sa-
mém wyswieceniem sie na ksiedza, umieral. (Kuryer codziennys
Warsz. 1865, nr. 122),
Jest dotad miedzy ludem gadka i wierzenie jakoby cienie pobitych
Szwedéw w noenéj porze blakaly sie wérod tych okopéw i dazyly
z ognistemi glowniamy w rekach ku miastu, machajgc i wywi-
jajac niemi na wszystkie strony (wiadomo bowiem, Ze Szwedzi cofa-
jac sie wtedy kun miastu, takowe podpalili).

2
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6. Iwanowice miasteczko zatozone w XVitym stuleciu przez
podkomorzego Gruszezyfiskiego, ktéry tez zbudowal kodeiél parafijalny
w r. 14365 jest on w stylu gotyckim lecz zbudowany w kwadrat,
i ma 4 dawne grobowce; podanie méwi, ze stuzyl on niegdy$ za
7b6r Aryjanom. (Encyklopedya wigksza Orgelbranda).

7. KoZminek, miasteczko nad rz. Szwendra, dawne dzie-
dzictwo Rozdrazewskich. Nabyli je Ostrorogowie i tu zalozyli w r.
1550 szkol¢ Braci Czeskich (Morawcéw), ktérzy sig na synodzie tu
odbytym w r. 1553 zjednoczyli z wyznawcami Helweckiemi ; ze szkoly
téj wyszli pisarze: Stanislaw Grzebski, Turnowski i inni. W r. 1620
kodciét zwréeony zostal katolikom. (Staroiytna Polska, 1. s. 160. —
Tygodnik illustr. Warsz. 1865, nr. 286, kodci6t parafijalny w Ko-
Zminkn).

8. Nakwasin wie§ pod KoZminkiem. Odkryto tu uroczysko
z kurhanami pelnemi urn i lzawnic. (Gageta Warsz. z r. 1865,
nr. 223).

9. Staw, miasteczko nad rzeczkq Strzechy, ma kosciél goty-
cki §w. Mikolaja zbudowany przez Janistawa arcybisk. Gnieznierisk.
(zmarl r. 1341).

10. Stawiszyn (Stavisinum, Estafiszyn) miasto wodami ob-
lane (ztad nazwa) mialo starostwo niegrodowe. Zamek zniszczony
r. 1306 przez Witenesa wodza Litwinéw a r. 1331 przez Krzyiakéw,
odbudowal i murem miasto opasat Kazimierz W. — Zostalo miastem
w r. 1419. Kosciét tutejszy farny §w. Mateusza zajeli w r. 1560
Bracia Czescy i dotrzymali go do korfica XVIgo wieku. W poblizu
dawnego zamku zbudowano kosciél ewangielicki. (Starosyina Polska,
L str. 161. — Encyklopedya wigksza Orgelbranda).

11. Chocz miasto nad rz. Prosna, mialo zamek. Wojciech
Marszewski herbu Rogala oddal fare tutejsza r. 1555 Braciom Cze-
skim. Jedrzej Lipski biskup wéwezas Whoclawski oddalit réznowier-
eéw i wybudowal wspanialy kollegiate na kepie w r. 1620; w la-
tach za§ 1623—31 klasztor z koSciolem Reformatéw. (Starosytna
Polska).

12. Turek miasteczko, niegdy$ wlasnoéé arcybiskupéw Gnie-
Zniefiskich, ma starozytny kodciét o dwéch (niedokoriczonych i bla-
chg pokrytych wiezach). Sg tu warstaty tkackie i przgdzalnia bawetny ?).

') L. Golebiowski powiada (w roku 1824):  Dla ulatwienia przewozu
produktéw i wyrobdw poprostowano drogi i zrobiono rzadkiéj do-
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13. Dobra miasteczko nad rzeczka Nurmg v. Teleszyng, ze
wsi Zamystowa zostalo miastem w r. 1583. Bylo zamoine; fa-
bryki dzi§ podupadly. Koseiét parafijalny Narodzenia N. Panny i drugi
§. Jana Chrzciciela (dzi§ §. Barbary).

14. Uniej6éw miasto nad rz. Warta miedzy rozleglemi lg-
kami, nalezalo niegdy$ do arcybiskupéw GuieZniefiskich. Wynidst je
na miasto arcybiskup Jaroslaw Bogorya Skotnicki i fandowal kolle-
giate na goérze oad brzegiem Warty: w niéj we wspanialym umiesz-
czone grobowcu lezy cialo blogost. Bogumita herbu Poraj arcybi-
skupa GnieZn. zmarlego r. 1182 sprowadzone tu z Dobrowa nad
Nerem 1668 r. Zamek czyli patlac ma w dziedzieficn swym basztg,
szezatek dawniejszéj obronnéj warowni. Na wzgérzach pod miastem
byly winnice. (Obacz L. W. Witkowski: Szkic histor. statyst. m.
Uniejowa w Bibliotece Warsz. 1855 r., maj).

15. Spicymierz wie§ koscielna nad Warta blisko Uniejowa,
niegdy$ miasteczko z zamkiem za Piastéw zbudowanym, na ktéry
w r. 1108 napadli balwochwaley Pomorzanie i z kodciola podeczas
nabozeristwa uprowadzili z soba archidyakona. (‘Staroiytna Polska,
L. str. 208).

16. Konary wie§ w poblizn Spicymierza, miala réwniez nie-
gdy$ zamek i kasztelanije. (Starozytna Polska).

17. Warta miasto na lewym brzegu rz. Warty przy unjécin
do niéj rzeezki DZwigorzéwki, migdzy wzgdérzami poloZone, bylo doéé
znaczne 1 mialo starostg niegrodowego i zamek zniszczony przez
Krzyzakéw 1331 r., lecz péiniéj odbudowany. Jest tu koseiél farny
murowany, klasztor i koéciél Bernardynéw gdzie jest gréb §. Rafala,
i klasztor Bernardynek.

(Opis miasta Warty przez Adama Chodyliskiego w Bibliotece
Warszawskiéj z r. 1860, wrzesien).

18. Blaszki v. Btaszki, miasteczko na réwninie piaszcay-
stéj, nalezalo do Lipskich i miato liczne targi i rekodzielnig sukna;
dzié npnstoszate.

‘broci droge bita (chaussée) na trakcie poeztowym od Kalisza do

Kola, przy ktoérédj zakladaniu znaleziono rdine staroZzytne naczynia,

popielnicami zwane. Pod miasteczkiem Turek widzieé sie daja wzgo-

rza krzakami okryte, ktére kopiac ludzie znalezli urny napetnione po-
piotami i kosciami. Pézniéj znajdowali naczynia podobne do czarek

i dzbankéw. Urny te nazywane mylnie grobami Aryjaiskimi, pochodza
niewatpliwie z czasow poganskich®.

-

Koninskie.

1. Konin miasto nad rz. Warta, handlowe i fabryczne, nie-
gdy$ zamkiem warownym przez Kaimierza W. wzniesionym opatrzone
(ktéry opustoszal w 18-tym stulecin), ma starozytny kogciét farny
g, Piotra, kodcioly Reformatéw i §. Ducha, ratusz, lazaret szkoly
i t. d. Herbem miasta jest kor. Byly tu w dzielnicy zydowskiéj
(t. j. w starém miedcie obok zamku) szczgtki slupa kamiennego wy-
stawionego za panowania Bolestawa Krzywoustego przez Piotra Dufi-
czyka (Dunina) na oznaczenie polowy drogi z Kalisza do Kru-
szwicy '), ktérg on bedac wielkorzadeg obu tych miast, bardzo czgsto
przebywal; szezatki te przeniesiono na cmentarz miejski w r. 1828.

9. Kawnica wie§ blisko prawego brzegu Warty polozona,
2 kodciolem parafijalnym zbudowanym przez Piotra Dunina. We wsi
téj, jak przypuszezaja, byla pierwsza posada miasta Konina. —
Wazakie po lewym brzegn Warty lezy wied Stare-miasto, bliz-
sza jeszeze Koninowi, ktéréj sama nazwa zdaje sig wskazywal, gdzie
mégl byé miasta poczatek. — H. Gawarecki (Pamigtnik religijno-
moralny, Warsz. 1850, tom XIX) méwi: ,Kawnica v. Kawnice, wies
o mile od Konina oddalona, ma mie¢ nazwg od licznych gniazd
kawek. Kodci6t drewniany Wszystkich Swigtych, ma obraz Matki
Boskiéj w wielkiéj czei bedacy u ludu, ktéry tu odbywa pielgrzymki
na dzien 8 wrzednia i 1 listopada. (Czasop. Klosy, Warsz. 1871, nr.
300. — W. H. Gawarecki w Pamiginiku relig-moral. Warsz. 1850,
tom XIX, str. 237).

3. Kazmierz v. Kazimierz zwany bisku pim, miasteczko
rolnicze, oddane bylo r. 1237 przez Henryka Brodatego biskupstwu
Lubuskiemu. Jan Lubrafski biskup Poznanski fundowal tu r. 1513
kodci6t i klasztor Bernardynéw, na czes¢ §. Jana, jednego z zamor-
dowanych w pobliskiéj puszezy pigein braci Polakéw meezennikéw
w r. 1004. Zbudowano tu na ich czeéé i 4 kapliezki a piata na dro-

1) Préez tego stupa, oznaczono te droge krzyzami wysokiemi z granitu,
z ktorych jeden dotad stoji, jak stal w XII wieku pod wsig Lichin
nalezaca do dobr Gostawskich hr. Kwileckiego. (Staroiyina Polska
I, str. 153).
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dze do Biniszewa. Na lace pod miastem, na rozkaz Karola XII kréla
Szwedzkiego, stracony zostal w r. 1707 szlacheic inflancki Patkul.
(Staroéyina Polska, 1. str. 167). (Praypisy).

4. Bieniszew v. Biniszewo wie§ o ¢éwieré mili od Ka-
Zmierza wéréd boru i nad jeziorem, miata kodci6l i klasztor Kame-
dutéw fundowany r. 1640 przez Kadzidlowskiego kasztelana Inowlodz-
kiego, na cze$¢ wspomnionych pigeciu meczennikéw, ktérzy, jak sig
zdaje, zyli w téj puszczy pod regula §. Romualda.

5. Gostawice wie§ kodcielna, nad znacznych rozmiar6w je-
ziorem, z palacem i ogrodem; wlasno§é hr. Kwileckich.

6. Slesin v. §1 eszyn miasteczko nad jeziorem Sleszyfiskiem,
w nader pigknéj acz dzikiéj i lesistéj polozone okolicy, nie pozba-
wionéj podan i legend’). Ma kodciét §. Mikolaja biskupa murowany
w XVtym wieku. (Praypisy).

7. Kleczewo miasteczko nad matém jeziorkiem zwaném
Stepa, gniazdo rodziny Kleczewskich, mialo starostwo niegrodowe.
Bylo zamoine; zniszczyly je pozary i wojny. Kosciél §. Andrzeja mu-
rowany z XVgo wieku (tradycya méwi, iz poprzednio byt drewniany
wystawiony w r. 1004) z relikwija §. Feliksa i grobami Gurowskich.

8. Skulsk miasteczko nad jeziorem.

9. W poblizu Skulska lezy wie§ Warzymowo nad Goplem.
(Ob. Lud, Ser. IIL str. 83, — Ser. 1V, str. 296). — Wedle akt ko-
Scielnych, Bolestaw Chrobry przebywajacy w Kruszwicy, polowal tu,
1 w knieji gdzie dzi§ Skulska-kgpa znalazl obraz N. Panny bolesnéj,

") Dziennik warszawski z r. 1851, nr. 10—75 podaje co nastepuje: ,Za
miasteczkiem Slesinem rozciagaja sie dwa wielkie jeziora niedoste-
pnemi bagnami i zarolami otoczone, ktdre zalewaja owg blotnista
nizing, jaka od Gopla az ku Warcie si¢ rozcigga i kiedy§ Goplem
wypelniong by¢ miata; tutaj tylko watla grobla i lichemi mostkami
byly rozdzielone, a po za grobls i jeziorami rozloZzyla sie puszeza
Czarnemi boramii Slesinskim lasem nazwana. W puszezy
téj przy schylku panowania Augusta III i w poczgtkach Stanistawa
Augusta (1759—1770) zagniezdzita sie banda rozbojnikéw, ktéra do-
wodzit Olech Grudzinski na infamijg i bannicyje za rokosz skazany ;
schwytany podstepem, powieszony byl w Szrodzie. Dotad jeszcze
istnieja slady miejsca jego ukryecia, przez lud Biskupim kopeem
zwanego; czeSé lasu tego miejsca, w poblizu jeziora, nosi nazwe
przywloki — (moze od wldezegéw)“. — (Obacz: Lud, Ser. IV,
str. 296—7).
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kt6ry umiedcit w zbudowanym przez giebie drewnianym koseiétku.
Dzi$ na tém miejscu od r. 1804 stoji koseidl murowany. '
10. Wilczyn miasteczko, w poblizu jeziora !). Niedaleko mia-

i ileza-g6ra. (Lud, Ser. 1V, str. 295). .
F m;él.‘?owidzgmiastegzko ’nad jeziorem Powidzkiem *), dzis do
W. Ks. Poznariskiego nalezace. — (Obaez: Lud, Ser. 1V, str; 29?).
12. Stupeca miasteczko nadgraniczne z.komora celng *), nie-
gdy§ wlasno§é biskupéw Poznatiskich, ma kociét farny z kollegiata.

t b jowski mowi (w r. 1824): ,Czesto przy prostowanin flrég od-

) f&pi;;glgnpielnice (w,(zekoluo aryjanskie). 'W okolieach l.nlasf(:'c:elit.
Skulska i Wilezyna w dlugiem pasmie WZnoszace sig wg rki
» kamieni polnych, zdaja sie by¢ mogiltami w czasie grasujgcego po-
wietrza (?) usypanemi®. . .

D) Czasopi(:mo Przyjaciel ludu (Leszno 1843, str. 41:2) du)(lu‘ \:y_)atr(;l;
z poematu L. A. Miniszewskiego pod .tyt:: ,,Pownd'fnnKar kv;e :
z nastgpujacy uwaga autora: ,,Powid-l,,. Jezioro na granicy :ns lg
i W. Ks. Poznanskiego, nie bardzo wielkie, dzid zapnmnnmjl'.,dw g'?;
bokiéj staroZytnosci wazng przeciez gralo role. Bog Po:\'x z'ml.x-
tataj §wiatynig swoja na wysokim 'l.abrz.eg.u. U Narnez?\ncutt) w8po
mnienie o nim zbyt krétkie. Powidz przeclez.byl znakomitym o.g,rlefni
ktory przewidywal i objawial (powiadal) \vs?,ystl:n, i nfu.x‘
wladze przywolywania duchdow umur}'ych ludzi. O)BZ(;l'me]-
szg wiadomosé o tém boztwie przy wydaniu calego poematu .za.
mieszeze. Tutaj nadmieniam tylko, Ze w Wy marzonyim poemacie molmi.
Powidzanka, niesmiertelna cora Pownd?a z h}xryskaml :fwem:
pilnowaly ojea zatopionego nsa dnie jeziors, podezas n.a.
wracania pogan lechickich na wiarg 8wieta (chrzescianska). Co wn}c
czér cichy majowy, przy blaskn ksigtycn,. wypr'o“.!a'd.za y
one (w biale przyodziane szaty) z gigbin toni jeziord
stabego boga. On bog, smutny, widzac pokrus?one posagi aW(He
i do szezetu zniszezong Swiatynie, dumal posepnie. Cérn jego, aby
rozweselié ojea, przywolywata duchy.' z.ma-r}ych jego czei-
cieli, aby rodzinnemi piesniami i wspowmnieniami przesz}oéc‘l, rozwe-
seli¢ starca umyst posgpuy. Albo te: épiewala ona sama piesni, rod
ojea, ulbo rod jego czcicieli stawigce. — (Ob. Lud, Ser. XV, str. 13,
duchy wodne. — Ser. XX, str. 261, Wily). )

% Na omentarzu Stupeckim znajduje si¢ nagrobek kilku o0s6b rodziny
Boskich. Kto$ z odwiedzajgeych ten cmentarz dodal do poloZonego
na nim napisu te slowa:

Tu lezy i Matka Boska i Syn Boski.
Nie dziwujcie sie glupey,
ze tu leza w Slupey.
(Obacz: Lud, Ser. XX, str. 246).
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Spalone przez Krzyzakéw 1331, odbudowaném zostato r. 1374. Za-
chowano jeszeze dom w ktérym nocowal Karol XII z okutym w kaj-
dany Patkulem. (Przyjaciel ludu, Leszno 1848, rok 15, str. 5—1T:
Wycieczka nad Warte — Stupca, Strzatkowo).

13. ZagG6r6éw miasteczko w poblizu Warty. Mieszkaricy od-
dajg sig rolnictwu.

14. Lad (Lenda) nad Warta, niegdy$ opactwo Cysterséw
i Ladek (Landek) miasteczko o éwieré mili od klasztoru poloZone.
Opactwo Cysterséw fundowat i bogato uposazyl Mieczystaw Stary
w r. 1145, przeznaczajac je dla samych tylko Niemcéw z Kolonii,
przez wdzigeznodé za dobre u nich przyjecie podezas swego pobytu
za granicg '). Miasto zalozyl na prawie niemieckiem opat w r. 1230.
Zamek opustoszal. (W. H. Gawarecki: Klasztor w Lendzie w Pa-
migtniku relig. - moral. Warsz. 1846, tom X, str. 518, i r. 1858,
tom I, str. 5. 121. 241. — Tenze W Magazynie powszechnym,
Warsz. 1840, str. 106.

15. Cigzyn v. Cigzen, wies kodcielna (po lacinie: Czan-
szin) nad Wartg, wspomniana juz pod rokiem 1240, niegdy$ wlasnosé
biskupéw Poznanskich. — (Ob. Tygodnik illustrowany Warsz. 1865,
nr, 321).

16. Pyzdry, (po niemiecku: Peisern), miasto niegdys po-
wiatowe nad Warta, niedaleko ujécia Prosny, mialo starostwo i za-

Yy Prayjaciel ludu (Leszno, vok 1M1, 1836, nr. 10) pisze: ,Damalewicz
w ksiaZee: Zywot blogostawionego Bogumita (Vita sancti Bogu-
mili a Stephano Damalevicio, Romae 1661, — przepolszezyt ks. So-
kolowski) praytacza cud nastepujacy: Przybycia pasterza swego zwy-
kli byli parafijanie oczekiwaé na brzegu rzeki Warty, ktora na wio-
sne i jesien nadzwyczajnie praybierajae, do koscioltka na wysepce
zbudowanego przystep utrudniata, Sw. Bogumit ufoy Boskiéj pomocy
i Najswietszéj Panny, sucha noga po wierzehu wody prze-
chodzac, na wyspe sie dostawal i lud wierny za sobg przeprowa-
dzal. A odprawiwszy tamze naboZenstwo, taz samg droga z para-
fijanami, na przeciwny brzeg yzeki sucha noga przechodzil; gduie
stangwszy, ryby w imi¢ Boskie na jego rozkaz zgromadzone,
przytomnym rybakom chwytaé i pomiedzy pobozne thimy dzielic ka-
zal; reszte puszezal w wode, dajac im swoje blogostawienstwo. Po-
czém tegoz dnin na objad do Gniezna zdgial. Fundowat on klasztor
Cysterséw w Koronowie, i klasztorowi w Lubiniu (powiat Nakielski)
dziesigeiny nadat’. — (Obacz: Mazowsze 1. str. 29, Kromnéw. —
Lud, Ser. XX, str. 258, Solec).
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" mek obronny na wzgérzu. Krzyzacy zburzyli je w r. 1331, lecz Ka-
4mierz W. zamek i miasto odbudowal. W r. 1704 pobil tu stronnik
Leszezyfiskiego starosta Grudzifiski wojska Augusta II. Miasto byto
~ piegdy$ zamoZne. Ma starozytng fare i kodeidt z klasztorem Fran-
eiszkan6w.

17. Rychwal miasteczko, mialo niegdys prawo miecza, r6-
* wnie jak i Stawiszyn blisko Kalisza, a oba te miasta czgsto byly

2 sobg w niezgodzie i wzajem sig draznily. Raz, gdy w Rychwale
ano pewnego zloczyricg na powieszenie, a szubienicy wlasnie nie
pod reka, magistrat Rychwalski napisal do Stawiszydskiego
~prosbg o pozyczenie takowéj. Ale gniewliwi Stawiszynianie odmdwili
~im tego odpisujac, Ze szubienica ich stuzy tylko dla wygody pocaci-
wych Stawiszyniakéw, a bynajmniéj nie dla Rychwalskich Iykow.

18. Grojec v. Grodziec wie§ kodcielna niedaleko Rychwala,
~ miala obronny zamek. W czasie drugiego wtargnigcia Szwedbw za
Karola XII, wodz szwedzki (Mensdorf) stojge obozem w Stawiszynie,
- trzykrotnie ponawial napad na zamek Gréjecki, a zawsze bezskute-

 eznie. Za czwartym razem wyslal parlamentarza, zapraszajac staro-
- st grojeckiego na uklady do swego obozu. Podanie méwi, Ze gdy

starosta, niepewny czy na diugo zamek obronié zdola, przybyt do
bozu, kazat go Szwed przytrzymaé i najokropniéj zameczyé za to,
y wieczerzy nie cheial on spetnié¢ zdrowia Karola XII wprzédy
nie spetni zdrowia Leszezytiskiego. Ten ostatni bowiem
-mu, méwige Ze jego wladea jest krélem dziedzicznym z taski
kazden za$ szlacheic polski jedynie z laski tegoz wladey kré-
‘ ostaé moze, — i na dowdd tego, wtloczyl starocie na glowg
_  korong zelazng do czerwonodei rozpalong, Ze tenze ducha wyziongé
~ musial. Szwedzi potem napadli na zamek i zdobyli go, a Zona sta-
- rosty z siedmioletnim synkiem rzucila sig w bezdenna studnig wraz
- 2 kluezem zamkowym ktérego oddaé nie cheiala, a ktérym najprzéd
zabila synka. Podanie zapisane w aktach kosciola Grojeckiego i wy-
kute na bryle granitu, ktéra stoji przy wejéciu do kodciola i wyo-
braza zbrojnego rycerza w koronie i niewiastg z pgkiem kluezy i ma-
lym chiopezykiem.

19. Tuliszk 6w miasteczko rolnicze.

20. Wyszyna wieé nad rzeczka Topiela, dziedzictwo Gurow-
skich, ma kodciét z obrazem Matki Boskiéj (ocalonym wczasie po-
garu w roku 1770) i zamek po czgei w zwaliskach. ,Migdzy ludem
~ tych wlodci zachowalo si¢ podanie o nawiedzinach Batorego, jakoby
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kréla tego biesiady, kanaly zamek otacz?jqce i we-
winem sig laly. Dochowat sig oraz 1 ten 8zcze-
je c6rka Melchiora z Gurowa, 6w-
trzalem broni palnéj, przez nieo-
Ciett j6j, jak lud okoliezny
pokutujaca

podczas wesoléj
wnetrzna fontanna
g6}, skutek podobno pierwszego,
czesnego wladciciela Wyszyny, Wys
stroznoéé polujaeych, zycie postradala.
twierdzi (praezwawszy ja w péiniejszych' czasach :
konteska), biaka sig po rozwalinach Ochysteg(_) zamku. i otacza-
cief smetny ale nie szkodliwy, bo jak méwig
dzi, nie topi, nie przeszkadza, a ijlk.o
7atosnym jekiem przeszioéé wzywa i wspomipa“. (Wspom;nvwma
Wielkopolski Edw. hr. Raczyifiskiego). — Czaf;oplsmo Klosy (. an:zé
1870, ur. 286, str. 387) powiada: W zw?.hsk.ach zamku_ (megéyl"
Grodzieckich, péZniéj Gurowskich) blaka s c.leﬁ po-l.mtmcy, corki
dawnych dziedzic6w; wtedy o péinocy jasne éwtatlo bije z wyszczer-
i kien, a widmo preez pie sig przesuwa . .

bwnyc;l.o Wladyslawgw miasteczko. W Pobhiu wwé' Russo-
cice z patacem i ogrodem ; dziedzictwo rodziny GUI'O\YSklch..

22. Brudzew miasteczko rolnicze, ma 9 kobeioly i szkolg.
i rudzewskich herbu Pomian.
Gmazc;;roéuog miasto na wyspie 2 dwéch koryt rzeki Warty .utwo-
rzonéj polozone, i od tego zapewne Kolem nazwane. Zostalo mlaésteF;l
w r. 1362, a KaZmierz W. otoczyl je murem 1 zamek tu wylt: s!.wx1 :
W XVitym stuleciu byto ludném -i .za.mozném. Czeste ;1712 yw::ay
zjazdy 1 obrady szlachty wielkopolskiéj, Jalf np. w latach 1 & .(uste;
nowiono sady kapturowe), 1590, 1607 1'1702. Odbyw?y s:ig 5
i sejmiki jeneralne wielkopolskie. Mia&_rto mialo starostwo megrt:1 ov;w,
ma farg fandowang W T. 1409 i kodeit z klasztorem Ber'nar yn k‘.l
(Prazyjaciel ludu, Leszno 1844, pél'rocze L str. 4: Rozwaliny zam
pod Kotem i na przedmieseiu Konlna:).
94. Paprotnia wie$ (parafija Krzymowo),

klady kamienia wapiennego.

jacych go zaroélach
wlogdcianie: nie zZwWO

ma znaczne po-

gsieradzkie.

1. Sieradz, miasto wéréd 1ak nad rzeka

wpada strumiei  DZwigorzow.

Wartg, do ktéréj
Podtug tradyeyl (W Archiwum tego
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iasta notowanéj) nazywane niegdy$ Hyra, péZniéj Syraz, Syradia,
koniec Sieradzem '), bylo stolica wojew6dztwa majacego za herb
orta i pot lwa, czarnych pod jedng korong i zostawalo w posia-
nin ksigzat Mazowieckich, y6niéj Kujawskich, wreszcie Sieradz-
ch. Tapili je Mongotowie w r. 1290, Cuzesi r. 1292, Krzyzacy
1831. Mialo wéréd lak bagnistych zamek odnowiony przez Ka-
sierza W., ktéry miasto murem opasaé kazal. Liczne odbyly sig tu
szlachty, mianowicie w r. 1383 w czasie bezkrélewia po Lu-
w latach 1432, 1436, 1445, 1452. Mieszczanie przyszli do
nego dobrobytu. Zniszezyt jo znacznie pozar r. 1447 r.
v Przywilejem Zygmunta Augusta z 1. 1569 miasto wolném bylo
od osiedlenia w niem Zydéw, co przetrwalo az do rzad6éw pruskich.
B W kodciele Dominikafiskim jest kamief pogrobowy Fiotraz Wrzacy
Zajaczka, wojewody Sieradzkiego, herbu Switika r. 1467 zmarlego.
9 Fara z kollegiatg zbudowana w mieécie na wzgérzu, miesei zna-
komity skarbiec aparatdw koScielnych. Kodci6h §. Tréjey nad lgkami,
 pierwiastkowo farny. Kodei6t §. Ducha na przedmiedciu ze szpitalem
i klasztorem stréiéw grobu Chrystusowego (Miechowitéw) ktérych tu
dzit i uposazyt Marcin Zaremba kasztelan sieradzki w r. 1417.
p ma lazaret, dawniéj dom poprawy.
adek miasto w réwninie baguistéj. Spustoszyli je Krzy-
Bylo tu starostwo bez juryzdykeyi, i tu odbywaly
va calego. Mialo wodociagi i przywileje, nie
08 ja sig zydéw. Jest tu starozytny kosciét farny *)

Y Wi domosei archeologiczne (Warszaws 1873) podaja w tomie L str.
e 55 i 125: Przyezynki do archeologii przedhistorycznéj, zebrane w oko-
licach Sieradza i Radomska przez Edmunda Stawiskiego. W tomie L. wsic:
Stolec, Piaski, Rzechta, Podleiyce, Wola dzierlinska
(w Sieradzkiem), wies Dobryszyce (niedaleko Radomska). W tomie II:
Stronsko, Beleni (w Sieradzkiem), Okup pod Laskiem, Malkow
pod Warta i t. d.
Przyjaciel ludu, Leczno, 1838, nr. 48 praytacza: Ulamek z podrézy
po Wielkopolsce przez K. M. gdzie powiedziano: ,Niedaleko kosciola
farnego w Szadku jest dziwne wklesniecie ziemi, tworzace niejako ko-
ciot wirod pagorkéw. Dziad koscielny opowiadal, ze dawnemi czusy
bylo powietrze (zaraza) w Szadkuj nie bylo czasu chowaé, wrzucano
- trupy w jezioro; wtém dniajednego znikto ono, wsiaklo i nie zna-
leziono szczatkéw trupow; pomor od té] chwili ustal, a w miejscu je-
ziora powstala bujna i pigkna Igka, ziemia niejako si¢ wuniosta i zro-
wnala podstawe®.
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§. Anny i & Ducha. Po wygasnigein rodu tego, fiask przeszedt w po-
siadanie Zaluskich. Zydzi tu niegdy$ znaczny prowadzili handel.
(Obacz: Tygodnik illustrowany Warsz. 1866, nr. 332. — Ks. Kol-
dowski: Kosei6t i infulacya w Lasku w Pamigtniku relig. - moral.
Warszawa, 1860, tom VI. str. 481).

7. Zdufiska-wola miasteczko przemystowe; warstaty tkac-
kie i przedzalnie.

8. Buczek wie§, ma starozytny kodci6t. W okolo wsi znaj-
dujg urny z popiolami. Lud utrzymuje, Ze tu Zyli Aryjanie.

9. Widawa miasteczko nad rzeczka Nieciecza w poblizu do
Widawki wpadajaca; ma dawny kosei6t parafijalny. Koéciét z kla-
sztorem Bernardynéw fundowal wojewoda Weiyk - Widawski w r. 1638.
10. Burzenin miasteczko nad Wartg. Kosciét P. Maryi zbu-
dowal w r. 1642 biskup chetmiiiski Pstrokonski. W miedcie tém od-
byl sig synod Braci Czeskich w r. 1651.

11. Zloczew miasteczko, ma kodei6t parafijalny zbudowany
w r. 1601 przez Andrzeja Ruszkowskiego, ktéry réwnies fundowal tu
ko$eiét z klasztorem Bernardynéw w r. 1600.

12. Szezercéw miasteczko nad rz. Widawka; dawniéj bylo
zamozne. Kosei6t fundowal krél Kazmierz W. w r. 1367; po pogo-
rzeli stangl nowy w r. 1837.

2 duzém gotyckiem eklepieniem i grobami Jastrzgbc6w. Miegjscem
jest rodzinném Jakéba z Szadka rektora Akademii krakowskiéj w r.
1475 i astrologa Mikolaja Prokopowicza. (Alfons Parczewski: Mono-
grafija Szadka, 1876).

3. Jezewo wie§ do parafii Malyd naleZaca. Dziennik Po-
snaniski z v. 1875, nr. 209 donosi: ,Profesor uniw. warsz. A. Pa-
witiski odkryl tu pogatiskie ementarzysko; jest to, wedle niego, pra-
wdziwe Nekropolis, istne miasto umarlych, oSm morgéw zastanych
grobami, a gréb przy grobie, kamie przy kamieniu, glaz na glazie“.

4, Lutomiersk v. Lutomierz, miasto nad rz. Nerem, na-
przeciwko miasteczka Kazimierza polozone, otrzymalo przywilej Ma-
gdeburgii juz w r. 1274, dziedzictwo Lutomierskich herbu Jastrze-
biec. Bylo niegdy$ zamoZne i ludne (jak tego odkrywane za mia-
stem bruki dowodza). W r. 1570 oddano tutejsza farg Braciom Cre-
skim, lecz Grudzifiscy okolo r. 1600 awr6eili ja katolikom, a nadto
w r. 1645 fundowali klasztor Reformatdw.

5. Pabianice v. Pobianice (v.Fabianice) miasto nad rz. Do-
brynkg. Wedle tradyeyi, wies Stupiec, skutkiem bawienia sig tu ksig-
73t lowami, nazwe Pobawianice przybrala (?). Podlug Diugosza stat
w tém miejseu zamek zwany Chropii stanowil kasztelanija na-
dang kapitule krakowskiéj w r. 1084 przez Wiadystawa Hermana
za wstawieniem sig zony jego Judyty, iz mu porodzila syna Bole-
stawa. Kodci6l parafijalny gotycki fandowali kanonicy katedry kra-
kowskiéj w r. 1595. Zdobig miasto zamek budowy gotyckiéj istnie-
jacy dotychezas i pigkny ratusz z zameczku ksiazgeego przerobiony
w stylu staro-wloskim. Miasto bylo zamozne i ludne (obfitowato w XVI
wieku w rzemieélnikéw). Jest tu takie kodei6h ewangielicki, fabryki
wyrob6w welnianych i bawelnianych i inne.

6. Lask v. hasko, miasto nad rz. Grabdwka, gniazdo ro-
dziny Easkich herbu Korab. Kodci6l farny (kollegiata) fundowal w r.
1336 Jarostaw ze Skotnik arcybiskup Gniezn. Rozszerzyt go w r.
1505 Jan Faski kanclerz W. kor. wydawca statutu praw koronnych.
Tenze umiedcit w oltarzu wielkim darowany mu przez Klemensa VII
a na zlocistéj blasze wyrobiony z bialego marmuru obraz Matki Bo-
skiéj z dziecigtkiem Jezus, laskami i cudami styngey, do ktérego
liczne odbywat lud pielgrzymki i osobnq pieéi dpiewal. Cmentarz
koscielny posypany jest takze ziemig $wieta przez tegoz z Jerozo-
limy przywieziony. Préez tego sg tu jeszcze dwa mate koscioly:

Piotrkowskie.

1. Piotrk6éw zwany trybunalski, miasto nad rzeczka Szwarg,
murem z trzema bramami niegdy$ opasane przez KaZmierza W.,
slawne bylo za czaséw Jagiellofiskich przez odbywane tu Sejmy, a pé-
#niéj Trybunaly sgdowe. Oskar Flatt (w Kalendarzu Jaworskiego na
r. 1854) taki daje jego opis:

,Piotrkéw wzrést znacznie ostatniemi czasy, a mianowicie od
czasu postawienia kolei Zelaznéj a nastepnie przez wyniesienie go na
miasto gubernialne. Rynek stary w kwadrat zbudowany, ma parg sta-
rozytnych doméw ; ratusz byl siedliskiem dawnych sadéw grodzkich,
przy nim wysoka okragla baszta; w dolnych izbach miesci sig ar-
chiwum; (czedé tych izb obrécong na sklady towaréw i sklepy). Nowy
rynek malo dawniéj byl zabudowany. Ulica Warszawska od strony ko-




i az piekniejsze stroi sig bydynki. Za mostem wiodqc.ym przez
:;r:w;OIZac:yga sije r6j izraelski; tu‘ jeszcze zachowa!yt sig diugie,
pétkolem aZ naprzeciw bbinicy prawie zat.oczone- podsienia, przy-
bytki drobnego handln kramarskiego, ulufzkl waz!il?, cuchngce, blo-
tniste z kretemi przecznicami i zautkami, %iéwm@ ca{o zachowala
sig dzielnica jurydyki piotrkowskiéj, terytorjum Blskuple ku staro-
stwu, Przedmiescie Krakowskie; na Obrytf:e Warzono meg.dyé s}?que
piwo; przedmiescia Bykowskie i Rokszyckie przecina kolej. Najplg-
kniejszg ulicg jest ulica Dluga wiodaca z pl.acu I.iernardyﬁskl.ego
wprost do kolei; obok niéj nowa droga ku. szpitalowi. Eara tutejsza
sipga poczatku X1V wieku; przy niéj kosciétek P. Ma.ryl fundowany
przez krélowg Jadwige; kodei6t Pijaréw (po-Jezmckx) zbudowany
r. 1688—1718, jest jednym z najwspanialszych ; l.(oﬁcldl Bem'ardy-
néw, Dominikanéw i Dominikanek; na Kra!(owskx.er.n przedn.mleéglu
jest niszezejgey kodci6tek z r. 1573 fundacyi Kmity. W dzie nicy
zydowskiéj, migdzy Jurydykeya a Starostwem sg mury po-Frt}n.cl-
szkariskiego kodciola. Préez tego jest tu parg .sz!nt.ah, a byt i n;-
kwizytoryat. W poblizu, nad samg Strawg wznosi gig dawny zam .eh,
dzi§ spustoszaly, siedlisko trybunalu a nastgpnie sa,fléw grod.zk]c )
zbudowany w r. 1362 i niegdys fossg otoczony. Kodei6t ewanglellckl
jest to gmach z dawnego koSciola Pijaréw, praez rzad pruski ewaxf-:
gielikom oddany w r. 1796. Jest tu i nowy kodeik g_reck.o-v?schodm.,
dawniéj byla kaplica fego obrzadku prey rynkx.l; Jesf. i ln.lk.a 8zpi-
tali. Niegdy$ otaczaly miasto mury. Kll‘kakrotme‘, mianowicie wkr:
1640 uleglo ono poZarom. Piotrkéw, .Jak r'néwﬂa przypowiast a:
stynal winem i pannami. W pobhff.n lezg: Bykéw, Buga.J,
Obrytka i Tomiczyzna, siedziba niegdy$ podkanclerza Tomi-
ckiego¥. (Obacz: Oskar Flatt: Opis Piotrkowa, Warszgwa,. 1850 r. —
F. M. Sobieszezafiski w Bibliot. Warse. 18503 pazdziernik. — J. .P.
w Gagecie codziennéj 1853 r. nr. 254—256 1_307. — ngd. Wie-
czorkowski w Bibliotece Warsz. 1859, grudziefi. — Kodeiél farny
i synody w nim zloZone, W Tygodniku illustr. 1865, or. 325. —
L. Rzeczniowski dal liczne o Piotrkowie artykuly-w Tygodn. llustr.
7z r. 1866, nr. 335 i t. d. — R. Plenkiewicz: Plotrké.w. — Ejn—
cyklopedya wigksza Orgelbranda. — F. K. Martyn9wsk1: Z wyf:u(a)-
czki w Piotrkowskie w Przegladzie archeolog..-bzbhoqr. z r. 1880,
zeszyt 10—12. — E. Dylewski: Dworek w Piotrkowie, w Tygodn.

illustr. 1884, nr. 72).
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2. Bugaj mial wéréd lasu palac krélewski, w ktérym prze-
mieszkiwali niekiedy ostatni krélowie z rodu Jagiellonéw. Pod Bu-
gajem poniesli Sawedzi porazkg w r. 1702.

3. Bykdéw v. Byki, wie§, a w poblizu niéj klasztor. We wsi
mial by¢ palac krélowej Bony*).

4. Witéw wied, (niekiedy przezywana: Witrowo), miala kla-
sztor, ktéry zatozyt to Wit Janina z Chotla, biskup Plocki, w r.
1179 i osadzil w nim Norbertanki. Nastepnie zajeli go Norbertanie *).

5. Rzg6w, miasteczko nad rzekqg Nerem (niegdy$§ w teryfo-
rium Chropskiem) nalezalo do kapituly krak. ktéra tu zbudowala
kosci6t §. Stanistawa bisk. w r. 1469. Od strony wschodniéj wied
Grodzisko wskazuje, iz tu byla pierwsza grodu tego osada.

6. Tuszyn miasteczko migdzy wzgérkami, niegdy$ zamozne.
Wojny szwedzkie i zaraza zniszezyly je. Kodci6l starozytny zniszezal,

a na jego miejscu wystawiono nowy w r. 1808. (Zncyklopedya w.
Orgelbranda).

7. Diutow, wie§ z koSciolem nader starozytnym, ktéry we-
dle tradyeyi, na miejseu pogarniskiéj kontyny mial byé wystawiony.
(Dziennile Warszawski z r. 1853, nr. 187).

8. Wolborz nad rzekg Wolborka, przedtém wlasno$é bisku-
péw Kujawskich, miasteczko, ktérego wéjtem byl (r. 1553) slawny pi-

") O krélowej Bonie, wiele moéwi podan. Mowia o niéj przy zamku
Bykowskim pod Piotrkowem, w ktérym przechowywata skarby. Daléj:
Krolewska grobla na graniey Szlaska w Wielunskiem, ktéra podobno
usypaé kazala z obawy zagrzeZnigcia ze skarbami w blocie, spieszac
pod gorgee niebo Wloch z 24-ma poszostnemi wozami. Wreszeie: ko-
gciolek w Krzyworzece w Wielunskiem, ktéry fundowaé miala.
(J. Grajnert w Bibliof. Warsz. z r. 1857, pazdziernik).

%) W 80 lat po zalozeniu klasztoru Norbertanek, napadli nan Tatarzy
i n6% ich plawil sie we krwi zakonnic; jednéj z zamordowanych sidstr,
imieniem Monika, dziez wschodnia wydaria serce z lona, i o dziwy!
w seren meczennicy przedstawil sie obraz Narodzenia Chry-
stusa jako symbol jéj zbawienia, — przed ktérym najezdnik stru-
chlal. Tymeczasem trzy zakonnice, ktére ocalaly z pod tatarskiego
noza, schronily sie do pobliskiego lasu, do tak zwanego doln pa-
nienskiego. Tu wyecienczone, napotkal wojewoda Sandomierski
Dzierzstaw; zabrat je z soba do Buska, gdzie klasztor dla nich zalo-
Zyl, a opactwo Witowskie zajeli odtad zakonnicy Norbertanie. Obraz
napadu tatarskiego znajduje sie¢ w klasztorze w Imbramowicach
(w Olkuskiem).

_Lud, Seryn XXIIL 2

FS "’-'HI:,,/A

-

‘
-
& BIAs YT \

gy ontt /




e

sarz Andrzej Fryez Modrzewski. Ma kollegiatg (od r. 1148) w rynku
i ratusz z wieza, a nadto patac z ogrodem ktéry zbudowal Jedrzej
Lipski biskup Kujawski w r. 1626. W Wolborzu przebywal kilka-
krotnie Wladystaw Jagielto; tu tez kilka zawigzalo sig konfederacyj.

9. Sulejéw, miasteczko na lewym brzegu Pilicy w okolicy
piaszezystéj ; mieszkaricy trudnig sig rolnictwem, handlem i wypala-
niem wapna. Na prawym brzegu Pilicy wznosi si¢ opactwo Cyster-
séw zalozone od Rustawa herbu Habdank w r. 1176, hojnie w cza-
sach péZniejszych uposazone. (Bartoszewicz w czasop. Ksigga Swiata
Warszawa, 1855, czeéé II. str. 170).

10. Lubien wie§ i urzad lesny.

11. Rozprza v. Rozpierz (fem.) miasteczko starozytne nad
rzeczkg Luciging, migdzy bagnami, mialo niegdy$ zamek i jui w r.
1310 kasztelanij¢ mniejsza. Dzi§ opustoszate. Kosciét murowany
w XVIII-tym stuleciu.

12. Belchatdéw miasteczko, ma précz kodeiola parafijalnego,
kodei6t 1 klasztor Franciszkanéw. Sa tu przedzalnie i warstaty
tkackie.

13. Grocholice, nad rzeczka Rakarkg, byly miastem od r.
1485 nalezacém do kapituly GnieZnieriskiéj. Warstaty tkackie.

14. Kaminsko v. Kamiefisk, miasteczko, zaloZone w r.
1374 przez Jadwige z Kraykoséw. Koei6l parafijalny wr. 1291 wy-
stawiony z drzewa, murowanym zostal w r. 1538. Mieszkaficy tru-
dnig sig rolg i garbarstwem.

15. Radomsk v. Radomsko miasto, dzi§ Nowo-radomsk
przezwane, - wéréd lak nad struga do Warty wpadajaeg poloZone,
mialo staroste bez juryzdykeyi i akta ziemskie na zamku ktéry spu-
stoszal. Jest tu fara i kosciél z klasztorem Franciszkanéw (odnowio-
nym w r. 1728—37). Pamigtne konfederacyg z r. 1382 i zjazdem
r. 1384. Bylo ludne i zamozne. Mieszkaficy slyngli handlem kaszy
tatarezanéj.

16. O pare wiorst od Radomska lezy ludna wie§: Stobie-
cko miejskie. Tygodnik powszechny (Warsz. 1878, nr. 37) méwi,
iz: ,Jest tam stary drewniany koSci6l, przed ktérym jeszcze w je-
sieni 1877 r. stal dgb drewniany, ale tak juz wewnatrz spréchnialy,
ze obawiano si¢, aby lada silniejszy wicher nie zlamal tego chro-
mego olbrzyma i nie przyczynit sig tym sposobem do uszkodzenia
kodciola. Postanowiono wige, choé z zalem, uprzatngé drzewo,i po
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sprzedazy przez licytacye, zrabano je i uzyto na ogied. Wlodcianie
miejscowi i okoliczni zaczgli szemraé, twierdzac, Ze popelnione zo-
stalo 4wigtokradztwo: dgb bowiem, jak mdwili, poswigcony byt
§wigtemu Rochowi, gdyz wisial na nim obrazek wyobrazajacy
postaé tego déwigtego. Kiedy zatem na jesieni roku zeszlego grasowaé
zaczgt we wsi tyfus, Zadng miarg niepodobna bylo naklonié mie-
szkaric6w do przedsigwzigeia jakichkolwiek $rodkéw zaraderych; lu-
dzie gingli jak muchy, przypisujac cale swoje nieszezgdcie gniewowi
niebios, a wing za to skladajac na sprawcéw mniemanego S$wigto-
kradztwa“ ).

17. BrzeZnica miasto nad rz. BrzeZnicg v. Sklgezka, mialo
zamek ktéry Kezimierz W. przebudowal, murem i walem opasal,
i w lenno$¢ Wiadyslawowi Opolezykowi wypudeil. Miejsce urodzenia
dziejopisa Dlugosza. Nalezala niegdyé do klasztoru Czgstochowskiego.
(Ob. Wi Wieczorkowski w czasopismie: Ksigga $wiata, Warszawa,
1855, czgéé 1. str. 131).

18. Dworszowice wie§ kodcielna. Do parafii téj nalezy wies
i pustkowie Eezek v. kgiek, gdze ,w jeziorku nad rz. Warta
dojrzano mury jakich$ zrgbéw po dawnych zabudowaniach; fantazya
ludowa oblekla to miejsce cudowng powiedcig o zapadnigtym zamku
i o wyginionych w boju bobaterach“. (Kurjer codzienny, Warszawa,
1868, nr. 106).

19. Pajgczno miasto, niegdy$ do ziemi Wieluiiskiéj a pé-
niéj do Sieradzkiéj nalezace. Dotad przechowuje sig migdzy ludem
podanie o wielkim pajgku ktérego miasto Zywié musiato, do-
péki go jeden z odwaZniejszych mieszczan nie zabil. Skérg tego pa-
jaka mialy by¢ obite drzwi dawnego parafijalnego koSciola, i od niego
wziglo miasto swg nazwe. Kodeiél mial wystawié slawny Piotr Du-
nin okoto r. 1140 (by} on drewnianym). W kosciele dzisiejszym (mu-

1 ,Nie mozZna sie zreszta dziwié prostaczkowi wiejskiemu Ze jest prze-
sadny (moéwi daléj tenze Tygodnik), skoro mieszezanin nie jest od
niego madrzejszym. W Radomsku np. niektérzy mieszezanie sa praze-
konani, e przyezyna nieurodzajéw Kkilkunastn lat ostatnich,
byly stupy zydowskie (ejrewy), na ktorych u géry rozpinano
sznury w poprzek ulic; z przyczyny naruszenia ktérych-to (stupow),
przyszto wprawdzie do rozdraznienia pomiedzy Zydami a pospélstwem
katolickiem, ale ustalo ono... bo urodzaje si¢ polepszyly“.
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rowanym) spoczywajg zwloki Marcina i Joachima Bielskich, dzie-
jopiséw ).

20. Biala, wie§ pod Pajecznem, i rodzinne gniazdo wspo-
mnionyeh dziejopiséw Bielskich. Pozostaly jeszcze (po pogorzeli) zwa-
liska domu, w ktérym mieszkali.

21. Lagiewniki wie§ do parafii Dmenin nalezgeca. W po-
blizu jest pustkowie Bugaj, gdzie przedtém stal koSciotek modrze-
wiowy §. Leonarda (dzi§ w tém miejscu zbudowano karczme). O ko-
§ciétku tym praytacza legendg Przyjaciel ludu (Leszno, 1838, rok
IVty, nr. 46) napisang wierszem przez K. M. nastgpujacéj treei:
,Chlopku z téj wsi szukajgcemu zgubionego bydla, gdy kornie wznidst
rece do nieba, ukazal sig w postaci jasnéj pielgrzyma §. Leonard
i do wynalezienia bydia doprowadzil. Wdaigezny chlopek, za
radg ksiedza idae, buduje w tém miejscu (na Bugaju) kaplicg i ol-
tarz. Dziedzic tego majgtku, odszczepieniec wiary, uganiajgc sig raz
za jeleniem w lagiewnickiéj puszczy, slyszy pienia poboZnych i uj-
rzawszy kaplicg, kaze jg dworakom swoim my$liwym podpalié, i sam
takze glownig rzuca na kaplicg. Ale cudem, ogief nie ima sig
§ciany, lecz wicher niesie go wstecz, wierzchem przez lasy i lany,
wprost na gumna dworskie lagiewskie, ktére splongly. Skruszony
ta strata odszczepieniec, nawrdcil sig i zbudowal modrzewiowy 6w
ko$ciotek“ (obacz: Lud, Ser. X, str. 13, Wozniki).

22. Kobiele wielkie i male, wie§ kodcielna, otoczona nie-
gdy$ lasami. W pobliza jest huta szklanna.

23. Myéliwez6w wie§, ma 3 7rédla czastkami Zelaznemi
przesycone; byly tu kapiele, dzié zaniedbane.

24. Plawno, miasteczko rolnicze nad Wartg. Ma dawny ko-
dei6t parafijalny.

25. Gidle v. GidZle wieé nad odnoga Warty, niegdyé gniazdo
rodziny Gidzielskich herbu Poraj. Ma trzy koscioly; pierwszy z nich

1) ,Pod Pajecznem jeden bogaty pan wielu wlosci, marnotrawne widdi
zycie wydajac bale, uczty i pijatyki. Raz, zaméwil do swojéj muzyki
grajka miejscowego, chlopa-wréza, ktory odgrywajac mazurki i oberki
épiewal: ,dylu,dylu, mojeskrzypce,— Dyléw, Dyldw, Siem-
kowice, — p6jda za wami i Wreczyce“. Pan zapytawszy sie,
co ta $piewka znaczy, dowiedzial sie, Ze chlop mu przepowiada utrate
tych trzech wlosci, ktére na hulanki przetrwoni. 1 tak sig teZ stalo®.
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starozytny, modrzewiowy, zbudowanym zostal w r. 1059, odnowionym
w r. 1768 (tak opiewa napis na drzwiach kodeielnych). Drugi, oka-
zaly, razem z kaplicg z r. 1615 murowang i oddang Dominikanom
przez Anng z Russocic Dabrowska kasztelanowa Wielurisks, wysta-
wili ciz zakonnicy wraz z klasztorem w r. 1656; miedei on w sobie
cudowny obraz Matki Boskiéj, licznych tu dciagajacy pielgray-
méw1). Opodal za wsig lezy kosciét z klasztorem Kartuzéw, fundo-
wany w r. 1640, a uposaZzony i murowany giéwnie przez zgromadze-
nia francuskie w r. 1768. (Pamigtnik relig.-moral. Warszawa, 1842,
tom 1L str. 272).

26. Maluszyn wie§ koScielna nad Pilica, ma pigkny palac
i ogréd.

27. Niedaleko ztad jest wie§ i wyniosta géra Chelmem
zwana, z ktéréj nader daleki i zajmujacy roztacza sig widok. Na jéj
szezyeie — jak lud sig wyraza — mieszkaly niegdy$ czarownice,
i uczty tu sobie wyprawialy?). (Lud, Ser. XX, str. 267. 277).

28. Koniecpol v. Koniecpole, miasteczko nad Pilicg
i rzeczka Biala, ma fundowany przez Stanist. Koniecpolskiego het-
mana w. kor. w r. 1644 piekny i wielki koéei6l parafialny (ob. Zy-
godnik illustr. Warszawa, 1866, nr. 340). Pod miastem zaszla r. 1708
bitwa migdzy stronnikami Augusta IT i Stanistawa Leszezyfiskiego:
mogily poleglych trwaja dotychczas.

O éwieré mili lezy wie§ Stary-Koniecpol czyli Chrza-
st6w, z zamkiem i ogrodem, gniazdo rodziny Koniecpolskich herbu
Pobdg.

1) Znalazt go na polu, poding podania, w roku 1516 Jan Czeczek rolnik,
whagnie w tém miejsen gdzie stoji teraz wspomniony koscidl, i za-
chowal w swojéj chalupie, a potem w koscidtku parafijalnym. Cudo-
wnym jednak sposobem wizerunek ten przenidst sie na miejsce gdzie
go pierwotnie znaleziono, i gdy wielka jasnosé z siebie wydawal, zlo-
Zono go nastepnie w wystawiondj z drzewa na-predce kaplicy przez
Marcina Gidzielskiego, ktorg dopiero w r. 1615 zamieniono na muro-
wang. (Obacz: Lud, Serya XVII, str. 13, nr. 22. — K. Kozlowski:
Lud w Czerskiem, 1867, str. 250).

%) (garownice te miewaly takZe schadzki na Sokolej-gérze pod Przedbo-
rzem z duchami rycerzy i z innemi czarownicami, zwanemi Wily, ktére
nadbiegaly tu z nad brzegéw Pilicy (wedle relacyi organisty Z. w Przed-
borzu). Ob. Lud, Serya XX, str. 261.
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Wielunskie.

1. Wielufi, miasto w otwartéj potoZone nizinie, niegdy$ sto-
lica ziemi Wielufiskiéj, ktéra wraz z powiatem Ostrzeszowskim zie-
mig Rudzksy sig zwala, i razem z zamkami: Olsztyn, Krzepice,
Bobolica, BrzeZnica prawem lenném udzielong zostala r. 1370 (do
1396) Wiadystawowi ksigeiu Opolskiemn *). Kazimierz W. wzmoenil
zamek i miasto opasal w r. 1350—1 murem rozebranym w now-
szych ezasach przez rzad pruski. Bylo w stanie kwitngcym w XVItym
stulecin. Spalili je Szwedzi w r. 1656 nie oszezgdzajac i mienia
ewangielikéw (jak $wiadezy Cellaryusz). Z trzech bram, pozostala
tylko krakowska z wyniosty wiezg, przy ktéréj zbudowano terazniej-
szy ratusz. Mialo kodcioléw kilka jakoto: farny (kollegiate od roku
1420), Kss. Augustyanéw, kogciét z klasztorem Bozego-Ciala, Refor-
matéw, Paulinéw, PP. Bernardynek, Piaréw r. 1691, ktérzy mieli tu
takie kollegium od r. 1740.

Lud okoliczny miasto to nazywa Jeleni, a podanie méwi, Ze
nazwe te przybralo od zabicia jelenia w tutejszéj puszezy przez Wia-
dyslawa II Odonicza w XIII-tym stuleciu*). — Inni przypisuja na-
zwe od wielu Zrédel, skutkiem ktérych przeniesiono tu stolicg
z Rudy (co potwierdza i Diugesz). — Ze bylo dawniéj wigkszém,
dowodza gruzy znajdowane za miastem, pokryte w czedei krzakami
a gdzie-niegdzie juz i orném polem. (Obacz: Klosy, Warsz. 1870,
nr. 262).

) Do ziemi Wielunisgkiéj nalezaly i miasta Kempno, Grabow i Mik-
stat (dzi8 w W. Ks. Poznan.). Grabow wial staroste niegrodowego,
i nalezal do rodziny Zarembow; byl tu zamek, fara i klasztor Fran-
ciszkanéw. Miasto Mikstat zwalo sie dawnié) Komorow i nalezalo
takze do starostwa Grabowskiego. (Ob. Lud, Ser. X, str. 134, 135. —
M. Balinski: Staroiytna Polska).

* Tradycya dodaje, Ze ubiwszy jelenia, Wiadyslaw postrzegt na czy-
stém niebie kielich, nad nim baranka, a nad tém wszystkiem hostya.
To mu bylo powodem, Ze kazawszy wyecia¢ las zalozyl miasto, gdzie
fundowal kogciél Bozego Ciala. Ztad i herb ziemi Wielunskiéj po-
chodzi; & w rynku jedna z kamienic ma staé na owém miejscu gdzie
ubito jelenia. (Staroiytna Polska).
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9. Ruda, wie§ o 3 wiorsty od Wielunia odlegla, dawniejsza
od tego miasta, niegdy§ stolica ziemi Rudzkiéj. Ma kodcidl para-
fijalny starozytny, wielokrotnie przerabiany, pod wezwaniem &. Woj-
ciecha, w miejscu na ktérym ten éwigty mial — wedle podania —
kazaé i mszg §. odprawiaé (lubo niektérzy przypisuja zalozenie go
gnanemn z hojnosei Piotrowi Duninowi) !). Do r. 1420 byt on kolle-
giata, ktérg w tym roku Mikolaj Traba arcybiskup GnieZnieriski
przeni6st do Wielunia do kodciola przez Kazimierza W. zbudowa-
nego, gdzie trwala az do supressyi w r. 1819.

3. Wideradz, wioska pod Wieluniem; w okolicy ktéréj mial
niegdy$ $réd blot, przebywaé diabel-psotnik (ob. Praypisy). Pod Wi-
deradzem w r. 1240 okropng ponie§é mieli klgskg Tatarzy: ,chmara
Tatar6éw gonige za Polakami, ktérzy sig zatarasowali za murami
Wielania, powpadala wieczorem do kanaléw, rozumiejac Ze je mozna
na koniu przeskoczyé i napelnily sig trupami ludzkiemi i koriskiemi,
tak, ze az rzeka Bobrek wylala“®).

4, Urbanice. Pod ta wsia wykopano w r. 1866 mndstwo
monet z czaséw Piastowskich.
5. Rudlice wie§ z dawnym koSciolem drewnianym. W po-

blizu lezy wie§ Okalew v. Okaléw, niegdy$ polozona wsrdd la-
séw, w ktéryeh odkryto pieczary. (Praypisy).

6. Wierusz6w miasto nad rzeka Prosna, o 3 mile od Kem-
pna (w Poznafis.), bylo za czaséw Zygmuntéw przemyslne i han-
dlowe. W XVI-tym wieku osiedlito sie tu wielu Szkotéw rzemiesl-
nikéw, a dziedzie, kasztelan Tomicki oddal r. 1556 farg na uzytek
Braci Czeskich, ktéra zwrécomo katolikom dopiero okoto r. 1600.
Miato opréez fary i kodei6t z klasztorem Kss. Paulindw.

1) Wedle legendy, na miejscu gdzie 8. Wojciech msze odprawial, dozna-
wal przeszkod, wiee przeklal weze bardzo mu sie uprzykrzajace,
z ktorych jeden mial go ugryzé. (Ob. Lud, Serya VI1I, str. 59,
notka o Modlnicy). Odtad, cata okolica wolng jest od wezy, a tamte
przeklete (weZe) zamienione w kamien, napotykaja sie w bli-
skich kopalniach wapna“,

%) H. W. Gawarecki (Pamigtnik relig.-moral., Warszawa, 1854, tom 26
str. 1) powiada: ,Pod Rudg sa waly zwane zamezyskiem i blota Wi-
deradz w ktorych mial siedlisko diabet Wideradzki (rzadziéj Ro-
kita, jak mowi Wojeicki w Klechdach, zwany) ktory zblakanych i pi-
janych wéréd noey podréZnych w blota zanurzal, topit lub na wierz-
bach zawieszal.
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7. Boleslawiec miasto nad rz. Prosna, z zamkiem obron-
nym po obu stronach Prosny, zbudowanym wéréd blot przez Bole-
stawa Poboznego ksigcia- Kaliskiego w r. 1269. Opanowali go Czesi
w XIV-tem stuleciu, a Kazimierz W. dal go w lenno$é Wiadysla-
wowi ksigeiu Opolskiemu. Zrujnowali go Szwedzi w r. 1655; a w po-
towie XVIII-go stulecia stal juz opustoszaly. Jest w Boleslawcu ra-
tusz, fara i za rzekg na przedmiedciu klasztor PP. Norbertanek?).

8. Praszka v. Praszki (Prauskaw) miasto nad Prosna,
dziedzictwo niegdy§ Macszyriskich, ma dawny kodci6t farny. Ludnogé
w wielkiéj czgSei niemiecka, trudni sig handlem. Z okolic tego mia-
sta wywozg wiele rudy Zelaznéj i piaskowca do Szlaska.

W poblizn Praszki jest trzgsawisko duze i glebokie, gdzie we-
dle podania mialo niegdy$ staé zapadle péiniéj miasto Mszela.
W tém miejscu slyszy lnd niekiedy z pod ziemi wydobywajacy sie
odglos dzwondw, i raz ,jedna dziewczyna dobra i poboina, gdy sie
nachylita stuchajac ich déwigku, uczula Ze dzwony te przyczepily sie
do jéj warkoczy i wyciagngla je, wige wydobyla z tego zaklecia,
wybawila“,

9. Dziatoszyn miasteczko nad Wartg, ma kosciét (ktéry
w XVI-tem stuleciu oddano wyznaniu helweckiemn), i synagoge, je-
dng z najdawniejszych. Bylo dziedzictwem Meeiriskich (p6Zniéj My-
szkowskich), ktérzy tu za Zygmunta I zbudowali wspanialy palac
(r. 1536) i zalozyli rozlegly ogréd; palac miat (wedle podania) byé
wystawionym na ruinach aryafiskiéj a nawet pogafskiéj dwiatyni,
gdyz w sklepieniu pod nim odkryto urny*).

Po lasach i polach przyleglych czgsto napotykaé mozna okopy
i waly ktére lud szwedzkiemi nazywa; niekiedy tez wyornja poje-

") O 2 mile od Bolestawea lezy na Szlasku miasteczko Byezyna (Pit-
schena), pamigtne zwycieztwem w r. 1588 odniesioném przez Jana Za-
mojskiego nad arcyksieciem Maxymilijanem, ktérego pojmal on wowezas
w niewole i osadzit w zamkn w Krasnystawie. (ob. Lud, Serya XVI,
str. 14). Pod Byczyng lezy znaczny kamien, ktory niosac upuseit dia-
bel przed samém miastem, natrafiwszy na naboZenstwo (podezas Pod-
niesienia monstrancyi) czy tez na processye. Na tym kamieniu poka-
zuja wyraznie odcisnigte diabelskie pazury.

) Na bramie wjezdnéj do patacu znajdowat si¢ niedawno jeszcze napis:

Kto§ tam sobie kontent z Pulaw i Tulezyna,
a ja jestem kontent z mego Dzialoszyna.
(M. Balinski: Starozyina Polska).

e
dyncze popielnice stowiarskie. Szereg skal w poblizu wsi Treba-
czowa nagromadzonych, tradycya diabelskiemi zowie, utrzymu-
jac, Zze one tu z pod Krakowa na rozkaz Twardowskiego przeniesione
zostaly. .

10. Krzepice nad rzeka Liszwarta v. Izwarta, miasteczko
niegdy§ starodeiriskie, mialo zamek na obszernych réwninach wdréd
niedostepnych bagnisk od Kazimierza W. zbudowany, obleZony w r.
1399, i p6zniéj znéw przez Szwedéw. Kodeidt i klasztor kss. kano-
nikéw Lateraiskich w r. 1460 fundowany. O mile ztad, ku granicy
szlgskiéj, lezy wie§ Stare- Krzepice.

11. Dankd6w, wie§ kodcielna, o milg na péinoc od Krzepic,
nalezala do moZnéj rodziny Warszyckich, pochodzgcéj od Skarbka
herbn Hab-dank, i od tego herbu miala powstaé nazwa Dankowa.
Sg tu rozwaliny zamku niegdy§ obronnego nad rz. Iiwartg; w ob-
rebie dawnych muréw stoji kosciét parafijalny. (Pamigtnil; Sando-
mierski, Warszawa, 1829, tom 1. str. 100; — ob. Praypisy).

O milg znéw w stronie poludniowé] od Krzepic lezy wioska
Dankowice.

12. Ktobucko miasteczko, w poblizu rz. Liszwarty, ma sta-
rozytny kodci6l, jeden ze zbudowanyeh przez Piotra Dunina, z klasz-
torem niegdy$ kanonikéw Lateraiiskich.

13. Panki, wie§ w poblizu granicy, posiada kuZnice rzqdowe.

14. Truskolasy, wie§ z kociolem zbudowanym w r. 1737,
lecz majaca dawniéj kaplice bedaca filija kanonikéw Laterafskich
w Klobucku, z obrazem Matki Boskiéj slyngeym cudami. (Obacz:
Przypisy). .

15. Kruszyna wie§ koscielna. Stary tu palac obwiedzion
przekopem, w czworogran =z basztami na rogach, zbudowany przez
wojewode Kacpra Denhofa w r. 1630, w wloskim stylu (wedle Cel-
laryusza), do ktérego dojezdia sig pomiedzy dwoma rzedami szeroko
rozrosnigtych lip. Tu byl obch6d g6éd weselnych kréla Michala po
odbytéj slubnéj ceremonii w Czgstochowie. Przy palacu kosciét z po-
mnikami dziedzicéw. Wied i okolica ma miejscami drogi wysadzane
akacyami ).

Yy Prazyjaciel ludu, Leszno, 1837, rok IIlei, nr. 40 powiada, Ze: ,Lud
w okolicy Kruszyny porzadny i dosé zamoZny, niezbyt dawnemi je-
szeze czasy, nader tu byl uciemieZonym®.
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16. Cze¢stochowa, miasto glos$ne pielgrzymkami jakie sig
dofi odbywaja, sklada sig z dwéeh czedci, t. j. Staré) i Nowéj Cze-
stochowy. Stara-Cze¢stochowa zbudowana w poblizu rz. Warty,
ma kodci6t & Zygmunta, starszy od klasztoru Jasnogérskiego (ob.
Tygodnik illustrowany, Warszawa, 1865, nr. 297), nader okazala
synagoge, ratusz, szkoly, kilka fabryk i t. d., a migdzy innemi i za-
ktad wypalania wapna z kamieni skalnych lamanyeh u wzgérza staro-
czgstochowskiego zwanego Zlota-géra.

Od Staréj - Czestochowy i stacyi drogi Zelaznéj, prowadzi dodé
tagodném wzniesieniem sig pod gére ku klasztorowi ulica dluga na
wiorste i drzewami sadzona, stanowigca miasto Nowa-Czesto-
chowe (ktérego czeéé rozcigga sig i nad rz. Warta). Na szezycie
téj wyniostosci, zwanéj Jasngq-gd6ra, lezy obwarowany murem kla-
sztor Kss. Paulinéw wraz z koSeiotlem i kaplicg z cudownym obra-
zem Matki Boskiéj, zdobny w nader wysoka wieZe, ktéra juz zdala
o 4 mile patnikom postrzegaé sig daje. Ztad to, jak twierdzi ks.
Kordecki w dzielku: Novae Gigantomachia (Cracoviae 1655), ma
pochodzié nazwisko jasnéj géry(?), mimo Ze blizszym, wedle in-
nych, bylby jéj wywéd od: jasny = tysy. Lud utrzymuje (wedlug

wieckiego), iz miasto to zostalo dlatego nazwane Czgstochowa, iz
czgsto ehowatlo, czyli ochranialo Zolnierza przed nieprzyjacielem;
naciagany ten atoli wywdd traci na znaczenin w zastésowanin go do
Staréj Czestochowy. Inni za$§ powiadaja, Ze etymologii wyrazu szu-
kaé nalezy w téj wladeiwosei, iZ dochodzac do té) miejscowodci,
czgsto sig ona chowa za wzgérzami, ktérych liczg siedm. Z Jasnéj-
géry na twardéj wznoszacéj sig opoce, rozlegly roztacza sie widok na
zyzne okoliczne pagérki, uprawne pola, bujne laki i pastwiska nad
Warta sig rozciagajace. Tu to najprzéd, w sierpniu 1382, Wlady-
staw ksiaze Opolski na Szlazku, nstanowiony przez kréla Ludwika
Rzadea Rusi czerwonéj za Kazimierza W. z Polskg polaczonéj
zajawszy Belz w r. 1377, przeniést obraz Matki Boskiéj cudami sty-
ngey z zamkn Belzkiego (gdzie niegdy$ jako wedle tradycyi dzielo
§wietego Tnkasza, byl zlozony przez Leona ksigcia Ruskiego), uno-
sza¢ go przed Tatarskiemi najazdami, koseiét i klasztor wystawil
i hojnemi dochodami przywolanych tu z Wegier zakonnikéw §. Pa-
wia uposazyl. Kodcidl ten miedei kilka groboweéw i cennyeh obra-
z6w, a klasztor posiada bogaty skarbiec, biblioteke, archiwum, dru-
karnig ksigZek naboznych od r. 1690 i t. d. Wiadyslaw Jagiello
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przybudowal od péinoenéj strony kosciola pigkng kaplice, w ktéréj
otarzn z hebanu wyrobionym a sprawionym przez Jerzego Ossolifi-
skiego w r. 1648 postawiono cudowny obraz, bogato z poboZnych
ofiar przyozdobiony. Na obrazie tym twarz Matki i Dziecigeia ma
barwe ciemng, co przypisuja niektérzy jego dawnodei (styl to bi-
zantyfiski). Okolo r. 1430 rabusie okoliczni (mylnie tradycya to
przypisuje Hussytom) napadli klasztor i kodciél, ktére zlupili i rze-
czony obraz rzuciwszy na ziemie, na 3 czedei rozlupali i szablg dwa
cigcia dotad widzialne, zadali. Nie uszli jednak méciwéj reki spra-
wiedliwo$ci, a zakonnicy bacznisjsi odtad na wypadki, miejsce ob-
warowywaé poczeli; najsilniéj jednak wzmocnit je Wiadystaw IV.
Totez wkrétce pokazaly sig skutki tak przezornego czynu. Bo twier-
dza ta wytrzymala pigcio-tygodniowe oblezenie i kilkakrotne szturmy
generala szwedzkiego Mellera w r. 1655, ktéry wreszeie od obleze-
nia odstapi¢ musial. Mezng obrong zaslyngt tu ksiadz przeor Pau-
linéw Augustyn Kordecki, pray pomocy Stefana Zamojskiego mie-
cznika Sieradzkiego. Statug Kordeckiego postawiono w r. 1859 w je-
dnym 2z klasztornych dziedzificéw. I parg nastgpnych takie oblezen
wytrzymat klasztor dzielnie, (w latach 1702, 1771 i 1809; ob.
n. p. Oblezenie przez Drewiczaw r. 1771 w Pamigtniku Sandomier-
skiem, Warszawa, 1830, t. II. str. 385), co przypisywano opiece cudo-
wnego Obrazn, koronowanego w r. 1717. Dzi§ mury warowni znacznemu
ulegly uszkodzeniu. Do miejsca tego corocznie odbywaja sig pielgrzymki
Indu z caléj Polski, Czech, Morawii i Szlazka na dziefi 8 wrzesnia
N. Panny; bywa tu wéwezas nieraz okolo 40,000 pielgrzyméw; w r.
1882 jako w 500-tng rocznice, przybylo ich okoto 120,000 7).

Pod géra, ku zachodowi lezy kodciét §. Barbary, w r. 1646
wystawiony na miejscu gdzie rabusie zniewazyli cudowny obraz i gdzie
na cmentarzu wytrysto Zrédlo; a dzi§ jest tu studnia, z ktéréj woda
cudownie leczyé ma b6l oczu i inne stabodei.

Cudowne faski obrazu M. Boskiéj opisuje Nieszporkowicz w dziele :
Odrobiny stotu krélewskiego (Czestochowa, 1751), oraz ks. Hawel-
ski: Wiadomo$é o obrazie cudownym (Warszawa, 1856) i wielu
innych.

') Précz tego liczne sa do tych wedrdwek jak i do miejse wypadkéw
przywiazane podania, legendy i wizye. Przyjaciel ludu, Leszno, 1844
poirocze L nr. 2 podaje: Cudowne widzenie ojea Sredzinskiego Refor-
mata wracajacego z Czestochowy do Wielunia w r. 1692 (rodzaj le-
gendy) udzielit ksigdz Kocinski.
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17. Mstéw miasteczko na prawym brzegu Warty, ma na le-
wym jéj brzegu kodeifl z warownym klasztorem b. kanonikéw regu-
larnych Laterariskich §. Augustyna na szezycie skalistéj géry, zkad
rozlegly roztacza sig widok na wieze Czestochowskie i zwaliska
zamku Olsztyfiskiego, zbudowany przez Iwona OdrowaZa Dbiskupa
Krakowskiego w r. 1220.

Na folwarku przy miasteezku tém, stoji kamieri pionowy. Glaz
ten ma niby postaé kobiety z dzbanem w reku, u ktéré] nég lezy
pies. Ma to byé cérka zakleta w kamied przez matke, i stuzy za
ostrzezenie, by sig lud chronit od uzywania obelzywych wyrazéw
i klatw, bo go dotknie po-msta Boza. (Kuryer codzienny, Warsz.
29 sierpnia 1866).

18. Przyr6w miasteczko. W poblizu lezy klasztor Sw. Anny,
z portretami tutejszych Bernardynéw. (Pamigtnik Sandomierski,
Warszawa, 1829, t. L. str. 49).

19. Poraj wie§ i stacya drogi Zelaznéj, na pograniczu Wiel-
kopolski i Krakowskiego, do parafii Przybynéw w b. obwodzie
Olkuskim nalezgca. (Ob. Prazypisy).

Niedaleko ztad sg skaliste i urocze okolice Olsztyna (ob.
Lud, Ser. XVIIL, str. 22). Nad miasteczkiem tém stercza na skale
baszta i rozwaliny zamku Kazimierza W. (lubo istnial tu zamek je-
szcze za czas6w Bolestawa II). Do miejsc i skal tyeh przywigzano
tu jak niemal wszedzie powiastki ludowe o ukazywanin sig i dziala-
niu diabla w rozmaitych postaciach ). Migdzy innemi, opowiadaja, jako

') Wystepnje on tu takZe jako muzyk, podobnie jak i w niezbyt ztad
odleglych skalach Ogrodzierica i Smolenia w Olkuskiem. Oto co pi-
sze autor (Z.) kilku kartek z wycieczek po kraju (ob. Tygodnik il-
lustrowany, Warsz. 1862, nr. 129): ,Ze skat w okolicy Ogrodzienca,
Smelenia, Morska, Skarzye (jak n.p. Okiennik, Zamek morski z ja-
skiniami i t. d., ob. Lud, Ser. XVIII, str. 24, 218. — Ser. XIX, str. 222)
dwie jeszeze znalazlem wzmianki godne. Jedna skala o stu do dwustn
krokéw od Okiennika poloZona, zwraca uwage tém, Ze jest ona od gory
do dolu, w wysokoSci kilkudziesieciu stop, wydrazona tak regularnie, iz
nie widzge zewnatrz opoki, wziathy§ ten samorodny otwor za jakiéjs
kragléj baszty ruine. — Druga, na krancen otaczajacego zamezysko
lasu piramidalnie z gestwiny swierkow stérezaca, nosi nazwe Skrzy p-
kowéj skaly, a to z nastepujacego powodun. Kiedys na jéj niedo-
stepnym wierzchotkn zjawial sig co wieczor skrzypek w czerwo-
ném ubraniu, ktéry wygrywal tak cudnie, Ze co go tylko raz za-
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abel ten w pewnym oznaczonym dniu roku, zbiega ze skaly Pu-
elnicy jak szalony, wiodac za sobg cala zgrajg walych szatankéw,
6rzy ze szczgkiem i brzgkiem sung po skalach i zaroslach na zla-
anie karku, i w dole gdzie$ w ziemig zapadaja, by wkrétce za prze-
wodem swego pryncypala, niewiadomo jakim sposobem, ukazaé sig
na nowo na szezycie owéj skaly, i ztamtad, wspomnionym podobne wy-
:;:f-awiaé znéw i powtarzaé wraz z nim harce. Biada wedrowcowi, ktéryby
im wtedy zaszedl w droge (ob. Lud, Ser. XX, str. 255, 256. Nieklar).

slyszalo, lecialo pod skale jak szalone i tanczylo az do dnia biatego.
Kazdy sie tatwo domysli, Ze to nie byl kto inny jak sam diabel,
odwodzacy swoja piekielna muzyka od pracy i paciérza, a podzega-
jaey do obrazy Boskicj, o ktéra wsréd szalonéj po lesie hulatyki nie
bylo trudno. Ze jednak kazda rzecz ma swoj koniee, skotiezylo sie
wiee i grywanie czerwonego skrzypka. Tu przeciez podanie szwan-
kuje, nie opowiada bowiem zadnéj katastrofy, ktéra koniec polozyla
piekielnéj muzyce. Wolno wiee kaZzdemu tlumaczyé sobie jak zechce:
albo Ze mlodziezy tanezyé (w polu), albo Ze diablu graé sie spray-
krzyto. Co do mnie, mysle Ze to drugie“. — (Ob. Lud, Serya 1V,
str. 210, notka).
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Cechy ludu w Kaliskiem fizyezne i moralne, i w ogéle zna-
miona jego bytu i dzialalnodei, w krétkich mozemy jedynie podaé

zarysach, zebranych ze szczuplych jakie nam sig udalo pozyskaé
notatek.

Lud okolic Kalisza i w ogéle stron péinoenych jest, o ile zau-
waiyli$my, silniejszy i ro$lejszy niz lud okolic Wielunia i Czesto-
chowy, i widoeznie w lepszyeh od tego ostatniego znajduje sig wa-
runkach bytu. Fakt ten stwierdzony widzimy w spostrzezenin St. Ci-
szewskiego co do ludu z pod Stawiszyna wzglednie do ludu w Ol-
kuskiem. (Czasop. Wista, tom III, str. 280). To% samo powiedzieéhy
mozna i o réznicy innych jego cech fizycznych, jakie przytacza Ci-
szewski co do twarzy, oczéw (przewainie niebieskich pod Stawiszynem,
tu zwanych: modre), whoséw (przewaznie blond, lubo i szatynéw
napotkaé mozna dodé czesto).

J. Szaniawski (w czasopismie: Biblioteka Warsz. 7 r. 1851,
tom IV, str. 368) dajge z notatek po §. p. Pstrokoriskim obraz b.
wojewddztwa Sieradzkiego, méwi o ziemi t4j mieszkaricach co naste-
puje: ,Warost zwyczajny (t. j. $redni) lecz barezysty, oko $miale
i wypogodzone, budowa ciala krzepka i ksztaltna, bardzo rzadko kiedy
ulomnoseig nacechowana: byly zwyklemi przyrodzonemi szlachty
ozdobami, z ktéremi laczy} sig zwyczaj podgalania gléw wysoko, no-
szeuia starannie utrzymywanych waséw i bréd, nastgpnie (od Srodka
17-go wieku) samychie wgséw, bez bréd i faworytéw, dop6ki przy
koicu XVII-go stulecia nie zeszpecila ich moda z zagranicy prze-




jeta, aby glowy u obu plei bialym proszkiem pudrowaé?). Kmio-
tek, silniejszéj z natury budowy, odznaczal sig odwiecznie dlugo za-
puszezonemi whosami i krétko podstrzyZonym wgsem ; a przywigzanie
jego dla pafstwa, na ktérych dworze wardst jako psiarek, koniarek,
postugacz paniczow w szkolach, hajduk lub stangret, nie pozostawale
bez wynagrodzenia go zagrodg lub pélrolkiem. Wielkim dziwem bylo
ujrzéé garbatego chlopka, co nawet i dzisiaj powtérzyé mozemy, po-
mimo, iz dzieci wiejskie bez dozoru zostawiane, na tysigczne niebez-
pieczefistwa rozlicznych naturalnych przypadkéw wystawiane bywajg«.

Tenze antor méwi (tamze na str. 184), iz znagleni w dzier
powszedni oddawaé sig dosyé cigzkiéj pracy rolnéj, za to ,w dwigto
latem (po wysluchaniu zrana mszy $w. w kosciele), wychodzg po po-
tudniu wiocianie przed chalupy, a na ziemi (lub murawie) rozeig-
gnieni, wygrzéwaja sig na sloficu, gdy chlopey grywaja po idacé]
przez wie§ drodze w krag drewniany lub bawia si¢ w inny spos6b
po za wsig. Podstarzaly za§ wlodcianin, dla braku sit do praey nie-
zdolny, zapuszcza brodg, a torbe i lachmany przywdziawszy, wycho-
dzi z dlugim kijem, dla obrony od pséw skérkg jezowg u dolu opa-
trzonym, do wsi okolicznych na Zeber (kwestg)“.

Do cnét tutejszego ludu zaliczyé trzeba szczerg jego poboznosé,
lubo jest oma i tu jak wszedzie w Polsce zaprawiong mnéstwem
przesgdéw. Praktyki swe podezas pochodéw do miejsc cudownych
przy modlitwach odbywa lud nieraz nietylko z ascetyczném wyzn-
ciem sig z wygéd i potrzeb cielesnych, ale co dziwniejsza, z zada-
waniem sobie przykrodci i poranieri do krwi, chociaZ celem tych po-
boznych wedréwek giéwnym jest wladnie osiggnigeie jaknajlepszego

') Autor notatek podajac (na str. 565 tamzZe) pazwy znakomityeh me-
z0w i wykazawszy siedliska szlachty i jéj rozrost, méwi w konecu:
pMieszkancy dawnego wojewodztwa Sieradzkiego byli pod wzgledem
narodowosci: Polacy do roli i szabli przywiazani (w znacznéj jak
i dzi§ wigkszodei), Niemey rzemiostom i fabrykom sie poswiecajacy,
Zydzi bhandlowi i szacherkom oddani, tudziez Cygani trudnigey sie
Slusarka, sprzedaza po jarmarkach koni, i wréZbg z dloni, w ziemi
Wielunskiéj wsrod laséw Lututowa osiedli. Pod wzgledem religii,
dzielita si¢ ludnosé ta na katolikow, ewangielikow, kalwinow, aryanow
i wyznaweow MojZesza; nie znano tutaj zwolennikéw alkoranu ani
Focyusza“,

33

PPN

za laskq Niebios zdrowia i materyjalnego dobrobytu. Gorliwo$é w oka-
ganiu najwyzszéj czei Bogu i Swigtym, nie zna tu czgsto hamulea
ni miary!). A Zywiol ten podtrzymujg w wysokim stopniu coroczne
a tak liczne pielgrzymki ludu ze wszystkich zakatkéw kraju spiesza-
o do Czgstochowy, z wzmagajgey sig patnikéw dewocys w miare
zania sig ich ku Jasnéj-gérze. Wige prayklad ten silnie oddzia-

a i na lud miejscowy i okoliczny. Ztad tez to latwo sobie wy-
tlumaczy¢, Ze migdzy innymi, n. p. i lad z okolic Wielunia (jak
o tém wspomina J. Grajuert w Zbiorze Wiadomosci do Antropol.

") Na dowdd przytaczamy n. p. wyjatek z listu pisanego w pazdzier-
niku 1888 r. przez ksiedza Zidlkowskiego z niezbyt od Gopla odlegléj
Kecyni w Poznanskiem (Lud, Ser. XI, sts. 9) wzywajacego do skta-
dek na reparacyje kodciola, gdzie méwi on: ,W samym srodku mia-
sta zbudowanego na najwyZszym pagorku, wznosi sie Swiatynia kto-
réj wieze na cztery do pieciu mil w dal widnieja. Z pélnocnéj strony
z kosciolem zlgezony klasztor, z poludniowéj dziedziniee otoczony
kruzgankiem, w ktérym urzadzona droga (stacye) meki Panskiéj,
zwana Kalwarya Keynska. Wszystko to zabytek po Ojeach Karmeli-
tach osiedlonych tu w r. 1612. Pierwotng drewniang S$wigtynie i kla-
sztor zniszezyl poZar 1778 r. a w miejsce jego z ofiar i danin wier-
nych w dwa lata pézniéj powstal nowy klasztor, kalwarya i kosciél
w stylu, jak go dzi§ widzimy. Przez dlugie czasy kwitla tu chwala
Boza a do wizerunku UkrzyZowanego Zbawiciela, ktory
cudami zastyngl, zdgzaly nietylko w dni odpustow, ale i wéréd ca-
tego roku z dalekich okolic kompanije i pielgrzymi, aby blagaé o po-
moe w potrzebach lub dziekowaé za odebrane pociechy i laski. Nie-
stety w r. 1835 nastgpila kasacya zakonu, dobra klasztorne rzad za-
bral, kosciot za§ jako sukursalny zostawil katolikom, zrzeklszy sie
catkiem obowiazku budowli. Od tego czasu kodciol, klasztor i celki
zakonne z kazdym rokiem coraz to bardziéj podupadsja, i wszystko
niszezeje, bo wsie, folwarki i gospodarstwa okoliczne przeszly juz
w rece niekatolikéw, a malejgea i uboga parafija utrzymaé budynkow
nie podola. Lud ma wielkg dewocya do cudownego Pana Jezusa; Zba-
wiciel swiata tutaj cudami slynacy, otoczony licznemi wotami wdzig-
cznych za doznane laski sere, szczegélniejszéj i nieprzerwanéj dozuaje
ezei. Serce rozrzewnia sig na widok, jak licznie i z dalekich okolic
przybywajacy pielgrzymi na kolanach czolgaja sie naokét ol-
tarza, calujac z poboZnoscia zwieszajace sie ku ziemi czesci za-
stony UkrzyZowanego i jak na kolanach idg calg droge krzy-
zowg, modlac si¢ z glodnemi westchnieniami i jekiem przed
temi dzi§ niemal zatartemi obrazami, a raczéj golemi &cianami, na
ktérych zaledwie dlady farb pozostaly. Pragnalbym z caléj duszy pa-
miatki te zachowad i t. d..

Lud, Ser, XX1II. 3
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kraj. IV. 186) szczery i goracy odznacza sig poboznodcig; a odzna-
cza sig nig niewatpliwie i cate Kaliskie, o ile spostrzezenie to do
polskich, wiejskich i na roli pracujgeych odniedé zechcemy téj pro-
wincyi mieszkatficéw.

O licznych zabobonach i przesadnych praktykach ludu ziemi
Sieradzkiéj, spora tychze podajae wigzanke, wspomina p. Pigtkowska
(w czasop. Wisla, 1889, t. III. str. 483—515).

Na wystgpek kradziezy, lud tutejszy zapatruje sig zupelnie tak
Jak lud krakowski (obacz: Lud, Serya V, str. 117). Rabunek, zwla-
szcza polgezony z zabdjstwem, jako wymagajacy wigkszéj odwagi, zre-
cinoci i ostroznodei, przytrafia sig tez tu rzadziéj, jakkolwiek liczba
rabusiéw zwigkszyla sig w ostatnich latach. A nawet i mlodziez, przy
niemalém obyczajéw rozprzezeniu, braku o$wiaty a czesto i braku
odpowiedniego zarobku, chwytaé sig juz miejscami tego zdroznego
rzemiosta poczgla 1)

Sasiad z sasiadem Zyja zwykle w zgodzie; ztad rzadziéj tu niz
gdzieindziéj w kraju stychaé o kiétniach i o processach z niezgody
Jakiéjkolwiek wynikajacych. Nie brak jednak uszezypliwyeh stéwek
i uwag, gdy sig do tego powéd i sposobnogé nadarzy. Wiee o je-
dnym méwia, iz ,zty lub zla jak osa%, — o drogim iz ,nabo-
Zny jak maciora w deszez“, o innym iz »Sapi jak jez
z ptonkami¢, — o tym, iz ,porwal sig jak z dziabkg na
rzepg“, — o tamtym, iz ,wybiera sie jakby s..6 za morze¥,
0 niegustownie ‘ubierajgcym sig, iz ,chodzi jak §winia w ka-
ftanie“, — o chodzacym z przesads, iz ,sobie statkuje“, do-
dawa sobie“ — o niespokojuym, iz »kreci sig jak Marek
po piekle“, — o wscibskim, iz ,potrzebny jak djabel wCze-
stochowie*

') Kuryer codzienny (Warsz. 1870, nr. 31) podaje ciekawg sprawe sa-
dowa nastepujacéj tresci: Wyrokiem Senatn dwaj nieletni zbrodnia-
rze (13-to letni Jozef Dziecigtkowski i 14-to letni Roch Wozniak)
skazani zostali na osiedlenie w Syberyi za zamach morderstwa na
osobie 13-to letniego Zydka Jakoba Bryka dopelniony w okregu Szad-
kowskim (w lesie Przalowskim) w stycznin r. 1868. Przestepey mali
w zmowach swych przeciw Zydkowi, aby nie byli zrozumiani, towa-
rzyszge mu w pochodzie, uzywali wyrazenn uméwionych, a miedzy in-
nemi ,pdjdziemy na suchmial i przerzniem go na dwoje¥,
co znaczy¢ mialo, Ze pojdy zabié Zyda i zabranemi pieniedzmi sie po-
dzielg. (Suchmialem w okoliey Szadku nazywaja suche drzewo).
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W Konitiskiem, w okolicy tak zwanych Kujaw borowych, lesi-
stych, uzywajg czesto w uwagach o ludziach réznego wzrosta i. tuszyf
poréwnan i wyraZei od drzew branych, méwigc o kim$ iz: cien ki
jak deska, albo gruby jak beczka; jeden jest wielki :]a.k
drag, drugi znéw maly jak patyczek; jeden wysoki ]a.lf
chojak, drugi niski jak obarek; ten jest prosty jakby kij
potknal, tamten krzywy jak kolaso (kolo wozowe); ten driy
jak osica, tamten usecht jak grzyb“.

W Piotrkowskiem jest sig ,bladym jak §ledz®, lub czerwo-
nym jak rak (w Gostyfskiem ,jak burak*). O zléj gospodyni
méwig w Kaliskiem, ze jéj ,Swinie z kopydeig uciek?y“;
o halaéliwéj babie, Ze jest ,taradajka co trzaska pyskiem
jak cierlica po Swiecie“. .

O innych cnotach i wadach kaliskiego ludu nie wspominamy
tu; nader bowiem trafne i cenne spostrzeienia podali juz pod tym
wzgledem inni autorowie, a mianowicie: J. Grajnert (z ziemi Wie-
ludskiéj), S. Ciszewski (o ludzie z okolic Stawiszyna) i p. Piatkow-
ska (wielce szczegflowa charakterystyka ludu Sieradzkiego) w cyt?.-
wanych wyzéj pismach: Wista i Zbibr Wiadom. do Antropologii.

Wy2z6j wspomnione notaty o b. wojew. Sieradzkiem (w Bibliot.
Warsz. 1851, tom IV, str. 370) dajac wiadomosci o ludnodei tych
okolic, dopelniajg je nadto spostrzeZeniami i o tamtejszych Zydach:

oZydowskie plemig, odwiecznie w Sieradzkiem wojewédztwie
osiadle, trudnilo si¢ jak wszedzie u nas, skupywaniem po wsiach ské-
rek kréliczych, zajgezych lub owczyeh, paleniem gorzalki albo szyn-
kowaniem jéj jako arendarze po karezmach, i wypiekaniem bulek.
W miasteczkach za$ zakladali sklepiki, faktorowali obywatelom za
sprawunkami przybylym, a najczedciéj krawiectwn sig oddawali. Jak
wszedzie, tak i tutaj przesladowani bywali, Ze zanieczyszezali §ledzie
na sprzedaz wystawione, ze krwi dzieei katolickich do swoich ma-
c6w (pieczywa wielkanoenego bez drozdzy) uzywajg, i Ze jednego
z nich w dzieni saduy djabel Zywcem do piekla porywa. Przechrzezeni
nawet, i imiona dawne n. p. tu Butterfaséw, tam Griinzweigéw, Lichtber-
géw lub inne na polskie przeksztalciwszy, nie mogli sig otrzasnaé
z cheiwosei i dziwactw poprzednich, a zostawszy neoﬁtami dla inte-
resu nie za§ z przekonania, wywolali przystowie: ,Zyd chrzezony,
wilk chowany, zawsze jednym torem chodzg¥.
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Mowa Iundu w Kaliskiem, nosi na pograniczu z Poznafiskiem
znamiona wielkopolskie; w Konifiskiem odpowiada Kujawskiéj,
w Piotrkowskiem za$§ i Wieluiskiem zbliza si¢ juz do mowy ludu
malopolskiego, przejmujac nadto (w Wielufiskiem) wiele wyrazeri
nalecialych ze Szlaska, jak i germanizméw tamtejszych ?).

Wige tez pod Kaliszem, Sieradzem uslysze¢ mozina wyraZenia
takie, jak n. p. sujngé (sungé), frujngé i odpowiednio temu:
lujngé, spojstrzedz; lotd (lata), lety (lecy), jeda (jedza),
Jédeie, 6pié (cisnaé, rzucaé, n. p. ¢pij mi ta snopek), jagwent
(adwent), potarzyna (drugi dziedi jarmarku), bdczyé (pamigtad),
wrazié (wlozyé), godciniec (karczma) i t. d.

Pod Wieluniem zn6w uslyszymy: wielewny (wielebny), il-
kokroé (ilekro¢), godny, godnie (dobry, dobrze), stali-chmy,
byli-ehmy (staliSmy, byliémy), paniski (pafiski), tego-dla
(dla tego), dwa i dwadziedcia, bilo pigé (bila piata godzina),
przig (przez), przieto (przez to), brzdysaé (skakaé), ciepngé
(rzueié; ciepngt kamieniem); wiatrz, jedrzny, bratrzyk, (d)wat-
pié, (d)rdza, (d)rdzed, druga (droga), miso (migso), wartko
(predko), scywno (teskno) i t. d.

Mazurzenie dodé szeroko jeszcze panuje w Piotrkowskiem i Wie-
lufiskiem, nieréwnie zad§ rzadziéj pojawia sig w Konifiskiem Sie-
radzkiem i Kaliskiem.

Prébki mowy w Wieludskiem (wie§ Patnéw) podaje J. Graj-
nert w: Zbioree Wiad. do Antrop. t. 1V, str. 194. Prébki téjze
w Sieradzkiem daje J. Szaniawski w Bibliot. Warsz. z roku 1851,
tom IV, str. 186.

Ta wypada nam przytoczyé to, co autor notatek o b. wojew.
Sieradzkiem méwi o stosunku Iudnodei polskiéj do niemieckiéj, (ob.
Bibliot. Warsz. 1851, tom IV, str. 367): ,Dzieje powszechne uczg
nas, iz narody odcienne pod wzgledem mowy, zwyczajéw, charaktera
i wyznaii do siebie niepodobnéj Zyja po najwigkszéj czesci z sobg

') Germanizmy te, szpecgce mowe polska, bezwiednie poniekad lud
przyjmuje, mimo mndstwa szydebnych piosnek na Niemedw, osobli-
wie na wedrownych rzemieslnikéw, jakie tworzy i Spiewa w rodzaju
tych ktére podalismy w Seryi VI Ludu (str. 3563) n. p.

Daj ty mi, Zewce, chocz jedna Kuss,
a ja potramplujem ganz weg zn Fuss i t. d.
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w niezyczliwém sgsiedztwie. Wojewddztwo Sieradzkie, Ze nie powiem
cala strona zachodnia Wielkopolski, graniczaec przez tyle wiekéw
z Niemcami, nie dziw, iz w ustach mieszkaric6w swoich zachowalo
pamigé wzajemnéj niechgei, ktéra i u Niemeéw prayleglych dostrze-
gaé si¢ daje. Lud nasz, nie dosyé Ze djabla w niemieckim przedsta-
wia sobie stroju, i wyraz ,Niemiec* za jednoznaczacy z wyznawcg
konfessyi augsburgskiéj uwaza, ale nadto dopuszeza sig ublizaf
w chlopskich przystowiach (n. p. co Niemiec, — to odmieniee, i f. p.)“.
«Niemkami nazywa dotad lud tutejszy pewien gatunek be-
dlek z duzemi kapeluszami w lasach rosngeych; a kto sig kuso ubral,
mawiano o nim: ,istny Niemiec* albo ,wystroil sig jak Niemczyk*®.
O przysluchujaeym sig rzeczom niezrozumialym dla niego, powta-
rzano: ,siedzi jak na niemieckiem kazaniu“. Osoby mowy niemiec-
kié) nie rozumiejace, nazywaly ja ,baranim jezykiem“. Lecz odda-
wano tez i sprawiedliwo$é w rekodzielniach niemieckiéj pracy, a pol-
ska nieumiejgtno$é gromiono przystowiem :

Francuz zmysli, — Niemiec zrobi,

Polak glupi, — przyjdzie i kupi®.
»,Swawolna mlodziez, z wady wrodzonéj do wyszydzari skionna,
wyszukujge wyrazen z mowy polskiéj, ktérych ezestokroé Niemiee,
przez lat kilkadziesiat w Polsce osiadly, dla jéj dyjalektu zupelnie
odrebnego i szorstkiego dla niego, ezysto wymawiaé nie zdolal, uezge
go nibyto mowy swojéj, poddawala mu do powtarzania:
,Chrzaszez brzmi w trzeinie“ — albo: ,Miala panna golebice®
a z opacznie wymawianych wyraz6w zarciki sobie stroila®.
,Lecz i Niemey nam pograniczni nie szczuply majq zaséb wy-
razei w przystowie weszlych, przedladowania Polakéw. Kraj nasz
przedstawiali sobie nawp6t dziki i barbarzyfski, i méwiono dawniéj:

wIn Polen ist nichts zu holen“.

Uliczniki miasteczek blizszyeh niemieckich poznawszy po stroju
lub ruchu Polaka wolajg:

,Jak sze macze, — kurze Finger, lange Tacze (Tatze)“.
Miodziez polska, gdy sig ze $wigt jakowyeh o kilka dni z po-
wrotem do szk6t niemieckich §péinila, witang tam byla stowami:
pNie dziw, Ze sig tak spézniacie, bo u was konie sg male, a mile
duze*.
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Ubior. ,Mezezyini w okolicy Szadku i Uniejowa, nosza czapki
z siwego barava, oraz sukmany czyli opoficze niekiedy z kaptur-
kami, jak w Kujawach¢. (Tak twierdzi p. K. M. w Prayjacielu
ludu, Leszno, 1838, rok 4ty, nr. 48, w swym opisie podrézy po
Wielkopolsce).

W notatach o b. wojew. Sieradzkiem (Bibliot. Warsz. 1851,
tom IV, str. 369) powiedziano: ,Chlopek pora letnig chodzil w domu
ll.]b w polu boso, w kapeluszu ze stomy pszennéj przez siebie uple-
clonym, w koszuli wstazeczka pod szyja podwiazandj, i w spodniach
bez szelek z rozporkiem na boku spinanym. Do kodciola ubierat 8ig
w sukmang zgrzebng bialg, buty z obcasami podkute grubemi pod-
kéwkami, tudziez w kapelusz czarny z nadgléwkiem kulistym i du-
zemi brzegami. W czasie za$ zimy uzywal czapki z siwym barankiem,
.wstqikami jasno-kolorowemi rzgsisto przybranéj, pod ktéra niekiedy
1 w lecie sig pocil, — sukmany niebieskidj, granatowéj lub bialéj
z kolnierzem stojacym, ta$mami seledynowemi (¢eladon, barwa zie-
lonkowata) lub czerwonemi obszytéj, przewigzanéj pasem czerwonym
welnianym, i kozucha baraniego, lecz zawsze z szyja odkryta. Nie
znal on chustki od nosa, a pola sukmany czasami Jja zastgpowala”.

»Kobiety wiejskiéj nigdy nie ujrzale$ z goly glowg; obwigzy-
waly one takows chustka kolorowa w kwiaty, albo biala z koficami
dingo z tylu spuszezonemi; szyje ich zdobily réznobarwiste szklane
paciorki, palce za§ pierscionki bronzowe z malefikim wizerunkiem
Matki Boskiéj Cugstochowskiéj, lub ohrgezki mosigzne. Welniak wla-
snéj roboty w pasy z nici i welny kolorowych, dodawal im ciepla,
a kaftan granatowy z guziczkami $wiecgcemi, wkolo i zprzodu po-
przyszywanemi ozdoby. Zabartowane na zimno, zwykle boso chodzily,
w potrzebie za$ uzywaly trzewikéw na wysokich napigtkach. Dziewki
przypinaly kwiatki do chustek na glowie i wlosy z pod tychze co-
kolwiek odslanialy¥.

W okolicy Sieradza (wie§ Wréblew i okolica) — jak méwi
p. Piatkowska (czasop. Wisla, 1889, t. IIL. str. 497) wiedniacy no-
sza granatowg kapote, katanke krétka czerwong, lejbik, w zimie wy-
sokg siwag barankowg czapke i t. d. Kobiety za$§ welniaki kolorowe,
ka.ftany czarne sukienne z blyszezgcemi guzikami, mezatki olbrzy-
mie czepce, dziewki chustki zrgeznie na glowie zwigzane. (Strdj $lu-
bny opisany tamze na str. 512).

»Chiop (w Sieradzkiem i Piotrkowskiem) chodzi w biatéj lub
modréj sukmanie przepasanéj pasem kolorowym, w rogatce na glo-

o
wie, albo w wysokiéj z baranem siwym czapee prazystrojonéj wstaz-
kami kolorowemi (Gazeta codzienna, Warszawa, 1853, nr. 93).

Ubiér mieszkafic6w okolicy Stawiszyna opisuje szczegélowo St.
Ciszewski (ob. Wista, t. III, str. 280), ubiér za§ w Wielwiskiem
(wied Patnéw) J. Grajuert (ob. Zbidr Wiad. do Antrop. tom IV,
str. 187).

W Konifiskiem, osobliwie w krainie jezior zblizonych ku gra-
nicy pruskiéj, ubiér ludu jest caysto-kujawski, jak tego dowodzi do-
laczona tu rycina, przedstawiajgca sceng Zniw z okolicy miasteczka
Skulska (Warzymowo, Ruszkowo) w poblizu Gopla.

Duza, widoczna plama na sukni, nosi tu nazwg: twarda
plama; gdy gesta bardzo: zasunigta v. zasuta. Majg réZne spo-
soby jéj wywabiania czyli zmércowania (aus-mertzen), Zasnué
poficzoche znaczy zacérowaé ja; zasnué cére (das Zerrissene
ausbessern). Kalisz, Konin).

Kiedy méwig tu (okolo Kleczewa, Slesina): o-onacz sig,
znaczy to: weZ inne suknie, bielsze, albo tez: popraw sobie suknie
tak, zeby c¢i w tém zgrabniéj byto.

Zydzi. Wedle wyzéj wspomnionyeh notatek o b. wojew. Sieradz.
ubiér ludnosei zydowskiéj byt nastepujacy: Zydzi nosili suknie dhu-
gie czarne, aksamitem tegoz koloru wykladane, haftkami od géry do
dolu pozapinane; spodnie krétkie pod kolanami podwigzane; pofczo-
chy biale i trzewiki ze sprzaczkami; czapka z kuny albo sobola
z manczestrem czarnym w tyl spuszczonym. a najezescié) kapelusz
czarny, stroju ich dopelnialy. Zydéwki zawieszaly perly, laficuchy
zlote, lub medale duze na szyjach, a czépki ich blyszezaly od bla-
szek srébrnych, ziotych i perel.

Tu, jak w calym kraju, mezezyZni zapuszezali pejsy czyli ko-
smyki kedzierzawe wloséw po bokach glowy, ktéra przykrywali na
codzien krymkg t. j. mala przylegajaca do wloséw czapeczka, na
ktérg wkladali przy wyjéein z domu futrzang lub futrem oblozong
czapke. Starsi zawsze zapuszczali brody. Nogi obuwali w trzewiki
Iub pantofle.

Pokarmy i Napoje. Sposéb przyjmowania positku, przyrzgdza-
nia potraw i pora ich uzycia, nie o wiele rézni sig tu od zaznaczo-
nych przez nas w Poznafskiem i w Kujawach.

Wezeénie téz rozpalajg gospodynie w izbie ogief, praystawia-
jac doti garnki z wodg, w ktéryeh jadlo ma byé ugotowaném. Bu-
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rzyé sig, burzowiny méwig o cieczy gotujacéj sig, kipiacéj
(w Lubelskiem i na Mazowszu : buzy = szumowiny, buzowaé sieg,
rozposcieraé, — gdy mowa o ogniu na kominie), *) przyczem prze-
strzegaja, aby z garnka nie wykipialo, nie ulecialo, nie wycudo-
walo sieg.

W notatach o b. wojew. Sieradzkiem (Bibliot. Warsz. 1851,
tom IV, str. 184) czytamy i2: , Potrawami wlodeian domowemi sg:
Zur ze sperky (sloning), kasza, kluski, groch, brukiew, a natomiast
gdy zajdy do miasta, raczg sig tu kietbasy i fa ryng (kiszka z wg-
troby i juszki), — (ob. Lud, Ser. VI, str. 134).

Kluski réznego rodzaju nalezg do najulubiefiszych potraw zaré-
wno w Konifskiem, Kaliskiem, jak i Sieradzkiem podobnie jak na
Kujawach (ob. Lud, Serya III, str. 73, 268, 343).

Kluski rzane (zytnie) lub pszenne, czasami na palec dlugie,
wielkie, nazywaja sig tu chlopskie kluski ezyli kluchy. Mniej-
8ze nieco, jadane powszechniéj, kladg sie w kluszczanke (wodg
wrzaeq do ktéréj dodano czastke maki pszenndj i cokolwiek soli)
1 w niéj sig gotujg z okrasy (sloning 1lub mastem); a wtedy je zo-
wig: kluski z mydtem, iz ghadko wslizgujg sig do gardla. Mogs
one byé ktadzione t. j. przygniecione i roztarte, a okrasa najcze-
Sciéj z przysmarzandj soniny (szperka, gdy krajana: sz wedy) do-
daje im ciepla, wige takie sq juz z tego wzgledu u ludu wzigte, Ze:
»Smaczne i dobre na rozgrzéwke (rozgrzanie Zolgdka) (od Konina).

Szezypawki v. Szczypanki sg to drobno zgniecione (szczy-
pane) kluseczki z zytnigj (rzanéj) maki, ktére sig wrzucaja do
mléka, maslanki lub wodzianki. Szczypanki sg kulane, gdy sig je
w paleach w okragle waleczki Zwija.

Kruszanki sy znéw gniecione zaciérki, w drobniutkie szezy-
pane czgstki.

Préez chleba i kukielek, lubig tu i kruche pieczywo. Ob (w)a-
rzanki t. j. pieczywo w ksaztalcie pierécienia, robig w ten 8poséb,
ze ciasto w worku bedgce, nim péjdzie do pieca, zaguiatajg i przy-
plaszezajg drazkiem zwanym szybrem lub dyszelkiem, (Kalisz,
Warta, Konin). Slynne byly niegdy$ obarzanki Zloczewskie,

') Gdy za$ mowa o ogniu poZarowym wyraZaja sie: klebi sie, iz z dy-
mem ulatuje on w gore.

. W
Jadajg tez obficie kapustg, brukiew, kartofle (p'érlfi, saz ::i?gi
kaszg jaglang, czarning z prosiat lub gesi i t. d ali ;1;;290
czedciéj tu niz w innych prowincyach uka.zme‘ sig na s : ; s
Uwazaja na przyzwoite zachowywanie ls:e przy l;]e zpeollm‘we o
: : - i 7 wielks smaka
aniu). Wige o takim kto predko i z wielks .
:hleb ZJ?adl, iz ani sig oblizngl, wyra.za_]a, sig nibyto z:rtem;e%za;sp;
wnym dlafi wyrzutem, Ze: polknal jak pies muche (o y
Wielunia). . -
Gdy kto§ rychlo odzyskat stracony ap(?tyt czyli smz.k.g, :):k
wiadajg iz: ,jakby rekg przewrécii“. (l.}v; og6le méwig
i o sig szybko i na lepsze zmieniio). T
; wszgzk!g?;:i:ui. 9Cutyllzeg'o (t. j. godcia) zapraszajy .wloécmme (:l(:
jadla, sadzajgc za st6l na ktérym postawitfno j\ixz dlzfﬂ mlskgB iora,gya*
klusek, i zachgeaja go wyrazami: ,,jétcfe, jéteie co ; fhom',
jéteie kumoterku ilkokrod chcécsle, b)-'cdhmyw(izmaynka po(i
i i i ie). Stara jedna
§ byli zdrowi (Wlaluﬁskle) : : pe
tI)iyallinsQam, yponastawia.la. przed godciem mlsef:zln z rdinefzo(sro:;aljllj
jadlem, usilnie naf nalegajac, by tez z kazdéj potravvlircmw’val L
dyk, kundyszek (jaka$ czastkg, kesek, po trosze) s ‘
jéj mi i ia) i kojenia.
6 mito§ci (zadowolenia) i uspo i .
5 W Kaliskiem ulubionym napojem, osoblmzle mtl)eszc;:;,t:z;:
i jowych) ktérym sig i w obecn
zawsze piwo (z browaréw krajowyc | ol
i fabryczna tak krajowa ]
czasach napawa liczna ludno$é zos 1 st
i kich podawany nie
i tu osiadla?). Po ogrédkach miejs poda s
;wvtv:.Skt:k zwany kalteszon (kalte Schale, krajanki cytrynysznng;-
WS;e ocukrzonym). Piwo grzane ma nazwe durleltka k(:;.u e
skiem). Wlodcianie wszakze uZywajg i tu jak W calym iwi e
waznie gorzatki, lubo i u niech dodé czgsto pojawia sig piwo,
nowicie w dni uroczyste i weselne.

j je Historyj
) W czasopismie Zellus (188.7) Rysza.rd Ii{:u:h::t_‘]:sll ((l}:t_:len hissils kyOhg;
iwa, ktorego wynalazeg mial byé mltycz.ny. Sy
P1173,0 rzed Chrystusem. W koneu mowi historyk: ,,Mms. a "
r;e slavene z wyrobu piwa mialy podobno iS¢ w nastgPl:gchy{I:kgw
\s-igdku: Miedzyrzec (w Wielkop(;llsce), ;v;gwgl:,g u?;ﬁg:;: 's tojanow:
iec, Znin, Labiszyn, Wschowa, Kolo, Caze: ) 8 :
grzi:i:;:,ev’hrka i Wieluni. Z historyja wreszoio piwa v;arzcl;nz[i;:J(::a
Mazowsze, t. 1, str. 24, Warka) laczy sie pigkna le.genk:ﬂco‘); o
Kapistrana, ktory bawiae w Polsce, na prosbg miesz
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‘ Wies. Chata. Sprzety. Wsie w Kaliskiem majg pigtno ezysto
wielkopolskie, wige nie wiele réznig sig od typu wsi i chat poda-
nego przez nas w Seryach obejmujgeych opis Poznanskiego.

' .P. Pfq,tkowska opisuje polozenie wsi Wréblew gz przyleglo-
écmt?]l W ziemi Sieradzkiéj (Wisla, t. IIL str. 498); J. Grajnert
Zo}ct)zem; 1 wyglad wsi Patnowa w Wieluiskiem (Zbior Wiad. do
% nI {](:p:t;, té719\)ff str. 186); S. Ciszewski okolicg Stawiszyna (Wista,

W notatach o b. wojew. Sieradzkiem (Bibliot. Warsz. 1851
tom IV,. str. 184) po opisanin dworéw i mieszkani szlacheckich au-,
tor powiada: ,Chlopek siedziat w chalupie stomg krytéj, o kon’Jiuie
z dragéw ‘waiami z gliny grabo pooblepianym, jedng tylko izbg
z caly swojy familig zajmujae, gdzie przypiecek lub zapiecek dzieci
gléwném schronieniem byly; glina ubita zastgpowala mu podloge;
szyb? szedcioScienng w oléw obsadzong gdy mu kura lub dzieck(i
wyl.nly, zaprawiano deszezulkami. Sprzgtami jego sg: liczne obrazki

wuqtjfch na Scianach poprzylepiane, lawka, p6lki z miskami, garn-
kamx.l drewnianemi lyzkami, niekiedy stél, skrzynka na przyodzie-
wek i warsstat do robienia ptétna. Nie zna on §wiecy ani lampy:
tuczywo z smolnych pietikéw na kominie zapalone zastgpuje ich miej-
see. K.row.a, trzoda lub ciel wspélnie eczasem 7z nim goszezg, lub
przynajmniéj w komorze; ré6znéj madei kréliki skaczg po izbie, a prze-
straszone kryja sig po norach pod 16zkiem; rozmnozone zas, shuig
mu na poZywienie¥,

. Ch_aty w Konifiskiem podobne 83 do kujawskich, w Kaliskiem
Sieradzkiem do tych Jakie opisaliSmy w Poznariskiem (Lud, Ser. X)f

Izby w nich bywajg dzi§ dogé obszerne !),
oy W budynkach murowanych, podloga z cegly ma nazwe astrych.
N.lekledy dom taki ma z przodu wystawke (zwang gdzieindziéj gan-
kiem, tu frontem). Ganki zas 88 to ulice przed domem lub
W ogrodzie (Konin).

; Opis mieszka, sprzgtéw i maczyh we wsi Patnowie w Wielufi-
skiem daje J. Grajnert (Zbior Wiadom. do Antropol. t. 111, str. 187).

p.oéwi‘gcil wod;f tamtejsze, i z nich odtad wyrabiano owe tak ce-
:loll)l.e )plWO wareckie. (Ob. takie Lud, Serya X, str. 11. 16. Grodzisk.
ubin).
") W Wieluniskiem, na granicy szlaskiéj, niekiedy wymawiaja: izdb a.
Ztad stuga pokojowy, pokojowiee lub pokojéwka, nosit u dawnéj
szlachty nazwe: izdebny (izdewny), izdebna.

43

W izbie na pulkach stoja miski i garnki, a obok nich lyzki
drewniane lub blaszane. Garnuszek do $mietanki plytki a szeroki
zowie sig pleéka (od Kalisza).

Do sprzetéw un zamozniejszych, nalezy i ryczka, stoleczek pod
nogi, do$¢ czgsto w Kaliskiem napotykany.

Wozy bywaja bose lub kute. Opis szczegélowy wozu i pluga
w Wielufiskiem (wie§ Patnéw) daje J. Grajnert w Zbiorze Wiad.
do Antrop. (Krakéw, t. 1V, str. 189).

Drabiny u wozn, wigksze i male drabki, majg w Konifiskiem
i Kaliskiem nazwe létry, litry, literki (niemiec. Leiter). —
Bark drazek, stuzy do zakladania przy stelwadze (u szlachty zwany
orczyk), jest ich dwa do zakladania po obu stronach stelwagi. Swo-
rzed powszechnie tu pazywany sierdzieniem.

Wozy pod Stawiszynem opisuje S. Ciszewski ( Wista, tom III,
str. 280), wozy w Wielufiskiem, we wsi Patnowie J. Grajnert (Zbidr
Wiadom. do Antrop. tom 1V, str. 189).

Rola. Praca. Przemyst. Handel. Autor notatek o b. wojew.
Sieradzkiem (Bibliot. Warsz. 1851, t. IV, str. 371) powiada: ,Zboza
réznego gatunku uprawiane tu bywaly i bywaja, jakoto: Zyto, psze-
nica, jeczmien, owies, tatarka, groch, proso, len, konopie, rzepak
i chmiel; z ogrodowizn: kartofle, kapusta, béb, rzepa, buraki, bru-
kiew, bania i-ogérki. Po lgkach wszedzie prawie rosnie manna; po
lasach rézne gatunki grzybéw n. p. grzyby maslaki, bediki, smardze,
rydze, kurki, koziebrody i inne. Z plodéw kopalnych, do§é wyzyski-
wanych, znajduja sig po réZnych miejscach: glinka garncarska, wa-
pno, torf, i ruda Zelazna lecz po wigkszéj czgdci blotnista® (obaca:
Stownik geograficany: Sieradzkie, Kaliskie).

»Co do wyrobéw, takowe z wlasnych produktéw najwigcéj urza-
dzano. Len przerobiony na plétno dostarczal przyodziewku; z konopi
wyrabiano sieci na ryby i na lowy, powrozy, liny; skéry ze zwierzat
stuzyly jako surowiec do ubioru na konie, czarno za§ wyprawne na
rozliczne obéwia i na pokrycia bryk brodzkich; ze sierdcig na zi-
mowe buty, na pokrycie do sani, i na rézne kozuchy. Miejscowego
drzewa uZywano na sprzgty gospodarcze i pokojowe, wyjawszy spro-
wadzanych przez bogatszyeh sprzetéw z cyprysu, mahoniu i buk-
szpanu. Stynne sg do dzi§ dnia drobne kaszki wyrabiane z tatarki
w okolicach Radomska, i obwarzanki ze Ztoczewa, smaczne i kru-
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che, chociaz bez jaj i masla wypiekane. Za czaséw Zygmuntowskich
mndstwo bylo w tém wojewddztwie hut Zelaznych, jakoto: w Brg-
szewicach, w Kaszewicach, w Rudeu i w innych miejscach, jak na-
ZWa v;vsi niektérych i pozostale kupy zuzli obecnie jeszcze przeko-
nywaja. Z podupadly atoli ofwiatg znikaly i fabryki, tylko huty
szkla gdzie-niegdzie byly jeszeze w ruchu; dzisiaj sprowadzone zkgd-
ingd Zelazo przeksztaleajg na potrzebne wyroby. Ze smolnych pien-
kdwl wysaczano smotg, z popioléw robiono potazie, a z galganéw
papier. (Drukarnie bywaly niekiedy vawet i po wsiach, jak n. p.
Jeszeze ma poczatku XVIII-go stulecia u Kozuchowskich we wsi
Mokrzko pod Wieluniem). Za Swietnych Rzeczypospolité] czas6éw
fnmfstwo bylo cechéw rzemieslniczych ; po miastach i miasteczkach
istnieli: zlotniey, kotlarze (caldeatores), konwisarze (cantifasores),
platt'lerze, szkatulnicy, pancernicy, noZownicy, $lusarze, iglarze, pasa-
monicy (cingalatores), powroZnicy, rymarze (crumenarii), siodlarze,
stola.rze{ bednarze, kolodzieje, ciesle (carpentarii), sukiennicy, tka-
cze 1 wielu innych; — lecz 2 o$wiaty upadkiem, upad} i przemyst“,

nKwitogl niegdy$ i handel. Rzeka Warta mniéj-wigeéj do mia-
sta wojew6dzkiego Sieradza przez  rozliczne konstytucye sejmowe
splawng uczyniona, dostarczala klepek dghowych do Szezecina. Nie
wstydzila sig jeszeze szlachta zapuszezaé za handlem na Podole, Wo-
iyn, Ukraing i Wegry, zkad tabory koni, stada wol6w lub trzody
chlewnéj przypedziwszy, lakowe Szlazkowi do Brzega lub Wroclawia
dostarczala, a nakupiwszy tamze paséw, cigzkich materyj, tyfcikéw,

_plétna holenderskiego, korzeni, §ledzi i sztokfiszu, 2z znakomitym zy-

skiem do domu powracala. Rzetelnogé w dotrzymaniu slowa, byla
gléwng kredytu podstawa, ,

,,!)o obiegu wewngtrznego handlu niemato przyczynialy sig
s}yl'me.‘]armarki: Srodopostny w Widawie na konie i bryki; w Wie-
luniu i Warcie na konie; w Sieradzu w dzien Waszystkich Swigtych
na kozuchy i kamienie mlyfiskie; w Rozprzy i w Tuszynie na by-
dlo;‘w Przedborzn i w Blaszkach na trzodg chlewng. Miejsca cu-
dami stynne, kompanijami poboznych chrzescijan z odleglejszych na-
wet okolic gromadzgeych sig odwiedzane, niemaly sposobnogé dawaly
W pozb_ijaniu pomuiejszych wyrob6w; w rzedzie tych miejsc odzna-
f;zaly.' sig odpusty na Matke Boskg w Gidlach, Charlupi-maléj
i Wierzchach; na $w. Idzi w Mikorzynie (ob. Zud, Serya X, str.
135. 380), a na inne uroczystosci w miastach Uniejowic i Warcie,
ktére sig zwlokami dwéch blogostawionych t. j. Bogumila i Rafala

CR e
z Piotrowic zaszezyecaja. Szly i produkta w znacznéj czedei za gra-
nicg, a szczeg6lniéj obok zboza, koni, bydla i trzody, miewaly po-
kup: loje, skéry, konopie, Iny, kaszki, manna, wosk i miody*.

Rolnictwo w czasach obecnych jest w ogéle w Kaliskiem na
wyZzszym stopnin rozwinigeia niz w innych (précz Warszawskiéj)
gubernijach Krélestwa. Gospodarstwo postgpowe, plodozmienne na
wielu obszarach dworskich oddawna jui jest zaprowadzone i blogie
dla ich posiadaczy przynosi owoce. Zdawaloby sig, Ze przyklad po-
dany z géry i widoezne onego korzySci, powinnyby oddzialaé i na
wlodcian takZe, a wskazujac im droge postepowania, zachgcié do gor-
liwszych okoto roli zabiegéw i polepszenia sobie materyjalnego bytu.

Tak jednakze nie jest. Wloscianie bowiem, z malymi jedynie
wyjatkami, trzymaja sig w ogéle dawnéj jeszcze gospodarowania ru-
tyny, zwykléj trzypoléwki. Sposéb podobny wloscianiskiego gospoda-
rowania wraz z uzyciem rolniczych narzedzi i przyrzadéw, jak i ho-
dowle zwierzat domowych w ziemi Sieradzkiéj (wie§ Wréblew) opi-
suje w krétkodei p. Piatkowska w czasopismie Wisla (Warszawa,
1889, tom III, str. 496). Podobny opis gospodarstwa w ziemi Wie-
lufiskiéj (wie§ Patnéw) podaje i J. Grajuert w: Zbiorze Wiadom.
do Antropologii (Krakéw, 1880, tom IV, str. (189). Korzystniéj
nieco przedstawia sig uprawa roli *) okolo miasta Stawiszyna, gdzie

Yy Encyklopedya rolnictwa (Warszawa 1872—5, tom II) zamieszeza

(z obszaréw wigkszych):

Opis gospodarstwa we wsi Goslawice (gub, Kalis. pow. Ko-
nin) hr. Kwileckiego, na str. 911.

We wsi Prusinowice (pow. Sieradzki) KoZarskiego, na str. 912.

We wsi Mastowice (pow. Wielun.) Kreskiego, na str. 914.

We wsi Dzbanki (gub. Piotrk. pow. Laski) Chrzanowskiego,
na str. 925.

We wsi Osséw (pow. Wioclawek) Rudolfa André, na str. 919.

(A oraz w Poznanskiem: w Turwi i w Baborowie).

Taz Encyklopedya (Warsz. 1874, tom IL) podaje i opisy go-
spodarstw wlodcianskich, a wianowicie:

Ogolne uwagi o gospodarstwie w Kaliskiem, na str. 1095.

Opis gospodarstwa czgstkowego we wsi Kruszyna (gub. Piotrk.
pow. Radomsk) wlasciciel Piotr Zasepa, str. 1087.

We wsi Kamien (gub. i pow. Kalis, gmina Kamien) wlasei-
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whodcianie wchodzg niekiedy w stosunki z sasiadujagcymi z nimi Olen-
drami, jak o tém wspomina S. Ciszewski w czasop. Wista (z roku
1889, t. III, str. 279).

W Konidiskiem uprawiajg miejscami rolg juz na sposéb, jaki
okresliliSmy przy opisaniu Kujaw (Lud, Serya III). Przy oraniu,
uwzgledniajg do pewnego stopnia (podobnie jak Kujawiacy) miejsca
na ktérych byly dawne ementarzyska ; uwazajg tedy, gdzie sig wéréd
pdl rozcigga czy to piaszezysta wyniostodé, czy jaka$ krzewina oga-
Jita, (krzew zielonogeig pokryty, kepiasty, zowig ogajity), a w kté-
rych to miejscach odkopuja awykle popielnice, lzawnice i inne tym
podobne staro-ementarne naczynia.

Przy iniwach ukladajy zboze w mendle obejmujgce po 15
snopkéw, pokrytych chachotem. Miejscami, stoma w snopie od kné-
wia ma nazwe dupaki (od Czgstochowy). Miarg nazywaja 4 garnce;
wirtel ma 16 garncy (ob. Poznariskie). Mé6wig iz zyto wydaje
Po swojemu wéwezas, gdy znajdujg iz wydalo ono spodziewang
normalng ilo§¢ ziarn z kilosa.

Kartofli sadzg ilogé znaczng. Jest ich kilka gatunkéw. Kartofle
(v. pérki) morengi v. morengiele maja paski fioletowe i biale
wewngtrz (pod Warszawg zwane taciaki, niby: w laty). Kartofle
modre, gdy wigksze; modrzaki, modraki, gdy sy wewngtrz nie-
bieskawe. Kartofle duze o wiela katach, kaciate, zowig sig buch-
nery; podtugowate male: mysazki. Kartofle modre sprzedajg po
wigkszéj czgdei bambry lub olendry (Kalisz).

Nawolywanie zwierzat domowych ma tu takze §Woje wyraze-

nia lokalne.
- Na woly w zaprzggn w polu: éwisa! na lewo: hetta! na
prawo (Warta, — inni twierdzg ze: ¢ wisa, na prawo).

ciel Tomasz Haneyk, str. 1096,

We wsi Zydow (gub. i pow. Kalis. gm. Zydéw) wiasciciel J6-
zef Krawezyk v. Olek, str. 1097,

We wsi Zelislaw v. Janowice (gub. Kalis. pow. Sieradz.
gm. Gruszezyce) wlasciciel Wal, Barszezak, str. 1098,

We wsi Topola krélewska (pow. Leczycki) wlagciciel Ma-
ciej Zuch, str. 1099,

Wiadomodei dotyezgee gospodarstwa wlodcian i kolonistow
w Kujawach (pow. Wioclawek i Nieszawa) str. 1101,

o
Na éwinie i prosigta wolaja: licyna, 1hcyna! (od Czgstochowy).
P. Pigtkowska (ob. Wista, t. III, str. 515) opisuje, Jjakie (we
wsi Wréblewie) nadajg nazwy koniom, krowom i psom, i jak nawo-
Injg ptactwo domowe. v =i
Pomimo szeroko w Kaliskiem rozwinigtego przemystu fabry-
cznego, po wielu wsiach przedg jeszeze sami wlodcianie niei na uzy-
tek domowy. Do przgdzenia uzywaja w Kaliskiem powszechnie wrze-
cion, nie zas kélek jak w Kujawach.
Ukoiczenie przgdzenia, czyli schadzek przadkowych, zamyka
zabawa w jednéj z uméwionych chat, zwana ktakowiny, na ktéréj
raczg sig piwem i obfitém jadlem (od Czestochowy).

Ryby w niemaléj ilosci potawiaja w rzekach wigkszych, a oso-
bliwie w jeziorach po nad granicg prusks polozonych '). Sposéb lo-
wienia ryb i chwytania ptakéw na sidla w Sieradzkiem opisuje
p. Pigtkowska (Wista, t. 1II, str. 508).

Z wiosng handlarze drzewni®), podobnie jak i dawniéj, splawiaja
na wigkszych rzekach, mianowicie Warcie, drzewo w r6znéj obrobce,

") Dziennik Poznaiiski z r. 1888, ur. 13 donosi: »Piszg nam z Kujaw,
co nastepuje: Dnia 13 stycznia pojechalem z dwoma moimi sasiadami
na Goplo, aby sie prayjrzéé lowieniu ryb na wodzie nalezgeéj do do-
minium Ostrowo. Tu nadmienié nalezy, ze Goplo obecnie glizgie jak
szklanka, a mréz w owym dniu dochodzit do 15 stopni R. Gdysmy
byli na Srodkn téj &lizgawicy, otuleni w futra od stop do glow, przed-
stawil nam sie niezwykly widok: oto Kujawiak dazy do Kruswicy
boso, trzymajac w reku buty. Widzge to, krzyknelismy razem z po-
dziwienia: ,Na Boga! przyjacieln, przymarzng wam piety!* —  Nie,
panie, — odrzekl spokojnie Kujawiak, — 16d mnie weale nie zigbi,
4 unikam w ten sposéb glizgania (w butach podkutych), ide jakbym
(sam) byt na ostro knt'y“.

‘) Dziennik Poznarisks z r. 1888, nr. 135 powiada: ,Splawianie drzewa
na rzece Warcie, otwarte w tym roku od dodé dawnego czasu, od-
bywa si¢ obecnie na wiosne w caléj peli. Codziennie tez galary
w wigkszéj ilosei przeplywaja przez Pozmah. Drzewo sprzedawane
bywa albo w drodze, albo jezeli odbioreéw niéma, zawoza je flisacy
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ktére najgci flisacy odstawiajg galarami do miast wigkszych i fabry-
cznych, a po najwigkszéj czedei do Poznania i dalszych portéw nie-
mieckich.

az do Fraunkfurtu nad Odrg, Szczecina i Berlina. Splaw trwa zwykle
od poczatku maja ai do konea wrzefnia codziennie bez przerwy.
Z nastaniem wiosny splawiaja przewaznie okraglaki, latem zad belki
z Kongresowki. Nadto, latem splawiaja takze klepki na beczki dla
poznatiskich bednarzy, zresatg po wigkszéj czesci drzewo sosnowe,
Okraglaki debowe na dyle, rzadziéj i to w mniejszych ilosciach spla-
wiano w ostatnich latach.

ne

ZWYCZAIJE

Boze Narodzenie.

(Ustep 2 listu K. Myszkowskiego z okolic Wielunia i Praszki
w r. 1819 do A. K. pisanego, gdzie mowa o zwyczajach tych okolic):

Jui w wiliig wilii (tak nazywajy dziefi poprzedzajgey wi-
lijg), gdy zasigdg przy kéminie, kazdy z krewnyeh lub prayiaciél,
kazdy z domownikéw zapowiada z najwigkszém ukontentowaniem iak
i kogo ze $witem iutra w 16zku zdybanego rézga czgstowaé bedzie.
Ta i tey podobnémi rozmowami spgdzaig wiecz6r ten caly, i iedni
w nadziei bicia, drudzy w niemiley perspektywie odebrania ciegbw,
udaig si¢ niezwléeznie na spoczynek, gdzie sen przyiemny lub nie-
wity omdlale ich zwiera powieki, wedlug tego o czém $nig, nim ha-
tasem wskrzeszone zostang. JakoZ nazaintrz owi gorliwi wypelniacze
preyrieczefi swoich wezoraiszych powstawali iak nayrychléy, bo do-
brze (na) parg godzin przede daiem. Poobehoduili wszedzie i kazdego
zatrudnieniem swoim (biciem) do wstania znaglili. Przyszla narescie
koléy na mnie. Na nieszczgdcie, zasuwka u drzwi prowadzgeych do
pokoiu moiego nie byla spuszczona. Wali sig cala zgraia oprawcéw
do pokoin, w ktérym spatem. Jednomyslnie zblizaig sig do l6zka
mego. Na te poruszenia, stapania, na ten szelest obudzilem 8ig na-
gle: az wkolo uyrzatem sig otoczonym od tego zgromadzenia, ktére
mi poczet hiczownikéw wystawiato : kazdy bowiem stal z rézga
W gbre wyniesiong i tuz nad skérg moig wiszaeq. Domyélitem sig co
to zjawienie znaczylo. Zakrywam sig, chowam pod koldre, nic to nie
pomaga, i gdy sig proszg by nade mng lito$é miano, uslyszatem za
odpowied: ,toz w wiliig — dzieci biig“, a wtem srogie cigcia

Lud, Ser. XXIIL. 4
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rézg coraz bardziey sig pomnazaly. Lubo iuZ dziecigciem nie bylem,
musialem iednak odbiera¢ te ciegi, ktéreby prawdziwym dzieciom
nie byly » 1ewne tak mocno udzielane. Nie bylbym sig pozbyt téy
dokuczaiacéy nieprzyiemnosei, téy chlastaniny, gdybym byl nie wy-
skoezyl z 162ka. Co wykonawszy, uczynitem zadosy¢é przytomnym
1 zwyczajowi i do $miechu ich pobudzitem. Usilnie namawiano mie
do bractwa swoiego; ubralem sig wige czémpredzéy i do podobnychze
operacyi towarzyszy¢ im musialem. Gdy iednak dzien zawital, cala
ta nocna ucichla burza. Opowiadano sobie potém nawzaiem, ile razy
kto kogo wyeiat i cay stabo lub mocno docinal, iak sig ten prosil
i bronil, iak mu skére otrzepali, i wiele tym podobnych wypadkéw
przypominato sobie, co wszystko poneta bylo do Zartobliwego wy-
buchu wesotodci i §miechéw*.

oPoczém nastgpil czas lamania oplatkéw, ktérych organista
w mnéstwie dostarczyl, na zdrowie do siego roku. Kazdy co predzéy
ubiega sig na wyscigi z oplatkiem, i dzieli si¢ nim od gospodarza
lub gospodyni domu tego poczawszy az do naynizszego shugi, nim
podadzg piwo grzane i §ledzie. Zwyczay lamania oplatkéw skrzetnie
iest wypelnianym i zapewne po wszystkich domach polskich jest ie-
szcze utrzymanym, ztqd tez dlugoe sig nad nim nie rozwodzg®.

plnny zopeinie i nowy weale zwyczay sprawil podziwienie na
umysle moim. W tenze sam dzied wilii maig tu za nay$wigtszy obo-
wigzek wypelni¢ naygléwnieyszy rzecz, ktéra kazdego stan utrzy-
muie. 1 tak: my§liwy z pomyélnego w ten dziedi polowania wréiy
sobie catoroczne powodzenie w swém rzemiole; gdy w przeciwnym
razie, zaweczasu sig smucié i przeklinaé zaczyna. Rybak z niecier-
pliwoscig zarzuca sie¢ i ciagnie ia pod lodem (bo to zima) w na-
dziei obfitego plonu, wydobywa sip naredcie, szuka bystrém okiem
i gdy zadnéy rybki nie znayduie, udaie si¢ do matni (jest to tylna
czgSCé siec, ktéra jg naksztalt dlugiy szyi zakoficza) czy tam iakiego
skarbu nie znaydzie? Lecz gdy i tu omylona iego nadzieia, rozpacz
go ogarnia. Ale gdy losy uporczywe nie sprzeciwiaja sie w zamy-
stach iego, zbiera plon ulowiony, i pomyélny przez rok caly poléw
na ryby z tego sobie przepowiada. Kiedy tak mily zabawg ci sig
trudnig, nie zaniedbuig i ztoéliwi ludzie szukaé na tym dniun za-
bezpieczenia zbrodniczych swych wyrzadzeni i plamia dziefi ten nie-
godziwym swym zamiarem. Dobrze byloby, gdyby im sie nie powio-
dlo w ich zamyéle, straciliby moze przez to cheé do przedsigwzig-
cia tych brzydkich czynéw®.

o

»W posréd takich okolicznodei mocno mig to zastanowilo, iz
zydy nie maig wtedy téy nieiako prorockiéy prerogatywy do zlego,
ktérg chocby dziedziczyli, nic-by z kmiotkiem naszym na dniu tym
(w)skérac nie mogli. Bo w wiliig Bozego narodzenia stroni kazdy chto-

'pek jak naydaley od Zyda, nic z nim do czynienia mieé nie chce,

obawiaigc sig, azeby nie byl od niego oszukanym, ktére-to nie-
szezgécie przez caly rok spotykalo-by go w takim razie. — Przeciez
potem Zydy tak widoeznie i zgrabnie chlopkéw i nie-chlopkéw, ka-
zdego oszukaé potrafig“.

nhreszty, obchodza tu w wilig wieczerzg réwnie iak po innych
prowincyach, a ehlopi nie iedzg nic az do wieczora. To iednak iest
do zauwaZenia, iz tu sadzg 2z liczby zasiadaiacych do stolu w ten
dziefi o Zyciu swoiem. Jezeli bowiem to zgromadzenie z niepa-
rzystéy liezby oséb sig sklada, natenczas przewiduia pewny
zgon iednéy osobie, nieiako téy, ktéra pary w tém gronie nie ma;
W przeciwnym bowiem razie, dlugie i czerstwe Zycie sobie zapewniaig“.

(Z listn J. Gruszezytiskiego d. 5 Pazdz. 1821 do A. M. gdzie
mowa o zwyczajach z okolic Kleczewa, Wilezyna, Skulska) :

»W wilija Bozego narodzenia nie jedzg przez dzien caly, do-
piero za ukazaniem sig¢ gwiazdy, ktéra gdy zaswieci, praynosi dziewka
siano, rozposciera na stole i rozpostarte przykrywa przedcieradlem,
poczém gospodyni zastawia nie 12 ale 9 potraw, azeby sie 9 gatun-
kéw zb62 dobrze obrodzily. Zbierajy takze szezatki potraw i bydlu
daja. Starego J6zefa, jak w Kaliszu, dzieei tutejsze nie widzialy nigdy ani
o nim slyszq (ob. Lud, Ser. X, str. 185). O rozmowie bydla tenze sam
przesgd i taz sama powiedé, co wszedzie. Nie robig tu zabobo-
néw, aby szukaé przysztodei z lania olowin i cyny, ale za to
w dziefi $w. Szczepana gospodarze wysylaja swych éredniakéw z ow-
sem, grochem i jeczmieniem, ktére w dzied ten ksigdz przede Mszg
poSwigca, poezém motloch ten nie zwaiajac na dwigtodé miejsca i sa-
kramentéw ktére ksiadz trzyma, ani na jego wiek, rzuca mu go
na twarz, na oczy i obsypuje zewszad. W tym momencie kodciét
staje si¢ miejscem krzykéw, dmiechu i wrzawy. Potem z torbami
i miechami (workami) ida na chér i ztad kazdego wchodzacego do
koSciota razy a nawet czgsto i kalecza, gdyz dla jakiéj§ wigkszéj
igraszki do zboZa migszajg kamyki, b6b lub mate kartofelki. Na wie-
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cz6r zchodzg sig kobiety do kodeiola i kazda jakas$ czeéé tego roz-
rzuconego zboza stara sig dostaé dla drobiazgu (drobin, t. j. kur,
kaczek), gdyz to ma byé lekarstwem skuteeznem na plenne niesie-
nie jaj. Ksigza co rok zakazujy tego zwyczaju, lecz zakaz dotychezas
skutku nie wziat“,

J. Szaniawski (w Bibliotece Warsz. 2 1. 1851, t. III, str. 360)
z notat po & p. Pstrokoriskim (w Sieradzu i Wygielzowie pod Wi-
dawa) pozostalych, podajac wiadomosci z b. wojewédztwa Sieradz-
kiego, méwi:

» W wigilije Bozego Narodzenia przed $witaniem, matki (po
dworach) wigzg dzieciom w serwety strucelki, pierniki, jablka, orze-
chy, elementarz, rozliczne zabawki i potging rézge, ktéra im $pig-
eym ostroznie pod poduszki podkladajg, a zrana sig zapytuja, co im
dziecigtko Jezus przyniosto, zachgcajac je do grzeeznodei z grozbg:
pbo na wilijg, dzieci bijg“ Praez wigilija post &cisly zacho-
wuja: stan nizszy na oleju, wyiszy na oliwie. W dnin tym wedlug
dawnego zwyczaju po wsiach, mierzwg od wszelkiego inwentarza 7y-
wego, chociazby nawet w niewielkiéj ilosci, koniecznie wyrzucaé mu-
szq. Gospodarz zwoluje czeladZ, lamie sig z takowa po koleji oplat-
kami biatemi, kolorowe na pieczgtowanie list6w zachowuje, a przy-
rzgdzove z ruty bydlu spozywaé daje; z familijg za$ raczy sig stru-
clami z miodem, z powidlami i §ledziem®.

nDzieti ten pod wzgledem pomysinodei lub przygdd, jest prze-
powiednig na caly rok praysaly: dlatego tez my$1liwi prébujg w nim
szczgdeia: radosni, jezeli im w nocy Sniég poprészyl, Ze za ponmowy
latwo zwierzyng poszlakowaé zdolaja: ztodzie Jje wszelkich uzywaja
forteli, by tajemnie i zrgeznie cudzg sobie wlasnogé przyswojié; ry-
bacy sieciami w tonie pod 16d zapuszezonemi, chochluja (posu-
waja) widelkami tyki, z sznurami do nich przywigzanemi od przerg-
bla do przergbla w pélkole, a po wyciggnigein sieci z drugiéj toni,
z komoleami do kupy zebranemi niecierpliwie skutkn polowu w ma-
tni upatruja; szulery wietrzg fryebw, by ich (jako zrgczni gracze)
na dyske, figurg lub dwéjke pociggnaé mozna“.

»Wieczorem o gwiazdzie na niebie, a przy Swiecach na stole,
zastawiajg potrawy, pod stolem za$ siano i stomg mieszcza, strzegac
pilnie, by 13 o0s6b nie zasiadalo razem, boby jedna z nich w ciggu
roku umarla. Zwyktemi potrawami corocznie przynajmniéj w liczbie 9
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w stanie WyZszym uzywanemi sg: zupa migdatowa, kluseczki z so-
gem, karp’ na szaro, szezupak 2z szafranem, andréty z makiem albo
kluski z miodem i makiem, suszone gruszki i €liwki gotowane, grzybki
sucho na oleju smazone, groch bialy i karaski w oleju tretowane
(smazone) z kapusta. Lud wiejski kontentnje sig siemieniucha
to jest zupg z siemienia konopnego, kaszg jaglang, kapusty z grayb-
kami, grzybami w oleju smazonemi i kluskami z makiem¥,

»W sam dziefi Bozego Narodzenia przed §witaniem wybierajg
sig do kosciola na pasterke, gdzie organista nuei do organéw pie-
$ni kantyczkowe (kolgdy) o narodzeniu Pafiskiem, a chtopey na ché-
rze przywiarzajg mu niekiedy nagladowaniem glosu stowika lub ka-
narka, piszezatka gliniang w wodzie zanurzong. Gospodarz po powro-
cie z naboZefistwa do domu, udawal sie do pszezolnika (pasieki)
a pakujge do kazdego ula, wymawial slowa: Chrystus Pan sig
narodzil. Nastgpnie, po éwietach, slomg 2 pod stolu od wigilii ob-
wigzywal na pek kaide z drzewek rodzajuych w saduie. Synowie
(dworsey) ze szk6t na $wigta przybyli, na $rodek pokoju wystgpiw-
szy, deklamowali rodzicom oracye, przez dyrektoréw (directores) ich
uloZone, z powinszowaniem $wiat i rézuemi zyczeniami,

»W drugie $wigto, rolniey zaopatrzeni owsem po kieszeniach,
rzucali nim po dokonaném nabozeristwie na kaplana, jako pamigtke
rzucania kamieniami na $w. Szezepana, pierwszego meczennika za
wiarg chrzeciariskg. CzeladZ zaé wiejska w dnin tymze swobodna,
powtarzala:  Na Swiety Scepin — kézdy sobie pén,
gdyz stuzbg dawna zakoficzywszy na nows sie wybierala, a gospoda-
rze pragwodzili, iz w ten dzied czeladZ chodzi droga, oni za$ Sciez-
kami tylko, bo ich sobie upatrywaé i przynecaé musza“.

nStarzy rolniey lubigey prognostyki, zapisujg od dnia 13 gru- -
dnia, czyli od dwigtéj Fueyi poczawszy, wlgcznie, kazdego dnia po-
godg, i to weigz przez dni 12 az do Bozego Narodzenia czynig, na-
znaczajac takiz sam stan kazdemu z 12 miesigey nastepnego roku;
n. p. gdy przez caly 13ty grudzied jest mréz, to caly styczen be-
dzie mroZny, a gdy w wigilija (24 grudn.) $nieg pada, wiedy caly
grudziei roku przyszlego $niezny przepowiadajg. Takiez same obser-
wacye powtarzaja od Bozego Narodzenia przez dni 12, az do $wieta
Trzech- Kréli, w przekonanin, iz jaki stan powietrza jest w dniu
25 grudnia, taki sam bedzie przez caly nadehodzaey miesige sty-
czefl, a jaki jest w dnin 5 stycznia, taki sam bedzie w miesigeu
grudniu®.
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P. Pigtkowska (w czasop. Wista, 1889, t. III, str. 487—8)
przytacza zachowywane w tym czasie zwyczaje i przesgdy dotyczace
uléw i pszez6t w Wréblewie. Zwyczaje na §w. Szezepan, tamze str. 490.

Koleda.

J. Szaniawski (w Bibliot. Warse. 7 r. 1851, t. 111, str. 362)
z notat o b. wojew. Sieradzkiem po Pstrokoriskim pozostalych, pisze:

»0d Bozego Narodzenia az do zapust, proboszéz w towarzy-
stwie organisty objezdzal wsie do parafii jego malezgce, po kole-
dzie. Przybywszy do dworu, zasiadal w komzy na stolku, blogosta-
wil lud zebrany, ktéry na odglos dzwonka na kolana padal; shuchat
dzieci i czeladzi katechizmu, a umiejetnym rozdawat obrazki. Po
wydaleniu sig parocha ze dworu lub chaty wiejskiéj, dziewczeta ubie-
galy sig do stolka po kaplanie, a ktéra z nich pierwsza na nim usia-
dla, okrzyezano jg, iz w ten rok jeszcze sie wyda (pdjdzie za maz)“.

»W tymZze samym czasie po miastach i miasteczkuch chodzg
chlo!)cy wieczorem, $piewajac piesni kantyczkowe (koledy) z szop-
kami, wewnatrz oSwietlonemi w ksztalcie gwiazdy lub stajenki, z wy-
obrazeniem Dziecigtka w Ztobie, z ostem i wolem, tudziez z rucho-
memi maryonetkami, pomiedzy ktéremi zwykle krél Heréd, $mieré,
zyd, djabel, czarownica i huzar gl6wne role graja“.
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2. A miala-ci ja miala

Jezusa §licznego,

a ja ci Go piastowala
jak wianecka swego.
ob. Lud, Ser. XVII, nr. 15, — Ser. XXII, nor. 7. 8.
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nie mo—ge i—djewtak da — le—kg dro—gg.

Wyrozumiej, prosze, 9.

wszak widzisz co nosze.
W swym Zywocie mam Boga,
przeto mi przykra droga.

Bo juz czas nadchodzi, 10.

ze sie juz narodzi,
ktérego mi zwiastowat
aniol, gdy mnie pozdrawial.

A tak mysle sobie 11.

i chcg mowié tobie
o gospode spokojna,
mnie w taki czas przystojna.

Bo teraz w miasteczku 12.

i w lada domeczkn,
trudno o kacik bedzie,
gdyz godci pelno wszedzie.

Wola pijanice 13.

szynkarskie szklenice,
nizeli mnie uboga
strudzona wielkg droga,.

Whijdzmy, rada moja, 14,

do tego pokoja,
do téj szopy na pokdj,
Jozefie opiekunie mdj.

A tak my oboje 15.

i tych bydlat dwoje,
bedziemy mieli pokdj,
Jozefie opiekunie mdj.

Juz nam jest godzina,
wielka to nowina,
Stwéree &wiata porodzié
Ten nas ma z Bogiem zgodzié.
Choé¢ patac ubogi,

ale klejnot drogi;

niebo, ziemia i morze
ogarna® go nie moze.

A Jézef maz zacny,
stuzyl jako baezny,
Naj$wietszg Panng cieszyl
bo to jego klejuot byl
Mdj Jozefie drogi,

taki to mréz srogi,
uzighnie nam Dzieciatko
niebieskie Pacholatko.
Przynies, prosze, siana
w gléwke pod kolana,
malenkiemu Dzieciatku
boskiemu Pacholatku.

A Jézef maZ zacny,

na Dzieciatko baczny,
wzigwszy sianka nie wiele,
w Zlobeczku Mu posciele.
A za§ bydlateczko,

wol i oslateczko

para swa Nan chuchali,
Dzieciatko zagrzewali.

16. Witaj Krélewiczu
niebieski Dziedzicu,
badz pochwalon bez miary
za Twe niezmierne dary. rud, ser. V. str. 236.
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Znans powszechnie.
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A—niol paste — rzom méwit: © hrystus sig wam ns—ro—dzil, Betle—jem

e
- = = ~-1- e
| @m’ = = PtH P —}—Q—F—-t_—t. 4=
! nie b-rd:o pPo — diém miescie, Pan WSLEZO stworzenin,
na—ro—dzil sig wu—bé—stwie,

Ks, Mioduszewski : Spierwnik koscielny 1838, str. 29,

5.

we—sel—cie gig # mate—go Dziecigt—ka, Ii i li li  ma—lego Daziscigt—ka.

2. Lezy w stajni &liezne Panie, 8. Gléd i zimno czlonki zwiera,
f . rodu ludzkiego kochanie, przeclez milodé Swa otwnera.
‘ ‘ Siankiem ciateczko przykryte, Czém sie mréz na ciatko srozy,
Mf | w pieluszki podle pownte tém sie w sercn oglen mnozy.
| Chrystus sie nam i t, d, Chrystus sie nam i t. d,

{1 Ks. Mioduszewski: Pastoratki i Koledy str. 112,
|

‘ Czegstochowa.
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| 2 e e e e e III -1—'—J =
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' 1. O—gla—szamy dzi$ no — wi—ng, wazystkim ra— do — gl przyely “ng,
na—rodzit sig nam Zba — wi—ciel, wszego dwinta Od—ku—pi - eiel,
|
|
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‘ Chrystus sig nam nl—ro—d:ﬂ. jak da—wno I'To — 1o — kowan by,
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I IS ey
’ @%ﬁmiww.
M1 L

od Kouiocpoln, Prayrowa.
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pPo—ka—zal, do Be—tlejem 186 ka—zal,

2. A oni sig go zlgkli,
az na kolana klgkli.
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3, Wiec go pyta¢ nie Smieli 6. Zagraj-ze._Knba w rozek
gdzie Pana szukaé mieli. az zagrzmi leén)f bozek ;
Ale na domysl biegli, ty Michale w fujare, .
az do szopy praybiegli. wzi:;wszy od Kuby miarg.

4. A on lezy we zlobie, 7. Jedna plosnk(? zagrzajmy,
nie majac nic na sobie. . a druga zaspiewajmy
Bedae Panem nad pany, Temu Panu naszemu

a na nedze zesltany. B! nowo-narod.znnemu. :
5. Pdjdz-ze ty Kuba wprzédy, ‘8. Przez Twoje narodzeme‘
wréé-wa si¢ juz do trzody.,  daj grzechéw odpuszezenie,

 a odpubciwszy grzechy

t im Michale -
gma 4 daj nam uzy¢ (w niebie) pociechy.

tedy prosto po wale.

Na ted nute:
Z Raju pigknego miasta
wygnana jest niewiasta i t. d.
Ks. Mioduszewski: Pastoratki i Koledy str. 123. 220,

& od uqqo Howy.
D=4

W "'J:ijrqiﬁ_&l:_ }'—‘,9 Fﬁ_,‘_':'—o:‘)tf.jg E_t-o——--—

D7ienq(k ) mq nnrodzllo We—s0 —Ia no— wl—nl,
wszystek fwiat u — wese~lilo. po—wi I nam Sy—na Mary — — Ja.
Ks, Mioduszewski : Spicwnik koicielny 1838, str. 33,

8. od Btawiszynn (Zbiersk),
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Wi-—-wat  dzi — slaj Boskié) i stno — del, Juz sig 0 — no
gdy 2st¢ — pu — Je  zuniebios wni—sko — foi. co pod fi — gu—

==V 8 e 7 72 7 e 12 - e i . |
spelni—lo, we—sgo—lo na zie—mi,
ry by—lo, gdy Bo—ga wi -dzi—my, krzyknij §wie — cio z wielkiéj ra—do — $ci.

%qﬁij:qq;:a_ 4?—71?—%—&—*@—:4551

Na Boze Narodsenie. 9. od Piotrkawa (Witéw).
P B o ey —
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1, Wi—wat dzisia) Boskidj 1—stno — §ei, 4, Jui si¢ o — no
2, gdy zst¢ — po—je « niebios wnisko — i, 4. co pod i — gu —
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spelni — 1o we—80 — lo na zie—mf,
g by—to gdy Bo — pa widzi—my,
Ks, Mioduszewski: Spiecwnik koicielny str. 43.

krzyknij swiecie 2 ra—dodei

10. od Czgstochowy, Lelowa,

@H‘—f_t‘l;’ el
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]
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1. Powjedzeie pa — ste —rze mi—li, Do Be~—tlejem slawne—go,

gdziedeie pod ten czas  chodzi—Ii. witasé na—ro — dzo—ne—go

—f N N
l:'—“:. R S Bt S B e e ——— ¥ —1
G e e e e
zPanny czystd] Messy —ja —sza, u—bogich pa—swszkiw na  ziemi.
zkgd po—ciechn rodnie ns—szu, gdy Boga ua o—ko wi—dzimy.

2. I my bySmy tam biezeli,
gdybysmy droge wiedzieli,
Idzcie, pokazemy wam
tylko chciejeie wierzyé nam;
do Betlejem prosto biezcie,
ale czyste serca niescie;
bo ten Pan — czysty sam — szanuje,
takowych — shig nowych — przyjmuje.
3. Céz wtedy podarujemy
Panigeiu, gdy je znajdziemy ?
Ja barana bialego,
a ty Kuba czarnego,
z cheeia Jemu darujemy,
0 laskg prosi¢ bedziemy,
ngdznicy, — grzesznicy, — na ziemi,
my kiérzy — zbawienia — praguiemy. i t. d.
Ks. Mioduszewski: Pastoratki i Koledy str, 145,

11. od Crgstochowy.
O ERETE > RY 1 P— h — A
IS 7 S o e T s e
B—g—g—w=— "1 =g TG Te F Pt
I S D TS 1 ) o ¢ M 2 B 1
e — L} =11

R T
I. Dazieci — na ma—la, B& Stwérea nie — bha, W stajen —ce w Bev.lejamw
2 ke-dyk  nam Go  szukaé po—trze — ba,

po—wi — a2z we—ge — lem Ma- ry—ja S8y — oa  pigkna no—wi—nn,
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8. A trzej Krélowie ochotnie spiesza,
w Betlejem w szopce Jezusa ciesza.
Skladaja korony — oddaja uklony,
Kréla witaja — dary oddaja i t. d.

Ks, Mioduszewski : Pastoratki i Koledy str. 53,

12. od Kalisza, Kozminka.
1
2
o0 P #— y—e— T
R > e = u|
fLE——f"a—--—Jwg—g—vé———J
1. Zjawi — 1o nam sig dzi§ co no — we—go, kti—ry glo —

poké) na ten fwiat  preyno—szg—ce - go, n—nie 1.

s Organ. 4
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= e i S e s o e B = i - o

_ ey

|
si—li | rorno — i — liy
a—nie—li, a-nie — li,

2. Chwala badz Bogu na wysokosei,
a ludziom pokdj na téj niskosei.
Dziwna nowina — zrodzila Syna
Maryja.
3. Lecz to dziwniejsza, ize Dziewica
zrodzita Syna, a bez rodzieca
Jego powiwszy — w zlobek wlozywszy,
caluje i t. d.
Ks. Mioduszewski: Pastoraiki i Koledy str. 220,

2
13. . ﬁ od Wolborza (Modrsewek). )

At

4 wezo —ra zwieczo—ra % niebie skiego dwora,
preyszla  nam nowi—na, Panna ro—dzi Syna,

1. A wezo-ra zwisczo—ra,
2. Przyszlanam nowi—on,

- g T 1. Y53 o ¢ . | ]
o] R o R [ AR L N | |
t@ S, ANl o A RS e e G | 1
17 S o S e }
z niebie — skiego dwo — ra,
Panua rodzi Sy — npa.

3. Boga prawdziwego [:] nie ogarnionego [:]
4. Za wyrokiem Boskim [:] w Betlejem zydowskiem [:] i t. d.
Ks. Mioduszewski: Pasioratki i Koledy str. 42,

Nuta: ob. Lud, Ser, I, str, 3 (Stala si¢ nam nowina),

Stala sie nowina

pani pana zbyla.

Schowala w ogrédku,

siala na nim rutke.

Pod Wolborzem :




od Warty (Oielce) 1843 r.

1. Wstawszy pa —sterz bnrdm m— no, Bo  go czezyen zdej —

g__ _‘_.:}'_-g‘—k —l——\—
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i | wyszedl » bu—dy, wlszt na sia — no,
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wa — la Ja - kn przedtem uie by nn — In

! 2. Czeka dlugo, czeka malo, 7. Lecz ich slyszy z aniolami,

i c0 si¢ w poln bedzie dziato. krzyezace w poln pod niebami
Strach go zewszad obe)muje, Biezy do nich juz weselszy:

] bo &piewanie z nieba czuje. a-za-8cie tn najmilejsi?

' 3 Porwawszy sie, poszedt w pole, 8. Braciszkowie moji mili,
szukajqc tam w onym dole, nie miatem-ci takiéj chwili
zkad sie §piewy dobywaly, jaka sig téj nocy stala,
Jjakie przedtém nie bywaly. z czego radodé ziemia brala,

4. A tak sobie przechadzajac 9. Panna Syna cudownego

\ z podz:wnemem rozmySlajac, porodzita Niebieskiego.
pojriy w gére: az Anieli Roéza piekna i lilija

‘ ‘ pod meblosy 83 weseli. Zbawiciela nam powila.

‘ j 5. Pokdj ziemi oglaszaja, 10. Dzi§ pastérze wykrzykaja,

“ chwale Bogu powtarzaja, plgkne glosy nam wydaja,
il ze zbawienie ogladalo graja w dudki i multanki,

fH pozadane wszelkie cialo. drudzy czynia wywijanki.

’ 6. Wraca predko z téj doliny 11. Na kolanach osiol z wolem
‘ i od bydla do drnZyny, klgeza przed nim, a my kolem
;\ cheae oznajmxé co sie stalo i z muzyks i z pieéniami,
| po pdluocy nim &witato. z aniolami, z pastuszkami.

il 12. TUderzajmy czolem $miele,
iy | w cztowieczém Go widzae ciele
zeby przyjal nas do siebie,
a po Smierci stawil w niebie.
Ks. Mioduszewski: Pastoratki i Koledy str. 212,

15. Piotrkéw.
o Bl | ~
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Wstawszy pa—sterz bar—dro s — uo, Boé go czezyea

wy—szedt 2z bu — dy, wlazt na sla — no. Jn—kun przedtém

:
!
[

Lr,i,
T-Ii- %

70¢/mo— wa — In,
nie by—wa—la, nie by — wa — la,

Nuts: ob, Lud, Ser, XVI, str. 109, nr, 7
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Jeden u hj —ﬁe Jezu - niu mojl pe — rel—ko, lu—Iaj u—
Wisyscy - Ln—laj — de Jezn — nlo lu—Inj—se, Iu —1a), n ty go
2
o — ==
1 1
%EE:‘ __._:t‘_‘}__:t_‘j__ 3
)nhlo ne me piedci — del —ko.
Matu—nia wplagzu . — tu-laj.
2. Zamknij-ze znuzone placzem powieczki,
utul-ze zemdlone placzem wardzeczki.
LulaJ -ze Jezuniu i t. d.
3. Dam ja Jezusowi slodkich jagédek,
péjde z Nim w Matuli serca ogrdédek.
Lulaj-ze Jezuniu i t. d.
Ks. Mioduszewski: Pastoratki i Koledy str, 92.
17 od Warty (Clelca& )
N e —:FLFE—}_ "—,—*}n—rﬂ
E ﬁ—‘—tég“}:ﬁ e e 1 e 5 ok
Przybie — fe—1i do He——llejem pa—ste — rze. hej hej
gra—ig skoerno Dneciq teczku on 1~ re hej he)
m 1
| Jgo 2 N =
T E—l—I—J q_‘_l__ 5
Sl b £ = a |
AP 5
paste —rze, hej hej puzme
na  li—rze, nu li — rze,
Ks. Mioduszewski: Pastoratki i Koledy str. 148,
18. od Konina (Kramsko).
1
At A S,
v b o3 s
S EELE —51—:«_-1 o rﬂlﬁviﬁ“y
JL- —i
: 4 Por’wij—-m) instru men—ta, Wszyscy we so lo afljrny Pa—on swemu,
a porzué — my lamen — ta. dla nas by — dlg—ty wstajni zro—dzo—ne mu.
2. Dzig éwiqta niezwyczajne,

zadnemu nie sa tajne
kto zyje, temu — weseli¢ sie godzi,
gdy do natury — ludzkiéj Bdg przychodzi.
3. Wielka nam do radosci
rzyczyne i mitoseci
sam pStvyvdr{:aqéwmta — juz tém samém daje,
gdy nam podobnym — czlowiekiem si¢ staje.




i

4. Przedtém byl niewidziany
i na nas zagniewany.
Teraz gdy naszém — ciatem sie okrywa,
swéj surowosei — wzgledem nas pozbywa.
5. Wige godne bez przestania
na znak Jego kochania.
Z wielka ochoty -— skladajmy Mu dzieki,
chwalae Go za to — teraz i na wieki.

Ks. Mioduszewski: Pastoralki i Koledy str, 143

od Konina (Kramsko).

1. W dzied Boze—go Na ro—dze—nia,
radogé wszystkie — go  stworze—nia,

Stowik zaczyna dyszkantem, 5.

szezygiel mu dobiera altem,
szpak tenorem krzyknie czasem,
a golabek gruchnie basem.

Wrébel ptaszek nieboraczek 6.

uzigblszy Spiewa jak zaczek:
dziw, dziw, dziw. dziw nad dziwy,
narodzit si¢ Bég prawdziwy.

A mazurek ($wierszez) ze swoim 7.

[synem
tak swiergocze za kominem:
cierp, eierp, cierp, cierp mily Pa-
poki ten mréz nie ustanie. [nie,

i
— 3 v

: ] [
ptaki  do 820 — py zla—tu—jg,

Je—zu—s0 — wi wyépiewu—ia.

I zérawie w swoje nosy
wykrzykuja pod niebiosy.
Czajka w gére podlatuje,
chwale Bogu wyspiewuje.
Sroka wlazlszy na jodling
odarta sobie lysine.
I choé gole dwieci czolo,
gwarzy jednak dosé wesolo.
Kur na grzedzie — krazyeczy
[wszedzie:
wstanceie ludzie, bo dzien bedzie!
Do Betlejem pospieszajcie,
Boga w ciele powitajeie.

Lud, Ser, V, str. 244, or. 60,

od Plotrkowa (Witdw).
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1. Wesel—cie sig  ludzie
Jui wam dobrze bedzie,

Ty piekielny smoku, 4.

koniec ci w tym roku;
juz ei leb zdeptano,
jako obiecano.

Juz tu nic nie sprawisz, b.

darmo sie tu bawisz;
w raju's nas z zazdrodei
pozbawit radoSei.

Bég zwulezyl sza- ta—na,
co zdradzil A—da-—ma,

Co Ewa stracila,
Panna naprawila,
porodzita Syna,
dziwna to nowina.
Anieli &piewaja,
pokton oglaszaja,
na ziemi wesele,

ze Bég zyje w ciele,

R S

6. Wszystko sie zmienilo, 13. Bak dudy nadyma,
jak nigdy nie bylo; sowa puzon trzyma,
wino rzeka ciecze, dudek w szalan!a.)e,
cieplo jakby w lecie. labedz takty daje. )

7. Lwami drzewo woza, 14. I drzewa te?: zZnaja,
niedzwiedziami orza, opak owoc da.]q.,
zajac z chartem siedza, jablka na dqufe,.

z jednéj misy jedza. gruszki na soninie.

8. Liszka pasie kury, 15. Na wiex.'zl_ume wisnie,
kot myszy i szezury, na Sliwinie trzesnie,
wilk owcom nie szkodzi, bez zakwitl ﬁgan:‘u,
wesp6t z niemi chodzi. jesion rodzenkamx.' n

9. Ptacy tez wspomnieli, 16. Na glogu brzo§kyv1nle,
co przedtém umieli; mi‘gda} na_tarmme,‘
gdyz zgodnie &piewaja, m!(id plynie z kloniny,
i przeslicznie graja. oliwa z brzezmy:

10. Skowronek dyszkantem, 17. Gruda tez grudniowa
a sikora altem, jak pigutka zdrowa,
wrdbel za$§ tenorem, gnieg i 16d styczniowy
gawron zas kantorem. stodki 'jak.cukrowy.'

11. Zoéraw organista, 18. Slusznie sig radowac,
a bocian lutnista, a Bogu dzlqkowac.,
sroka gra w cymbaly, iz przez narodzemg
wrona za§ w regaly. zmienil przyrodzenie.

12. A kaczor na flecie, 19. Szatana zwojowal,
gasior na klarnecie, w piekle go praykowal,
kos skrzypki szykuje, a czleka grzesznego
krok smyczek smaruje. wzial za brata swego.

Ks. Mioduszewski: Pastoraiki i Koledy str, 193.
Nuta: ob. Masowsse Tom V, str, 79, nr, 24.

21 od Uniejowa, Kota.
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Y % 0—bo~-ry, za—pe—dzi -} pod bory, pod bory. Trafi —li na dobrag 1ra—weg,

pokladii  sig DA Murs—we,
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by—dlo ja—dlo, by—dlo ja—dto, &
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bydlo  ja—dto, by — dlo Ja—dlo,

zagnal im owee az do boru,
0 bieda, o bieda, o bieda!
kozom sig wilk [: paé nie da:],
Podusiwszy juz kozleta,
Suwa jeszeze po jaguigta,
masz tobie, masz tobie!
Juz trzoda cala, trzoda cala 3]
W rozsypke péjsé miala [5

potem sie po—Kkladto,
potem sig po—kladio.

2. Wilk za$ wypadlszy od ugoru, 13,

Wtem przyskoczyli do nég Pa-
pasterze padli na kolana [na,
wesolo, wesoto, wesolo.
Otoezyli [: Go w kolo :l

Darami Go obsypali,

bydta, ptastwa nadawali
dostatkiem, dostatkiem.

A sami daléj, daldj, daléj [:]
piosneczki &piewali [:].

7. Wuet do Betlejem poskoczyli, 14. Mial Bartek dudy, Grzela skrzyp-

Bogu swe trzody polecili,
ciekawi, ciekawi, ciekawi.
» Swiete Dziecig [: gdzie bawi ?:]
W szopie gdzie sa osiot z wolem,
na sianeczku lezy spolem,
a tu mréz, a tu mréz.
Stwérca Bog placze, pk., placze [z]
a stworzenie skacze[:] itd.

11. Niebo za$ cale jasne stato, 15.

wielkim plomieniem znaé dawa-
Zezglry, zesg., ez g. [lo,
do bydlgeéj [: obory :]

wszystka jasnodé sie Sciagala,

serca ludzkie przerazala
swém dwiatlem, swém swiatl,

Wige hurmem, hurmem, hur. [:]
niby jakim szturmem: [:]

12. Krzykneli razem w glogne tony, 16.

brzmigce na wszystkie §wiata
askaly, a skaly, a s., [strony,
Swiat i ziemia [: skakaly :].

Tak byly wskrog przeniknione,

do melndyi sklonione

, Diezwykléj, niezwykléj.

Ze tylko ra-ra, ra-ra, ra-ra[:]
samych sléw niemiara,

stangwszy zdala od kolébki, [ki,
oj rzngli, oj rzneli, oj rzneli
0j co tylko [: sit mieli :].
Strany sie im pozrywaly,
dudy sie tez popekaty,
oj grali, oj grali.
O dyna, dyna, dana, dyna [:]
gdzie mata Dziecina [:].
I chociaz noge Stach wywinat,
a Banachowi kolpak 2ginal,
nie stali, nie stali, nie stali,
lecz eo zywo [: skakali ;]
Z swych podkéwek ognia dajae
zawsze : ho, ho! wykrzykajac.
A Maciek, a Maciek:
Hej! da-da, da-da,da-da, dada [:]
piosneezki wynajda [:].
Amen ! zawolat z nich gospodarz,
caléj owezarni pierwszy trzo-
ustaiicie, ustancie, ust. [darz :
Bogu poklon |[: oddajcie :].
Nuty, nuty, nuty, nuty,
poty, pity, péty, péoty! —
zakonczeie, zakonezcie.
Niech Jezus bedzie, Jezus be-
pochwalon w koledzie. [dzie

Ks. Mioduszewski: Pastoratki i Koledy str, 174,

Masowsse T, IV, str, 117,

Nowy Rok.

7Z notatek o b. wojewédztwie Sieradzkiem po & p. Pstrokofi-
skim pozostalych (Biblioteka Warsz. 1851, t. III, str. 362)") wyczy-

tujemy: . . . . -

» W sam dziefi Nowego - Roku, chlopey okoto dz1es1.gclo.le_tm (nie-
gdy$ panprami zwani), zwiedzaja domy z powinszowaniami i oracy-
jami, z ktérych tutaj jedng doslownie przytaczamy :

22.

rézgi nie widzialem,

A rézga zielona,

z drzewa wylamana,
Malutkie dziatki
zbiéraja kwiatki,

—po drodze rzucaja,
Jezusa witaja.

Ach méj Jezu drogi!

ja Tobie pod nogi.

Raczenke podnosze,

o kolede prosze.

Winszuje panstwn
doczekanego nowego roku,
zdrowia, szczefcia, fortuny
i w niebie korony.

Ja maly zaczek,

jako robaczek,

nie wiele umiem,

to panstwu powiem.
Powiedzialbym wigcéj,
ale nie mam pamigci.
W szkole nie bywalem,

Gospodarze posiadajacy ule, zalecajg pszezolom w monologu
obfito$é miodu (ob. Wista, 1889, t. 11I, str. 487).

Trzej - Krole.

Z notatek o b. wojew. Sieradzkiem po Pstroko.ﬁskir.n:

» W uroczystosé Trzeeh-Kréli $wigea kréc.lg, mirrg i zloto, (.we
dworach) po babkach lub prababkach pie!ggnumc na ten c'el gdzn.e-
niegdzie portugaly szwedzkie, hiszpaﬂsk_xe, a mekw(?y i pols.kleh;
Kreda, do domu z kodciola wrdciwszy, pisza na wszelkl(?h drzwiac
zabudowari mieszkalnych i inwentarskich poczatkowe litery nazwy

1 onski byt archiwista w Sieradzu, pdézniéj mieszkal w oj-

: iyl:.téﬁ')szl:é}‘j :iosceyWygiehowt?e pod Zdl_xixskg-wolq. ngéé materya-
16w ze spuseizny jego oglosit Gawarecki w Przegladzie Warszaws.
z r. 1840, t. I, str. 207. 313.

Lud, Serya XXIIL 5




trzech kréléw 2 krzyzykami i rok nowy, jako Srodek przeciw wszel-
kim czarom i przystepowi zlych duchéw®. (Ob. takze Wista, t. 111,
str. 499).

»Kto na bél gardla cierpi, temu krzyze zlotem $wigconém na
niem kréslg i mirrg okadzaja“.

» W wigilija dnia tego wszelkie ognie ze szezgtem  wieczorem
wygaszaja, a dopiero po nabozefistwie w samo Swigto odbytém, zapa-
lajg przy ognin poswigconém kawal PoWroza, z nim spiesza do domu,
ogied rozniecajy i takowy przez rok caly utrzymaé sip starajg. Przed
wschodem lub po zachodzie storica, w Zadnym prawie domu ognia
nie uzycza“.

(O gaszeniu i zapalanin tych ogni wspomina takze p. Pigtkow-
ska z Wréblewa, ob. Wista, 1889, t. III, str. 484).

Pani Pigtkowska w czasopismie Kaliszanin (z r. 1886, nr. 37
1 39) podaje z Wréblewa pod Sieradzem :

» W naszéj okolicy zwyczaje (kolendowania) obchodzone 83
W nastepujacy sposéb. Dwéch najzrgezniejszych chlopcéw rozpoczyna
taniec, naglac do niego i trzeciego towarzysza, przybranego za tura.
Tur ten trzymany na laficuchach wydziera sig, plata im figle, a mu-
zyka zdozona ze skrzypka i basisty, przebranych zwykle w fantasty-
czny stréj cygariski, ochoczo przygrywa. Préez wspomnionych chiop-
céw znajdujy sie Jeszcze i inni przebrani i tak: Jeden sig okrywa
czarnym koZuchem obréconym wlosem na wierzeh i udaje niedZwie-
dzia, drugi bialym — przedstawiam kozg, inni za§ 2 przyprawio-
nemi dzi6bami z blonek sosnowych 1 szaremi spigwszy sie derami,
tworzg niby Zérawia. Gléwng rolg gra tu jednak tur, co wska-
zuje, iz obrzed pochodzi jeszeze 2 tych czaséw, gdy tur byt doge po-
spolitém zwierzeciem w naszym kraju, a kolgdnicy ze zlapanym zy-
wym tarem prowadzonym na powrozach, obehodzili chaty, dwory,
miasta. Koza gra tu réwnies role waing, o niéj tez czesto piedr ko-
lednikéw opiewa. Oto poczatek jednéj z nich:

»Gdzie koza chodzi, tam zyto sig rodzi,
kedy jéj tropy, powstaja kopy*.

»Réwnoczegnie kolgdnicy obchodza takze 2 gwiazda; jestto
transparent wykenany w formie gwiazdy umieszczonéj na drgzku
i otoczony w kolo $wiccami. Grono ludu towarzyszy temu pochodowi,
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' a przebrani bywaja za cyganéw i lirnikéw, kobiety za$ przystrojone

jako rusatki, nimfy, wrézki, krakowian.ki i t‘? — wspélnie zawo-
dzg pie$ni dlugie, zastésowane do okolicznogei®. ik
Réwniez w ten sposéb, jak wyzéj, obc:hodzq, (fhlopcy i dzne\;-
czgta ’; szopky eayli jaselkay; jestto nfdzzp sgarodjowanych prae -
stawieni dramatyczoych, urzgdzanych w.mem.el‘klch budkach, a z':;(y;-
czaj ten pochodzi zapewne jeszcze z'n.ajdav?'me.]s?.ych_ zabytké:v wi
wisk scenicznych u Stowian i jest niejako ich pierwiastkiem .
W tym to czasie réwnieZz napatrzeé si¢ mozna na ?rygmalny
okt A i : ludu, polegajacy gléwnie na zre-
a pigkny zarazem taniec naszego p B
¢znych nader skokach, co przywodzi nam na my uamec
wotnych, ktéry byl zarazem i obrzgdem religijnym®.

§8. Fabijana i Sebastyjana
(20 Stycznia).

W notatach o ziemi Sieradzkiéj (Bibliot. Warsz. 1851, t. III,

. 175) czytamy: . . :

3 ng dt{iu tych Swigtych obserwujg go.spodarze. !)o?wetrze. '.;e

zeli dgszcz pada, wtedy cala zima bedzie wilgotna; jezeli zaéllnln Z)
cigzkiéj zimy oczekiwaé nalezy“. (Obacz: Mazgowssze t. I, str. 111.

Wista, t. 111, str. 500).

Qczyszezenie N. M. P.
(2 Lutego).

W notatach o ziemi Sieradzkiéj p(.)dam?:. - -
W wigilija Matki Boskiéj Gromnicznéj, ]z.zkotéz wsze‘lklch Il;rto
czystogci Boga-Rodzicy, lud podei, trzymajac sig przyslowia: ,Kto
j i i ilija“.
kocha Maryjgq, — nie pyta sig o wi . . .
W sam dz,ieﬁ Matki Boskiéj Gromnicznéj uw.aiaja gos;.)odylme,
czy wi”sza, sople lodu przy strzechach, rokujgc sobie znakomity lnu
j“. — (Wista, t. 1II, str. 500). = . :
ﬂrOdZaJW c7a§ie nabc;ieﬁstwa daja do poSwigcenia $wiece grube wo
3 .

- . . .
] g mn am 0}
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zawiesz.aja,. flad Mtlfami, i onez w czasie mocnéj nawalnicy dla od-
w::dcema Jéj zapalaja, — lub osobom konajgeym zapalone przy mo-
dlitwach w reku przytrzymujg .

S. Blazej
(3 Lutego).

. » W dzied é._ Blaz.eja Swigeq jabika, ktére na b6l gardla cier-
pigeym do spozycia daja, a ostruzynami (tupinkg) gardlo okadzaja“.
(Sieradz). — (Wista, t. III, str. 500).

Wierzg, ie kto w ten dzien robote jaka rozpoezni j
. . - e t
1 szozgéliwie dokona. (Radomsk). o : P

S. Agata
(6 Lutego).

Notatki o b. wojew. Sieradzkiem wspominajg, :

2Na .éw. Agate Swiecg s6l i chleb i takowe przy siloym poza-
rie w Zywiok zazarty wruucajg, praypisujgc im wlasnodé ugmierzenia
ognia lub odwrécenia wiatru na pole, by nie szkodzit budynkom
v; pol;(l.iz_u stojqc:ym. Albo tez wynosza obraz Matki Boskiéj Czesto-
((: A;;v:mlji;ellll‘bstl:nﬁ; j:klego Swigtego, i tychze opieki doznajg.

S. Apolonija
(9 Lutego).

»W wigilija & Apolonii Panny i iczki i

y i Megczenniczki, poszcza nie-
ktére osoby,‘ azeby taz patronka od bélu zgbéw z,a.chowaé je ra-
czyla“. (Wista, t. 111, str. 500).
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Zapusty.

Notatki o b. wojew. Sieradzkiem (Bibliot. Warsz. 1851, t. I1I,
str. 176) podajg:

» W czasie karnawalu stan wyZszy (szlachta) korzystajac z sanny,
dazy licznie zebrany przy déwigku - dzwonkéw na pasach u rgczych
czwérek (koni przy sankach) pozawieszanych, przy huku z batéw
i odglosie szumnéj muzyki na kulig w dom ofcienny obywatelski,
a hoza poprzebierana miodziez, milodcig i wegrzynem zagrzana, za-
puszeza sig w §mialego Mazura lub kretego Obertasa, dopéki rozja-
$niony widnokrag, éwiatel licznych $wiec i kandelabréw nie przyémi.

, Wieéniak za$ nucge swe pienia przy lichym déwigku strun
skrzypiciela, krgci sig w gestych parach na ksebke, lub przy czgsto
krazacych pélkwaterkach za stolem gawedzge, trunkiem isnem zmo-
rzony, w kacie karczmy zasypia“.

Kulig

O tém, jak majg go urzadzié, umawiano sig zawczasu, nim
jeszcze $niegi okryly ziemig, a do narad nad kolejg kuligowa
przyczynily sip dziewczgta, czasem i matki pohulaé jeszcze lubigce.
Nie trudny byt wybér doméw, do kiérych zjechaé miano, bo caly
powiat, cale nieraz wojew6datwo Zylo z sobg jako jedna rodzina szla-
checka, wiedzge jedni o drugich, biorge udzial w szezgdeiu i niedoli
kazdego. Otwartodeia i milodcig sasiedzkq stalo dawne nasze Zycie,
uprzejmoseia i gocinnodcig wszelka zabawa, wige przy takich warun-
kach usuwaly si¢ latwo zawady, nie narazono sig nikomu, podobano
wszgdzie. Mlodziez w ksztaltnyeh zapizegach zjezdzala sig do swego
przywédzey, tam zwolywano muzyke, i gdy juz wszystko bylo gotowe,
obselano po domach laske z kulg u wierzchu, ktéra zwolywala ku-
lig (v. kulik)i wyprawiano arlekina,a ten z trzepaczka w reku wpa-
dat do domu gdzie sig najprzéd zjecha¢ miano i $piewal skaczge:
Ej! kulig! kulig! kulig! poczem znikal. Zjawila sig przeto
czémpredzéj gospodyni, biegt do piwnicy gospodarz, kizatala sig siu-
iba, a przy zwykléj zamoznoci, przy obyczaju Zycia otwartego, znaj-
dowalo sig wkrétce wszystko, czego bylo potrzeba do przyjgcia swa-
wolnéj szarariczy. Wreszcie jezli sgsiedsi przenikneli, Ze gdzie czegos
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brakowaé moze, to nasélali po sgsiedzkiéj znajomosci, ten trunkéw,
6w zwierzyny, czesto tei razem 2z kuligiem zajezdzaly sanie z zapa-
sami, ktére nieznacznie przechodzily do kuchni, i tak gospadyni, co
byla w klopocie jak tylu goSei uraczyé, péiniéj czula ze jéj serce
rosto, kiedy si¢ wszystkiego dostatkiem znalazio ). Byl-li kiopot
0 nocleg, to pomiedciwszy kobiety we dworze i na folwarkn, mez-
czyzni szli spaé do proboszeza, do karczmy — i kazde przyjecie zda-
walo sig doskonatém, bo 2 jednéj i dragiéj strony byla dobra wola
a dobry humor przyprawial zabawe.

Przyjezdiano ze zmrokiem w towarzystwie hucznéj muzyki, gh-
szonéj przecie’ $miechem, przy $wietle kagaficéw i pochodni, od kt6-
rych lénily sig drzewa i lasy, nastrzgpione S$niegiem Inb srebrem
szronu oblane. Zdala stychaé byto orszak po tenteneie koni, po brzeku
kélek u paséw krakowskich, po jednorazowém w takt trzaskaniu bi-
czéw. Wijezdzano galopem na podwdrze, podwoito sig trzaskanie, glo-
Sniéj zahuezala muzyka, wybuchly naraz $miechy i wiwaty, a z ja-
Sniejacego rzgsiscie dworn wychodzil gospodarz i gospodyni, witajac
uprzejmie kuligowe towarzystwo, ten (gospodarz) kluez od piwnicy,
ta klueze od $pizarni przewodnikowi kulign oddajge. We dworze zhaj-
dowano juz dziewezgta, ktére z kuligiem. nie zjechaly ; wigc mez-
ezyini wychyliwszy pierwsze zdrowie na cze$é gospodarstwa, puszezali
8ig razno w taniec: Krakowiaka.

Ilez to milych scen, ile spotkai radosnych, ile okazyj pray we-
solosei i zabawie do zawigzania stosunkéw, do skojarzenia sig par,
do zalatwienia interesséw, pogodzenia niecheci i zlania ich w bratnim
useisku i w bratnim kielichn. Czgsto, kiedy mi6dz weselila sig, starsi
odtaticzywszy Polskiego, odchodzili do komnaty osobnéj, wywiadu-
jge sig, porozumiewajge, naradzajac lub decydujac to o prywatnych
interessach, to o przygodzie ktéra spotkala sasiada; to wreszcie

!) Nie wezedzie jednak, zwlaszeza do bogatszych, zapasy tukie zwozono,
liczge na goseinnodé gospodarza, nie zawsze goscinnego. Jeden tedy
jegomosdeé, zamozny skapiee, chege sie (jak powiadaja) od unaianzdu
uchronié, schowal sie do golebnika, i drabine odstawic¢ kazal. Kuligowi,
przybieglszy, poczeli po calym domu szukaé dziedziea, a nie mogac
g0 znalezé, umyslili wroci¢. Az tu ktos szepnal im, Ze pan siedzi
w golebniku. Natychwiast tez jeden z orszaku, kaze podaé sobie sie-
kiere i zaczyna nia golebnik podeinaé. Widzae to pan domu, wychy-
lit glowe, kapitnlowat, gosei uezestowad musial, i zabrany przez towa-
rZystwo wyruszyl z niém na dalszy objazd po sasiadach,
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o sprawach ziemskich lub ogélnie krajowych. A kiedy czgstsza kolej

ozywila rozmowg, odehodzily na bok sprawy powazne, ustgpujac miej-

sea anegdotom i dowcipnym dykteryjkom. Tymezasem matki sie-

y i j, czynily przeglad miodych, poréwny-
dzace rzedem w sali tanecznéj, czynily p d mi
wa?qc ich od ostatniego niewidzenia i §ledzac jak sig wéréd zabawy

~ gerca ku sobie sklaniajg.

Zastawiono wieczerz¢. Kilkugodzinna na mrozie przejazdika

~ obok tafica i wesolodci, zaostrayly apetyt; znikaly ze stolu z szybko-

$cig niepodobng do wiary ogromne misy zwierzyn.y, kietbas, zrazéw,
gzynek, kapusty i delikatniejszych potraw, ciast i konfektéw dla ko-

~ biet. Krazyly czeste kolejki, coraz to nowe proponowano zdrowia,

rzyjmowano z aplauzem i duszkiem wychylano, lecz nim sig
:ztg::'yzy yIiurzyé zaczely, odglos muzyki zwat?ia} .do taﬂc.a .roz'weie-
lone towarzystwo. Od tych zabaw nie usuwa_l sig nikt; d.ZIelll' je ka-
plan, bo on z sasiadami zawsze dzielil zycie obywatelsk{e, nie omi-
jal ich dygnitarz i choéby najpowaZniejszy karmazyn. W)gc.w pocz-
cie tak dostojnym, chociaz nie znikala zabawa, str.zezono 8ig wsz.el-
kiego rodzaju swarGw, ktére kiedy i wybuchi.y, umiano wnf;t us’xfme-
rzaé. Przez zamkniete szezeliny (okiennte) nie wd?leralo sig wiatlo
dzienne i zmeczenie dopiero ostrzeglo taﬂczg,ryf:h, iz przehulano noc
az do dnia bialego. Rozchodzono sig na krdtkl spoczynek; tymeza-
sem gospodyni gotowala ¢niadanie lub obiad, po ktérym zaraz (;vy-
bierano si¢ do domu nastepnego. Czasem pfze_]azdika po gospodar-
gkich budynkach, czasem lowy na grubszg zwierzyng urozmaicaly za-
bawg, miarknjae pobyt swéj wedle zamoz‘nqécx gosp?darstwa: ‘.

Sama droga byla jedng z najprzedniejszych u.clech kuligowych ;
po twardym $niegu suwaly 7Zywo sanice, a choé sig zdarzyil przypa-
dek, nie byl niebezpiecznym; lekki wywrdt'nabawml émlecbn,d po-
dwajal wesolodé i dostarczal materyi do.n.lewmnych. z.artéw. Mtodziez
dobijala sig, aby powozi¢ niewiasty; me]edc:n z mé.]. zqnlazl 8poso-
bno&¢ uczepié sig za saniami swéj bogdanki .by t:ullé ja od zimna,
i niepostrzezenie czynié lub odbieraé zwierzenia ml}o.sx}e.. e

Tym samym trybem jak pierwszym razem, przyjezdzano do dru-
giego domu, za kazdém wstapieniem zabierajac ze .soba ca’le gospo-
darstwo domu. Tak od domu do domu jezdzae, kulig r68¥ ]al.( alpfa_]-
ska lawina, a gdzie spadal, to tylko dlatego, aby wspélnlle 8ig ucxeé-
szyé, serca obywatelskie do siebie zblizyé, stary obycyjaJ zachgwah.
Bywalo, iz przez caly karnawal trwala ta hulanlffx; ci, na'kt ryc
kolej pézno przychodzila, zawiadomiwszy zawczasu iz sg gotowi z przy-
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Jgciem, Igczyli sig odraza z towarzystwem, ktére uwijalo sie po oko-
licy, jakoby grono lizgajacych si¢ na lodzie. W ten sposéb caly po-
wiat wsiadlszy na sanie, ezynil pospolite ruszenie — zabawy. Im
blizéj postu, tem huczniejsza byla wesologé, az ze wstepng $rodg
roztopniala gromada i kazdy gospodarz z rodzing w swoje odjezdzal
strony, podwigcajac dni wielkiego postu spokojnosei, pracy i mo-
dlitwie“.

Ostatki. Popielec.

(Z listu J. Groszezyfhiskiego w r. 1820 pisanego z okolicy Kle-
czewa i Slesina) cytujemy:

»Szaleja i tu w ostatnie trzy dni. W ostatni Wtorek sta-
wiajg w karczmie beczke, na beczke talerz ktéry praykrywaja drugim
talerzem dnem do géry przewréconym. Na tém dnie stawiajg figurke
z chojny wystrugang, ktéra od gry jest z pojedynczéj galesi, a u
dotu rozchodzg sig dwie odnogi, migdzy ktéremi zawieszajg dwie
duze cebule. Strojg zaraz tg drewniang osobg w katankg szafirows,
W czerwong czapeczke, a za czapeczka biale piéro kiada. To wszystko
ma zoaczy¢ raznego chlopaka. Obierajg potem 2" pomiedzy siebie
woznego, ktéry staje przy drzwiach i nie wpuszcza nikogo opréez
saméj miodziezy wolndj. Idge tam dziewczyna, musi mieé w reku
pienigdze, bo dopiero za ukazaniem ich, woiny wpuszeza jg do kar-
czmy. Tak gdy sig godcie zaggszeza, mlodzianie wybierajg z pomie-
dzy siebie najsilniejszego parobka, ktéry wyprowadza do tafica
wszystkie dziewczyny, zaczawszy od najrazniejszych. Taki parobek
przy zaczgein kaidego tarica, podehodzi do skrzypka i $piewa:

23.

Oj trzeba dadz, pod koziolka, — trzeba dadz,
umiatas ty caly roczek — ubadaé.

Zarobilag moja mala — w Jjesieni,

masz piéniazki [:] — w kieszeni.

Skrzypek krzyczy: »0j ma jeszcze, of da jeszeze!“ Takg piosnke
parobek z kazdy osobno Spiewa, i p6ty z wszystkiemi tafczy, péki

majg i dajg one pienigdze. Poczém wszystkim innym parobkom tari-
czy6 z niemi wolno¥,
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Nazajutrz Popielec. Idg wszysey do kodciola, a gospo.d{:ie
wrdciv:szy do domu zabieraja rézne pokarmy, idg do karczmy 1 tam

~ jedza i pija do zbytku. Do takiéj uczty same tylko mezatki nalezg.

Po obiedzie wolno juz tam i$¢ kazdemu. Wtenczas kobiety posp<Lh-
cie zaﬁieszajq, sito nad drzwiami z popiolem, a 2 pngC& sznurka,
kazdego wehodzacego nielitoseiwie popioletfl obsypuja . X
W tenze dziei na wieczdr zarabiajy gosPOflynle W dox?mack
kwasy”na tak zwany Zur i garnki z nim stawiajg pa przypiece
tajac sig go:
pytajac sig g o
A c6% to tam na praypiecku tapa (tupie)?
Wstepna &roda — 2ur?;vi uprzqta.é !
O jak-ze cig nie zalowaé, mily migsopuscie,
czti’zry szpéry w grochu byly, a piata w kapuscie.

Lud, Rer, V, str, 271.

od Wielunia, Radomsks 1853 r.

,W ostatni Wtorek parobcy obwoza na spf)rym‘m.ﬁ(ziim d::siv;l;:
obwieszone i przystrojone w kolorowe papierki, swieci 8 e
kwiatki i t. d. i zatrzymujg sig przed 'kaidq, chatapa, ‘gdzw }yu.
jest jaka dziewczyna dorosia, na wyd.am.u hedgca. Tl(li._]-% wysvtfaom)v?:
lub przemocg wyciagaja przede drzwi az (.10 wézka, g ;le pom o
szy, nakazujg by im sig okupila (wjykupﬂa).. Cblopcfy ot:vlekla‘kgé‘v
szajy pa nig licytacyje; jeden z nich .m(‘i‘wl ze Hfunt s
warta%, drugi, ze ,warta furge gunoju®, tr:zem, 2.9 nl 8 k;;nm
pustéj stomy by nie dat* i t. p- Wreszcl.e znajdmhsm; -
takich, ktérzy pieniadze za nig ofiarujg; Fe'n .plgé 'zioty: ,h anfl‘e:t
dziesigé, 6w sto i tysige. Wreszeie, _kaia,. 6 sig .mxm.ok y(; .eo mz
saméj okupié. Wige dziewka targujac sig daje im kil ana ;1'1];5 .a.
szy, lub tez wynosi z komory kielbasg albo szperke s}om:lay,‘ i l:]z )
i t. p. a wieczorem idzie do godcienica (karczmy) na taniec, pray

it &
Podkof’]‘?ék;opielec schodzg si¢ znéw do karczmy babj.r Eale to (J)l::
talalajstwo) i tafcujy a raczéj skaczg tam ,na konopie“ z par
kami przy podkoziotku“.

Opis téj zabawy we wsi Wréblewie i t.d. pod Sieradz;m, daje
takze p. Pigtkowska (ob. Wista, 1889, t. III, str. 486. 487).
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W Popielec przyjeidzajy baby po mlodg mezatke (t. J. te, ktorg
sig w czasie tego karnawaty wydala za maz). Zabierajg i mimo opory
obwoza ja po wsi na pélwoziu, az do karczmy zawioza, gdzie im sig
wykupié musi. Od Konina, Pyzdr i t. d. (Lud, Serya III, str. 213,
Ser. IX, str. 127. — Ser. X, str. 62. 194).

Post Wielki.

i ielki; dwory zaopatrzone dyspeng od probo-
| ”N?ta‘l:ml;;“si:v (;?ilkrln’igsa pfzez pierwszy tydzien oraz'(!w;:;
i niéj przez wszystkie Pigtki i Soboty. Lud za$ wiejs
'lmtme‘ 'memstr:w swoje krasi. W czasie Postu, nabozny posxaflacz
slik :b(i)ela:.:iﬂ:o wiecgdr czeladke na pacierze, i z nig klgezgcy $piewy
e “ s Aol
meceDP?ﬁs:Iiészt;::;ia;,c gig na wsi w jednéj chalgpiehp.rzgda, wsp6l-
= k”dzizt:le w(thd kq',dzielnicami pr/..ezwane) i !;amze. czas l;:;cj:
E kadzielnicach tych wymierzonéj, na opowmdat.nu po-wt
" ;:ncgclrlmodzie‘cznych o czarnoksigznikach, upiorach, zbdjeach i t. p.
T

i i zwanych, sobie skracajg“. ' =
._gadkza n;ileézn‘; wycz;sie W. Postu $piewanych podajemy nastgpujace

W notatkach o b. wojewédztwie Sieradzkiem (Bibliot. Wayss,
1851, t. III, str, 176) czytamy:

»Nadchodzi Popielee; kloeki, kogei 1 nogi kurze pojawiajg sig
u wyzszéj mlodziezy na plecach (ob. Mazowsze t, I, str. 123), a go-
spodarze wiejscy 7 gospodyniami Spieszg do karezmy, by z kmotrami
uraczyé sig przepalankg na intencya, azeby im konopie si¢ poro-
dzity«,

Pani Pigtkowska w czasopiémie Kaliszanin 7 r. 1886, or. 37
1 39) podaje # Wréblewa pod Sieradzem :

»Przez ostatnie trzy doi zapust wesologé dochodzi niekiedy do
szalefistwa, a w chwilj gdy pétnoc przeloma karnawalowego wybija,

25. Kalisz.

N~ =

= 1
—‘f-ﬁ-j—r"!i—:j—-d I
%ﬁ—g—_t:r:’iﬁﬁ‘ : e S vt e e 1 B
e "
v

: o r— =0Y.
Ach méj Je—zu jak ty klgezysz W Ogroj—cu 28 krwawio Y.
o s

- —ny.
tam Cie aniol wsmutku cie—szy, zkgd byl Swist po cieszo—ny

il

starozytnych piegni¢,

~Rano we wstepna Srode u belki przy progu kazdéj chaty
zawieszaja sito 2 popiotem, ktéry wehodzacego do niéj przyprusza
dajac niby Przypomnienie postu*,

»W tymze dniu stare wiedniaczki na saniach oryginalnie przy-
branych przyjezdzajy po kazdg mlodg dziewezyne, ktéra w tym roku
wyszla za maz w ich wiosce, i taiczqe a Spiewajac wiozq mlodg to-

L5

7

przyjdz mé) Jezu, bo cig kocham serde - cznie.

~ciesz  mnie. j ") .
i Ks. Mioduszewski: Spiewnik koscielny, str. 116,

v
Przyjdz mdj Je—zu,
preyjdz méj Je—zu,

26. Piotrkéw trybunalski, .

czgstunek, celem wprowadzenia raz pierwszy Nowozameinéj do grona : = 11— —

gospodyfi, obehodzgeyeh tradycyjnie wstepng rode. @—!—F— i s s G S S s e s |
»Wiesniacy takze w dnig tym urzadzaja podobne zabawy ; S A S o:dml: = ':'y;‘ ;

skakanie pres piefi znamionuje wysokod¢ wzrostu owsa lub tey = e 3

innych zb6z Przeznaczonych na ich uzytek, poczem wraz gronem > = ) e s o e 7

kobiet, ktéryeh ochoeze Spiewy nie ustaja, wysuwajg sie przed dom it g G

. > ° » - . ‘ ch lch, ach, kté—l’& Tt el

| tam napelniajg dzbany wodg, aby nastepnie wéréd $miechu roz. ek e ows, Gt

bi¢ je i obla¢ wody obecnych. Pragnoszy taksze stomeg i tg rozpa- : ks P::?T_T 3 =

lajac skaczg nastgpnie przez plomien, poezem ogiell gaszg, za- &9 aﬁ_aﬁ_.!;_;&.‘_;“'_}_,\a—-;i—]— =

palajg, znéw gaszg, 1 w ten sposéb wsréd radosei og6lngj spedzaja ‘ “ekha odka ~pillae So—atlh Ks: Mioduszewskiz Spicicn. hoic, str: 117

dzien caly«,
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NSNS A A

2. Ach jak tyransko Jezus najmilszy — by} biczowany,
potem korona ciernia ostrego — koronowany.
Trzcing w reke dano: ach, ach, ach!
krélem przez §miech zwano: ach, ach, ach!

zbity, zakrwawiony,
policzkiem zelzony
ciezkim,

Rozmowa Matki Bolesnéj pod krzyzem. (Dyalog).

Glos do Maryi, 27. od Rozprzy.

Co-¢ Mat—ko #eé o — — kiem Jzy plyng PO — to — — kiem?
Jak—by brzmigee lu — toie, tak placresz 0 — kru — —  tpie.
Maryja.
fEEEE=cEe
Q&t\—b —
Albo-¢ to nie wis—cie, ie mi ZA—Mgez0 — no me dzidefe,
nnj—mil—sze — g0 8y — na, A mald  to da — Iy Pray — czyna,
Ks. Mioduszewski: Spiewen, kose, str. 805,
Piedi postau 1), 28. od Piotrkowa,
e S BB S e y S =
— ATy ‘N“*‘—-“. O
S S e e ——
- “b—‘f:v—’—u B e o S — e 2 R
L. Ogro--daie o—li—wny, widok wto—bie dziwny, Tesknodé, smutek

widzg Pa—na mego na twarx u—pa—dlego, kXwawy pot z nie —

N~
_F, = :T:,—ET"E__—!—_‘ g N

@E‘Q&;ﬂ_’—g;‘t t‘"&tiﬁ:‘:'.‘ia

sirach co defska,

B0 wyoi-—sks ;
2. Kielich gorzkiéj meki

z Ojea twego reki

ochotnie przyjmujesz,

za nas ofiarujesz,

Aniot Ci sie z nieba zjawia,
o"mece z toba rozmawia,
Ach, Jezu strwozony !
przed meka zmgezony.

v
4ch Je-zu mdle—jg—oy prawied ko—na—jj—cy,

3. Uezniowie posneli,
Uiebie zapomnieli,
Judasz zbrojne roty
stawia przede wroty.
I wnet do ogrojea wpada
z wodzem swym zbdjedw gromada,
ach, Jezusa truje
zdrajea gdy caluje. i t, d.
Ks. Mioduszewski ; Spiewn, kole. str, 105,
Nuta obacz taniee wes elny z Lublenia (wesele).
') Sprzeczna tu z dzisiejszg prozodyg jezyka polskiego akcentacya, wier-
nie jednak zachowujo  sie dotad miedzy ludem, i tak tez przez ks,
Mioduszewskiego zanotowany zostala,

29. od Czgstochowy-
— —— f
=SsseE==CS=Es
=i o i ¥ §¢, smutek,
Dog Y widok wto—bie dziwny, Tesknos

O —gro—dgie o—li—wny

krwawy pot z nie—
wi—dz¢ Pa—pa me—go

na twarz u—pa—dle—go

e~ ) . Yo erveR S = ; . |

= ey ~

strach go dciska,

—na—jg—cy.
go wy—ciska: ach Jezu mdlejg—eoy prawied ko—na - jg—cy

Ka. Mioduszewski: Spicwnik kosc. str. 104,

Niektérzy akcentujg w ten sposéb:

Teskosé, smutek strach go Seiska itd.

30.
o e e e S e
EEEeimroerimemasn=sgn

O —grodzie o — 1li — wny widok wtobie dziwny.
Piotrkdw.
Adagl 55 1 :
0. :
; —— — § T s
1 b: . ¥ I -
ﬂt "Ar“}'ﬁl{%*r‘,q_]lg.ﬁJg.r,J\‘l
i R e i o e R e s
— h . ‘L ‘V —D i 7 r} S P |
& L | i
1. Wszystks mo — ja na—dzie — ja u Bo - ga :o_ djm = g;
. uie bo — Je¢ sig nie — szeze—<oia i smutku %

e EEre e e =

Bég za—smu — ci, Bég épo—cle—szyy‘
bo jest Pa — nem wazel—kié) ne—cl: 4
°2 Bog-ci o mnie zawiaduje, wi¢ czego mi l_:rzeaba,
' Bég-ci o mnie ma opieke z wy.soklego nieba.
Przez niewinna meke Tvyo;q
odpusé Jezu grzechy moje,
okornie prosze. 7 )
3. I jam tez ’i)‘woje stworzenie, m(?J najswietszy ;z:;;e,
" niech sig Twoje milosierdzie dzi§ nade mng s ;
Odpusé Jezu moje winy, .
niech ja w lasce Twéj nie zging
grzeszny niegodny. o
Ks. Mioduszewski: Spiewnik koic, (Krakéw, 1838, str. w.
Ks. Keller: Zbior pieini nabas, katol. (Pelplin, 1871) str. .

tuk—#e i mo — Jim,

32. Czgstocliowa. B
— 1 E‘i
L0 7 = P |
Eg;é e 1 o S e e [ M TR BN P l‘_i — ol
= — Lot e
’ e : Ip, — nie pokornie wo — Ia — my lzy wy

1. Do Ciebie
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Iy ) _ﬁ £ e
N % ; I [ 1‘ S :g et Lol

wa — fge serde — oznio wzdy — ohy — my.

2. Racz na nas wejrzéé z nieba wysokiego,
a racz pociesgyé czlowieka grzesznego,
3. Ktéregos Panie zbytnie umitowat,

i krwie najéwietszéj przelaé nie litowal. itd.
Ks. Mioduszewski: Spiewnik kose. str, 249,

FMavzee.

W notatkach o b, wojew. Sieradzkiem czylamy:
, »Za nadejéciem Marca, jezeli w ktérykolwiek dzien tego mie-
sigea mgla sig pokaze, Zapisuja go sobie starzy gospodarze, a w dniu
setnym po tymze, ulewy wielkigj oczekuja .
»Nadto, obserwujg dziei 40 Mgezennikéw (10 Marea), w kt6-
rym jezeli mrdy przypada, moeno sg przekonani, iz jeszeze 40 dni
mroz6w mieé beds; a gospodynie za nimi wstrzymujg sie z sie-
wem wszelkich delikatniejszych nasion¢.
nlwyczaj atoli powszechny mieg
Grzegorza pierwszg siano rozsade,
trzecig w wigilija Zwiastowania
w Wielki Pigtek¢.

»Obok tego, w wigilija §w. J6zefa (18 Marea) na wyniostych
dgbach, topolach albo lipach naprawiaja gniazda dla bociandw
albo nowe brony dla tychze lub kola od wozbw bey najmniej-
szego zelazka zaprowadzajg i w nich pienigzek jaki srebrny
Zamieszczajy dla wigkszéj ptakéw preyngty. (Wista, t. 111, str. 500).

. ,,Na. wiosng zjawiajg, sig skowronki, bociany i Jaskétki; uszko-
dzenie gniazda ktérego z tyeh ptakéw, a tém bardziéj zabicie go
lud za wielki grzéeh poczytuje, ’
. ”Gpspodynie, za nadejéciem §w, Benedykta (21 Marea)
cleszg sig praystowiem: 2Na $wigty Benedyk, — kaczka
Jaje.myk“ Ze kaczki niegé poczng; a schwyciwszy ukradkiem mez-
czyinie czapke, wkladajg w nig takie Jjaja kurze i niosy pod kureg

w prz_ekonaniu, iZ jaja sig nie zepsujy, lecz kurezeta pewniéj i ra-
zem sig wylegng«,

chee, azeby w wigilija $w.
druga w wigilijg §w. Jézefa,
N. Panny Maryi, a ostatnig

79

sNa schodzie, czyli w czasie ubywania ksigzyca (schodu

‘miesigca), tynkuja izby i pokoje, azeby sig (za jego prszywaniem)
od natrectwa réznego $ciennego uchronié robactwa®. ( Wisla, t. 111,
11889, str. 490, bielenie chat).

Wréiby i zwyczaje w dniu 7 braci $pigeyeh, w dniach §. Grze-
gorza, 40 mgczennikéw, §. Wojciecha (przesgdy co do‘ grzmotéw,
weiy), kwietniowg Niedzielg, podaje p. Pigtkowska. ( Wisla, t. III,
1889, str. 489. 490). '

»Wode deszezows lub ze éniegu'é.mazlrc:owego Lz:;);:a;\i,uv;:;w:?

6znych naczyfi; umywszy si¢ w niéj, dziewcze zabezpiecs -
gt:j: nayrok cal); od ogalenia i piegéw®. (Wista, t. 111, str. 500).

Notatki o b. wojewédztwie Sieradzkiem (Bibliof. Warse. 1851,
t. III, str. 177) wspominaja: .

»Dziefi pierwszego kwietnia wysila miode umysly na r(.)zhczne
$rodki do zwodzenia jeden drugiego (u szlac}lty), ktére sig koin-
cza wykrzykoikiem: ,prima aprilis!* — (Wista, t. I1I, str. 500).

lwietnia Niedziela.

W Kwietnig Niedzielg wieczorem $piewajg po domach:

33. od Wielunin (Rudlice).
1

A 'J'—.' : 'a'F‘ T
EEEEESs=Sesis s

1. A poszia by — Ia iwigta Ha — i — na,
pu—szuku — jg — cy Bo—#e —go Sy — ma,

2. I znalazla go w samym kosciele,
a on se kleczal przy Bozéj chwe.tle.
3. Piastuje dzieciatko swemi rekami
§wieta Halina — Bozego Syna. _
4. Nie wyscie to zydzi Bog‘a zamggzyh?
A nie my, nie my, starsi to byli. —
5. Widzicie wy zydzi ta jasna gore,
a na téj goérze trzy stoja groby.
6. A w jednym grobie Pan Jezus lezy,
a w drugim grobie swiety Jar! le.iy,
a w trzecim grobie Matka najswigtsza.
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7. Przed Panem Jezusem Swiece goreja,
przed Swiegtym Janem organy graja,
przed Matka Boska lelija kwitnie.

8. A z téj lilii ptaszek wyniknie.

Nie ptaszek-ci to, jeno Syn Bozy,
co na caly §wiat wsaystek lud stworzy.

9. A kto te piosneczke trzy razy Spiewa,

ten Matki Boskiéj odpust otrzyma.

Lud, Ser. XIX, str. 184, — Ser, XX, nr. 86. — Mazowsse 111, str 80, nr. 50-
K. Koztowski: Lud w Czerskiem str. 247.

Wielki tydzien.

Gazeta codzienna (Warsz. z r. 1853, nr. 93) daje zapiske
p- M. M. C. (z pod Sieradza i Szadku) téj tresei:

poieradzkie pod wzgledem wystawnodei jadla wielkanocnego
bynajmniéj nie ustgpuje innym prowincyom i ludom slowiariskim®.

pdakoz juz w Wielki Czwartek zajmuja, sig gospodynie
pieczeniem chleba, kotaczy, ciast i t. p. W Wielki Pigtek i Sobote
od rana gotujg miesiwa, jaja i inne przyrzgdzajg  przedmioty do
§wigconego. Kmiotki za$ (a niekiedy i sam nawet gospodarz)
napominani sg, aby przez caly ten czas w izbach sig nie krecili po
préinicy, by oezami swemi nie uroczyli rosngeego ciasta. To
tez niejeden za niesforne platanie sig okoto zajgcia gospodyni, a szcze-
g6lniéj kiedy jéj si¢ co nie zdarzy, uslyszy nie najlepsze stowo, albo
i szturkafiea w kark odbierze. Wtedy nacisnawszy czapke na glowe,

ucieka on z izby co rychléj, powtarzajae o innych podobnyz los dzielg-
cych to odwieczne przystowie:

Kiej ci baba pierze, — gotuje §wiecone,
i kolacze (v. chleby) piecze, — to dziw sig nie wiciecze.

»Nazajutrz w Wielki Pigtek, jako w rocznicg umeezenia
Paniskiego, wszelkie lustra czarng lub inng powlokg pokrywaja, na-
pominajge dzieci, by sig nie przegladaly w nich, gdyz im sig djabet
czyli zte w calej swej okazalodei pokazaé moze®.

»W polu groch siejg w tym dnin starzy gospodarze, azeby ta-
kowego robaki nie toczyly, a wieczorem do kosciola na Passyja dgzge.

81
34 od Kalisza, Sieradza.
W. Pigtek), .
U grobu Padskiego (w‘ g" ) : = ’ ‘A
I=rt e | o = "
—" 73— Pt y dﬂ
e e e s

| A
ptaczeie duchy éwigte, placreie przy $mierci,

we—se—le wzig—te;

lllnczclo A—nie~li,
radoéé wam dzisia) i
o)

A o)
A | i -
—F_‘l—{ 1141.44 [ —— 44[ { {
I EEEEESsEStS==—ciass=ii=—

|
niebie.
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WEEE

kré—la wa—szego i Bo—ga na
Ks. Mioduszewski: Spiewn, kosc. str, 96.

placzeie przy pogrzebie

W wielki Piatek na wieczr zbieraja sig éredniak:) .l.robla,
brzydka migszaning 7 rzeczy naj?lugawszych, ktéra rozrz; uiap:a:z-
ksztalt Zuru. Czeéé takiéj polewki wynoszg d‘al_eko \lv p(:ée:n S
puja; powrdciwszy zad z reszia, chodzg pO.WSl.l maza s
domoéw, co nazajutrz dziewki, kloge niezmiernie, zmywa :
(0d Kleczewa, Kazimierza, Slesina).

,W wielkg Soboteg, po ukorniczoniu przygotowad, na nakryt-
tym stole zastawiaja $wigcone (obﬁt.e we dworze), y ktére sl;l:da Exg
wedlug moznodei gospodarza; przeciei zawsze 2. kilkn plac' vl:, a-
wala szynki, kielbasy, jaj, wodki, chrzanu. i soli skladaé sig konie-
cznie musi. Po poludniu za$, proboszez miejscowy pr‘zybywa,dxdnz'a‘]-
przéd we dworze po$wigea zastawe. Potem fvych_od'u na podwe r;}e,
gdzie kobiety ze wsi dwoma rzgdami ze swemi éwngcoqkaml dza;mmé-.
szy, oczekuja go w milczeniu. Po poéwxgcen}u, .ortg.am(sltakii dé.a WBJi
2 nich po jajku wybiera do kosyza: Nastgpme.Jedmedo : go :
w swojéj parafii; idae do zam(fzme_]szyich, poswieca w domach,
wielkie szczeScie poczytujg sobie méwige:

Kiej pleban w domu oéwiqc.i,
zle preczki sig ztad wykreci. :

Inni za$ mniejsze zapasy wiktualéw do. éiwigcenia me.xjt’;cyl,( zb;e-
raja to w kosze i rzgdem z caléj wsi. StﬁWl.a]as o régvgle.l aplan
§wigei. Po tem wszystkiem méwia sobie kobiety z radodeig:

i iec mile uscidniewa,
Niedaleko Wielkanocka to sig mi cisnie
tyll(;l(oa do niéj jedna no::ka. prz.ypxjan?,.za‘Ladanc
Kiedy Bég da, dozyjewa, gwiecone jajecka.

6
Lud, Ser. XXHL
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Wielkanoe.

Notatki o b. wojew. Sieradzkiem (Bibliot. Warsz. 1851. t. I,
str. 277) méwig :

» W uroezystodé wielkanocng  wladeiciel wsi czeladke na resn-
rekeyje fornalkami dworskiemi Inb nakazanemi ze ws; furmankami
naprzéd wyslawszy, sam gz familijy pospiesza za niemi, prowadzi jako
kollator w czasie processyi proboszeza pod reke, a huk z mozdzie-
2y daje znaé okolicy, iz nabozenistwo juz sie rozpoczeto. Gdzie-
niegdzie wlodcianie przebrani w szaty Zolnierskie pilnujg z halabar-
dami lub dobytemi szablami grobu Pafiskiego, a w chwili podnie-
sienia (monstrancyi) underzaja palasz o palasz, kotpaki zdejmujg
i na kolana padajg, skruchg i zapal  powszechny religijny wzba-
dzajace.

Gazeta codzienna (Warsz. 1853, nr. 93) donosi w lidcie 7 Sie-
radzkiego: ,W dzies ten, po raungj (Wezesnéj, czasem o $wicie) re-
surekeyi, wsayscy powtérnie (okolo 10 godziny) do kodciola sig udaja,
wylgezajae tylko takie dzieci, ktére jeszeze pacierza nie umiejg. Po-
wréciwszy z nabozetistwa, dopiero przystepuja do Swigconego, ktére
przystroiwszy w zieleri umieseili na stole?). Najprzéd rozkrajanemi

') W bogatszych domach ustawiajg i ukladajy (tu jak w caléj Polsce)
Swigcone z Pewna symetrys. Zwykle na Srodku pokrytego biatym
obrusem stolu, w duZéj misie lezy skrecona w kotko kielbasa (ezasem
otacza ona wieprzows szynke lub glowe prosiecia) w ktérg pozaty-
kane galazki bukszpanu. Na drugiéj misie leZy stos jaj réwniez w zie-
54 przystrojony, daléj inne miesiwo (n. p. szynka cielgea), chrzan,
chleb, sél, pieprz, maslo (w niem tkwi chorggiewka 2 barankiem ho-
zZym), oliwa, ocet, gdzie niegdzie wino, arak i t. d. a we wszystkiem

czapki, z wierzehn lukrowane, Placki, ciasto plaskie, podiugowate lub
kwadratowe, przekiadane juz to korzeniami juz serem, Placki mniej-
8ze czyli mazurki z ciasta kruchego z masg migdalows i t. d, Sposdb
ich prayrzadzania podaje p. Lucyna Cwierciakiewicz W swyeh dzielach
i pismach kucharskich. Czasami zastawa obejmuje kilka stolow,

83

i jajami, dzi ip miedzy soba familije, czyli domo-
. dei jajami, dzielg sig mlgd/.y.so g f 7 :
: ﬁte;y z;jzze‘:lie-'mJ doczekania pomy$inéj i p6znéj staro?cn, I;aZt?p:;:
i i ry (szynki) poczynajac; kosci z
j §wigeone, od szotdry (szyn ynajs : ¢
gw?ézo;l:r; migsa d;jq psom i kotom, utrzymujae, iz to je chro
o w » . . . ku
sie od wscieklizny przez caly rok“. = oy .
bedl:l;l: :akim tylko obchodzie przepedzaja pierwsze gwieto ,ngzf
‘lk,; inna zabawa w dniu tym, albo wydzfleme sig 2 d’un‘mst e
;ziny do ionych, zwlaszeza do obeych (me-krewmzlzlkn“%lg .
ioat ieln za grzech wielki. -
zecz niestésowna a nawet u wie 73 g ik
dzf: ;;;;nie z wizytami ludzie samotnie Zyjgey, bezzenni, lub
pmy$lnie na $wigeone' zaproszeni.

35 od Wielunia, Czgstochowy.
Pivsd wielkanocna. 4
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1. Dzis Chrystus krél A

0 ~zdo — bny wéli — cznéf ko-—ronie,

wiecznéj chwaly, wiedzie try~umlh
od —biera  czefé na

| o .
oy ;

v
b l' _I_

17 P —t ] 1
Al—le—lu—ia, Al—le — lu — ja!
Al—le—lu—ja, Al—je — lu — ja!

2. Z Bogiem Ojcem, naszym Panem,
srodze na nas rozgniewanym,
i Smiercia sroga
pogodzil nas e
za nas lejac krew swa droga. Alleluja![:]
Ks, Mioduszewski: Spiewn. kosc. str. 137,
Nuta, poréwuaj Lud, Ser. XXII, str. 20, nr. 21.

36. od Kalisza, Sieradzn.
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v ‘ dzié dzien na—stal, kté—re — go znns kai—dy #gdal.

1. We—so—ly nam
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= = et
F = i ol s > I i e i !
i ——t—¢- — o v " ad
. : l—lg —lu — ja
\ vch- Al—le—lu—ja, A
Teg i -8 smartwych- Al—le
Tego dunin Chry-stus i

2. Krél Niebieski k’'nam za.WItai,
jako &liczny kwiat zakwital,
po Smierci si¢ nam po.kazal.

Alleluja! [:]




34

AP A i

3. Piekielne mocy zwojowal,
nieprzyjaciele podeptal,
nad nedznemi sig zmilowal,
Alleluja! [:] — i t. d.
17. Przez Twe Swicte zmartwychwstanie,
daj nam grzechéw odpuszezenie,
a potem duszne zbawienie.
Alleluja![:]

Ks. Mioduszewski: Spiew . koie, str, 131+

Starodawna 37.

Ozgstochowa
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a—by$ nas domie—soil ra—do—sol krélestwa nie — bieskiego.
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BySmy z grzechdw powsta—Ii,

Pang Je—zu -sa Chry — sta na—sla—do—wali,
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Eg s e e e e I S T i 3
A po dmiercl na  wie—ki wieezniez nim kré — lo—wa - li.
Ks. Mioduszewski: Spicion. kose. str. 463,
Starodawna, x 38. Czgstochowa,
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Wstul Pan Chrystus zmsrtwych ni — nie, Al—le—lu— ja, pochwalmy Boga, Al-ie—lu—Jja!
u—we-se—lil -wdj lud wi — le, Al—le—lu—ja, — - — —
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Wielkanoeny Poniedzialek.
Dyngus. Kogutek (kuras). Gajik.

Gasela codzienna (Warsz. 1853, nr. 93) powiada: :

,W drugie éwigto Wielkiéj-nocy wychodzg jedni. do drugich
w odwiedziny po dyngusie czyli degusie gsuchym 1 mok.rym-
Pierwszy znaczy uczgstowanie goscia éwigconém, ‘drugl zlanie go
woda; i ten ostatni jest jeszeze W calém znaczeniu zachowywany.

' Nic bowiem dziwnego, jezeli dziewka caly konew wody na parobka

wyleje, albo jezeli parobey dziewkg do sadzawki zaniosg i tam jg
7 radosnym $miechem zamaczaja”. . . e
,W tym dniu takze parobey (zaopatrzeni w sikawki, kije i ko-

: piatki) chodza po dyngusie z kurasem. Jest to maly wézek o dwéch

kolach a raczéj kétkach, pomalowany (najezgdciéj na czerwono lub
#61to), na ktérym w Srodku jest satuczny kogut ustrojony W pierze
naturalne. Kolo niego stoji kilka osébek, najezedciéj traczy 1 iolnl?-
rzy, ktére za pociggnigeiem sznurkami w te lub w owg strong sig
ruszajg (od Sieradza). Albo tei stojy obok kurasa .cztery os6bki
po bokach, wyobrazajgce: zolnierza, kowala, miynarza i zytda, a kaz-
den z tych w parze z kobietg; to wszystko za pc‘)pychamem dyszla
i toczeniem sig na dwdch kélkach obraca sig ezyli taficzy. Grono
zaé zebranych do tego parobezakdw, wehodzae do doméw gospodar-
skich, dworéw swojéj i innych wsi, §piewaja chérem 2z tf)wal.'zysze-
niem skrzypcéw piesfi: Chrystus zmartwych.wst.a_)? 1.’5. d.
(obacz : Mazowsze 1, str. 140). — Po przedpiewaniu téj pxeé:.n, do-
staja dyngus suchy (zwykle kolacz, kilka jaj, szperke), a jak we

~ dworach, précz owego dyngusu, gorzatki, jeszeze i trochg grosiwa.

To té% zwykle z najwigksza ochoty do dworéw chodzg. Po otrzyma-
niu datku épiewaja znéw chérem przy skrzypeach (od Warty) :
39.

Dzigkujemy za te dary,

co-scie nam tu darowali.

Aby nieba z kazdéj miary
do szezescia was (ws)pomagali.
Badzeie zdrowi gospodarze,

i taski szezodréj szafarze,
serca nasze macie w darze“.




Sl

,Poczém dopiero wyskakuja 7 za w
chde it d dy‘biace.na nich dz;"c}wki dwo,.zgi}:wi n(l];olg:, kzbipeotd stry.
zz':i“) nz :'apelmobnfml- wodg naczyniami, i zlewaja nig kogoyn(ll(:]g~
z nigﬁ q:)d’ igfar_o Lm}kl za8, uzbrojeni juz wszysey w sikawki, Ie'gq
majac): Wélz)ek i@kca‘y zap.@d rozochoconyeh kobiet. Parobezak tr:*lf
to calego stroju u;’a;em Jest od mokrego dyngusu wyjety, by prz‘zz
e i b AU wozka nie uszkodzié, i awykle tez podezas tego ]

ok sig oddala. Gdy chwilka na t& zabawce p"'eminie,gzbi:-

rajg sig przed inny dom ot
jak poprzednio®, z wozkiem, i tam na nowo znéw $piewaja

s do,,I;;je:ltykmgm:)aka l'companua z.druga, podobng spotka, praycho-
i _z'c l;}opc;w:lf(;?o k{);aczi'; i do. psucia kogutka. Dlatego tez
parobkéw starszych, by ich w raz:)iele::’gz;)!;;y:));?:ijl?“do i
e ,;D;:a}s;ckzigZa m;}e i sta.rsze dziewki wiejskie chodzg po dyn-
kel bl 121.’ est to wxerzchol.ek chojiny lub czubek z $wierka
i e %oy,d rzy odsftgpy galgzi majgey, czyli Ze ma trzy lata
znOko]orowe. 4y ?l;:.lero ]es.t u‘strojone a raczéj przypstrzone w ré-
et a7 ':‘,5 platki, Dbierza, Swiecidelka i papiery kolorowe
it d,wom, ie;},n: m po wsi, a pf'zybywszy z tém przed okna doml;
s ; b stk.z mc‘h t'rzymaja,ca gajik w reku, obraca nim
e ’(‘ak {5 16 Spiewajg chérem : oM6j gajik zielony«
= d.l))— ;:)z J)' léul.J: P.rzed wasz tu dom wstepujemy
B dworagte sfgwamu tych.zwrotek, dostajy dyngus, szeze-
e, dgéue. par{ny 8ig znajduja, sa obdarzone wstqz-
St e za A épl.ewajq, podzigkowanie. Po tém wszystkiem
o c, wezg te nie sg takze wyjete od dyngusu mokrego
a Pg(()i unikngé, muszy szybko uchodzié z przed domus, %
Wielk;,ej-onoocbne Igbchéodzeme. po dyngusie trwa do trzeciego dnia po
e d_y;l , oczém dopiero udawszy sie do miejscowéj karczmy
et e‘q, ‘919 tam.zebranemi przedmiotami i na takowe za-’
ja dziewki, inne kobiety i przyjaciotki, czgstujac je niemi i fun-

') Kalendarz isz i
s wczuéni(éli{z;:::a 011 K{u‘kéw % r. 18?3) mowi: W poczatkach maja
i Wieism.c nigs;l:)( illy na dzledzfenivc dworski ze Spiewem dziew-
pn}‘]stwu now,ego ‘maw.fcchy ulmrwfonc zielenig, Spiewaly winszujae
B et L5 Odj.l. chz'ylu sie potem z niemi i ezelads dwu}-
OWod, za co ich traktowano miodem i piwem*,

| jowa) lepig z gliny lub wyrabiajg z drzewa i pok
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niae jeszcze do tego wédke, piwo i inne rzeczy n. p. obwarzanki,

puleczki za uzbierane po dworach pienigdze“.
,W miasteezkach, ludnosé z nizszéj spoleczeristwa klasy, w po-

dobnyz sposéb nasladuje obchodzenie §wigt wielkanoenych i polgczo-
nych z niemi zwyczajéw, wiekami uéwigconych. Ale tam juz nie ze
wszystkiem czysty obraz tych zwyczajéw sig przedstawia; wiee po-
woli zanikaja, budzac ozigbto§é i émiesznosc“.

Tygodnik illustrowany (Warsz. 1860, nr. 29, str. 255) daje
artykut F. S(taszyca), w ktérym powiedziano:

»W drugie $wigto (w Kaliskiem nad Warta, w okolicy Unie-

rywaja piérzem na-
turalnéj wielkodei koguta, zwanego kurasem, ktérego umieszczajgy
na malym dwukolnym wézku. Kurasa tego obwozg po wsi, a w okolo
niego, na pomalowanym lubiu z przetaka, umieszczone 8§ figurki mi-
styczne, obracajace sig w rézne strony za poruszeniem dyszelka. Ze-
brana parobczakéw czereda, uzbrojona W reczne sikawki, obchodzi
chaty wiejskie. Dwéch chlopakéw niesie kosze do zbierania datkéw,
a skrzypek przygrywa pieéni Spiewane chérem przed kazdym domem:
Przy té) sposobnofei odbywa sig tak zwany mokry dyngus ze
strony dziewezat i parobezakéw, ktérzy sig wzajem, nie szczedzge
wody, zlewajg bez litodei. Obszediszy wszystkie chaty, udajg sig
w koficu do dworu, gdzie obdarzeni datkiem pieniginym i wédkg,
popisuja si¢ na dziedzieficu réznemi figlami“.

,Nadmienié wypada, Ze i dziewezgta obchodzg chaby z pray-
strojona chojinkg w réznobarwne wstegi przybrang, zwang gaji-
kiem i stosownym $piewem upraszajg o datki. Dziewczeta te sg to
po wiekszéj czedei ubogie mieszczanki z miast okolieznych (gdzie

zwyczaj ten widocznie zanika)“.

od Kleozewa, Kazimierza, Slesina.

7 lista A. Gruszezyfiskiego z r. 1820:

,W Poniedzialek wielkanocny, zaraz 0 pierwszéj po péinocy
zbierajg sig parobey z konwiami, konewkami, nalewkami i t. p. 1 cho-
dzg po wsi. Dziewki wtenczas chowajg sig w najskrytsze zakaty i mo-
eno domy zapieraja. Przez réime jednak sposoby, parobey tyle do-
kazg, Ze si¢ do wszystkich prawie dostang, a dostawszy, oblewajg je




8
bez milosierdzia. MozZe jednak kochanek wykupié swoja kochanke,
przyrzekajac kolegom kwarte lub dwie gorzatki. Mimo tego jednak,
nalejg jéj chociaz trochg wody na reke. To szezeg6lniejsza, Ze choé
sig wszystkie kryja, by tego lania unikngé, to kazda oblang by¢
pragnie, i gdy nig nie zostanie, ma sobie to za wstyd i wszystkie z nigj
Zartujg. Ma to byé u nich lekarstwem od pkiel (pehel) kgsania“.
»Po obiedzie, ciz sami dyngownicy zbieraj sig i formujg
niby processye. Na przodzie idzie skrzypek, potém parobek z dlugim
kijem w reku, na ktérym zawieszona czerwona chustka naksztalt cho-
ragwi; obok niego idzie drugi z dlugim roznem, na ktérym ma wie-
szaé sloning; z drugiéj strony idzie parobek z koszykiem w ktérym
jest sieczka, miejsce na jaja; daléj zoéw inny niosacy koszyki na
placki, kietbasy i t. d. a za nimi gromada chiopakéw malych i wigk-
szych. Tak prayszediszy przede drzwi domu Jakiego, dpiewaja:

40.

Przyslismy tu po dyngusie, A gorsze-¢ to zamierzenie,
zafpiewamy o Jezusie, nizli samo uderzenie.
W wielki Czwartek, w wielki Piatek,
cierpial Pan Jezus za nas smutek. Powiedziala wasza kaczka,
Za nas smutek, za nas rany, Zecie napiekli pszennego placka.
za nas-ci to chrzedcijany. Powiedziala wasza kura,
A wy zydzi niezbednicy, ze ja boli od jaj dziura,
Pana Jezusa meezennicy, Powiedziala wasza &winia,
ktérzy-scie go umeezyli, ze-fcie jéj zabili syna.

ugdeezyli, Bylidmy juz u oracza,
i krew najéwietsza wysaczyli. dostalismy tak kolacza.
A my Polacy pozmiatali, Byli$my juz u rataja,

pozbierali, dostaliSmy tak dwa jaja.
i do raju ja postali. Bylismy juz u miynarza,
Pietrze, Pawle, wez te klucze, staneliSmy u przelaza.
idz do czysca, wypusé dusze. Kwarta maki, kwarta kaszy,
Tylko jednéj nie Wypuszezaj, dla lepszéj zabawy naszéj.
co ojea, matke bijala. Byliémy juz u ksiezéj gospodyni,
Jeszezem ci ja nie bijala, dostalismy dwa pasy sloniny.
tylko si¢ na nie zamierzala. Niech bedzie pochwalony i t. d.

Masowsse 1, str. 144, nr, 47, — I, sir, 78,

Tak obszedlszy wies caly, idg do karcemy, gdzie otrzymane
dary smarza, jedzy i pijat.

Pani Pigtkowska w czasopismie Kaliszanin z r. 1886, nr. 39,
podaje z Wréblewa pod Sieradzem :

8 .
i in Wielkiej sie uroczyste obwozenie
,W drugim dniu Wielkiejnocy odbywa sig A i A
kurka i gajika. Kilkunasta chlopeéw a nawet 1 p e
éniak6w przystrajaja woézek, a wystrugawszy z drzewa odpo;:a:zysze,
ji j im, i ze $piewem przy -
ajik, osadzajg takowy na nim, 1 ze ! . -
1:3 ?vif)skowéj kapeli obchodza w ten sposéb d.wory i cha‘ty,. 1:?1)?
wiajac réwnoczegnie wiejskim dziewojom §migus, czyli oblewaja
je wodg“. '
¥ Przy kurasie $piewajg: 41, od Warty (Cielce).
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Przyélismy tu po dyngu—sie, za — iplewa—my o Chrystn—sie.

. d P s (Rzgsna).
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: tam duss plaka—ta, tamdusa krzycala.

1. Wniedzioleckg rano  na razie &witalo, st i dla
iyl . A bo kaj ja padia,
L. W niedsioleekg, rano B vk bl

na razie Switalo, bl R
kaj ja nie siedziaia,
tam dusa.plakala, tonig olentals.

krzycala. ieleniata.
2 g:;oflzus(?usorzglaces, 4. A spuscil sie J-;E;ol
. cego duso krzyeys? po te c‘lll(x;q :: ad;il
(6z ja nie mam plakaé, 0j l(;a z,a ad;}. A
¢6z ja nie mam krzycyé. do dusy zag

5. Wez-ze se ty .duso

skrzydetka mojego,

a péjdzies ty duso

ju Swietego.

:(., ﬁr:{owuz LQI, sr. 142, nr. 45. — HI str. 79, vr, 20.

Gajik').

i jikiem:  43.
Dziewczgta z gajikiem : . iy
1. Przed wasztudom wstepujemy, 2. Na.sz .gay‘czevlv{s zz sl(::yeul 1:3:1‘5,
‘ szezeseia, zdrowia winszujemy. dziwuja sie y

Nowe lato, uroezy-
1886

j i broszurze:
jagnia ten zwyezaj Klatecki Ignacy w bros
] (s)t?;,:: n;taro-slgiaﬂska. (Odbitka 7z czasopisma Warta). Poznai,

(oh. Praypisy).
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AAA AN / . ici dajeie
. Pamietajcie o nas 9. A dajeie nam, dajcie
3. Wszyscy ludzie, wszystkaszlach- 8. Pan gospodarz jest u stola, - c:;;,g éam robili. aby ze dwavnascl.e QBJ);
nasz gajiczek zeby plachta. [ta. suknia na nim w zlote kola. Dyngus, dyngus, dyngus bedziemy sie dzm.hc
4. Nasz gajiczek, nasz zielony, 9. A czapeczka z karmazynu, pant go,spodyni. na lipowym moscie.
pigknie sobie ustrojony. pan gospodarz tego domu. Mamssane: b UL S 512
5. I picknie tez zawzdy chodzi, 10. Pan gospodarz, pan bogaty, .
kiej jest naszym... mu sie godzi. ma koniki kiejby katy. 46. od Pajgozna (Dyléw).
6. W srodku &wierek nie ognily, 11. Gospodyni chodzi, puka _ o : .
a na wierzchu sa wstqzeczki: pewno dla nas czegos szuim. 1. A dajcie pam, (Ig.Jcle 2. Na llilp;)v?é):md(:?::me’
ktére na nim zawiesily, 12. Slicznq nozky drobno stapa, jajek ze dw.anm';gleZ o kp nau]l al6 st,anie
same nadobne dziéweczki. bo¢ to pani nie jest skapa, bedziemy sie dztghé a r)zt'dziem o jesce.,
7. Juz nadobne! to nadobne, 13. Nie zaluje daé, a juz-ci, na lipowym moScie. lf’"” y
Jéno do ludzi podobna. Bég jéj tez tu nie opusei. 3. Na lipowym moscie,
Otrzymawszy we dworze datek, $piewaja dziekuiac: na lipowéj skrzyni.
y v e e B Dyngus, dyngus, dyngus
14. Za te tu datki &licznie dzigkujemy, i gospodyni
przyjdziem w ogrédek, marchew wypielemy. DAL GORP X
15.  Pdjdziem na pole, pszeniczke zerzniemy, a
a potém wience z kloséw przyniesiemy. 47. = SR TERIEO
(Gaseta codsienna 1853, nr. 93). 1 ﬁ':‘—*t' iiiﬁ_ﬁ:'jjﬂ
44, od Pajgezna (Rzgsna), /—1 l= ==y —
% = S % go
1. Nasz gajik zielony 2. Chociaz $niézek pada, 1. Nass ga-jik, ga-jlosek, plgknis ot—do —blo —ay. 4 kiddg
pigknie ustrojony, gajika nie zbada.
w zielone stazecki Chociaz &niézek prusy, oW e wr m—— —
strojity dziéwecki. gajika nie zglusy. Eéi.—;__bq:t:}_t :P:g—i s =l el j
3. Wije sig éniég po plotku, e !
zéjdzie groch w ogrédku, o—sdo—bil? & na — e dslé — weos—ki,
kladzie si¢ (Snieg) na roli,
zéjdzie zboze po woli. R i
45, od Mstowa (Krasice).
)
4 || ol | — 2, 2
%iwn—ﬁ##m%—ﬂmﬂ%ﬁarﬂ{q - 8. Wojclech
A W NP N S | L} ] It A I M 20! S [ | (R Sl OV S e 1 B | 27 | . .
5 | { =y L s 7 Lo g 2 e Vri i I' " 1 (23 Kwietnia).
1. Nas ga—i — cek % la—sa idzie, przy — patrujg mu sig panowie i lu—dzie. ” : .
2. A idzie on, idzie 5. Jesce jéj nie rzniecie, W notatach o b. wojew. Sieradzkiem (Bibliot. Warsz. 1851,
po lipewym moscie, jesce nie zbiéracie, 11. str. 178) czvtamy:
preypatraja mu sig Juz sumitnjecie ] ]l,’rzed éwi;tymyWojy;ieChem obserwuja grzechotanie zab, utrz,z-
anowie i goseie, €0 za nig wezniecie. n . y : i w 8
3. II:Ia nasym gg'ajicku 6. A quzie?:ie brali ' mujge, Ze na 11? dni przed tymie éwxgtil;l 2;lbdy2i::9 LR
Jjedwabne wstazecki, te bite talary, dni jeszeze po nim mrozéw albo PEZYIIOREO M S ) £o
a nawiesaly je a beda sie one ,W sam §w. Wojeiech zatykajg iaki wiechami, na przestroge,
krasickie dziéwecki. po stole tacaly. = siu ek ich bydla pasaé nie wolno“.
. iz odtgd wiecéj juz na nich by P ,
4. U nasego pana 7. U nasego pana ; - ieni kach ow-
pszenici z?elzna, jeza:l assioiz_vﬁ, Jjest sioreyk, ,,W dm.u !;ym “zwykh sig takze odmieniaé w obowigz
a u sasiedniego ma on ta pieniazkow, czarze 1 kamieniarze®.

nie ma jéj zagona. ma on c¢aly koreyk. 4 ———
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Uslyszawszy rechcenie Zabki, wrézg o urodzaju Inu w sposéb
jak to opowiada p. Piatkowska (ob. Wisla, 1889, t. III, str. 486).

S. Marek ')
(25 Kwietnia).

W notatach o b. wojew. Sieradzkiem czytamy :
»Jezeli na §w. Marek dészcz pada, to cale lato bedzie suche;
gdy jest pogoda, lato ma byé dizdiyste“. (Wista, t. 111, str. 500).
»Po wsiach parafijalnych wychodzg dnia tego w solennych pro-
cessyach na pole do krzyzéw, figur lub kapliczek, blagajac Stwércy
0 urodzaje i hojne Zniwa. Z processyj tyeh urosto przystowie:
,,Swigty Marek — wyszedl na folwarek,
zobaczyé zytko — czyli zeszlo wszytko“.
»P0 innych wsiach, w dniu §w. Marka, przynajmniéj do polu-
dnia, bydlem rogatém nie orzg, by takowemu, jak utrzymuja, szyje
na przyszto§é od jarzma sig nie psuly i nie §limaczyly“.

M a j.

Notaty o b. wojew. Sieradzkiem méwig: ,Poczgtku Maja mlo-
dziez szkolna niecierpliwie wygladala, gdyz zapraszana zwykle od ja-
kiego§ obywatela wiejskiego, wychodzila w towarzystwie nauezycieli
przynajmniéj o mile drogi na majéwke, gdzie uraczona piwem,
chlebem, mastem i mlekiem, grywala w pitke i réine gry, bad
w tape, badZ w mete lub palanta®

') ,0s0by staroSwieckie szukaja bacznie w kalendarzu eczy swietego
Marka nie przypada w dzien Wielkiéjnoey, albo éw. Antoniego w Zie-
lone-8wigtki, lub 8w. Jana z Bozem Cialem, a gdy to dostrzega, Zalo-
Snie sie odzywaja:

Dum Marcus pascham dabit,
Autonius pentecostabit,

et Johannes in corpore stabit,
totus mundns veh! clamabit®,
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»Dni éwietych Pankracego, Serwacego i Bonifacego
(12—14 Maja) z upragnieniem oczekujg ogrodnicy i gospodynie;
z niemi bowiem spodziewaja sig¢ zakoficzenia wszelkich przymrozkéw,
nasionkom wielce szkodzgcych, a po uplywie tych dni, swobodnie ju
reszte nasion w ogrodach zasiewaja“. (Wisla, t. III, str. 500).

S. Jan Nepomucen ')

(16 Maja).
O 4. Janie Nepomucenie. 48. od Czg-tochowy, Olsztyna.
g TR X © Ele Sl
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> Witaj Ja—nie z Bole — sla—wa, masz sie stawic przed Wa —clawa,
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bo krdl tak roz — ka—zu—je, iz cie—bie po — trzebu — je.

Ks. Mioduszewski: Spiewn, koie. str. 230,

Zielone -Swiatki.

Notaty o b. wojew6dz. Sieradzkiem méwiy, iZ:

,Okolo Zielonych-Swiatek,
to najlepszy wziatek, —

tak przywodza gospodarze, gdyZ kto ma jeszeze zapasy zboza, albo
inwentarze (Zywe) zbywajace od roli, takowe w czasie przednowku

1y Jakkolwiek nad wodami stawiano najezesciéj figure §. Jana Nepomu-
cena, to jednakze nad niektéremi z nich (zwlaszeza w dawniejszych
stuleciach) wznoszono podobniez figure 8. Jana Chrzeiciela. O po-
dobnéj kapliczee, (ob. takze Lud, Serya XX, str. 306) Tygodnilk
illustrowany Warsz. 1862, nr. 129 powiada: ,W Kromolowie (w Ol-
kuskiem) bierze poczatek rzeka Warta. Na samém jej zrodle pobo-
Zni ojeowie nasi wystawili kapliczke 8. Jana Chrzciciela, ktora dotgd
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najkorzystniéj spienigiyé moze, albowiem teraz juz Zadnéj o pasze
nie masz trudnosei®.

W jaki sposéb postepujg wiesniaczki w ten dzien, by ztoéliwe
czarownic dzialania odwrdeié, opisuje p. Pigtkowska (ob. Wisla,
1889, t. III, str. 487). Duziatania te podajemy w dziele Lud, Serya
XV, str. 112, nr. 48. — Ser. XVII, str. 110, nr. 7. — Pokucie
t. III, str. 110, nr. 9. 10. — Inne zwyczaje podczas tych $wiat za-
chowywane, obacz tamze (Wista) str. 489.

Hymn o Duchu §wigtym. 49, powszechnie §piewany.

i ea IR

Ve — ol

Cre — n—tor Spi—ri—tus, meutes to—o—rum vi — si—ta,

im — ple su—per — nn gra—ti — a quae tu cre — a — sti pe — cto -ra.

1. Przybadz Duchu Zbawicielu,
dusz ludzkich nauezycielu.
Racz laska swoja obdarzyé, zywém zrédiem i milodeia,
serca ktores raczyl sprawic. ogniem i duszna Swiatloseia. itd.

Ks. Mioduszewski: Spiewn. kosc. str. 142,

2. Tys pocieszyecielem zwany,
darem Bozym mianowany,

Boze Ciato.

W notatach o b. wojew. Sieradzkiem ezytamy:

»Uroczystod¢ Bozego Ciala wyprowadza liczng processye z ko-
dciola na wie§ lub na dziedziniec dworski, gdzie jak zwykle pray
czterech oltarzach, na cztery strony $wiata $wieio wystawionych,
miejscowy kaplan przez kollatora- dziedzica prowadzony, przy pomocy

stoji, — co jednak nie zapobieglo, Ze u ujécia téjze Warty pluszeze
sie... ot! lepiéj nie powiem kto“. (Niemey —).

Dodamy, Ze jakkolwiek u ujscia pluszezg sie dzi¢ Niemey, to i u
zrédia takze pluszezs sie najezeseidj dzieei Izraela.

e e

jakiego zakonnika z blizkiego klasztoru przybylego, obrzadku religij-
nego dopelnia“.

» W czasie za$ oktawy, nabozni wladciciele, idgec za $ladem
swych przodkéw, sprowadzajg do siebie proboszcza, uwite wianki
rozwo%y wraz z ksigdzem po wszystkich granic swoich naroznikach;
a poSwigcone wraz z czterema ewangelijami, na czterech odrgbnych
kartkach pisanemi, tamie zakopuja, w przekonaniu religijném, iz
przez ciag roku biezacego, wolni bedg od gradobicia® (Wisla,
tom III, str. 501).

Na Bo#e Cialo. 50. od Czestochowy.
o g R (T ] )
IEEEsfEscoceeseemeeemmese
‘ 1. O p;;— najswigtza Ho — — — sty—jal d'ln ktéré] nam Nie—
0 PR e e AU
e
o 2T T Uy ~
bo sprzyja brod od nieprzy - Ja—ciél wszel—kich —
0 e e SN
rv—..z_] a1 3
e e i
{ v e
do — — daj mocy | sit wielkich.
2. Badz chwala Panu naszemu,
z Dziewice narodzonemu,
Ojeu, Duchowi §wietemu,
Bogu w Trdjey Jedynemu.
Ks. Mioduszewski: Spiewn. kotc. str, 148,
(Nuta, tak w Spicwniku tym , jest parafrazg nru 49).
——
1. Przed tak wielkim Sakra — men —tem u—pa — dajmy na twarzy,
E o | = e !l I = I
@— = 5—1 ilr" '- i —H—— —1——+— = 1

7 Py U -

ech u—stgpin 2z Testa — men—tem nowym sSprawom jui  starzy,

wia—ra bedzie

suple — men — tem, co si¢ zmyslom nie zdarzy.

2. Ojeiec z Synem niech to sprawi,
by mu dzigka zabrzmiala,
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niech Duch $wiety btogostawi,

by sie jego moc stala;

niech nas nasza wiara stawi,

gdzie jest wieczna czesé, chwala, Amen.

Pieéh ta przez Oktawg Bozego-Ciala $piewa sig lakze i na
nute piesni: Slaw jezyku i t. d.

Ks. Mioduszewski: Spiewn, koic. str. 149,

W oktawg Bodego Ciala. 52, IRldgsk.
o) I . . : : = o~
Vs =11 =3 — I =
Wﬁ—i—?—g-ﬂﬁ}—é—ﬁ—g—pﬂ{:ﬁ— =
=, y = 6 | D! A ——_
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Sl Boze kocham Cig, Bo—3% kocham Cig calém sercem
—
) o @ Jl J« JI TI iS==t —"j 3
o o 1. S SIS LY Y W @ @ » = : ~—
7 o0y e S 20 5 N g N — z
e e e e ey L ,E‘H‘ﬁ'li- ;“‘*“"—t“%.lrl
kocham Cig. Co jest na zie—mi stworzenia, nieoh Cigchwaly, wy—slawin—jg,
odmieniam w mitodei pienia, a mnie do u — szu wo—la—jg:

obacz: Eud, Ser. XXII, str, 34, ur. 28,

8. Jan Chrzeicicel
(24 Czerwea).

W notatach o b. wojew. Sieradzkiem (Bibliot. Warsz. 1851,
t. III, str. 357) czytamy:

,W wigilijg §w. Jana Chrzeiciela nie widaé éladu dawnych So-
bétek, czyli skakania przez ogief z taricami‘.

,Leez pozostal jeszeze u ludu ten zabobon tradyeyjny, iz kto
jest §mialy i Zycia nienagannego, niech sig uda samotnie przed pél-
nocg do lasu, rozpostrze klgezac i modlge sig chustke pod'pap.ro-
cig, a o saméj p6lnoey kwiat odpadnie na chustke. Z mm.me.ch
spieszy do domu, nie zwaZajgc na wszelkie po za nim krzykl', zZja-
wiska bieséw w réinych postaciach, i na loskot obalajgeych sig so-
sen; kto sig odwréei, teb bedzie mial ukrgcony, kto za§ wszystko
w modlitwie przetrwa, odkryje za pomocy kwiatu opadlego skarby
w ziemi ukryte, i we wszystko przy szezgdciu obfitowad bedzie“.

JFigury éw. Jana Chrzciciela przystrajaja wieczorem dnia tego
w kwiaty i wieice, nucgc przy tychze naboine pienia®. (ob. takze
Wisla, t. 111, str. 501).
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»W sam dzicfi $w. Jana, chodza jeszeze przed wschodem stofica
kapac sig, azeby uchronié sig na zawsze, lub przynajmniéj na ten
rok, od wrzodéw i tym podobnych wyrzutéw lub $wierzbu®.

pJeeli w tym dniu deszez pada, to przez 40 dni nastgpnych
padaé musi, chociazby tylko jak rosa“. (ob. takie: Wisla, t. III,
str. 501.).

»Swigty Jan, — kreecijan“ brami w ustach wielu, gdyz
dzied ten bywa zwykle terminem ruchu powszechnego: dla jednych
na tranzakeye do miast grodowych, dla innych do objeeia débr nowo-
zakupionych lub w dzierzawe wzigtych, albo dla przeprowadzenia sig
2z miejsca na miejsce obywateli i ekonoméw. Dlatego tez w czasie
takowym najwiecéj fur sprzgty domowe przewozacych na prowincyi
spotyka¢ mozna, az do dwdch tygodni, jako czasu do tak zwanéj ru-
macyi (przenoszenia sig) uzywalnie dozwolonego“.

Pani Ign. Pigtkowska (Wista, t. 111, str. 501) utrzymuje, iz,
»précz tradycyjnego obehodu Sobétek, o ktérym niejednokrotnie wspo-
minala, a mianowicie w nrze ,Kaliszanina“ z r. 1885, oraz nr. 54,
61 i 62 tegoz pisma z r. 1886, — chodzg wiesniacy do lasu za
zdobyciem tajemniczego kwiatu paproei.

7 piedni ludu, $piewanych w wigilije §. Jana w tutejszéj oko-
licy, t. j. Wrdoblewie i t. d. podaje p. Pigtkowska (na str. 516
Wisly) nastepujgce. a mianowicie: 1) ,Stoji liperika, stoji zielona“
it d. (ob. Mazowsze V, str. 96). — 2) ,Nasiejg ja jaré] ruty
w nowym egrodzie® i t. d. (ob. Lud, Serya I, str. 203, nuta Serya
XII, ur. 300). — 3) ,Duzisiaj wieez6r krétki, zapalmy sobdtki® i t. d.
(ob. Mazowsze 1, str. 349, nr. 8). — 4) ,Kupalo, pytam sig¢ ciebie
samego, c6ze§ nam przynidst“ i t. d. (ob. Lud, Ser. XX, str. 119,
or. 60). — 5) ,S84 na boru fijoteczki, pdjdziewa na nie“ i t. d. (ob.
Lud, Ser. 1, str. 198, ar. 16 g)1).

') Z powyzéj eytowanych piesni, nra 3 i 4 nie zdajs nam sie by¢ miej-
scowemi lecz naniesionemi tu z innych stron kraju. Pokazuje to wy-
raz kupato w nrze 4, nieznany w Wielkopolsce, oraz dykeya nru 3,
ktora jest raczéj dykeya Kochanowskiego, nie zas caysto ludowa,
jakkolwiek na spostrzezeniach osobistych poety oparta.

Co sie zas tyezy wyZéj wspomnionego opisu Sobdétek w czasopi-
smie: ,Kaliszanin* (nr. 62 z r. 1886), to powiemy, iz skrelony oun

Lud, Ser, XXIIL 7
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Nas samych zapewniano w czasie podrézy naszéj po Kaliskiem

w 1. 1843, 7e Sobétek od wielu lat w téj okoliey juz wieéniacy nie

tam zostal wprawdzie szezegétowo i nader barwnie. leez nie z natury,

tylko z opiséw wyjetych z dawnych dziet i ezasopism, z czego utwo-

rzono udatny obrazek przypuszezalnego jego niegdys obehodu w ziemi

Sieradzkiéj, gdy# dzis, jak sama p. Pigtkowska przyznaje, wloscianie

tam juz Sobotek nie pala. W opisie tym autorka sadzi, iz (zdzie nie

byto wod biezgeych) dziewezeta rzucaly wianki na ogien, chlopey zas
zapalali u stosn ulozonego z 12 drzew wierzcholkami z soba zlgczo-
nych stomg utkwiong na Zerdziach i z tewi biegali po polu nim sig
do skokéw przez ogien zabrali. Udalo sie jednak autorce zebraé

(zkad?) pewna liczbg piedni przy tym obrzedzie (lecz nie w Sieradz-

kiem) nuconych, z ktoérych praytacza 9, a mianowicie :

1) ,Mysmy tu przyszly z daloka, popalili ziola §wiete® (niemal do-
stownie jak w ,Mazowszu* 1V, str. 135, nr, 13).

2) ,Witajcie, jak si¢ macie Kasin jedyna, — czy tez sobie przypo-
minasz swego Marcina ?% (piesn nowszego utworu, ob. Lud, Ser.
XIII, str. 27, nr. 48).

3) ,Ku morzowi glgbokiemu, — ku lasowi zielonemu“ (ob. Mazow-
sze 1, str. 349, nr. b).

4) ,Mialem ja pasik od $wieta. — co mdj tatynek pasal cieleta“ (ob.
Mazowsze 1V, str, 342).

5) ,Tam na gorze ogien gore, — noe tam moja, kapiel moja, — na
téj gorze stosy drzewa, — bo dzis slonce Swigto miewa“ (obacz:
Mazowsze V, str. 92).

6) ,Chodzila dzieweczka po wysokiéj gorze, — nosila wianeczek na
jedwabnym sznurze, — zgubila go it. d.“ (ob. Lud, Ser. IL, str.
302, nr. 76. — Ser. XII, str. 126, nr. 238).

7) ,Zdalo mi sig zdato, — Ze w poln gorzalo, — to mojéj dzieweczce
ziotko zakwitalo; — zielona ruta, czerwone gozdziki, — zaprze-
gaj nam chlopeze te kare koniki, — jakze mam zaprzegac i t. d.“
(weselna, ob. Mazowsze 1, str. 250, nr. 136. — Lud, Ser. IIl, str.
277, nr. 47. 63. — Mazowsze 111, str. 109, nr. 65).

8) ,Pochowajeie mnie w milym chlodzie, — w zielonym §licznym
ogrodzie, — w glowach mi biale réze sadzeie, — w nogach mi
trnmne rozpalajeie; — chodzila matula po grobowéj cieni, — sty-
szala odglos swego syna w ziemi“ (piedn z Augustowskiego i Pod-
lasia).

9) ,Plyna chwile, plyna rychlo, jako wody rzeki, — chlopiec dziew-
cze kochaé bedzie, kochaé na wiek wieki. — Plyna rzeki, plyna
rychlo, wpadajg do morza, — wkrotee kochaé zaprzestanie, kra-
gna dziewa zorza®. (Krakowiak nowszego utworn).
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zapalaja, précz niektérych miejscowodei w Piotrkowskiem i Wieluii-
gkiem, ktérych nam atoli wskazaé nie umiano. Mé6wiono wszakie Ze

wér6d mndstwa piedni na Sobétkach dawniéj $piewanych, odzywaly
sig i nastgpujace, dotad jeszcze bedace u ludu w obiegu.

oo e

PR

53. od Blaszek.
Koto mego ogrédeczka 6. Chodzit do mnie caly jesien,
wyrosla mi jabloneezka. puscilam go do dom przez siei.
A gdy si¢ juz roztwijala 7. Chodzil do mnie caly zime,

czerwosienkie jabka miala.
A ktéz mi je bedzie zrywal,
ki sie Jasin mi rozgniwal. 8. A mdj tato — jako_lato,
Rozgniwal si¢, wiem ja o co, nie méwi mi stéwka na to.
chodzil do mnie, nie wiem po co. 9. Moja mama, — jako zima
Chodzil do mnie cale lato, co godzina — wypomina,
data-zem mu geby za fo.

10. Daléj, daléj, chlopey za mna,
pokim jeszcze sobie panna.
11. Bo za rok lub za dwie lecie,
to juz za mna nie pdjdziecie,
Masowsse t. 11, str. 85, — IV str. 156 (poczgtek), str. 168. 177,

pudcilam go pod pierzyne.

54. od Kalisza Blaszek,
A ja wiem, — nie powiem, 2. A ja wiem, — nie powiem
co na poln roénie. co na polu wisi.
Rozmaryn — do kolan, Czerwone jabluszko

com go siala (w) podcie. dla mojéj Jadwisi.
Lud, Ser. XIX, nr. 156 — Nuta ob. Lud Ser. XII, nr. 362,

55. od Kiébueka (Truskolasy).

W Raciborze woda topi, 3. Kulaj mi sie i obracaj,
wszystkie tawki zabrala, jéno mi sie nie umaczaj.
jeno jedna zostala. Kulaj mi sie ku memu,
ku temu pocieszeniu.
Ta co Anto§ po niéj chadzal, 4. Jabluszko sie zakulalo,
i Marynke swa prowadzal pod okienko zapukalo.
Zrywal jabtka w ogrodzie, Spisz, Marynka, ezy czujesz?
i puszezal je po wodzie. czy innego mnocujesz?
5. A ja nie spie i nie czuje,
i innego nie nocuje.
Tylko ciebie Jasinku,
na tym siwym koniku.

T#*
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56.

1. Z té ta strony ogrddeczka 3.
wyrosta mi jabloneczka,

2. Bielutynko rozkwitala, 4.
czerwosiunkie jabka miala.

od Iwanowic (Sobiesgki).

A kto mi je bedzie zrywal,
kiedy mi sie Ja§ rozgniéwal.
Rozgniéwal sig, nie wiem o co,
chodzil do mnie, 0 wiem po co. itd.

57.

1. Przelecial golab T
przez krolewski dab,
Patrzy ei on, patrzy, patrzy
na jedynej dom.

2. A ty jedyna, 8.
co8 mi tak pyszna, —
prositbym cie, prosil, prosil,

bys do mnie wyszla.
3. Sama nie wyszla,
ojea wystala.
Po ojen mi nie,
ty sama, ty do mnie wyjdz, 9.
sama jedyna.
4. Sama nie wyszla,
matke wyslala.
Po matce mi nie, i t. d.
5. Sama nie wyszla,
siostre wyslala.
Po siostrze mi nic i t. .
6. Sama nie wyszla,
brata wyslala,
Po bracie mi nic i t. d.

od Radomska (Kodrgh).
Sama nie wyszla,
posta wystata.
A ty posle — spraw mi dobrze,
jakby ja sama.
Posiel nie sprawiut,
dlugo sie bawinl,

Wozy wypychajeie,
konie zaprzagajcie,
bo pojedziemy.
Jak-ci jechali,
natrafili kram.
Pytam ci si¢, pytam, pytam,
co ci kupi¢ mam.
Nie kupuj wianka,
ani pierscionka.
Jeno kup parg wisnieczek
na méj (zdrowy) positeczek,
tego'm jest glodna.

10.

Lud, Ser II, nr. 187. 141. — Masowsse t. 1V, nr. 95,

od Pabianie (Dlutéw. Rychléw) 1868 r.

W wigilijg §w. Jana Chrzeiciela dziewczgta w ten sposéb od-

prawiajg Sobétke, #Ze rzucaja wianki z kwiatéw i ziél na drzewo,

i ktéréj z nich wianek uczepi sig galezi, to ta za maz pdjdzie, —
ktéréj za$ spadnie na ziemig, ta w tym rokn nie dostanie mezia.

SS. Piotr i Pawed
(29 Czerwea).
. W wigilija §§. Piotra i Pawla sadzg skrzetne gospodynie bru-
kiew, azeby takowa stodkg i miekks byla“.
tom IIL str. 501).

— (Notatki— i Wisla -
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Nawiedzenice N. P. Maryi
(2 Lipca).
»Dzien ten nasi przodkowie co do pogody uwazali.
w nim si¢ pokazal,
przepowiedni :

Gdy dészes
przez 40 dni takowego sig spodziewali wediug

8i pluit in Visita, — pluet quadraginta®.

S. Jakob
(25 Lipea).
»Nadejscie $w. Jakéba radoscia gospodarzy i mlodziez napel-
niato, z ktérych jedni powtarzali:
»Na §wiety Jakob, — grochu naskub“.
a drudzy po mozolnyeh naukach wzdychali:
,Swiety Jakob, — ze szkét wykup“.
Na co ostatnim odpowiadano:
»Hodie bisones, — cras vacationes®.
Jakoz na $w. Jak6éb byl poczatek wakacyj eczyli feryj, trwaja-
cych do $w, Idziego. Formalne za$ nauki rozpoczynano ze $w. Mi-
chalem, zkad urosty przyslowia.
JSwiety Idzi, — do szkol pedzi,
swiety Micha, — do szkét wpycha®.

S Anna')
(26 Lipcea).

Piedni odpustowe pqtnikdw w ten dziefi §piewane.

Sw. Anna pod Przyrowem.

@%ﬂ EP.?.HM

L ln sobie

wybralem g u — bru—na Niech si¢ jak chee zomng
babke Chry — sta Pana Swiety An  ne.
2. Ja o—néj od—da—Je duszg, cialo,
o-~ng cheg  mi-lowaé  jak przy—sta—lo.
') Czasopismo Nowa Reforma (Krakow, 1883, nr. 159) pisze: ,Jak nam

donoszg, wybiera sie tego roku ng dzien sw. Anny wiele poboznych
0s0b 2z Galieyi do Przyrowa pod Czestochowa (obuez str. 28); wiesei
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drzieje, w tobie dwig—ta An—no mam na—dziejg.
Ks. Mioduszewski : Spiewnik kosc. str. 862,

e

0 éw. Aunnie, o jéj Cérce, Wnuezkn, i o §8. Joachimie i J6zefie.

59.
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1. Samo—pig—ta)) An — no Swig—ta, z ciebie bez zmazy poocz¢ — ta,
Najdwigtsza Panna Masry — ja, niech nas swy proébg  nie mi—ja,
2. doSy—na 8 ty do Wng—ka, a—by je—go Swig — ta mg¢—ka,
krewkofei  masze  zgladszi--ls, wdzief fmierei zaszezyt sprawi — Ia,
2 3
o # ] 1 N el ~ .
(1. iy i (59 T T AT e ek B o K0S 5) 4300 RS s K51 109 11283 § . | 2’
@ i = I B e S B o i e | |
3 > > =] 1 x|
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“ 70 N * T [ 7 @l I b r
3. czasu u — tarczki 2z ratun—kiem przy — by — la,

uieprzyja — cloly od nas odpg — dzi— la.
1) Samopigta = jedna z pigeiu.
Ke. Mioduszewski: Spiewnik koic. str. 861,

Sierpien.

Notaty o b. wojew6dz. Sieradzkiem, wspominajg i%:

,Dziefi Przemienienia Parfiskiego (6 Sierpnia) w wielu
miejscach $wigea, wstrzymujge sig do poludnia przynajmniéj od cigz-
szych gospodarczych robdt“.

»W wigilija éw. Wawrzydea (10 Sierpnia) otwierajg ule,
w ktérych skoro pszezoly miodu podrobily, wyrzypaja im po kilka
plastiéw®.

bowiem krazg miedzy lndem, Ze mial sie tam staé jakid wielki cud®
Pielgrzymki odbywaja si¢ corocznie juz-to do $w. Auny pod Przyro-
wem, juz do pobliskiéj dw. Barbary pod wsia Zuraw. W sasiedniej
wsi Luslawice miano odkryé, jak lud utrzymuje ,groby aryjanskie®.
(Podanie to, moze byé reminiscencya dotyczacs wsi Euszezanowice
pod Krakowem, obacz Lud, Ser. V, str. 32).
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,W dziefi $w. Wawrzyfca lud nie pali w chatach ognia,
lecz roznieca go pod golém niebem i przy nim pozywienie gotuje.
(Magowsze 1, str. 187).

,Znane jest w dniu tym przyslowie: ,Na §wigty Wawrze-
niec, — z orzechéw wieniec® oznaczajace czas ich dojrzenia.
Jezeli w znacznéj sg ilodei, gospodarze wréia, iz nastgpna zima bg-
dzie mroZng¢. (Wisla, t. 1II, str. 501).

0 6. Wawrzyfeu. 60. ' Kalisz,
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0 > x | 1 o,
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e t + t -t 1
1. Slawny i — mie — nia Bo—ga mi — lo—$mi — ku,
meiny za wia — r¢ fwigty meesen—ni — ku, dla wie — czné)
v S N\
e | Sy ? (T e e = | 8|
= e =i 1 =
e s ot o B i e L ot | ==
- ? 02 R ¥ 7 1 —y 1 |
e € v
zapla — ty, nie zwazasz 1o kraty ze—la—zne.

6. Tys jest od ognia szczegdlna zastona,
Ciebie swiat wielbi i ma za Patrona.
Zagaszaj pozary
kto Cie z dobréj wiary
zawola.
Ks. Mioduszewski: Spiewn, kosc. str. 227
ob. Lud, Ser. XXII, str, 176. or. 308—9+

,Na Wniebowzigeie N. P. Maryi, czyli na Matkg Boskg
Zielna (15 Sierpnia), kobiety ze wsi zbieraja rozliczne ziola, czgSé
takowych do dworu przynoszac, reszte biorg z sobg do kofciola, a po-
§wigcone, starannie zachowujgy do kgpieli, lub do nakadzania
kréw w czasie cielenia sig, azeby im duzo mleka dawaly, z czego
niekiedy wypadki poZaréw bywaly“.

,Jezeli w tym dniu deszcz pada, wtedy gospodarze ciagle so-
bie deszeze az do Narodzenia Matki Boskiéj wréza“.

,O0soby myéliwe, nie czekajge dnia §w. Bartlomieja
(24 Sierpnia), $ledzg po owcach farb6wek, lub po kartoflach mar-
czak 6w, nie przepuszczajac pawet wrzedéniakom?). Odglos trabki

1y Farbowki sa to kuropatwy miode, kolor cegln.sty_jn'z. przebiem:igc.e;-
@ zaé marczakami i wizesninkami nazywaja mysliwi zajgce, W micsig-
cach maren lub wrzesnin uplezone.



pojezdnego rozlega sig po lasach, ogary gnaja za tropem kota, lisa
lub sarny, gdy tymczasem gospodarze rolni zajgei sa sprzetem re-
szby jarzyny, gospodynie za§ moczeniem Inu, jego suszeniem i la-
maniem?*,

»W wigilija $cigcia §w. Jana, t. j. w dniu 28 Sierpnia,
starzy rolnicy musza koniecznie, chociazby tylko pare wierteli za-
siaé zyta, azeby caloroczne grady od pola swego odwrécié. Zwo-
lennicy za§ rybolostwa, wyrzynajg sierpami po stawach lub
sadzawkach gesta trzcing pod woda, tak, azeby po nad wody Za-
dnego jéj ladu nie zostalo, w tém mocném przekonaniu, iz ona sama
przez sig wyginie i nie bedzie im stala na zawadzie, gdy im ryby
towié wypadnie“. (Wisla, t. III, str. 502).

Wrzesien.

»W dniu Narodzenia N. P. Maryi, czyli na Matke Boska
Siewng (8 Wrzednia), uroczysto$é i wielki odpust w Czgstochowie.
Witedy to liczne kompanije pielgrzyméw ze wszech stron prayby-
wajg i cisng sig pod Jasng-gére, ktérg nieraz cala zalegng uboisi,
gdy bogatsi po réznych mieszcza sig gospodach. (ob. Praypisy).

aNa §wiety Krzyz, — owece strzyz“ (d. 14 Wrzesnia),
odzywa sig wladciciel folwarku do owczarza, i wszelkie ku temu pray-
gotowania czyni“.

»Z Kt6réj strony wicher wieje w dzied $w. Michala (29 Wrze-
$nia), z téj przez rok caly wiaé bedzie“. (Wisla, t. III, str. 501).

Pazdziernilk.

»4a nadejsciem §w. Jadwigi (15 Pazdziernika) tylko kapusty,
brukwie i rzepy na polu znajdowaé sig powinny, co weszlo w przy-
stowie: ,Na §wigty Bukasz — czego po polu szukasz?*
(18 Pazdziern.). Na co éw. Jadwiga odpowiada: ,rzepy< Lecz
i z tych zbiorem pospieszaja, w obawie $niegéw i mrozéw na &. Szy-
mona i Jude (28 Pazdziern.) oczekiwanych®.

Wszysey Swieect
(1 Listopada).

Piedft o ¢4, Obroficach, by w czasie zarazy lub powietrza mo-
rowego uchronili Ind od $miertelnodei:

Sieradz.

61.
o ;
et e e fiee

v
Ro—cha #wigty, chorych ludzi 0 — so—bliwszy Pa—tro—nie,

# oty e e

racz mieé Zycie  wszystkich ludzi w twojé] dzielné) o—bro—nie,
4. Laska Boska napelniony 6. Swieta Barbaro Patronko
swiety Sebastyjanie, ludzi umierajacych,
niech si¢ przez Cig mitosierdzie ratuj dzielna Twoja prosha
boskie nad nami stanie. w chorobach zostajacych.
5. Rozalijo pustelnico 7. Wszyscy Swieci Patronowie

z naszego xraju strony,
do Waszéj si¢ uciekamy
w swoich prosbach obrony.
Ks, Mioduszewski: Spiewn, kose, str. 1012,

mdédl sie do Boga T'wego,
bysmy byli uwolnieni
od plag gniewn Bozego.

Dzien Zaduszny.

Notaty o b. wojewddz. Sieradzkiem méwia:

»W dziefi Zaduszny wszysey dazq do kodeiola; podajg karte
zlozong 7z imion i nazwisk zmarlych swoich krewnych, dobrodziejéw,
przyjaci6l i znajomych organideie, ktéry od kazdéj zapisanéj osoby po
3 grosze przyjawszy, karte proboszezowi dorecza, a ten odezytawsazy
wznosi za nimi wspéloie z korzgeym sig ludem modly do Stwérey.

- Nastgpnie lud wiejski i miejski nawet, tamten w karczmach, a ten
po szynkowniach topi do pdéinéj nocy swe smutki w anyzéwce lub
kminkdéwee (gorzalce) tak, iz czestokroé z guzami, siniakami i oczami
podbitemi do domu powraca‘.
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»W nocy przed samemi Zaduszkami, utrzymuja, iz dusze

w ezySen gorejace, zbierajg sig po kodciolach, nabozefistwa przykla-

dnie stuchaja, i processyje — nie kaidemu widzialne — po cmen-

tarzu odbywajg. Dla tego wige niektére osoby w jaknajlepszéj wierze

objawiajg, iz o pélnocy slyszaly odglos dzwonéw, a nawet kodci6l

rzgsisto ofwiecony widzialy“. (Wisla, III, str. 501—2. — Lud, Ser.
IX, str. 146. — Ser. XI, str. 44).

8. Marcin
(11 Listopada).

,Swigty Marcin na bialym koniu przyjedzie“ — mé-
wig rolnicy, §niegu w tym czasie sig spodziewajae. A gesi stadami
w dniu onym pod noZem kucharzy émieré ponoszy, z ktérych kosci
piersiowych biegli prognostycy, stan powietrza zimy nadchodzgcéj
przepuwiadaja“.

S§. Katarzyna. S. Andrzej
(25 i 30 Listopada).

Notaty o b. wojewédz. Sieradzkiem méwia:

»W ciagu nadchodzgcego Adwentu, wedlug przepiséw religij-
nych za$lubiaé sig zwigzkiem malzeriskim nie wolno. Mlodziez atoli
ciekawa przyszlodei, pragnie dociec swojich przeznaczen. I tak: mlo-
dzieficy w wigilija $w. Katarzyny, dziewcsgta za§ w wigilijg
§w. Andrzeja, bacznie na sny uwaZajg; kladg kartki réino-
imienne co do oséb pod poduszki, albo o}éw roztopiony na zimng
wode wylewaja; z wyciggnionego za$ losem imienia lub ksztaltu
utworu z olowiu, wnioskujg o swych narzeczonych®.

»Obok tego, w wigilija §w. Andrzeja dziewezgta chciwe wiado-
modei, ktéra z nich najprzéd sig wyda, skladajy kazda po jednym
trzewiku. Trzewiki te od $eiany przeciwlegléj drzwiom do sieni, kladg
na podeszwie, czubkami do drzwi w linii prostéj, jeden za drugim,
a gdy ich braknie, ostatni z tylu na prz6d umieszezajae; ktéry
z nich pierwszy za prég dosiggnie, tego wlascicielka naprzéd za mgz
p6jdzie, a nastepne porzadkiem wychodzgceych trzewikéw®.

G 00

,Pod wzgledem zakazania malzefistw, dochowaly si¢ nam przy-

slowia :
,Swieta Katarzyna &miechem,
dwiely Andrzej grzechem®.
albo: ,,Swiqta Katarzyna zawiazuje,
§wiety Andrzej zakazuje®.

gdyz $w. Andrze] Adwent rozpoczyna“.

O wrézbach w tych dniach podaje takze szezeglowe wiadomo-
" 4ei z Wréblewa pod Sieradzem p. Pigtkowska (ob. Wistap 1889,
tom III, str. 483).

Adwent.
Notaty o b. wojewédz. Sieradzkiem powiadajg:
,W adwenta, — same posty i §wigta“ — niesie pray-

stowie. W tym czasie bowiem, oprécz piatkéw i sobdt, wstrzymujg
sig od pokarméw migsnych a niekiedy i maslanych, nietylko we $rody,
lecz nawet i w wigilije do $wiat Matki Boskiéj, a nadewszystko
w przypadajace podezas adwentu suchedni. Po kosciotach odprawiaja
przede dniem nabozefistwa roratami od wyrazu laciriskiego poezat-
kujacego rorate nazwane; a ile dwiec przed oltarzem jest za§wieco-
nych, tyle tygodni karnawalu praysztego lud przepowiada®.

S. Barbara
(4 Grudnia).

1. ,0 dnin éw. Barbary méwig:
Gdy na Swieta Barbare mréz,
sanie chlopie na gore wioz,
a szykuj dobry woéz.
Co znaczy, Ze zima nadchodzgca bedzie mato $nieing, lecz na-
tomiast mroZna. (Mazowsze 1, str. 197).
2. Upowszechnienie niegdyé tego imienia dalo powéd do przy-
stowia: Na polu tatarka,
w domu Barbarka,
Marcinkowe zytko, (ob. Mazowsze I, 191, ur. 4)
djabla warte wszytko. (Kalisz).
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(Podobne przystowie przytacza i Prazyjaciel ludu, Leszno 1835,
rok 2gi, nr. 22).

3. Galgzki widni i bzu, postawione (w szklance lub butelce)
na oknie lub piecu w dzief $w. Barbary, gdy kwitngé beda w wilije
Bozego Narodzenia, to ta dziewka ktéra je tam postawila, pdjdzie za
mgZ tego karnawatu. (Kalisz). — Obacz: Zbior Wiadom. do Antrop.
tom X, str. 225, $w. Eucya.

O §. Barbarze, 62. od Czestochnwy
# L S
R EEstate SE===
. I S r
1. Barba—ro dwig—ta, Patronko ko — na — wnin, uiycs nam
wo—lamy grzeszni Twego zli — to — wa — nin;

=

dardw z puniedskiéj czysto—del  oddel spro—sno —  del.

5. Witraconéj w ciezka tréjokienna wieia,
Bég Ci pokarmem, Bdg Ci byl odzieza.
Nie odjela Ci niewierna pokusa

z mysli Chrystusa.
(ob. Lud, Ser, XV, str, 108).

6. Rozmysl grzeszniku, jezli bez racyi
mleko po §cicciu ze krwia plynie z szyji.
Rézowa czystosé, rajska relikwija,

z réza lilija.

14. Udzielila§ nam swoich §wietych kosci,
niech nas zagrzeja do Boskiej milosei.
Teraz gdy one z Toba w Bogu czcimy,

Nieba pragniemy.
Ks. Mioduszewski : Spiewn, kose, str, 242,

§. Tomasz 3
(21 Grudnia).

sNa §wigty Toma — gody doma“ (w domu), — powta-
rza lud wiejski, za kilka dni bowiem nastgpuje Boze Narodzenie,
w czasie ktérego gospodarze rolni ezeladZ odmieniajg i roeznie sig
godzg pod wzgledem przyodziewku, przysiewkn i myta (zaslug)®.

-
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WYZYNEK. WIENIEC.

Notaty o b. wojewéds. Sieradzkiem (Bibliot. Warss. 1851’
tom III, str. 358) powiadaja:

,Kiedy w polu resztg oziminy zerzng, natenczas przodo-
wnica, t. j, dziewka ktéra w ciagu Zniwa calego Zniwiarzom (Ze1-
com) w pracy przewodniczyla, przystrojona w wieniec z orzechéw
]askowych, iyta i pszenicy uwity, zbliza sig na czele gromady do
dworn i dorgcza temze przy $piewie chéralnym (unisono) swemu
panu. Ten czynige j6j zaszczyt, wyprowadza ja w pierwsza parg do
tafica, gospodyni domn tafeay z przodownikiem, panicze jesli sq
w domu idg w $lad za nimi, a w koficu lud krgci sig obertasa pray
odglosie muzyki lichego skrzypka ktérego z sobg przywiddk. Widdarz
Iub karbowy czestuje gromadg piwem i wédka, przez dwér na wy-
rzynke (okrgine) wyatamoneml, a pozostalg dang im reszte biorg
2 sobg do karczmy, i tam sami hucznie i ochoczo sig bawig®.

Piedi Zniwiarskg ze wsi Wréblewa pod Sieradzem podaje p. Piat-
kowska (ob. Wisla, 1889, tom III, str. 518). Inna piesfi brzmi:

63. % nad Pilicy,
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2. Prosiemy jegomosci
na biale raki (jaja),
na latosie wyluszezaki (orzechy).
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3, A prosimy jegomoSci

o war gorzatki, o beczke piwa,
bo juz jegomodci pozeta miwa.

4. Aby tych ludzi uczestowala,

co ich po polach umordowata.

5. Niech-no jegomosé wyjrzy na pole,

juz sie oziminka nie chwieje. —

6. Nie chwieje si¢ oziminka ani jareczka,

sprzatnglismy co do ziareczka.
Wéjcicki: P. L. tom I, str. 207,

64. od Warty (Cielce).
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Nuta przypomina wesel Chmiela: Zebyé ty chmielu i . d.
65. od Piotrkowa, Betchatowa.
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2. A to wszystko [:] naszego pana,
oj da dana, dana, dana,
naszego pana.
3. Na podwérku w kublu wieprze si¢ tucza,
koniki w stajni rzaja i hucza,
odnosiemy plon i t. d.
4. A wszystko to [:] naszego pana,
oj da dana dana dana,
naszego pana.
5. Siedzi gesi w sadzu [:] ze trzy mendele,
dadza nam jedne na to wesele,
odnosiemy plon i t. d.
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6. A my im tez [:] podzigkujewa,
i ge§ za ges [f przyniesiewa,
taj przyniesiewa.
7. Nasz pan [:mlodziuchny:| Slicznéj urodzi,
rece w kieszen wlozy, tak sobie chodzi,
odnosiemy plon i t. d.
8. I wita [:] chlopaka kazdego,
my tez na ushugi jego —
naszego pana.
9. I nasza pani rumiana, hoza,
§liezna jak kwiatek, czerwona réia,
odnosiemy plon i t. d.
10. Podobne onéj panieta, hej panieta,
wszystkie ladne [:] sa szlacheigta —
oj dana, dana.

11. Hejze [:dziewezeta:] — skloncie sie pani,
nasze serca, rece [:] oddane dla niéj,
odnosiemy plon i t. d.

12. Da nam [:z kieliszek:] da nam woédeczki,
i to z t6j tam [:] z téj dobréj beczki
- oj dana, dana.

Nuta: ob, Lud, Ser. II, nr+ 85. 47.

66. od Bradzewa (Chrzomblice).
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bo cie wsadzg do gg—sio—ra musisz sie—dzie¢ do wieczo — ra,




U naszego jegomoscei 6. Przede dworem roénie burza,

konie brykaja.

nasza pani kieby réza.

Oj begda one — beda brykaly, 7. Przede dworem lezy kamien,

boé one z tego wienca

nasz jegomof¢ siedzi na nim,

obroczek jadly, da jadly. 8. A za dworem lezy haber,

U naszego jegomosci

nasz ekonom kieby diabel.

nie ma spodni podstarodei, 9. Przede dworem rosna $liwki,

hej podstarosei. nasz ekonom lubi dziéwki.

Nie trzeba mu sig dziwowaé, 10. A za dworem §winia pyszeze,

nie nmie si¢ wyrachowac.

a nasz wlédarz glowe iszeze.

Za stodoly kaczki w blocie, 11. W naszym dworze jest kucharka

nasz jegomosé chodzi w zlocie.

troche lepsza oprzatarka.

12. Kucharka sie osmarkala,
oprzatarka uszargala.
Koriezg vad:
Nie pij wroblu wody,
nie réb panu szkody,
bo ecie wsadzi do gasiora (aresztu)
musisz siedzie¢ do wieczora.

Walichnowy pod Wieruszowem.

67.
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Je—go—mofei w dom.

Przyno—siemy plon Ze—by dobrze
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plo—nowa—lo, po sto kor—ey 2z wondla da—lo a minrg plew.

1.

Przynosiemy wion (wion) — jegomoei w dom.
Zeby dobrze plonowato,
po sto korey z woza dalo —
a miare plew.
Przynosiemy wion — jegomo$ci w dom.
U naszego jegomosci
dobry porzadek, porzadek,
dobry porzadek;
wystawil nam beczke piwa,
gorzalki sadek, da sadek,
gorzatki sadek.

U naszego jegomosci — szklaca podloga, podloga i t. d.
a4 u pana sasiedniego — niéma i proga.

U naszego jegomosei — okienka gklane,

a u pana sasiedniego — wiechciem zatkane,

10.
11,
12.
13.
14.
15.

16.
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U naszego jegomosei — podioga myta,

a u pana sasiedniego — blotem zabita.
A czyje to te koniki — kole obozu?

0j naszego jegomoscei — jada od zwozu.
A czyje to te koniki — kole browaru?
0j to pana sasiedniego — jada z towaru.

(alluzya do przemycania).
Zachodz stonce, zachddz stonice, — biala lilija,
a juz-ci tam nasza panna chustka wywija.
Zachodz stonce, zachddz stonce — za chmure nizéj,
a wyszla-ci nasza jejmosé, — jak kwiatek rézy.
Zachédz stonee, zachddz stonice — za chmure nisko,
a wyszedl-ci pan sasiedni — jak stare psisko.
Wedle dwora jest tu woda — nasza jejmosé jak jagoda;
wedle dwora konie oto, — nasz jegomosc jako zloto. :
Niema grochu, niema grochu — jeno rzgsawica,
a u naszéj jejmosci — jedwabna spddnica.

Niema grochu, niema grochu — jeno lopateczki,
u naszego jegomo§ci — srebrne podkéweczki.
Niema grochu, niema grochu — a jeno umioty,
a u pana sasiedniego — koszlawe buty.

U naszéj jejmosci — jedwabna spddnica,

u naszego jegomosei — konie jak z pieca.

A u pana sasiedniego — konie pochudly,

a bo to tam ten wozniczek — chodzi do k... (po nocy).

68. od Wieruszows (Parcice).
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J. Jui my po-i¢ — M, po—#¢—Nl, jui my po—de — li: Juz nie—sie—my

Ju# niesie —my je—go—mo—sci plonnagz do sie — mni. je—go—mo—sei

PR |
v

plon Ze—by dobrze  plono—wa —lo

= )
” P ¢ 1 ) g J
I 2 T TN . ”
po wirte — lu plew.

wdom, po sto kor—cy wy—da—wa—1lo,

2. Juz my pozeli, pozeli, juz posprzatali;
juz-ci my tez jegomosei plon nasz oddali.
Juz my zniesli plon,
jegomosei w dom.
Zeby dobrze plonowalo, po sto korey wydawalo,
po wirtelu plew.

Lud, Ser, XXIIL 8



10. A wlodarzowi zloty pas,
bo pozhieral pieknie i weas.
11. A karbowemu powrésto,
bo niemial casu, broda mu urosta.

od Mstowa (Krasice).

LW -_— v i i —§io— - i . . PP
. stgpuje my w ten dziedziniec i nie—sie—my pa—nu wieniec, 12. Mokrzeski BQSlﬂd StO_ll |ak gqguh,
i Ze—hy tak plono—wa - lo. po sto  kor—oy zmendla da—to s
bo mu ta pszenicka w polu pozmakala.
" S 1 | 13. U naszego dzn_edmca ia sprzqt.n(.;h, )
S — El—- a n Mokrzeskiego, wiley w niéj zawyli.
—_—— -_i ‘ E- -w2l &y —— — _ _t
= w—t
| ——-——; i
| plon niesic—rny  plon, je gu-mo—su wdom. 2. L NASEZO pPADR % jodwnl in sukmona,

‘ | 14. Wstepujemy do tego palacu,

i -_| - pod patacem duza kamienica,
| @iﬁiﬁ:Qﬁ. SEErScEar==

u nasego dziedzica dojrzala pszenica.
\ 15. W zimie sie zieleni,

a4 u Zale—skie 7 czarnego barn—na, . A 2 o e %
5 w lecie kwitnaé bedzie, rodzi sig pszenica,
nasz wielmozny dziedzic a u Mokrzeskiego

Eﬁﬂ _,_Q_“ przechodzi sig wsedzie. sama kostrzewica,
J_' = 16. Nas dziedzic 25. Nasemu dziedzicowi

Zipry—gal—ta to fo ko—uie siedzi w rogu stola, to sig zrodzil owies,
co chodzi—ly wpolu w bro—nie

24. Nasemu dziedzicowi

do—Dbra nnc do—bra

—j—‘ '-—r+1—F —

noe, do-—bra noe.

R

suknia na nim

w zlote kola.

Nas dziedzic jest bogaty,
ma koniki kieby katy.

a u Mokrzeskiego
to tylko jalowiec.

. Oyja to roia

i 18. Aleby one jesce inne byly kolo zapola
Il I.‘ 1 EY)Str?ipe ggiﬁi ‘I);i:ld‘x?ed:iﬁmee’ bo¢ forszmanek do nich ngn,i}y. a na téj roli’
l Plon niesiemy, plon & 19. Rad do karemy chodzi, ztoty phuzek sto_ji.
i iegomodel w d’om gdy stonecko z(a)chodzi, 27. A za tym pluzkiem
| i 2. 1 ileby tak plonowal'o, dopiero przychodzi gwiety Scepan chodzi,

i Plaa mlodony: 16 @ 20. Nas dziedzic laskawy, koniki mu wodzi.
| n)‘ o dhat rheriEin Z; )rz- k" - przyjechat z Warsawy 28. Najswietsa Panna
Hi ; znli)em = chwaia {50 t’“’ bo mu si¢ zdaleka gniadanie roznosi,
i st y J3 : gu. koniki blyscaly. o wselakie zboze
{ [ it Plon niesiemy i t. d. 3 3
| i 4. Zabije nam dziedsic byka 21. Blysea mu sig, blysca, Pana Boga prosi.
‘ |l * bo r;,mm s rzeznika’ jak kiedyby katy, 29. Daj nam tu Boze
{18 Plon };li:)siem ; t d ; nas wielmozny dziedzic wselakie zboze,
o f il s T B0 najlepiéj bogaty. beda tu Zzency
| 5. Zabije nam pan barana, T X 3
‘ i = i e 22. Ma on ta pieniedzy sami mlodziency,
il bosmy pozbijali po polu kolana. S y &
‘ A G jakie sto tysiecy, a zeneczki
(i I 6. Na podwoérzu rosnie kierz A g sire. baliienoegkd
' { it nasz whodarz je(st) kieby pies. Jus 819 i e 3¢ % dzi PAIRER k
| § I 7. Przede dworem géra duza, nie zuajdsie . wigod), 2 .e_;‘zw ;i gf"“e iazdek
L] nasza dziedziczka gdyby réza. ; s I b i ARAON,
o [ 8. Raydey nie nie dad, da nie dad, 23. U nasego dziedziea bedzie-¢ tu snopia

po sto korey z mendla dato.

bo nie nmie na polu dogladaé
A pisarzowi kopecki,
bo dogladal, gonil dziewecki.

jak stonecko wschodzi.

jest sto korcy prosa,
a u Mokrzeskiego
nie ma ani klosa

a §wiety Jan

jak desen kropia,
pojada z nim fury
jak na niebie chmury.

8*




31.

32.

33.

34,

35.

36.

37.

38.

39.

40,

41.

43.
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Tak’em si¢ starala,
dziedzicowi oziminke

z pola sprzatneta; 44

tak’em sie nazena,
racke’'m subie przejena,
oziminkg dziedzicowi sprzatnela.
Kaz-ze dziedzicu
zaprzadz dwie kole,

SN

ona slysy i otworzy,

wsystkich panéw zeby przywitata.

. A ja piestrzonecki
zlote podarunecki
przez przetak przesieje,
nasa dziedzicka
z pana Mokrzeskiego
dobrze sie nasmieje.

pojedziemy po Zenareczki 45. Dobranoe miedzy wrota,

na pole.

A chociazbym ja zaprzag 16
caly woz,

to juz z pola zenarek-bym

nie przywioz. 47.

Do kola wianku, do kota,
nieraz'em sig na zagonie

zagrzala, 48,

Goniles nas dziedzicu
po polu z basiorem (z lasecka),

wynie§-ze nam teraz 49,

gorzalki z gasiorem (z flasecka).
Dozgnimy zyta, dozeni, dozeni,
wianecek my uwili,- uwili.
Trzebaby si¢ spytaé

kulawego Jozka, 50.

%ze na polu niema
juz ani kldska.
Przede dworem stoja tycki,

nasz dziedzie ma cdrecki 51.

kieby &wiécki.
Przede dworem stoja jodla,
nasz dziedzic ma syna

kieby gwiazda.

Bedzie dziedzicowi stawa, 52.

bo sie urodzila
na tych lakach trawa.
Teraz podzigkujmy

naséj jejmosei, 53.

bo nam narobila
takiéj wesolosei.

. U naséj jejmosci
bialy kominecek, 54.

nasa dziedzicka

gdyby janiolecek.

A juz dobranoe jejmosei,
zeby spala,

bo sie juz zwalila ta nasa robota.
. Dobranoe miedzy ploty,
dodajze nam panie
téj naséj ochoty.
Dobranoec miedzy okna,
konik zmdkt i ja zmdkl
stojac kolo twego okna.
Dobranoe miedzy stoly,
a wyjrzyjze dziedzicko na dzie-
jaki on wesoly. [dzica
Rozeiagniej dziedzicu
ztoty kobierzec,
niech dziedzicka nie zwala
se nozek.

U nasego pana
zielona sukmana,

a u Mokrzeskiego

z czarnego barana,
U nasego pana
suknia zlotem syta,
a u Mokrzeskiego
skéra psia pokryta.
U nasego pana
podtoga woskowa,

a u Mokrzeskiego

to sig prosie schowa.
U nasego pana
okna malowane,

a u Mokrzeskiego
ocipka zatkane.

U nasego pana
gontami pobite, (dachy)
a u Mokrzeskiego

to slomg posyte.
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55. Zaprzagajta te to konie, 58. Zaprzagajta konie lyse,
oj co chodzity w polu w bronie  dziedzickg kocham nie inse
dobranoe. dobranoe.
56. Zaprzagajta te to woly, 59. Dziedzicka (r)ozpuscita wlosy,
oj co chodzity w polu w roli jak po polu klosy
dobranoc. dobranoc.
57. Zaprzagajta te srokate, 60. Niechajze (r)ozpusei rece,

nasi dziedzice najlepiéj bogate

da gorzalki swemu zence (Zni-

dobranoc, [wiarzowi) dobranoc.

70. od Konieepola.

1. U pa—se—go pa—na bis—ty ko—mi — ne—cek,
jest tam nas pan do—bry kieby a — nlo — le—cek.
= ~1xs e | :|
—ts e S | ]
5 ST, 5 [ (7SR
1. U nasego pana — bialy kominecek,
jest tam nas pan dobry — kieby j-aniolecek.
2. U nasego pana — okna na widoku,
wsystkie powydaje — dziewki tego roku.
3. Daziewki powydaje, — parobkdéw pozeni,
beda powiadali: — dobre gospodynie!
4. U nasego ekonoma — bardzo wielka mina,
lancusek na syji, — a zégarka niéma.
5. Ino go sie spyta¢é — ktéra ta godzina?
a on ci odpowie — ze pekla sprezyna.
6. Hecia moje wolki — hecia wolki, hecia,
juzei ja nie bede — shizyla u kmiecia.
7. Wole zawse shizyé — w dworze u panica
bo mu zakwitala — w pokoju pszenica;
kto pszenicke zerznie, — to ta pana weznie.
8. Juzci ja zerzela — ta panienka mloda,
stoji w okienecku — z panem nasym gada.
9. Z panem nasym gada, — wianecek mu daje,
thucysko stoji w oknie — i tak na nie laje:
10. Nie gadaj mi z panem — brzydka niewstydnico! —
Bo ja poplakaje — da ty nie wies o co.
11. Bo ja poplakuje — po ladnym wianeckn,

kiedym mu go dala — w nocy na lézecku,
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Wil k.

Wyzwolenie mtodego parobka, ezyli Termin chto pski,

od Blupey (Giwartowo). 1)
Czynige zwyczajowi temu zado8é, w polu kosiarze szykunjg
sig w nastgpujacy sposéb. W dzied wykupna, chiopak ktéry ma byé
wilkiem i jako taki wykupié sig, musi od poludnia az do podwie-
czorku kosié w pierwszym rzgdzie, na samym przodku. Tymezasem
starszy 2z towarzyszy jego uplecie korong ze slomy i z kwiatéw pol-
nych i ogrodowych, na podobg czapki a raczéj helmu zolnierskiego,
wysokg a Spiczasta. Po podwieczorku na polu, zwalniaja mlodego
wilezka od dalszego koszenia, jak réwniez i starszego ktéry plétt korong,
ten ostatni wtedy ubiera go w owg korong, potém uplecie do§é
diugg ling ze zboza ktére wladnie kosza, i zaklada mu ja w pas
i za biodra. Na wiecz6r caly szereg kodnikéw idzie w pochdd ze
Spiewem, starszy prowadzi wilczka na wspomniondj linie za ktéréj
koniec uchwycil, i tak postepuja ku dworowi. Muzyka najezedeiéj
z potudnia juz zaméwiona czyli obstalowana (bestellt), pray-
chodzi na wskazane do kaeszenia miejsce; i tak WSzyscy groma-
dnie z graniem, spiewaniem i brzakaniem w gole kosy, od trzonkéw
odjgte, sung naprzéd i zbliZajg sig pod dwér pafstwa. Prayszedlszy
przed ganek, zatrzymujy sig i jeden z nich, zwréeony ku chleho-
dawcy, skloniwszy mu sig do nég, przemawia:
Co nas dzi§ zasto — o piatéj godzinie:
Oto znalezliémy wilezka — w Giwartowskiéj krzewinie.
Byl on nie bardzo stary, — lecz przytem byl zuchwaly.
Zalozylismy na niego — to lewe skraydlo,
cheielismy mu da¢ — dobre mydto.
Lecz sig za nim wstawila — pewna dziewezynka
ktdra nam oznajmila — o téj nowinie.
My tez czempredzéj — skoezyli
do towarzystwa, zedmy go prayjeli — i robié kazali.

') W podobny zupelnie sposob, jak nam opowiadano, odbywa sie opi-
sana tu ceremonija we wsi Areugowo pod Witkowem (w Guieznien-
skiem).

MO

Gdy on siecze, — i siecze i goli, ) )
obejrzy sie w tyl: — zboze za nim stoji (nie zsieczone).
Ale my mu to — przebaczamy, s
do towarzystwa — go przyjmujemy, .
bo nam si¢ zdaje — Ze nam sig¢ poprawi.
Sprowadziliémy grajka — ze slfrzypkaxx!l,
wykrzyknelismy — widzigeznemi glosami.
Teraz nastepuje $piew :
71,
Tam pod borem, — tam pod lasem
wilezysko wywija,
radoby si¢ — ozenilo,

pieniazyskéw nima.
I uszyska (uszy) — pod kolana,
ma straszns bestyja,
a-u, a-u, — a-u, a-u,
to¢ straszna bestyja.
Daléj koriery méwea: ob. Masowsse 1V, ur. 84.

Teraz-zedmy mu — wykrzykneli: hura!
az na nim zadrzala — ta wileza skéra.
A obleczym go — w czysta koszule.
Oko cale — a tu jest pol,
hedzie bity — jednak wesét —
albo siak — albo tak.

Potem poczestowani sa przez kogo$ z domownikéw gorzallfq,
a mtody wilk odbiera od dziedzica rubla, talara lub dw.a,. wedle dwia-
dectw co do zachowania sig parobka przy praey do jakiéj by} on uzyty
przez caly czas swego pobytu. i, .

Podzigkowawszy panu oddalajg sie i idg na wies, a muzyka gra
im tam az do rana. Grajka oplaca mlody wilezek, ktéry na.dto po-
nosi koszta dostarczonéj gorzalki dla chlopéw, a wina dle_x dziewezat.

Gdy zajda do domu lub karczmy, wilezkowi ;?od zadnym wa-
runkiem €6 do tafica nie wolno, dopéki go starszy nie oggh. A go-
lenie takie wielee jest oryginalném. Parodjujac je bom.em, caltg
twarz pomurzy on mu najprzéd weglem !ub sadzg (nibyto my-
dlem), potem bierze muszezke od ostrzam.a ko-sy, tg.ostrzy niby
na cholewie, kladzie na twarz pacyentowi, i pocigga nig W s-aposdb
jakoby go braytwg golil, a biedak wytrzyma'é to musi .spo.ko.]me. Ifo
takiéj dlafi desperacyi, i gdy si¢ czysto omyje, nastgpuje nna, sro?-
sza jeszeze dlai préba. Kladg go na brzuchu na lawe, po ktéréj
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bokach stanie dwéch towarzyszy z muszezkami w reku, i ci za-
bierajg sig do smagania i bicia go czas pewien bez litodei, a ktéra to
smaganina ma dopiero stanowié akt jego wyzwolenia, koficzacy sig
obleczeniem go w nowsg, dang mu od towarzystwa koszule. Na szeze-
Scie dlafi, jest w zwyczaju dochowywanym tu doéé dcisle, ze gdy kté-
rakolwiek z dziewczat (a znajdzie sig prawie zawsze do tego poho-
pna) rzuci na lezgcego jeszcze na lawie swy chusteczke bialg
i czystg, na znak wykupna, to ta uwalnia go natychmiast od t4j
kazni. Wige kaza mu wtedy powstaé, a on, wdzigezny za tg pray-
stuge, oddaje swéj wyswobodzicielce owg chustkg z podzigkowaniem
i obowigzkiem osobliwego jéj poczestowania.

Po tych prébach, wszysey chiopi biora go ze soba i sadzajg za
stét. Wtedy przodownik cay téz starszy narysuje krédg na stole:
plug, brong, widly, radlo i t. p. stowem wszystkie narzedzia i ich
czgsci skladowe uzywane do pracy rolnéj i gospodarczéj, i wskazu-
jac na nie, pytaja sig wyzwolonego jak sie kazde z nich zowie i na
jaki jest ono przyklad? (na co ono stuzy). A chociaz zapytany
odgadnie je, i trafnie na wszystko im odpowie, nie poprzestajs na
tém bynajmniéj, zwlaszeza starzy chlopi; przekrecajac umyslnie
wazystko. inaczéj te rzeczy nazywajg (nader komiczne nieraz wytwa-
rzajge  podobiedstwa i denominacye), zkad $miechu i zabawy nie
mato powstaje w towarzystwie. (Wista II, str. 848. 850).

Po odbyciu tego examenu, nowa i ostatnia nastepuje scena.
Jeden lub dwéch towarzyszy, wchodzi lub wlazi na dach .domostwa
tego, i stangwszy obok komina domu, ztamtgd oglasza $wiatn czyli
wywotuje: jako temu a temu (nazwisko wyzwolonego) wolno i§é
na réwni z drugimi, i wolno z obrang dziewczyng stangé do tarica,
méwié, przypijaé a nawet i Zenié sie.

A
Y

OBRZEDY.

Urodziny. Chrzest.

Notaty o b. wojewédztwie Sieradzkiem (Biblioteka Warsz.
1851, III, 363) wspominajg :

,Kobiety wiejskie uZywaja za doktorke jednéj z pomigdzy sie-
bie praktycznie usposobionéj, na ktérych w zadnéj prawie wsi nie
zbywa. Niemowle bierze matka z sobg w pole, wkiada w plachte,
zawiesza u dwéch galezi gruszy polnéj, a sama malo o krzyk jego
dbajae, pracy sig oddaje. W karczmie dziecig gorzalki konmiecznie
skosztowaé musi“.

Do poloznicy schodzg sig sgsiadki i kumoszki praynoszac z sobfa.
jui-to bochenek chleba lub bulki, sérki krowie lub owcze, gom6iki,
migso, dréb, masto, krupy, jaja i t. d. w darze, by w Piemocy go-
spodyni ulzyé jéj w gospodarstwie, i same takze przy jednym ura-
czy¢ sig stole na popielinach ktére nastgpuja po chrzci.e w izbie
poloznicy, gdzie podajg woéwczas cieply strawg z czerniny i kapusty
z grochem zlozong, ktéra jedzac obficie zakrapiajg wédkg na pomysl-
no$é nowonarodzonego i jego rodzicéw. Zreszta wszystko niemal tu
sie odbywa na podobiefistwo tego, co§my o Chrzeinach skreslili
w Seryi IIl Ludu, str. 247, a co takie i przesadéw dotyczy. (od
Kleczewa, Skulska, Konina).




Pogrzeb.

Notaty o b. wojewédztwie Sieradzkiem z r. 1851 (z okolic
Zdutiskiéj-woli i Widawy) powiadajg :

»Biedny kmiotek, w diuga koszulg na wzér alby uszyta, Zgtem
nazwang, po Smierci ubrany, — kontentowaé sig musi czterema de-
skami do kupy zbitemi, i to jeszcze niekiedy ukwestowanemi. Cokol-
wiek-badZ szyjy dla umarlego, chronig sig robié wezlédw u nici,
gdyz takim sposobem grzechy odpuszezoneby mu nie byly. Na wierz-
chu trumny malujg kreyi czarng farbg, a w braku téjze weglem.

Trumne klada na wéz zaprzezony para wolmi lub kofimi, i pray
spiewach naboZnych, oraz dzwonka dworskiego odglosie, wie§ cala to-
warzyszy cialu ku parafii. Przy plerwszéj figurze czyli Bozéj-mece
zatr7ymujq sig wszyscy; wystepuje jeden z whodcian pod figure i prze-
mawia do obecnych w imieniu nieboszezyka, Zegnajac ieh, dziekujac
za ostatnig posluge i proszae o przebaczenie za wszelkie 2z jego
strony za Zycia doznane urazy.

Nastepujg pod golém niebem czgstowania wédka; gromada do
wsi powraca, a kilka oséb $piewajge psalm: ,Kto sig w opieke poda
Panu swemu“ towarzyszy zmarlemn przed kodciét. Tutaj wychodzi
proboszcz z organisty, a czasem sam tylko organista, $piewa, modli
sig i wodg $wigcong cialo pokrapia; preyjaciele za$ gréb kopia, do
niego trumng wpuszczaja i ziemig zasypujg.

W okoliey Czgstochowy, zaraz po zgonie chorego, ktérego, by
mu niby ulzyé meki skonania, kladg na rozestandj przy lozu stomie
(ktocie), ktérg péiniéj wyrzucaja na droge lub $mieciz i palg,
wynoszy z izby rzeczy $wigeone t. j. wode, ziola i t. d. Niekiedy
nawet lawy, stoly i stolki, lub przewracajy takowe. Zona we lzach
zawodzi wtedy przed chatg glosne skargi i zale o nieszezedein i osie-
rocenin swém, w czém jé wtoruja nadbiegte z innych chat sasiadki.

Tegoz dnia szyja (pod Ktobuckiem, Krzepicami i t. d.) koszuleg
Smiertelng zwang cyhel v. czyhel $miertelny lub $mier-
telnica, baczac na to by praytem wstrzymaé sie od placzu, bo lza
na piétno spadla stalaby sig niezmiernym dla nieboszezyka cigzarem.

e

Przy ciele nieboszezyka, umytém i wlozoném do prostéj tru-
mny, gorejg otrzymane z kodciola Swiece, a dziad i babka przy
ciele pod wieczér lub w noey odépiewuja zalobne pie$ni nabozne.
Cialo wynosza 7 chaty trzeciego dnia, wierzac 7e dnch nieboszczyka
blaka sig jeszcze kolo niego az do spuszezenia go do grobu (w nie-
ktéryeh za$ okolicach, odpedza go juz pierwszy odglos dzwonu). Przy
wyprowadzenin zwlok lub podezas przystawania obok Bozéj-meki,
miewa niekiedy jeden z powazniejszych wlodcian przemowe, w imie-
nin nieboszezyka dzigkujac za ostatnig oddang mu przez krewnych
i prayjaciét posluge. Poczem udajy sig z organistq na cmentarz
i cialo w zwykly grzebig sposéb przy odglosie piesni: ,Witaj Kré-
lowo nieba.

Po pogrzebie krewni i znajomi spozywajg w chacie najblizszego
krewnego boZzy-objadek, na ktéry podaja w dziefi migsny rosél
z kaszg jeczmienng i wolowing lub skopowing wraz ze sporym bu-
tlem gorzatki. Uczestoicy przed rozejéciem sig odSpiewujg pieén
o $w. Rozalii (ob. Lud, Ser. X, str. 376) i inne naboZne.

72. od btlwiuynl (Zbiersk) 1843 r.
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Smutku, smut — ku méj in-—lo — 8l nie mo ge miee
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1. Smutku, smutku, méj zalosei,
nie moge mie¢ wiadomosei:
gdzie mdj pierwszy nocleg bedzie
gdy dusza z ciala wynidzie?
2. W ziemi, w ziemi — nie gdzieindzie,
tam mdj pierwszy nocleg bedzie,
skoro zrana przed kosciolem
przywita sie dusza z cialem.
3. Cialo, cialo — zle§ dzialalo,
bos na dusze nic nie dbalo, —
I ty§ duszo przy tém byta,
wszystkiego§ mu dozwolila,
4. Cialo, cialo w ziemi zgnije,
na dusze sie wszystko zwinie:
Posléjeiez mi po ksiedza w dom,
niech sie z grzechow wyspowizdom.
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5. Po ksiedza w dom, po sasiady,
po wszystkie ludzie nierady (w nieprzyjazni)
Co sig z niemi przeprosiemy
i dhuznikom wyplaclemy
6. Siostry mite, bracia mo_)l,
i kumome, druchny mo_]e,
Jjuz si¢ z soba nie ujrzemy
az na sad Boski staniemy
7. Siedmior pldtna lezy w grobie
com zarobil na $mieré sobie;
wszystkaé to moja zaplata
z tego mizernego $wiata.
8. Dzwony dzwonia, organy graja
z tego Swiata sprowadzaja;
Boze wieczny, BoZe zywy,
Odkupicieln prawdziwy,
badz-ze nam dzi§ milogeiwy,
wystuchaj placz zalosliwy.
Lud, Ser, XIX, or. 448. — J. Konopka P, I str. 153,

)

! 73. od Tuszyna (Dlutéw).
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Smutku, smutku i & — lo — sci, nimam
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hi—hd wildo — mo — écl,
Smutku, smutku i zatoscici,
nimdm z mkqd wiadomosei
gdzie mdj pirsy noclig bedzie
kiedy dusa z ciala wyndzie?
Na smyntarzu przed kogciotem 5.
przywita sie dusa z ciatem,
Cialo wstalo, powstajalo
z swoja dusa sie witalo.
Cialo, cialo, co§ dzxajalo 6.
co8 na duse nic nie dbalo?
Cialo lezy zeby glina, Bracia, siostry nie mijejcie,
grzéchy stoja zeby trzcina. wy sie tego spodziwejcie.
7. Juz sie wigcy nie ujrzemy,
az na sad Boski wstaniemy.

4. Cialo lezy, ciato steka,

a w ciele sig dusa lgka.

Cialo lezy, cialo gnije,

na duse sie wsystko wije.
Tylaé to nasa zaplata

z tego mizernego §wiata:
Siedem lokei plétna w grobie,
com zarobil na &mieré sobie.
Traby trabia, dzwony dzwonia
bracia, siostry ida strona.

74. od Szadku (Matyd, Jetew) 1843,
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Je — zu! o Joe — zu!

Cialo, cialo, cos dzialalo,
na mnie$ dusz¢ nic nie dbato — o Jezn!

Cialo lezy #zeby glina,

czarei stoja zeby trzcina — o Jezu.
Wychodz duszo z tego ciata,

juzes sig tam namieszkala — o Jezu!

Dusza z ciala wyleciala,

niewiedziala gdzie pdjsé miata — o Jezu!
Uchwyé-ze sig plaszeza mego,

zawiode cie do rajskiego — o Jezu!
Tam pukala, kolatala:

gdziez ja bede nocowala — o Jezu!
Matka Boska ustyszala,

i na Pietra zawolala — o Jezu!
Pawle, Pietrze, nasci klucze,

pewnie dusza do raju chce — o Jezu!
Pawle, Pietrze nie puszczajcie,
wprzédy jéj sie zapytajeie — o Jezu!
Spytaj jéj sie Pawle, Pietrze

czy ona sig spowiadala — o Jezu!
Adyé ja sie spowiadala,

Swiety olej na sig brala — o Jezu!

Spytaj sie jéj Pawle, Pietrze

czy ona nbogim dala — o Jezu!
Adyé¢ ja ubogim dala

i zawdy ich przywitala — o Jezu!

Pawle, Pietrze, daj jéj rejestr,

niech se spojrzy co na nim jest — o Jezu!

Ona na rejestr wejrzala,

wielkim glosem zaplakala: — o Jezu!
Lud, Ser, XIX, nr. 449, 451.

od Warty (Brodnis).
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muie méj

Za c6f muie mébj Je—zu tak bardzo tur—bu—jes,

a ey we

Je — zu cigzkie grzechy cujes.,




tam na nia kroguleyk wyéli.

sukajacy ogrzania.

13. O najswigtsa Matko Boska,
ratuj-ze mnie Cestochowska.
obacz: Lud, S8er. XXII, str. 163, nr. 289,
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2. A widzis-ci, méj Jezn, 8. A po ciebie-¢ to :

g : ; g po ci
Ja}zo fwiat seroki, ty rézowy kwiec’ie, 3
Wlargf.cnog,kpokora juzes sie¢ nabyla
przebijaobloki. na tym ngdznym &wiecie. Wesele.
3. A widzis-ci, m6j Jezu, 9. Daziatki moje, dziatki,
Jakim bélem spiety ; me rézowe kwiatki; L.
poratuj mnie, poratuj Bogu was polecam,
0 m(.)_] ..]em.] dwiety. ide od was precki (precz). od Czgstochowy, Mstown (Krasice, Mokrosz) 1855.

o 2‘,}:'2?:';;1{;?_‘:’. Jezu, 10. gogu was polecam, Zeniaczka ma tu miejsce najczgdcié podezas zapust, a niekiedy
prayjaciele, sasiedzi juzggigw:;foizd?i?iit;ki w jesieni, jak to niemal wszgdzie u nas jest w zwyczaju, Parobek,
ciala sig lgkaja. juz z wamy mzsqu’. dowiedziawszy sig od swachy wystanéj w sobote lub wtorek na zwiady

5. Prayjaciele, sasiedsi, 11. Na lace posedsy, ezyli przedpiegi do rodzicéw upatrzondj dziewki (ktéra zaméwila sig
ciala si¢ nie b(;i,)cle; kwiatusek urwawsy, tam pod pozorem szukania niby-to zagubionéj jaloszki o ich przy-
‘(’:;'::‘éa ;giqdal::fjcl ;"‘a"ek :Iez“Sl"Wi; chylno$ei, wyprawia znéw tamZe ojca swego wraz ze swakiem, ktd-

) jere. zamy sie zalawsy. s : s&s 23 p T

6. Prayjaciele, sasiedzi 12. Do k):)éci%la we;;ay, rzy udaja sie z wéd'k;?, do 6 roducé‘y we .naw‘artel\ na zobopdlne
na to nic nie dbali; ocki w oltarz wzniesta; uklady eo do wysokodei jéj posagn (wiana) jak i co do innych we-
Jeno sie o puseizng tam-ci 8lieny Jezus, selnych potrzeb. Po do$é dlugim z obu stron targu i zwyczajowém

- ;’;a W*}OS})’ targali. tam-ci chwaty dosta. stawianin réznych przeszkéd przez j6 ojca, przychodzi nareszcie do

. dwzi;aanzal?iw‘]e:u:ieba 13, (‘;‘hwah. (gciec corke wzajemnéj zgody. S to tak zwane zmdéwiny.
2 < NYynowl bozemu — CHEN .

podaé téj dusecce ¢ pgslnbi}a Ofen, Syhu, | \ Poczém juz w s_obot-? (a czasami w nastepny c.zwartek)' przych.o-'
4 co jéj tam potrzeba. Duchowi §wietemu. dzi parobek ze swakiem i skrzypkiem w zaloty v. zgledsiny do jéj
;‘ Uikl Evd, Ser, XEX. ur. 450, chaty, i oddawszy rodzicom poklon chwytajac ich za nogi, prosi
fil o reke corki, gdy swak do nich a nastgpnie do dziewczyny przy-
! i} s oy 78, 76. od Uniejows (Grodrisko) 1843. pija. A Ze rzeez juz poprzednio dostatecznie i stanowczo zostala omd-
[ & gfxfﬁ;l;ﬁ; gt:vl;sza)é,)qztwylam (£ :VO‘:;‘, woda przyjmij-ze mnie wiong, ztad nie doznaja oni juz tu Zadnych trudnosci; rodzice

; ; o Swiata. o Pan Jezus nie wie o mnie. i dui iadai zychyloi i
: 2. Sukajacy pociesenia 8% wiksiala. %6 woly, i %flewka .tedy ot'lpowll.:(da_]l?‘ l;.)rlz.lyuhylme na te prosbg wychyleniem

i | i swyeh grzechéw odpuscenia. sukajacy ochlody. podanego im przez swaka kieliszka. . En
| 3. Lesie, lesie, przyjmij-ze mnie, 9. I upadta do rzyki, Na owe zgledziny lub w nastepng sobotg praybywaja niekiedy
! bo Pan Jezus nie wie o mnie. warly na nia seupaki. i inni takze krewniacy i sgsiedzi. Wtedy obierajg z nich dwie osoby
4. :ul‘{';?c{‘:ah.m“idtzy grzewa 10. 1 upadia do jeziora, na starostg i starodcing, Mlody z gorzalkg zamawia po wsi druzbéw,
5 1 upﬁi}{x i:a s(;br;e -3 T 8‘;’;;;5' gqigg MAPOER: a Mioda obehodzi chaty proszac o druchny. Oznaczajy takZe wtenczas

¥ ChA) . rzyjmij-ze i . : : .
tam na nie dybia jastrzebie. bo Pa,n %eznsp nlyé ine 0 z::zi dzTeﬂ _élubu. kt.dry 'zwykle Y oty byg«ldm (&3 po-Sracaks sanomie.

6. I npadla na wisni, 12. I wleciata do ognia dziack) na poniedzialek bywa postanawiany.

Tymezasem odbywajg sie stésowne do wesela przygotowania,
i gromadzenie dofi zapaséw. We czwartek przed weselem, Mloda
wraz 7 jedng z swych kompanek t. j. starszg druchng, obchodzi
wie§ calg zapraszajac godci na wesele. Toz samo czyni i Miody
2z swym starszym druzbg, zaczynajae zwykle zaprosiny od ostatniéj
chaty to jest z przeciwnego wsi kofca. Uczestniczyé majacy w ob-

~ rzedzie, znoszg t62 zaraz (zsypuja) do jéj chaty dary na jakie kogo

Dadaat—— e S —
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staé, jezli narzeczona jest sierotq. Skladajg sig ome 2z maki, kaszy,
krap, jaj, séréw, gorzatki i piwa.

W niedzielp przedslubng zrana, przystgpuja oboje Miodzi do
spowiedzi i zdajg sprawg z katechizmu u ksigdza; swachy za$ pieks
u nié) kotaez t. j. podlugowaty duzg bulke serem i cukrem po
wierzchn obficie osypang. Ku wieczorowi, schodzg si¢ do niéj przyja-
ciotki i druchny, ktére postaraly si¢ juz o kwiaty do whoséw i rute
do wiankéw, a zarazem i o praystr6j do weselnéj rézgi, ktérg
dostarcza zwykle starsza druchna. Jest to pret o trzech galgzkach,
na ktére wtykajg trzy jablka, a ktéry zdobig we wstazki, rute i po-
ztotke (szych)?'). Wszystko to odbywa sig przy wesolych $piewach
i pogadankach; ztad wieczér ten zapustami weselnemi czyli
pustotka nazywajg. Niekiedy przystrajaja one juz Mlodg w we-
selne ubranie, wymieniajac podeczas tego kazda czg$é ubioru w sto-
sownéj pie§ni (podobnéj nieco do przytoczonych w Seryi V Ludu
Koled na str. 232 i 233 nréw 37. 38. 39, gdy znéw o ubranin Mio-
dego wspominajg tamze nra 35 i 36. Obacz takze Maszowsze t. 1V,
str. 240, or. 170).

Okoto 10 lub 11 w noe, przybywa druzba starszy z towarzy-
szami i skrzypkiem grajaeym najprzéd pod oknem, poczem wchodzg
do izby i poezynajg sig tafce trwajgce kilka godzin. Na odchodném
do doméw $piewaja druzbowie i druchny na dobranoe réine
piesni:

v H J el s
o/ v v | SERERRTT)E i S e ; |
1. Dobranoe, dobra—noe Hanusiu  nado—bna w two — — Je Wro—ta,
0o — Dbie—ca—ias a nie  da—}ad piestrzonka  ze wlo—ta,

2. Dobranoe [:] Hanusiu nadobna
miedzy (twoje) ploty,
obiecatas, — a nie dalas
piestrzonecek zloty.

1) Wyobrazenie jéj wielce zblizone daje wizerunek w Seryi IT Ludu
str. 96. Pret taki wyszukuje najezesciéj druchna w pobliskim-.lesiz
lub zarodlach (Lud, XVIIL, str, 95). Co do kwiatow, dzi§ w uzyciu be-
dacych, to zageseila sie juz i tu jak niemal wszedzie moda kwiatow
sztueznych ezyli robionych, ktére zakupuja w pobliskich miasteczkach,
gdy dawniéj zdobili sie jedynie w kwiaty i ziola ogrodowe.

Dobranoc [:] Hanusiu nadobna 6.
migdzy (twoje) Sciany,

obiecatas, — a nie dalas
wianecek ruciany.

Dobranoe [:] Hanusiu nadobuna 7.
wmiedzy (twoje) zreby,

ozwij si¢ tagodném stowkiem,
ale nie przez zeby.

Dobranoe [:] Hanusiu nadobna 8.
miedzy (twoje) okna,

konik zmdk(l), i ja zmdk,
i kapela zmokla.

Dobranoe [:] Hanusiu nadobna
migdzy (twoje) wegty,

obiecala§ — a nie dalas
Jasienkowi geby.

Dobranoe [:] Hanusiu nadobna
migdzy (twoje) progi,

co sie nachodzily, co sie nakla-
Jasienkowe nogi.  |uialy

Dobranoc [:| Hanusiu nadobna
miedzy (twoje) stoly,

a wyjzryj-ze na Jasienka
jaki on wesoly.

Nuta nr, 77. 78.
1. Ja podarunecki — zlote piestrzonecki
bez przetak przesieje,
a ja sobie z piérwsych, — kawalerdw insych
dobrze sie nasmieje.
2. — Swieci ta miesiacek — wedle okienecka

kieby mlynskie kolo,
przerzec-ze (przemow) Hanusiu, — przerzec-ze jedyna
aby jedno stowo.

3. — A ja nie przerzekng, — a ja nie przeméwie,
spotkala mnie skoda, —
bo¢ miata ja, miala, — te pare wianeckow,
wziena mi je woda.
4. — Da moja Hanusio, — da moja jedyna,
nie frasuj sie o nie, —
ma-ci ta Jasieniek — te pare labedzi,

poplyna ¢i po nie.
5. Juz labedzie ptyna, — a wianecki ftong,
Hanusia sie smuci:
juz-ci mi sie, juz-ci — wianecek ruciany
nie wroei, nie wroci.

Mazowsse IV, nr, 158,

6. A poscila-by ja — siedem poniedziatkéw
(7 dni powszednich)
6sma niedziolecke, —
przynie§ mi go Boze, — przynie§ Wszechmogacy
na mg poscidlecke.
7. Moja poscictecka — 2z pawiego pidrecka,
dyktem nakrapiana,
da jesce piekniejsa — n mojéj matusie
ztotem haftowana.

Nad ranem, starosta weselny w towarzystwie dwdeh druzbéw

Lnd, Serya XXTIL

i grajka, obchodzi wie$ spraszajyc go§ei na wescle nustepng przemowg:

9




Sa my tn zestani,
od Boga nadani,
od Pana Jezusa i Panny Maryi
natchnieni,
od pana ojea i od pani matki
proseni.
Prosi pan-mlody i panna-mloda:
na piecywo chleba,
tego nam potrzeba;
na wieprzowe kiski,
bedziemy jes¢ z miski;
na baranie flaki,
popijemy z flaski;
na $klanice piwa
i na druga wina;
na kielisek wddki,
bo nam tu cas krétki.
Niech bedzie pochwalony Jez. Chr.

Zaproszeni, udajg sig t62 niebawem do weselnego domu, gdaie
pudt'encz.as niezwykly panuje w izbie ruch i krzatanina swaszek i sta-
r?écm.n'losa,cym pomoc matce Panny-mlodéj w sprzataniu, urzagdza-
nin misjsca na przyjecie godownikéw i zastawianie przekasek na za-
stolu czyli desce pokrywajacéj dwa nieco od siebie odlegte stoty.
W komorze za$ ubieraja Mtoda druchny przyspiewnjac rézne pieni:
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1. Przysed do Mlodéj
pro—se ja panny

starzy — mniec: wia — necka,

o wie — niee,

Niemam ci Ja

t;%:l__i:liﬁ_g} ; BRI L ) | 1
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bo Ja grzecna dzié — we—cka,  tyé sta — ry,

2. Przysefi do mlodéj mlodzieniec 3. Toé starego mi nie mito
prosg ja panny o wieniec. bo mu to zytko wygnilo:
W153 ich tam ano sesé, Tatarecka i zytko
wybierz sobie ktéry chees, i owiesek i wsytki)
bos miody. wygnilo,
4. A mlodego mi kes miléj,
bo mu si¢ zytko zieleni,
Tatarecka i zytko,
i owiesek, prek wsytko
zieleni,

Tymezasem gocie napelniajy izbg, gwarzg i biorg pocestu-
nek t. j. owg przekaske zlozong z placuszkéw i krajanek chleba
i séra, popijajac to gorzalka, — co trwa az do przybycia Pana-
miodego z druzyng i grajkiem, ktérych jednak starosta nie od razu
wpuszcza do wrét, lecz po wylegitymowaniu sig ich i okazaniu ja-
kiego$ éwistka niby-to pasportu. Ci wszedlszy do izby, witaja rodzi-
c6w Miodéj, poczem Pan-mlody ze starosty i swatem zasiadaja za
stolem, za$ starszy-druiba kaze graé skrzypkowi (wesotkowi) i stuka
po trzykro¢ do zamknigtych drzwi komory w ktéréj siedza dziew-
czeta, wolajac: wiwant! Wtedy otwierajg sie drzwi i ukazuje sig
starsza-druchna, ktéra chwyciwszy przez prég lews rgka za koniec
chustki jaka ma w reku starszy druiba i potrzasajac rézga weselng
trsymang w prawéj rece, wita zgromadzenie Pochwalonym, pod-
chodzi ku stolowi, i odzywa sig do starosty i towarzyszy (gdy od-
rzeczono jéj: Na wieki wiekéw, Amen) temi stowy: ,Panowie za-
stolni i przedstolni, przysyla mnie tu Pani-mloda do Pana-mlodego,
na réscke zielona, na chustkg bielong, na ruciany wieniec, na zloty
pierscieniec, zeby sig pan-miody nie smucil, sto zlotych za wieniec
wyrzucit; péty z komory nie wyfidzie, poki sto ztotych nie byfdzie“. —
Poczem, gdy jéj Mtody rzuci w zapaske miedziaka, méwi ona: 2 Péty
z komory nie wyridzie, péki czerwonych (dukatéw) nie byfdzie; —
zarosila ja sig po gérach, chodzaey po borach; — zasargala sig po do-
lach, chodzgey po ziolach; — étyry Swiée spalila, nim ten wieniec
awila¥. ') — Miody wtedy rzuca w zapaske parg mniejszych pienigz-
kéw srebrnyeh; lecz i to jeszeze dla niéj za malo, wige wykrzykuje :
,zeby byla u matki gasecki pasala, toby téZ byla wigcéj] dostala“.
Dopiero gdy za trzecim razem otrzyma odef parg rubli, uwaza ona
targ za ukoficzony, wydaje starszemu druzbie rézge, dopominajac sig

jeszeze i o litkup piewem :

Nuta ob. nr. 116, 80.

A nie wydam swoji réscki, — nie wydam,
poki do mnie z gorzalecka — nie przynda.
A nie wydam swoji réscki — zielony,
poki mi sig starsy druzba — nie skloni.

1) Podobnej tresei przemowe badz diuzsza, badz krotsza, vlosza takZze
niemal powszechnie w Krakowskiem, obacz: Lud, XVII, str. 95.
g




Po przypicin wige odbiera od niéj rézge druzba i daje takowg
Panu-mlodemu, ktéry ja zatyka za siostrzan u powaly, druzba zad
okreciwszy traykrotnie starszg druchng po izbie, sadowi jg kolo pieca
i idzie niby-to po Paong-mlodg do komory, leez wyprowadza ztam-
tad wprzédy kolejno wszystkie pozostate druchny i odzywa sie do
zgromadzonych : ,Panowie zastolni i przedstolni, ¢y wam si¢ podoba,
cyli nie podoba?* Siedzgcy za stolem odpowiadaja: ,Podoba sig, po-
doba, ale nie ta osoba¥ Pokreciwszy sig z lkaidg z nich, idzie na-
reszeie druzba do komory, i wolajac: wiwant! — wyprowadza sta-
wiajaca pewien opér Mlodg i kazac graé muzyce, puszcza Sig 7 nig
w taniee, gdy druchny zawodzg Spiewy :

Nuts ob. nr. 82, 81.

Kiej bym rozumiata — ze pdjde za wdowea,
uwilabym wieniec — z samego jalowe:.
Alem rozumiala — ze bedzie miodzieniec,
nie bedzie zalowal — talarkéw na wieniec.

Na znak starosty by sig uciszyla muzyka, oddaje druzba Mlodg
starofcie do zrekowin, ktéry ja sadowi naprzeciw Mlodego przy
stole przykrytym recznikiem, na ktérym lezy chleb i sér w rute
przystrojony, a zlgezywssy na nim prawice obojga Mlodyeh i reczni-
kiem je przewigzawszy, robi znak krzyza i méwi stowa blogostawied-
stwa; a gdy obecni zdejmujac z glowy eczapki nisko sig klaniaja,
bierze néz i odkrajawszy z chleba rekowanego jak i ze séra dwa
kawatki (wigkszy i mniejszy) udziela takowe Mlodym, by ich sig
chleb trzymat.

Czynno$é opisang laczy on z Zyczeniami pomy$lnosei i zdro-
wia, a w koficu przypija to wédka, eo weselnicy stwierdzaja pijac
i wykrzykujae: wiwant!

Wkrétce potem, gdy juz trzaskanie z biczéw oznajmi z po-
dwérza niecierpliwo$é woznicéw, starosta stangwszy pod obrazami
Swigtych, ma przemowg do przyprowadzonych przed siebie obojga
Miodych, téj tredci: ,W imie Ojca i Syna i Ducha $wigtego, Amen.
Moji panowie tu zgromadzeni starostowie i bracia, i starodciny, tak
starzy jak i mtodzi jacy-deie tu sa, baccie se to dobrze i uwazajeie,
zeSmy si¢ tu nie na same tafice i halasy. nie na samg zabawe i pi-
jatyke zesli do tych uéciwych, sanujgeych ojeéw i gospodarzy, ale na
to zebySmy im dopomogli, zeby$my uéciwie cirke a teraz i syna do

BECCN
dwigtego stanu malzeniskiego, do sakramentu Boskiego, przed Jego
majestat scgdliwie doprowadzili. I dlatego odzywam sie do was, ko-
chana mloda-paro, abydcie i wy téz uéciwie, a stateenie a bogoboj-
nie ze sobg zyli, a nie swarzyli sig. Aby§ ty, Panno-mloda twojego
od Boga ci naznaconego sanowala, a pracowala z nim, piekta bozy
dar bes zakalca, dozirala chlewéw i mnozyla, bo z niezaradna baba,
choéhy chtop jak kéi w zaprzegu ciagnal, wsytko sig rozlizie i péj-
dzie na marne. A i ty, Panie-mlody, zeby§ sanowal swoja kobite,
zyt z nia w zgodzie, bo bez niéj i sam sie skwasis, i sam sie nie
najés i drugim pie das, a pamietaj ze to nie na rok, na dwa, ale
na calkie bedzie zycie. Baceie na to, aby zawdy Bég dla was byl
Panem Bogiem, ojeowie ojeami, a ludzie ludZmi. to i ludzie wsyéey sano-
waé was bedg jak si¢ patrzy. Niechaj zatem wsyéey tu zgromadzeni,
kochani bracia i siostry, razem ze mng blogostawig téj mlodéj-parze
na nowe ich pozycie, a seyrze ich do domu Bozego odprowadzg,
w imie Ojea i Syna i Dacha §wigtego, Amen®.

Gdy mowe starosta ukoriezyl, druchny $piewaja.

v
1. A sia — duj—te na wbz, War -kocyk se za — oz,

ey ei nie do wo—Ili, ey cig gtéw—ka bo — li,
EF’ e ]
= 1
—75-8—7 ﬂ— ¢ f g' ) i | 2|
po cig przyje — chal,
ey el of cn matki zal?
2. Nie zal-ei mi ojea, 3 A siadaj-ze, siadaj,

chociaz nie ladnica,
byle byta z ciebie
dobra robotnica.

nie zal-ci mi matki

ani zadnyj rodziny;

tobie’m Slubowala,

tobie’'m racke dala

o mdj Jasiu jedyny.
Nuta: ob, Lud, Ser 1, nr. 41. — Ser. XX nr. 154,

Na t¢i nutg épeiwajg: Wele tege miyns, zielonn olsyna i t, d, (ob. Lud, Ser, VI, nr. 204)

Poezem starosta, biorge obojga Miodych za rece, prowadzi przed
ich rodzicéw i prosi dla nich o blogostawieristwo. Mlodzi ze lzami
w oczach padajg rodzicom do nég, a ojeiec, pelen wzruszenia, méwi:
aldZcie z Panem Bogiem, kochane dziatki, gdzie wasa ochfiara,
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a niech was Bég Najwyiszy z janiolami swemi poprowadzi do ko-
Sciota §wigtego, do sakramentu malzefiskiego, i da wam, jak i ja,
swoje najéwietse blogoslawieristwo¥.

Wtenczas starosta odzywa sig:

A tero mlodzianie do Boga sie udajcie,
a wy muzykancia wiwant nam zagrajcie!

Poczem wszyscy wysypuja sig na podwérzee i zajmujg miejsca
na wozach lub saniach. Na pierwszy wiz siada Mioda ze starodcing,
i starszg druchng, na drugie Miody ze starosty i starszym druzbg,
na dalszyeh grajkowie i reszta druzbéw i druchen. Skrzypek gra
marsza, a druzyna §piewa:

83.

A jak-ci ja powedruje,
zagrajeie mi mars,
ojeu, matee podziekuje,
zagrajeie mi mars.
(ob, Lud, Ser. VI, nr. 358).

Péiniéj wycina oberka lub krakowiaka, do czego przyépiewnjs

druchny z calego gardla piesni odpowiednie, zmuszone do tego do-
cinkami starodein:

84.

Cemu druchny nie &piewacie,
ey zelazne pyski macie?
cy zelazne, cy drzewiane,
cy na kolki zamykane?
ob, Lud, Ser. XX, nr. 304.

Na co druchny odeinajg sig:

85.

1. Moje starosciny, 2. Biez-ta na pokrzywy
samesta se krzywy, co wam woly jedza,
nie umicie $piwaé, bo ich gospodynie
biez-ta na pokrzywy. na gorzalce siedza ?).

') Alluzye podobna robi czgsto w pozniejszem pozyciu i maz do Zony,
zarzuenjac jéj niedbalstwo w karmienin bydla:

e

W drodze uwazaja krewni na rézne przypadlodei, wrézgc nich
pomyslne lub niepomyslne przysziych malzonkéw pozycie, a jedng
z bardzo ztych przepowiedni, jest zlamanie sig biczyska lub zagu-
bienie bicza przez woznicg. Gdy juz przyjadg przed kodeidlt i z wo-
u6w zsigda, prowadzi starszy druzba Panne-mloda do lawki a potem
do oltarza, Pana-mlodego za§ druchny; od oltarza znéw, po $lubie,

- Pana-mtodego starodciny, a Mioda starostowie (przez chustki).

Wsiadlszy juz w nowym tym porzadku na wozy, podpieszaja ku
karczmie, gdzie spedzajg cale poobiedzie na zabawie, taficzae, pijac
i §piewajae.

Ku wieczorowi dopiero, na dany znak starosty, dosiadaja znéw

- powézek i koni, i $pieszg do weselnego domu. U wrét $piewajg

druchny: -

Matulenku, wyjdzze do nas,
jak nie wyjdzies, c6z tu po nas.

A wtedy rodzice jéj (ojcowie) wychodzg i witajac przyjmujg
nowozeicéw w progu chlebem i soly. Poczem godcie weselni weho-
dzg do izby tlumnie, z wyjatkiem druchen, ktére czekajg dopd!si
matka nie poezestuje ich gorzalkg i nie zaprosi. Poczem przemawia
do nowozefic6w starosta, zwracajge ich uwage na wainodé aktu mal-
Zetistwa jaki dopiero-co odbyl sig w kodciele; na nierozerwalnodé tego
wezda i ma prazyszle ich, dosyé cigikie trudy i obowigzki, jakim po-
dota¢ maja, a do ktérych spelnienia oby Pan Jezus i Matka Naj-
swigtsza laska swg dopomogli.

Gdy skoriczyt starosta, starodeina wzywa skrzypka by zagral
Powolnego, a wtedy rozpoczynajg si¢ tafice i épiewy druchen,
z ktérych jedna glosi, iz:

86. ,
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1. A obi ci to mo—je wol—ki krzywy,

wy—ja — dly ei w sa—deczku  po — krzywy.

2. A bos je to, psie — hultaju, sadziut,
co sie bedzies — o pokrzywy wadziul.

3. Najadly sie — moje wolki cisu,
zajmij-ze je — do domu Marysiu.

4. Najadly sie — moje wolki bagna,
zajmij-ze je — Marysin do jarzma.
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88.

Posla dziewcyna — do Bozecina,
postal pan za nia — z butelka wina i f. d.
(obacz: Lud, Ser. VI, nr. 202).

Obiad podajg péino w nocy, nakrywszy stoly plétnem zgrze-
bném. Zastawiaja na nich misy z rosolem i migsem, kaszg jaglang
na mleku, grochem, kapusty i t. d. Godcie zajmuja miejsca podiug
godnogei i wskaz6wki starszego druzby. Oboje Miodsi siedzg obok
siebie, lecz w jedzeniu nie biora udzialu. Podczas obiadu przygrywa
muzyka, a druchny i baby réZne wy$piewujq piesni, n. p.

Nuta ob. nr. 79. 89.

1. A frasuje sie mloda pani, 2.
ze jesce grosek nie podsiewany.
Nie frasuj sie mloda pani,
bo juz grosek podsiewany, bo juz grosek wymldcany,
podsiewany. wymideany.
3. A frasuje sie mioda pani,
ze grosek nie ugotowany.
Nie frasuj sig¢ mloda pani,
bo juz grosek zgotowany,
zgotowany.
Lud, 8er. XX, nr. 280, — Masowsse 1V, ur, 65, 97, 128, — V, nr. 127,

A frasnje sie mioda pani,
ze jesce groch nie wymldeany.
Nie frasuj sie mloda pani,

: 90 1).

1. Siedzi zajacek — pod miedza, 2.
mysliwi 0 nim — nie wiedza.
Psy po polu rozpuseili,
zeby kota dogonili, —
on im: myk!

Wstapil do prosa — choé rosa,
wstapil do jecmienia — nie hosa.
Do kapusty si¢ przysiadal,
po listecku jéj zajadal,
nie jak wol.

oh. Lud, Ser. VI, nr. 406.

Y Kurjer codzienny Warsz. 1889 r. nr. 242) powizda: ,p. J. Karlowicz
donosi, iz w pisemkn Variétés bibliographiques (wydawea Eug. Rol-
Jand) w nr. 5 z r. b. podana jest piosnka lacinska zupeinie podobna
do naszej o zajacu, ktoréj autorem ma byé Huseman Backemensis, be-
nedyktyn z Lishorn (ad Lisefontanos) w Westfalii,. Wedle sléw Dra
Briicknera, tlémaczyl ja 6w mnich z niemieckiego na lacinskie w r. 1575.
U nas znajduje sie ona juz w ksiazeczce pod tytulem: Postny obiad
albo Zabaweezkn i-t. d. drnkowsnej w r. 1754 (z ktorej praytacza
p. Karlowiez kilka zwrotek).

b,

Nuta ob. nr. 129, 91.

7 wiecora ja jablonecke sadzila,
a nazajutrz Pana Boga prosila
zeby mi sig jablonecka przyjena.
ob. Lud, Ser. VI, nr. 102, 138.

Starosta ku koficowi obiadu kraje kotacz i obdziela.nim' obe-
enych, a dzieci dostaja po kawatku placka. i butki. . Dz}gku.]s,c za
obiad gospodarzom, pija za ich zdrowie: 'wxwan.t panie ojeze! pani
matce i przypijajac jedni do drugich wolajg: wiwant panu starodeie,
swakowi, swaszce, starodcinie, kucharce i t. d.- _
Dobrze juz po pélnocy, a cugsto ze gwitem dop.xero druchf\y
intonujg jeszeze Pannie-mlodéj pieéi na dobranoc, (!ak to czynily
dniem wprzédy — ob. nr. 77) — poczem rozehodza sie wszyscy do
doméw na spoczynek.
BwyChNaozajutrz, ggy syig juz znacznie rozwidni.lo,. skrzyPek wodzq.c
smykiem po strunach na dziefi dobry, oznajmia ludziom po wsi,
je ozas im wstaé i zabraé sig do dalszéj stuzby Paﬂstwu-m%ody:.n.
Dba on o to bardzo, by wszystko szto w nalezytym porzadku, bo wié,
ie bez jego wspéldziatania psulaby sie zabawa na kazdym kroku,
wige  bierze sig do rzeczy ochoezo i ile moZznodei trzgiwo, — tEI.n
bardziéj, ze zachgca go do tego sowite wyn‘agrodzeme, a wresucie
i obawa mozliwych kulakéw, szturchaficéw i sn’:céfv ze strony.mem.-
dowolonych a pijanych tanecznikéw, gdyby obowigzkom swoim nie
aynit zadosé. .
““73’“101(0}0 poludnia schodzy sig do weselnéj chaty druchny, 1 po-
witawszy Mioda, nucq zaraz r6zne piesni, 0. p-
92.

Nuta ob. nr. 109,
Moja podusecka
zlotem Snurowana,
a twoja kosula

trzy lata nie prana.

1. Kukulecka kuka 2.
na wysokiéj grusce,
wyspales sig Jasiu
na moi podusce.

Tymeczasem przybywa coraz wigcéj godow.n?ké.w, ktorzy przyrjt.a-
szg 7 sobg i wiktualy jak: chléb, sér, masto, jaja 1 gorzalke, a cL;-‘
sami i sztuke migsa, — gdyZz w pierwszym tylko dunin »\Iesel.a zwyt
tu podejmowaé gosei gospodarz, w nustg.pne zad sklnq:qay.mg xllla 0
godcie. Gdy sig juz izba ludZmi napelni, rozp.oczynaja, sig oc ((;cze
tafice i trwaja przez kilka godzin. 0 zmierzchu juz rozpoczyuajg dri=
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chny $piewy réine poprzedzajace zwykle obrzgd rozplecin, lubo nie
koniecznie z nim sig wigigce. ,
Wreszeie staroscina podchodzae pod muzyke, kaze skrzypkowi
gra¢ Powolnego. Wtedy druzba starszy doskakuje do Mlodédj i swq
praws r'gkq, biorge ja réwniez za prawg reke, prowadzi na okolo
t. j. idzie do przodku, a za nim sung si¢ inne pary w tafcu
w ktérym i stateczniejsze osoby biora udzial. ,

93.
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Dajze Bo—ze descu  po—wol —ne—go niechze mu  si¢  nie spiesy,
& mnlechze sig ta dziewey —na ua—sa, dzi§ w winnecku u—cie—sy,
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niechze mu sig nie spiesy,
dzi§ w wiane—cku u—cie—sy.

. (Po kilkokrotném graniu téj outy, skrzypek przenosi jg do do-
minanty, i gra o cztery tony nizéj).

j P‘o tym niezbyt diugo przeciggajacym sie taficu, lub podczas
niego jeszcze, starocina wzigwszy dziezg od chleba, stawia jg na-
ér.dd komory dnem do g6ry i kozuchem wywréconym futrem na
wierzch przykrywa. Zmiarkowawszy to, porywa starszy druzba zniena-
cka Mtodg i mimo oporu jj, na owéj dziezy sadowi, gdy obecni

$piewaja :
94.
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Oj chmiclu, chmielu ty bLujne x% — le, 0j chmlﬁu,
z to—bg sig  cie—sy na—se we — so — le.

oj uie-—bo—ze, niech ci Pan Big do—po—moze, chmielu nie—bo — ze,

: Staroéci'na do placzacéj i opér stawiajacéj Miodéj odzywa sig,
robigc nad nig rgka znak krzyza:
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95.

A siadaj-ze moja Marys — na dziezy,

niech-ze ci sig ten warkocyk —- rozpierzy.
Gdy Mioda usadowig, podchodzi zaraz do niéj starsza druchna,
zdejmuje jéj z glowy wianek i kladzie go na talerz, kiéry trayma
mtodsza druchna, poczem oddawszy wieniec starodcinie, wychodzg
druchny do przylegléj izby, épiewajac i wzywajac krewnyeh do roz-
plecin warkocza:

96 a).
Niemas ci tego — na Swiecie,
kto mdj warkoeyk — rozplecie.
A jest-ci tu ta — rodzina
co mi rada — shuzyla.
1bo: 96 b).
1 y gD
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ci—sek o--cka za—pla — kal
ko—eyk on ci roz—plo —  sY.

Wezwani krewni zblizajg sip wtedy do Miodéj i po jednemu
rozplatajg warkocz, umyélnie przez druchny dosé zawile spleciony
by rozplatanie jego utrudnié. Po ich oddaleniu nadchodzy starodciny
2 czepcami, i najstarsza z nich, weselna, kladzie strojny we wstegi
czepiec na glowe Mlodéj, ktéra go odrzuca va strong, réwnie jak
i drugi przez tez starodcing whozony, i dopiero pozostaje przy trae-
¢im, widzge konieczno$é jego zachowania.

Nuta ob, Lud, Ser. XVIIL nr, 315, 97.

1. A juz to prec, moja Marys, 2. Nie bede ja W tym cépeysku

juz to prec, chodzila,
ciepnij stazki na galazki, bobym ja si¢ Krasicanek
wdziej cépiec. wstydzita,

Lud, Ser, 111, ur. 78. — Ser. XX, nr. 248,
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Podezas obrzgdu oczepin épiewaja rozliczne piedni, by zaba-
wi¢ Mlodg i siebie.

@T e
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Kg -pals slg Kasin  w morzu, i przy je—t hnl pan sta — ro—uu,

ragin ko — ni — ki we zbozu, zabral ko —ni — ki do missta

Po oczepieniu, wzywaja starodeiny Pana-mlodego $piewem :

99.
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pa—nie mlody daj nam gor:klej wo — dy,
dl — my el dziewey—une  dls twojé] wy — go — dy.

Przychodzi wige Miody z flaszky gorzatki do komory i czestuje
starosciny, ktére praypijajg do Mlodéj na jéj zdrowie, jako juz do
kolezanki. Wtedy starodcina weselna stawia na kolanach siedzgcéj
nowo-zaslubionéj talerz z owym odjgtym wiericem, wywolujgc naste-

pnie gofei by skladali ochfiary na cypiec, a przygrywa temu we-
zwaniu skrzypek :

100.
q
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1. Mio — da pa—ni na céplee pro- [al.
bo go ra—da na swéj glowee no—si.

2. A dajciez jéj, dajeie — na céplec pllno,
0j bo jéj w te gléwke — oj bo j&j zimno.

Wtenczas kolejno podehodzi kazdy z wywolanych uczestnikéw
wesela ku Miodéj i rzuca j6j na talerz sztuke monety, za co na po-
dzigkowanie calujo ona kazdego w reke, méwige: Bég wam zaplaé!

Po skoficzonéj sktadce, praystepuje do Mtodéj starosta i schwy-
ciwszy jy za rgke, sunie z nig ostro do izby, gdzie stawajac przed
muzyky poczyna $piewaé oberka lub krakowiaka i puszeza sie hyzo
w fany, a za nim wali sig ochoczo caly szereg tanecznikéw, ktérzy

ze swemi dziewojami i niewiastami wytnpuia, wykrzykuja i wy-
brzgkujg.

L
Wkrétce, wsréd téj cizby i wrzawy, daje sig stysze¢ donosny
glos starociny :
101.

0O (d)la Boga, co takiego,

co nie wida¢ kupea mego?

cy go woda zatopila,

cy go Kaska odmowita?

Lud, Ser, VI, or, 171, — Ser, XX, nr. 208,

Na ten znak wjezdza ciggniony przez kilku parobkéw starszy
druzba, przebrany za niemca lub Zyda, z konopng bredq i wasami
2 fajeczky w ustach i workiem skorup, niby-to pienigdzy, ktérym
weiaz potraca, i poskoczywszy do starodeiny, zapytuje ezy i jaki to-
war ma na sprzedanie. Na dang przez nig odpowiedZ, Ze jest tu na
sprzedai jaléwka, przyprowadzaja Mlody, ktéra sig zatacza i udaja
kulawy. Zyd widzae jg w takim stanie, ofiaruje bardzo mala kwote,
wige starodcina odwiadcza na tg jego podaz, Ze:

102.

Cy ja sprzedam, cy nie sprzedam,
to ci kupece darmo nie dam.

Jak nastanie ciepla wiosna,

to mi krowka bedzie rosta.

Jak nastanie pézna jesien,

to mi rzuci byska przed sien.

Zyd zaczyna sie sromaé i ganié towar, za co go wyrzucaja za
drzwi. Lecz wkrétce powraca, i grzeczniéj juz nieco wieksza ofiaruje
kwote lecz i wtedy go oddalajg. Trwa to do trzeciego razu. Nareszcie po
ubiciu targu, nastgpuje zgoda, pija na nig litkup, i starszy druzba
praetafiezywszy z Miodg pare razy naokolo izby, oddaje ja Panu-
miodemu, ktéry odtgd, (mimo Ze mun si¢ Mloda kilka razy wymyka)
porywa ja i juz na dobre z nig wywija, gdy grajek Zada przepid-
reczki, do czego przyspiewuja obecni:

103.
Uciekla mi przepiérecka -— w proso,
a ja za nia nieboracek — boso. i f. d.

(ub. Lud, Ser. X, ur. 161. — Ser. XX, nr. 200).
Po tym tadcu, ktéry razuo jeszcze idzie, lubo pot juz wszyst-
kim z czola ocieka, zmeczeni, zabieraja si¢ juz do doméw, $piewa-
4¢ na odchodném :




142

AANASAAAAA,

104.

1. Idepy pu (ku) domowi, 2. Idzmy pu domowi,
bo Juz cas na naju_. bo juz eas, bo juz cas,
bo juz przepidrecki bo juz przepiérecki
posly spa¢ do gaju. posly se na wyweas.
Lud, Ser. XVIII, nr. 320.

W nastgpnym dnin, a niekiedy dopiero w sobot dy w pig-
tek, -jako w dziefl postny, panowala pewna cisza) odbywijq(,gsi‘: Prl:Z—
nosiny Mlodéj do domu meza: Miody zajezdza przed jéj chate wo-
zami, na ktére pakujg skrzynke, poseiel i spragty m}odéj zony. Tym-
czasem schodzy sig jeszeze weselni goscie, i spedzajg na pogadance
1 taficach kilka godzin, a Mtody czgstuje wszystkich gorzatka, ktérg
ze sobgy przywiézl. Poczem starodeiny dpiewajy do Mtodéj, ktéra za-
frasonana iz winna dom rodzicielski opuscié, siedzi zasepiona za sto-
tem, i udzialu w zabawie bra¢ nie chee:

Nuts ob. nr, 116. 105,

1, A wynid?-ze, pani-mtoda — 2z zastola,
pogzngkuyze pani matce — z wesela.

2. A' Jakze. tu pani matee — dzigkowaé,
nie chciala mnie juz do rockn — przechowaé.

(Taz sama apostrofa nastepuje d -0j aci i
e g epuje do pana-ojea, braciska, siostray-
9. A wynidz-ze pani-mloda — z zastola,
podz.lqkuj-ze Jasietkowi — 2z wesela.
10. quxero-é py juz to teraz — dzigkowac,
obiecal mnie juz do $mierci — dochowaé.

Poczem $piewajg druchny :

106.
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1. A of-%ze i—no of — ze, da juz to po  we—se—lu,

a idéi—ze do o — gréd—ka, da podzig — kuj —ze zie—lu,

2. A podziekuj-ze zielu,
da i podzigkuj kwiatkom,
a moja ty Marysiu,
da przyda ci sie dziatkom.

143

A

Gdy juz ma z meZem wsiadaé na wéz:

107.
= — e 4 \ N—N—1
et e
b ===c
A sia—dajze masli  wo—lg, tte—ry ko—nie w wozie sto — ja.
Cte—ry konie woz ko—wa—ny. A Juz siadam méj kocha — ny.

Dzigkuje ci panie-ojce — kupowale§ dla mnie strojee,
teraz nie bedzies.
Dzigkuje ci panie-bracie — com dla cig pierata gacie itd.
Dzigkuje wam moje $ciézki — co chodzily moje nézki itd.
Dzigkuje ci i ty piecu — com ci¢ muskals co piatki itd.
Lud, Ssr. Ul nr. 51. — Ser. X, nr, 126, — Ser. XX, nr. 337.

Po przybyciu do jego chaty, dokqd odprowadzajg ich niektérzy
z godci i skrzypek, wita ich w progun ojciec jego i matka chlebem
i solg. Poczem godcie sig rozehodza.

Nazajutrz, t. j. w niedzielg Mioda idzie zrana na wywéd (wy-
wodziny) do kodciola. Przedtem atoli, niewiasty ucinajg Mlodéj
warkocze, zostawiajge tylko kedziory (kedry) t. j. whosy bez war-
koezy; te za$ zachowuje Mloda w skrzyni (a czasami sprzedaja). Po-
czem rodzice i Mlodzi ida do karczmy, gdzie schodzg sig sgsiedzi
i krewni, i tu wyprawiaja sobie poprawiny za skladkowe pie-
nigdze.

Wesele.
II.

od Klobucka, Krzepic (Panki, Truskolasy i t. d.).

Przed zargezynami $piewaja niekiedy :

Truskolasy.

. 108.
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1. A ja przepil ra—dlo, chodzi—to rok dar—mo, i tak mi Jg

EgreT— e, D A T T 31
%"—:«” e R —— ]
= — =l
nie cheg  daé, i tak mi jg nie cheg daé
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2. Dadza ci ja dadza, — pieknie wyposadza,
trzeba jesce pocekac.

3. A ja przepiél stome, — mam kata nie zone,
i tak mi ja nie chea daé.

4. A ja przepiul zasiew, — i jesce sig prosiul,
i tak mi ja nie chea dac.

5. A na Swiety Jacek, — w Klobucku jarmacek
sama mi ja wiedzie maé:

6. A na-ze ja zieein, — po piérsym dziecieciu,
a sanuj-ze ja dobrze.

7. A ja wyrwe luéne, — i habe w leb chlusne:
mogta$ mi ja dawno daé.

Przed wyjazdem do kosciola:

109.

W Kluezborku na bronie ns jedwa — bnéj stro — nie

M~ P

i b

2.

3.

4.

dwoje drzewa sta — ng—lo, dwo—je drzewa sta — n¢ — lo.

W Kluezborkn na bronie (bramie) — na jedwabnéj stronie (strunie),
dwoje drzewa stanelo.

Jedno kalinowe — drugie jaworowe,
oba kwitng cerwono.
A pod kalinowém — siedzi Kasinecka,
cerwony kwiat wysywa,
A pod jaworem — lezy tam Jasinek,
a juz lezy, umiéra.
A nie chowajciez mnie — w kosciele przy bronie (bramie)
bo tam wiatry wiewaja;
ale mnie schowajeie — na tych wielkich drogach,

bo tam panny biegaja.
A powiedcie-z mi tam —- jedwabna chustecke
oj i wienie¢, i wieniee,
beda ludzie méwié: — lezy tam Jasienko
oj mlodzieniec, miodzieniec.

W drodze do koSciola:

110.
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Wy—jechal  oi wpo-le o—raé, Je—sce nie byl duzied da | dzied,

“

145

Skraypek.
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je—sce nie byt dzied.

1.
jesce nie byl dzien,
i napotkal kochanecke,
co tam plewla len.
2, Sces¢ ei Boze, kochanecko, 4.
co tu plewies len.
Ledwie’c mnie tu pani matka
wniewolila wen.

Wyjechal-ci w pole orag, 3.

Jest i u mnie brzezinecka
przed memi wroty,

to-¢ ona ciebie naucy
wsytkiéj roboty.

Jedz-ze daléj,— a nie s(z)alej
nié mas do mnie nic;

i cho¢ nié mas, — a juz pedas
brzezineckg bié. [powiadasz)

Lud, Ser. XXII, nr. 71.

111. .
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1. Prose cie dziewcho po piérwsy raz,
badz mi postusng ostatni raz,
Kiej§ nie mogla byé¢ za zonicke,
prose cie badz-zez mi za druchnicke.
2. Jakazbym ja tobie druchna byta,
kiedym ja siedem lat mila byla.
Ja tobie druchnicka byé nie moge,
twojego wianecka klasé na glowe.
3. Wianek polozy¢, — z ochfiara i&¢,
mam w sercu wielki zal, nie moge is¢.
O niescesliwe bialeglowy,
kiedy mig wiedly do komory;
i jak semraly, tak semraly,
aze mi widnecek potargaly.

Przy oczepinach dpiewaja:

10

Lud, Ser. XXIIL
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1. 0Oj jablonecka — w sadku wiSsniowym,
siedzi Brygisia, — place za stolem.

2. O wyndzi, wyndzi, — Brygi§ z za stola,
bo ci¢ Brygisiu, — tatulo wola.

3. A wynsé, wynde, — siedzie¢ nie bede,
tobie tatnln — robié¢ nie bede.
(W ten sposéb przechodzg w $piewie: matule, wujaska, bra-
ciska, — nareszeie:)

1. Oj jablonecka — w sadku widniowym,

siedzi Brygisia, — place za stolem, ’
2. O wyndzi, wyndzi, — Brygi$ z za stola,

bo cig Brygisiu — kochanie wola.

3. A wyns¢, wynde, siedzie¢ nie bede,
tobie Jasienku — juz robi¢ bede.

113.
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U—sng—ta dzie—n—cha pod le—ln — jg, przyje—chal mi—ludki,
Wstajie dzie—u — cho a id: do domu, nie daj sie u—wiesé
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Nuta ob. Masowsse 111, ar. 75, 96. 114.
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0Oj dobrze to to—bie, ty starsa nloatnycko 0 — knem wy— gl. —  dag,
a—le mnie nie do—brae, u—bogié) sie—ro—eie po  Swie—cie sig ty — rat.

Lud, Ser, XI, str. 197, nr. 86,
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Ja u—bo—ga #le zro — bila, fzem §o— bh krnwcl wrlbna.
Bo u krawea to bo — gactwo. to i—gli—sko | zie — la—sko.
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1. Radad matko niewinéclu, co ci Jg sy— nnrak przywiedzie.
2. A ja rada, — nierada, [:]

jesce ja sobie poradze [:].
3. Kluzek sobie nawarze, [:]
niewiescie ocy wyparze.

Wesele.
111,

od Wielunia (Rudlice, Wols rudl,, Okalew, Eyskornie i t. d.).
Mtiody parobek starajge sig o wzgledy swojéj lubéj, odwiedza
Jja czgsto w domu jé rodzicéw, w towarzystwie kuméw i swatéw;

wieczory schodzg im mile na pogadance i Zartach. Niejedna piosnka
da sig tam styszeé z ust towarzyszek Panny-mlodéj, jak n. p.

117,
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pie o—bej—irys kto eig kijem huknie.
2. 1 zajechat do niéj, 3. Wysla z komdrecki,
i uwiagzal konia, siadla na kéminie:

i pyta sig pani matki:
ey jest cérus doma?

a méj mily moeny Boze,
cos przyjechal do mnie.
10*
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4, Zwinena chustecke, 6. A ty Jasinecku,
zgla mu miedzy ocy: namdéw sobie insa,
Jedz-ze Jasiu, jedz-ze do dom, ochotniejsa, robotniejsa,
nie cekaj tu nocy. gospodynie lepsa.
5. I wsiad se na konia, 7. Moje racki mlodziusienkie
i jedzie do domu: nie umiejg robié,
A mdj mily moeny Boze, a mégbys mnie Jasiu lajaé,
namdéwitem komu! albo przytem obié.

8. A jest-ci tam brzezinecka
przed mojemi wroty,
nauey cig, moja Marys
wselakiéj roboty *).

118.

fSE=st==ctespe i

Wpo—lu o—gré—de cek o—gro — dzony ci—sem.

1. W polu ogrédecek 2. Zeby mnie nie bijal,
ogrodzony cisem, gorzatki nie pijal,
opatrz-ze mnie Boze fajecki nie kurzyl,
dobrym towarzysem. w karemie sie nie ‘diuzyl

W dzied §lubu przed wyjazdem do kodciola, $piewaja ubierajac
i strojae Panng-mtodq, migdzy innemi i te piedni:

119. Rudlice.
. .|
%ﬁ—r Sat==rre=——te=rroo=2
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na  o—néj gnne na  jedwa— bnym énuru. dwoje  drzewa
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stu ne-|o, sn—ng——lo dwoje drze—wa uu —ng -

2. Jedno jaworowe — drugie kalinowe,
a obhoje zielone.

3. Pod tém jaworem — nadobny kochanek
sabelecka wywija.
4, Pod tém kalinowém —— nadobna kochanka

zlotem chustke wysywa.

') Obacz: Biblioteka Warsz. (z r. 1847, wrzesien). — Tu podajemy wer-

sye poprawniejszg.
%) Niekiedy piesn te Spiewaja wracajac z kosciola od dlubn.

L.

5. Przysta do niéj pani, — siadaj Mary$ z nami,
pujedziemy do wojny.

6. A na onym moScie, — gdzie bywalo poscie, (?)
tam koniki stanely.

7. A zlaz-ci woznicka — z karego konicka:
juz nam Mary$ umiéra.
8. Wez ty piscatecki, — a ja magierecki,

bedziemy jéj dzwonili, —
we dwa kije trabili,
a w kieliski dzwonili.

9. A nie chowajcie jéj — w kosciele przy murze,
ale ja schowajeie — pod pierzyng w kémorze.
10. Ale ja schowajeie — przy slawnym goScieficu

kaj panowie wjezdzaja,
abo ja wychwalaja.
11. Komu wiernie sluzyla, — na wianek si¢ dluzyta,
kazda niedziolecke, — biala kosulecke,
i chustecke jedwabna, — zlotem wysywana,
pieknie go se nosila.
Lud, Ser. VI, nr, 67, — Masowsse L. nr. 208.

Druchny teraz przerywajac, zywiéj nieco $piewaja:

120.
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Of ciesy mi Eg cie—8y of da mo—Ja rod;i—ne-—olkJn,
Oj ciesy mi sig, ciesy 3. Nie odestam go w karcmie,
oj da moja rodzinecka, da ani na ulicy,
da ze ja donosila jéno'm go odesla
na glowie wianecka. w koéciele przy swiéey.
Oj ciesy mi sig, ciesy 4. Odestam wianecka

przed Najéwietsa Panng,
byli tam i chlopey,
beda §wiadezyé za mna.

oj da moja rodzinecka,
da bo ja se odesla
w kosciele wianecka.

121.

1. Poco-ze$ mnie bral, da i bral,
kiedy$ mnie nie znal, da nie znal.
2. Patrzales mi na urode,
sam’e8 jéj nie mial, da nie mial,
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2. Wiedzialag ty pa—ni mat—ko O ¥A pray—cy — na je—uo smut—ku
rg—ka bo — Ii
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nig—wo~1i,
glowa  bo—li ma—tu—lu mo — Ja.
1. Poco-ze§ mnie pani matko

za maz wydala,
kiedy ja sie¢ w gospodarstwie
nie rozumiala,

2. Wiedzialag ty pani matko 4,

€0 za przycyna,
nie uzyje nic dobrego
zZa mezem zona,
Jéno smutku i niewoli,
reka boli, glowa boli,
matulu moja.

3. Zakladajcie, zaprzegajcie 5,

konie w karoce,
niechaj jade, niech zobace
jego palace.
Zaprzggajcie a cém-predzdj,
Jjuz nie rébeie sercu cigzéj
matulu moja.

Juz wyjezdzam pani matko
z podwdrza twego,
sciskam picknie i caluje
Z serea prawego.
Sciskam pieknie i caluje,
za wesele juz dziekuje
matulu moja.
Ktéremu ja przy oéntarzu (of-
racke podata, [tarz
i kocha¢ go i sanowaé
przyobiecata ; '
obral mi sig kochanecek,
najdrozsy mdj mezulecek,
przyjaciel wieeny.
Lud, Ser. XX, nr, 524.

Druzba si¢ wtedy donoénym odzywa do niéj glosem:
123 ')

EE S e
A sia—daj—ze mas—li siadad, A sia—daj—ze mag— H
by—lo da—wuiéj o—po — wiadad. oth—ry ko--mie w wo—zie
Zywib) :
M*‘* '_ 177 AR _J‘_/_/_ Ir
wo—lg, Jakze ]l = wa—mi bg—d¢ sin—da—1In, Bég i zaplaé
sto—{i. kiedym si¢ z ma—tky nie po—ze—gna—la. cho—walad mnie

') Niektorzy épiewaja: ,A siadaj, siadaj* na nate czesei drugiej, na nute
zad czesci pierwszej blorq, »Nie bede z wami siadala, bom z matka

sie i t. d.“

N
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mo—ja matko,
przedtem gladko,
1. A siadaj-ze, mas-li siadaé,
bylo dawniéj opowiadaé;
a siadaj-ze, mas-li wola,
étery konie w wozie stoja.
Jak-ze ja bede z wami siadala,
kiedym sie z matka nie pozegnala.
Bdg ei zaplaé, moja matko,

te—rax nie bg

=
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—  dzles.
3. A siadaj-ze i t. d.
Jak-ze ja bede z wami siadala,
kiedym sie z lawa nie pozegnala.
Bog wam zaplaé stoly, tawy,
i ty piecu polewany, —
bedzie tu siostra.
4. A simlajze it d

chowala§ mnie przedtém gtad- Jak-ze )a z wami que siadala,

teraz nie bedzies.  [ko,
2. A siadaj-ze, mas-li siadad,

bylo dawniéj opowiadag, itd.

Jak-ze ja bede z wami siadala,

kiedym sie z miska nie pozegnala.
Bég wam zaplaé lyzkl, miski,
bywaly tu za mnie §miéski,
teraz nie beda.

kiedym sie z bratem nie pozegnata. 5. A siadaj-ze i t. d.

Bég ci zaplaé, mily bracie,

chowale$ mnie kieby w zlocie,

teraz nie bedzies.

Przed samém wejsciem do

Bég wam zaplaé &ciézki, progi,
chodzily tu moje nogi,
teraz nie beda.

kodciota, Panna-mloda wstrzymuje

sie, a druchny w jéj imieniu $piewaja wtedy (a niekiedy jeszcze

w czasie drogi).

124,
) 1
q 2 2
i H |
_‘w — 2 _ﬁip_ .
3 5 [ bv 7
Powiedz—ze mi raz, powiedz drugi raz,
ko—mu Ma—ry§ najmi—lej—sa swif win—ne-—cek das,

1. Powiedz-ze mi raz,
powiédz drugi raz,
komu Mary$ najmilejsa
swéj wianecek das?
2. A mdj Jasienku,
m¢j ty najmilsy,
tobie ¢ to, tobie klejnocie,
klekniemy przy msy.

Ob. ur. 117. — Nuta or. 128. (czesé druga).

i Nie pdjde za cie,
robi¢ nie moge,
a bo by§ mi roskazywal
z konwia po wods.

3. Juz ja zgubila,
juz go stracila;
juz nie bede we wianecku
diugo chodzila.
4. Jak’em ci go wzion,
tak-ci go oddam,
dlugo-z bedzie twego chodu
z kosciola do dom?

125.

2. Jest na boru wié,
co uey robié,
na podwérzu miotetecka,
co rano budzié,
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Ady-¢ i z insym Starsza swachna obehodzge dpiewa, a druchny jéj wh6rza:

robi¢ potrzeba, A i
da jesli sie chces dorobié Al >

3. Nie mas do mnie nic, 4.
a juz mnie chees bhié;
a daj-ze mi Panie Boze

za insego i&¢. kawalka chleba. o g ,E_?._;_Jt—%"ﬂ:a
! ; al A it - > .-4—1_7_—5’ = :i e o o i
Nazajutrz po uczeie weselnéj, kiedy sig zabierajy do oczepin e - s 7 = —’5 7 : ¢ U I_MJ 7
Panna-mloda chowa sie lub wychodzi, a druzba $piewa: 1, g el lgetromes Ries < TN
| bo go a—da o swhj gléw—ce no—si. bo J&)
‘ 126. 3
@:3;,_,_,.: e e et e ]
T e e St e o e o L 7 e _—:Tzatg*ﬁ i —
7 =Y =r= t v B . P — p—e— 11
A ty panno polska  po—burzy—la§  wojska, po—burzy--la§  wsgdzie o dajele 36 L‘. sb—pek pil—no
ajcle b
o » 1—— ':Pl 2] w tg gliwke  tak bardzo AL 10
| =7 0o o £ = | ) 1 =%\ ags spe
S e a m  _| 1 9. Zrobili jéj cepysek na urzad,
‘ e v b | s —J ] bo wianecek na glowie jéj uwiad. .
teraz wojna bedzie, po—burzy—laé  wsedzie, Nie cheiata, nic cheiala — we wianku chodzié,
teraz  woj—na bedzie. kaza}a, kazala — cepygek robié.
1. A ty panno swojska, 4. Posadz-ta ja sobie 3. Zrobili jéj cepysek na uklad,

bo wianecek pod nogi jéj. upafi. ;
Juz nie rok, juz nie dwa — jak si¢ urodzila,
cigzyl jéj wianecek, — radaby go zbyla.

poburzyla§ wojska;
poburzylaé wsedzie,
teraz wojna bedzie.

na nowym stolysku (stotkn),
a daj-ta jéj kazda
po nowym cépysku.

. 2. A wy wsystkie swachy 5. A ty mlody panie, Bid, By Ky e 88 181, Sex, X1, ur. 91,

| za stolem siedzicie, wez-ze srogiéj flachy,

| za stolem siedzicie, to ci zadpiewaja s .

\ miodemu radzicie; wsystkie razem swachy. B ; e

ona wam sig skryje, 6. A ty mlody-panie, e e o i e e :
I wy jéj nie ujrzycie. przedaj-ze ty #rebea, A LR sy o  winek rm — cis—ny, Js
3. A wez-ta ja sobie kup ze swojéj zonie i

| do nowéj komory, siatecke do cépea. ==

‘ !JO-.é ono tu.z wami 7. A ty mlody-panie, e N == { } 1
| Swiat jest mie wesoly. przedaj-ze ty kure, eI g — i

| kup-ze swojéj zonie ku—plg slotem na—kra — — pla=ny.

batozek na skére. 1. A chotby byl ze samego zlota,

| ja j juz nie bedzie, jako moja cnota.
. Wyszukawszy Panng-mlods, sadzaja jg na stotku i czepig przy- 3 s JB o cgpek ,prqdko el
g (») moja cnota kazdy dzien si¢ Smieje.

Zaraz po oczepieniu lub nazajutrz, §piewajg jeszeze:

130,

1mo 2do

TL
.
e
T

S

: = P 1 = { ]
! T
i I ”
’ Wy—je go 1§ — bek Igl o—néj glvlS - rle. ﬁ $
| 3 -— =
: 1. Wyje golabek 2 Nie plac dziewcyno, %— e—y e —T -3] :
. na onéj gorze, matula wola. -8 s i :;55 s T e
1 krzycys fezbgd

— Nie widze, nie styse,
nie moja wola.

. Cego pla—ces, ce—go ty ¢

place dziewcyna
wypla—ka—taé  carne o—cka

w nowéj komorze, s nie wies o) 00.
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Obacz nr, 78,
2. Niémam plakaé, niémam krzycéé 4. Jeden méwi: ni e ey o ] — ]
S5 2 . : nie poplyn Vs [ - i i 1
L aweje) urody, nie umiem plyr?géz) # —Z '—V_j:g:':_i‘_il—.ﬂ 1
miatam dwa wianki ze zlota, drugi méwi: ja poplyne, cy nie mo— xe,
5 B{Jadly do WOdy.. choéby mi g‘inqé. mocny  Bo—ze, bydi  mu ra — da.
¢ ie plac, nie lfrzyc,nIPZbednico, 5. Labedz plynie, wianek tonie
nie frasuj sie, nie, ) ' do samego dna, : 134.
(ML Siegeh Bahot juzes, juzes ty bladuniu, ' i =
poplyna po nie. wianka niegodna. e ‘, ﬁgﬁgﬁgﬂﬁ
; Potem nastepujy tatice, zarty, figle. Panna-mioda majge tas- y—ﬂ?gjfgi:tﬁzb‘—f’ =
:lzl{a‘] z:pis;;oaln; ma}ZPllt;klem, Udaje kulawq 14 d. Pieéﬁ 0 jab{oneczce Aw cég ei po mnis kie) na—da-—rem-—nie kiej oi ro—Dbit nie mo—ge.
na nazajutrz i 1.
4 po. ozepiaaoh, ' hremi : 4 1. A c¢6z ¢i po mnie — kiej nadaremnie,
Ob. 1. 52, — Nots nr. 190. g kiej ¢i robi¢ nie moge; -
e “_o ) kbl podzwigalam si¢ — Sklannym dzbaneczkiem
2. .JRZ-(':I mojéj jablonecce — dwa lata, chodzacy po wode.
_Juz-ei moja jablonecka — ma jabka. 2. Jest na born wi¢ — co uey robié,
3. A urwala ich Marysia — dwanascie, i rano wsta¢, rano wsta,
tnla}a.lch do Jasienka — po moscie. b ; jade do ciebie, jade do ciebie
4. A Jasinek na koniku wywija, ! azeby cie obudzié.

a Marysia male dziecie powija.
5. A Jasinek za jabluska dziekuje,
a Marysia male dziécie piastuje.

3. A cy przyjedzies — ey nie przyjedzies,
ady mi serca nie nudz,

bo moje serce — strapione wielce
Kotieza 7 , P od niescesliwyeb ludzi.
4 za$ wszystko napomnieniem : 4. Jedzie Jasinek — jedzie serdenek
132. po zielonéj dabrowie,
Satiniome: i . ; i tak rozpuécil — te strusie pidra
=5 w:'ianece]l("e’ sanuj (szanuj) ' konikowi po glowie. .
e ’b_d za mdj; | 5. Niezal mi i tych — pidreczek strusich
. ‘I,{ hlq it com je sobie rozpuseil,
Jak chleba nabede. ale mi cig zal — moja dziewczyno

i Y com cig marnie opuseil,

fi 6. Tylem lat stuzyt — jescem zadluzyl
podarunki kupowal,

a bodaj-ze go — Bdg ciezko skaral

‘
| Wesele. kto ci bedzie §lubowal.
v y Lud, Ser. XX, nr. 357,
‘ . od Rozprzy (Lubies, Mierzyn). 185
! Ob, nr. 57, .
W domu weselnym przed élubem: o T A
‘ =
ool e e e e e e e
. nr, 123, 133. ] ¢ 7 I s o i 7)
! | a = LE ] Prayle—cial sokél do dwora na két  Padl padl wogré—de—cku
| e B e E;n——, e
' “ ey i e S | - ————— N 1 ]
A A = (===t -
O dia Bo—ga oo takie— go  co pochmur—ny daies, E e% cho—ry ~7 t ﬂé\q i =
ze nie wi—daé  Jasia me—go  juz ftrzeci ty—dzied. prayprowadz go’ L e S HeSeesT Rl
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AP

2. Ewusiu mila — Jasinek wola,
bys do niego wysla — stapajacy z pysna
sama jedyna.
3. Ona nie wysta — siostrze kazala:
moja mila siostro — sprawze mi tak ostro
jakby ja sama.

136.

Gorza —1a lip — ka, go—rza—~Ia, pod nig Ma — ry — sia sie—dzinla,
iskier—ki na niy  pa—da—ly, bez ko-su — li — n¢ Jg praa—ly,
ob. Lud, Ser, VI, nr. 247.

Przy wyjezdzie do §lubu:

137.

A siadajze ll:'él carny warkoc  za—10z n ce—!go sig o—glg\'— das.
1. A siadaj-ze na woz — carny warkoc zaldz,
a cego sie ogladas?
2. Cy cie gléwka boli, — ey ci nie po woli,
cy ci ojea matki zal?
3. I ojea mi nie zal — i matki mi nie zal,
ani zadnéj rodziny.
4. Tobie’m §lubowala — tobie'm racke dala,
0 mdj Jasiu jedyny.

Nuta ob, Masowsse Il nr, 64. 107,

W czasie obiadu, przy grochu:
138.

i EED e 190l S ESAAE S
-Mﬂa
Sia—lam gro—sek pray do—li—nie, nuwtymgrosku wieprzak ry—je,
1. Sialam grosek przy dolinie,
a w tym grosku wieprzak ryje,
i wyryl ci zlote ziarno,
podnies-ze go moja panno.
2. A z tego prosku zloty kielich,
kto tym kielichem pija¢ bedzie,
da sam Pan Jezus po koledzie,
sam Pan Jezus z aniotkami,
my do grosku z tyzeckami.

Lud, Ser. XX, nr, 242,

it
Do kapusty: 139.
[~
= e e ]
cRsSrepieniazie o
Kapusta sig  urodzi—lis,  urodzi—Ia, nie — ma do nig) migska,

1. Kapusta si¢ urodzita, urodzila,
niema do niéj miaska,
goney wieprzki wykupili, wykupili,
pognali do Szlaska.
2. A jest ci ta kobylina, kobylina,
niedaleko lasa,
péjdziemy ja przyciagniemy, prazyciagniemy
to bedzie okrasa. Lud, Ser. XVIIL, ur. 103,

Masowsse IV, or. 36.

140.
ar: - h ?
I‘ 4 /] D g% — i
it aa e 5 A S D | e
::_' ll'ayl" l_;—:_E » =
" ' ] l iy : l
= e R
Ellﬂeclil okrggluska, dobra go—rza — le—cka,

gorzalecka  w nié) stodzindka,

1. Buteleczka okragluska — gorzaleczka w niéj stodziudka,
dobra gorzaleczka, dobra gorzaleczka.

2. Pijali ja gospodarze — i 2za to ich Bog nie karze,
dobra gorzaleczka, dobra gorzaleczka.

3. Pijali ja gospodynie — kiedy byly w dobréj cenie,
dobra gorzaleczka, dobra gorzaleczka.

4. Pijali ja i panowie — zeby mieli dobrze w glowie,
dobra gorzaleczka, dobra gorzaleczka.

5. Pijali ja i Zolnierze — zeby stali dobrze w mierze,
dobra gorzaleczka, dobra gorzaleczka.

6. Pijali ja parobeczki — przepijali zasieweczki,
dobra gorzaleczka, dobra gorzateczka.

7. Pijaly ja i dzieweczki — po dwie po trzy kwatereczki,
dobra gorzaleczka, dobra gorzateczka.

Przy rozplecinach:

141.
L 7 1 B
L e 752 B e §

dziedzi — nie,
w je—dli — mie,

.l

0

1. A na Lubid — skiéj
sto—ji Jablon — ka

1. A na Lubinskiéj dziedzinie, 2. Tam ci Marysia siadala,
stoji jablonka w jedlinie. ztoty warkoeyk platata.
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i e 3. Wyjde, wyjde, siedzieé nie bede,

3. Jak ci go platala, platala, 5. A dajciez matusiu grzebycka, swojéj matusi robié¢ nie bede.

zaloénie nad nim plakala. rozcesaé Marysi warkoeka.
4. Jak ci go cesala, cesala, 6. Chodzi bracisek po sieni,
zato$nie nad nim 8piewala, nosi grzebycek w kieseni.

7. Abo ja to siostro sluzka twdj,
zebym ja eci cesal warkoc twdj.

Taficza, baby po oczepinach:

S toeanns e

Skraypek gra do oczepin:
142,

SR e,

Nuta ob. Lud, Ser. II, str. 270.

Panie mlody nas,

cy cie tu nie mas?
wynie§, wynied gorzalice,
mas buciska jak sanice

v v
A Juz to pree, moje dzieweze, jnz to pree,

1. A juz to prec, moje dzieweze — juz to pree,

powie§ wianek na kolecku — wdziej cépiec. ' panie mlody nas.

2. Nie bede ja w tym cépecku — choduita, Gdy Mioda udaje kulawa, a kowal ja podkuwa:
bo sig bede ojea, matki — wstydzita. 148

3. A nie wstydz sie ojca, matki, — nie wstydz sig, ’

powie§ wianek na koleckn — rozsmij sie. T ) o —n : %
4. A jui-ze to moja Marys — po stroju, . S _lj 7 - =
a wez-ze ty widelecki — do gnoju.

u ’
Méj skrzypecka mdj ladny  zagraj—ze mi kown—Ia. slusarza, malarza

méj pigkny, kown—li—ka kowa —1a malarza,
N
Nuta ob. nr. 94. 144, = P
‘s |~ = e g '—:1_
s e e B I——:—Fﬁ——:} ' Lud, Ser, XXI nr. 245,
_U_y_..f_{,{_r_{ ==t ; = l- P B statko—wi —eza,
3 e ==V g _:“"V_gj pawlo—wi—oza,
0) ehmielu chmielu, ty bujne zie — le, Oj chmielu . S
to ku dola Gdy ja Miody wykupil: 149.
S = ~n i e
! o 1@ ! 1 =
” i i J - ; :
o :le—b:—"' iy, 1. Mam ba—be msm  kochang je—dy—ng, 1 sprzedam  jg. Nie dsm jé&§
to U go—rze, chmiela nie— 0 = ze.
2 e : T 9 1]
Przy oczepinach: o1 e
Ob. nr. 105. 112, — Nuta ob. nr 141, 145, o R =t
i i 1&ni m tre bo mi ladnie patrzy, mam ba—be¢ mam,
1. W sadzie w sadecku, w sadzie wisniowym y

siedzi dziewcyna, place za stolem.
2. Wyjdzi, wyjdzi Marys z tego za stola,
bo cig Matusia do siebie wola,

2. Nie dam za caztery — zrobig z niéj liry
i bede graé.
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3. Nie dam jéj za pie¢ — umié upraé, uszyé,
‘ mam babe, mam.
| 4. Niedam jéj za szed¢ — bo mi gotuje jesé,
I mam babg, mam.

Swigta Tréjea zeznala
ze para ludzi byé miala,
Dalt im Pan Bég raj
a w raju jabloni pilnowaé.
Jabko orwala,

il 150. Adamowi podala.

“‘- i N —~ i Tego jabka wszysey (my) kostowali

i “f"?‘—rrf‘f‘"‘l—l—fq#%'——;: £ ) i i

il | 8 o s s a takowe grzechy ku sobie wyznawali.
%wf_f | ——— Posadzil ich Pan Jezus obie

na duzym okopie;

dal im rydel i spadel
zeby sie dorabiali chleba
i cego od Boga potrzeba.
Prosiemy na kolace,
rada geba na nie skace;
na kielisek wodki,

bo to temu cas krétki —
na dlugom zabawke,

na krétkom posiadke.

na war piwa,

(samiby my wypili).
Prosiemy na brukwi-dél,
jest tam do ni wok
Prosiemy na co wigcéj,
w6l na oborze jeey,
drugi na kolanach klecy,

pewno on to Zonki niema, o to sigklo — po—ce.

%ﬂzri%—i
~ I

il

iR UE

T

—

h Przy odjezdzie Miodych (niekiedy Spiewana i przed zareczynami):
151.
|
|

fl
(i
I | A wyjrzyjie  za o—knisko jak wil—cysko  pla—-ce,
|
|
|

! ~

ey o—i?i—p—,——W o e e =] T o — e Sy
‘ ﬁ“———%—ﬁ—Lu; = 2 ??__Tﬁpf_cl—quﬁl 31 E‘i
| J E 1=

Kole tego mlyna gesta Jarzghina trzebaby jg wyrgbac, trzebaby j3 wyrgbaé,

1. Kole tego miyna — gesta jarzebina — trzebaby ja wyrabaé,
obiecali mi tam — we dworze Ewusic — teraz mi jéj niechea dac.
' 2. Dadzg ci ja, dadza — pigknie odprowadza — ale jéj trza szanowac,
gorzateczki napic — i Ewusi nie bié — trzeba sobie statkowaé.

Prosiemy na pare kuropat,
zeby pan-mlody panny-mlodéj jaknajpredzy dopad;
; nie dopadnie, nie zdradzi,
‘ | W esele. j-az go druzba doprowadzi.

i 3. A stracil ja dukat — com go matee ukrad — i tak mi jéj niechea dag. ; S
‘ Dadza «:i Jja, dadza — pieknie odprowadza — ale jéj trza szanowaé. D (samxi)y i my zjedli).
I 4. A stracil ja drugi — com go miat na dtugi — i tak mi j&j niechea daé. Sy Iopemu-pALE PEOY,
I 5. 5 tréeei . W dateal zeby gonit mloda-panng do dom,
I 6. czwarty na garki . ‘ zeby po wsi nie chodzila,
| 7. : piaty Z na katy . ? plotkéw nie robila,
” » . . . .
- AR L T ettt
|

Prosiemy na tego krzyka,

] co wygladal na mlodom-panne z chliwika,
I od dachem siadat,

I Proszac na wesele (we Czwartek) : jenl:zmienne plewy zjadal,

a w garnek wpad,

Zofija ugotowala,

a Jasiek zjad.

A wy mlodzi,
do was sie to godzi

od Tuszyna, (Dlutéw, Czarnoein). 1864 r.

| Nase nogi
nawiedzaja wase progi,
" nie przysli my tu z umyshi swego,
{l tylko z rozkazu pana-mtodego,
[ a pan-mlody z Adama §wietego.

4 | s Lud, Serya XXI111. 11
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| =2
| zebyscie zupany wytrzepali — abo lokaje 4. Jest na boru wig, 7. Nad moim wiencem
| zeby#cie sig mlodzi wyspali, naucy robié, graja cerwiefice(m),
Il miodemu-panu w kosciele wstydu nie zadawali a na polu miotelecka a nad twoim kabaciskiem
i bo to nie pigknie, rano obudzic. krakaja wronce.
| bo weselisko sig poleknie. 5. P6jdz do kosciola 8. Codz ty za pani
i A wy druchny, na ta ranng msa, co gardzis nami,
‘ do was sig to godzi poklekniemy u ontarza, wsystka twoja fundacyja
: zebyscie sie do kupy zdruchly (v. zgruehly), bedziemy klecyé. wianek ruciany.
il | zebyscie spudnice wyfaldowaly — abo shuzace 6. Beda nama grag, 9. Chociaz ruciany
| zeby&cie pannie-mlodéj w kosciele wstydu nie zadawali wienigrat spiewad, ale z perlamy,
bo to nie pigknie, a bedziewa mdj Jasienku nie zaplacis go ty durniu
il | bo weselisko sie poleknie. oboje plakac. i tysigcamy.
‘ \; Prosiemy gospodarze obywateli o woz i o sanie, 10. Tysiaca nie dam,
i 1| bo niewiemy co sie z nami stanie. | . wianka dostane,
i Do kosciota waska droga a dluga, a u ciebie ty Kasiulku
l‘ nie zandzie kobyla chuda. zawse ostane. Masowsse IV, vr. 93,
il Gospodarze dobrze konie ponapasali, b : ) ik y
I jedno ziarko do éwierci siecki migsali, W Niedzielg kiedy sig wybierajg do kosciota do lubu:
| i tak beda wypasione. 153.
Il Nima to jak starszy druchnie ‘ r-1 ~
4 domknie sie do kuchni, e B e S .P = T F:Eﬁ
stucke sobie wymknie T e e 1
l' J . ,l zymkme. ‘ 1. K slr—dnj sis — daj %osx &chl — nie,
” ‘ Nima to Jak starsemu druzble, ‘ Juz nie na—da nie pomoze, sto—jg ko—nie  stojy wwozie
(i do kuchni sie dorznie, .
‘H pieceni urznie, U= 3’1 T J)’;" I‘rﬁ- == jﬂg T | 3 |
| do becki sie natlocy, e i ek T e o e = e = =
! piwa sobie utocy, e A " o v .
I obezre sie (objé sig), opije sie, e MR s ':""’. ::'_k: =
I bedzie syty jak niedzwiedz. P N B e e e i
| Niechajby byt, 2. A jakze ja z waspanami bede siadala,
H' bodaj zdréw pit! kiejm sie jesce z panem ojcem nie pozegnala.
! . ’ " - Badzcie zdrowi panie ojce,
il W Sobote wieezér druchny biorge Panng-mlodg migdzy siebie: chowalicie ze mnie zdrajce,
l[‘ 159 juz nie bedziecie.
‘ } o ) 3. A siadaj, siadaj i t. d.
| = -—F——-—+—H—.—9—Pi—g—l—f—F—7'—Q—PV—3 | Bydiete sdrowi pani matko,
i Ly = — = bywalo tu za mnie gladko,
“ ‘ i | 1. Pod borem so — #nis, pod nig to—po — la, powledz powiedz : teraz nie dezie.
’ !‘ 6 b = : . < 2 4. A siadaj, siadaj i t. d.
| ettt : Bywaj-ze zdréw i ty bracie,
‘ 5 B i ot B e e e e 5 za mnies chodzil w bialéj szacie (pranéj),
‘f] grzecna da—mo ja—ka nie—wo — la, teraz nie bedzies.
['H\ 2. Niewola byla, 3. Powiem ci prawde, 5. A siadaj, siadaj i t. d.
i[ I bo musiala byé, nie umiem robié, Bywaj zdrowa pani siostro,
( a z toba sig kochanecku pokrzataé sie i posprzataé bywalas tu za mnie ostro,
' chleba dorobié. i rano (sie) zbudzic. teraz nie bedzies.
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W tenge sposdb :
6. Bywajeie zdrowe i wy ciotki, 8. Badicie zdrowe i wy miski,
robilys ta na mnie plotki, i wy wsystkie towarzyski,
Jjuz tu nie bede. juz tu nie bede.
7. Bywaj zdrowa i ty mietlo, 9. Badzcie zdrowe i wy okna,
rzncz'zlamcigbardzo herno(ze zlo- za mnie tu kapela mokla,
Jjuz tu nie bede. [$cia), juz tu nie bede.
10. Badzcie zdrowe étyry katy,
badz zdréw i ty piecu piaty,
juz tu nie bede.
Masowsse IV, ur. 25, 26, (str. 156).

154.

1. Na wozicek siadala 2.
na tatusia wolata;
nie dajcie mnie braé tatusiu
nie dajecie mnie brac.

3. 0j corusiu niebogo!
sama nie wies za kogo,

a musis jechaé cdrusiu,

a musis jechaé.

Marsz gdy jada ku ko$eiolowi:
155.

Po swywolach latala,
stuchaé’es nas niecheiala,

a musis jechaé cérusiu,

a musis jechac.

Liil)

156.
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za — drzn — 1y da da— na pibrka na nim  za — drza — ly.

Rozmyslaé to bylo
weoraj nie dopiéro,

a mowis
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3. A jakes mi mawial
kiedy§ mnie namawial

da mialas cas niemaly da dana itd. w kémdrecee za drzwiami da dana

méwites: mi: mojas ty.

4. A teraz me bijes,
a za moje pijes da dana,

mi: selma$ ty.

157.

1. Widzis ty dzieweyno — co sie to zieleni?
drézka do kosciola — co nia pojedziemy.

2. Widzis ty dzieweyno — te¢ dlutowska wieza,
tam ci twdj wianecek — tam ci go poloza.

158,

Jesce by — lo rbdé Zosin

1. Jesce bylo rdésé Zosiuniu,
jesce bylo rdésé da i rosé;
rozpuscitas swéj warkocyk
chlopecom na zalo§é, na zaltoge,

2, Oj i nicego mi nie zal,
da jino téj jednéj rzecy,
oj tego-ci warkoecyka
da co my okrywal plecy.

— niu, Jesce by—lo rbéé da i régo.

3. 0j w sieni dél, da w sieni dét
da i przed sienia moscina (mo-
oj-ze nie puscaj Zosiuniu [stek),
oj i do siebie Marcina.

4. Oj i jakze go nie puscié,
da kiedy sie pieknie prosi,
da upada na kolanka,
da i capecki unosi.

v

@ -
A ma o—néj bystréj wodzie,  Splewa panna o swybo—dzie.

B

Ptasko—wie I3 rozeie—sy —Ili

1. A na onej bystréj wodzie,
§piewa panna o swybodzie.
Qpiewa, Spiewa, Spiewajacy,
swego wianka zalujacy.

2. Ptaskowie ja rozeiesyli
ze jedzie Marcinek mily.
Jedzie, jedzie ode dworen,
a lzy mu sie z ocu toca.

nie jedzie Mar — ci—nek mi—ly,

3. Swieca sie pali na stole,
juz odjezdza serce moje.
Juz odjezdza, bo nic niedba,
bo u ludzi juz inse ma.

4. Bodaj ja byla skonala
nizlim tego docekala,
bodaj’m byla nie urosta
nizli'm za ciebie nie posla.
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5. Moje dziewce nie zye(z) sobie, 6. Bo ty dziecie mas i nie mas, Nuta nr. 136 163.
gorzéj-ci mnie nizli tobie; wychowas je, do ludzi das,
gorzéj-ci mnie z tym wianeckiem, a ja w wianku chodzié¢ musg Zosienku moja, 4. Konicek chrzgsci
nizli tobie z dzieciateckiem. kiedym wianek wzial na duse, napdj mi konia. po nowym miescie;
7. A na onym Boskim sedzie Nie napojg, nie napoje, a cekaj mnie, ty Zosienku,
jaki tyz tam termin bedzie, nie twoja’'m zona. ten rocek jesce.
zadrza lydki pod kolany, Chociaz nie zona, b. A bos to ty pan,
za ten wianek za ruciany. ale kochanka; co cig ceka¢ mamj
‘ Maswsie Al et napdj-ze mi, napdj Zosiu wsystka twoja fundacyja
| Nuta: ob. Lud, Ser, 1, nr. 1. 160. tego kastanka. capka i zupan.
it [ ~ =1 = = Kastanek pije 6. Ty& ci nie pani
| e e e i noka bije: oo gardais nami,
1. Cho—dsi—ia Zosief —ka,  cho—dzi—Ia Zosied — ka  po wyso—kié) gbrze, a uciekaj ty Zosiefku wsystka twoja fundacyja
bo cie zabije. wianek rueiany.

Po §lubie, gdy wyszli z koSciola:

— —%%_ > 1 14 cJ ¢ S 2
e e e ]

no—si—la wione—cek, no—si—ia wione—cek na  Jje—dwa — bnym §nurze. 164
2. Zgubita go ona [:] z gory slazyjecy, S i =
nalaz je Jasinek [:] z Krakowa jadecy. B e T -ﬁ : J-:ﬁ —NP
3. 0Oddaj Jasiu wianek [:] ubogiéj sierocie, 4 gl f {', : i § [ i 'é ’::4 4 I{ Ea—t i}
sukaj sobie takij [:] co chodzi we zlocie. Ty PO RSN, A I v
4. Zeby ona byla [:] uboga sierota, 1. Wysla z ko—écio — lecka juz nie pa—nis — ne — cka,
nie wilaby wianka [:] ze scyrego zlota. M 3, e S it W e R
5. Wilaby ona go [:] z téj drobnéj rutecki, . 2. Ty moja siatecko 4. Wilazla do koseiola,
jak przedtym wijaly [:] nadobne dziwecki. swieé mi sie na glowie, klekla za lawkamy,
6. Nadobne dziwecki [:] daleko shyniecie, ruciany wianecku co 8pojrzy na panny,
z pachnigcego zidtka [:] wianyski wijecie. c6z mi juz po tobie. zaleje sie lzamy, —
7. Jesceby my, jesce [:] z pachnigtsego wity, ' 3. Miala Zosia miata 5. Co spojrzy na panny,
zeby nam sie rodzil [:] rozmajeron mily. wielgiego figlarza, zaleje sie lzami, —
wzion jéj wionek ipiestrzonek Marcin za stolica (stallami),
Nate Br. 200 161, zanids do ontorza. 7z insemi damami (druchny).
1. Posul ci je, posut [:] sto zlotych na stole:
porachuj Zosiulu [:]| stanie-li za twoje. 165
2. l(;Iie stanie, nie stanie [:] jesce trzeba przysué, Lydy b Lt )
rozsy mdj wianecek [:| nizeli twdj tysiac. 1. Ce 1 k 9 9. Bedzi is. bedsi .
8. "R %o o twet Centis 5Tk AR . ; go places, cego krzyeys? . Bedzies moja, bedzies moja,
e e L e s
N : . e Tego placg, tego krzyce, bo mi ciebie ludzie daja,
4. Azeby ja wiedzial [:] co wianek kostuje, nie bede twoja daje mi cie Bég
zaplacilby ja go [:] z ostatniéj kosule. e ion J '
Nuta nor. 126, 162. ; 166, i
1. Jasinek orze 2. Céz tu za zaraza ——_:;:::g.:i:;%:m:mi: ;
o lbony Eorss; tego zelaza; e e e e e S
jesce razu nie obrdeit, a pdjde ja do kowala, ! ' RS T T R T AV
Juz sie na bocek przgwrdci}, nadloze ja tego kraja 1. Juz to po spra—wie po spra—wle, juz to po spra—wie, po sprawie,
oraé nie moze. Zosienkn moja! u—to—pi—iaé  swéj wiane—ocek w dlutowskim sta— wie, da sta—wie,




2. Oj i siegaj-ze go, siegaj
da i prawa racka do dna,
a jezli go dostanies,
da tos go jesce godna.

168

3.

Oj i dostala, dostata,
da ale juz nie caly;
0j i styry rumienecki
da § niego wylecialy.

4. Qj styry rumienecki
da piaty karafijal,
da eo mi sie na glowie
da jak rdza rozwijal.

167.

Lud, Ser. XXII, nr, 50. 60,

O) sto—ra — les sig

1. Oj starates sig Jasiu

da o bogata zone;

da staraj-ze si¢ teraj,
da cém pojedzies po nie.
Oj zaprzegaj gasiora,

da i gaske siodlata,

oj pojadzies, pojadzies
da po zone bogata.

o

Idg do karcamy gdzie zasadziwszy panistwa-mlodych za stolem

Ja—siu

3.

e ?_J : N S .
%ﬁﬂ}—ﬁﬁ?@%‘:ﬁ;&zﬁﬁ%—i:g]
|
|
|
|

T
|
v
da o bo—ga—i1g 20—ng;

Oj bedzie gasior krzykal
da i gaska gegala,

0j bedzie ta dziewcyna
da i z parada jechala,
Jest tam izba i kumora
da zeby kamienica,

oj pdjdzies za Marcinka
da zeby za $lacheica.

]

\ pija, sfami wédke i chlebem przekasaja, gonige sig po stotach, tawach
1 i gdzie .kto ma ochote. Tutaj takie po przekasce Spiewajy 1 tariczg
Przepidreczkg. Poczém wybierajac sig ku domowi panny-miodéj

Spiewajg:

il 168.
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1. Oj niejedna, niejedna
I } d:} i_drdzecka do ziela, —
0j nie ciescie sie ludzie
da i z mojego wesela.

| !

-/__L_g_la
[5)] nie — je—duna, nieje — dna da

2.

v v V

e
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i dré—ze — cka do zie—Ia,

0j bo moje wesele

da i pod Krakowem bedzie;
oj i tam siedmi kréléw

da i na weselu bedzie.

Oj cozes ty za pani

da i co ci krile shuzg.
0j i kladg my korone,
da i przeplataja réza.

169

Zasiadaja za stét do obiadu. Druzba starszy podajac kapuste
i migso wolows, stroji zarty. i méwi, Ze mial podaé zwierzyng, ale
mu zajaczek uciekl do lasa. Druzbowie $piewaja:

ob. ur. 90.

169

1. Siedzi
ludzie

-
Frma e |

w
pod wiedzy,
nie wiedzg. A

tiedei, siedzi
le—eci on

pod miedzy,
nie wie—dzg,

za—jge
o nim

T | - ) } ==z
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~——] —p o_-te — 11—
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2.

lnmen—tu—je,
Preez za—go —1y,

A leci on przez zagony, 3.
a leci on jak salony

do lasa;

ej ciuch cinch ci, sa sa sa,
juz zajacek u lasa,

Do grochu:

instrumen—ta
a le—ci

za- pi—sn—je $miertelne, émiertelne.
on jak sa—lo—ny
Juz zajacek i w lesie

i ogonka podniesie:

a wy strzeley i mysliwey
calujeie mnie kaj-si wsysey
juz ja pan.

Lud, Ser, I, nr. 111, — Ser, 1V, ur. 265.

17

do la—sa, do la—sa.

N

0.
Ay~ = o

ZasialiSmy  gro—-kn  przy prze — lozku,
przy prze — loz—ku
ZasialiSmy grosku przy przylozku
przy przylozku przy dolinie,
a w tym grosku wieprzak ryje.
Wyryt ei on ziote ziarno,
a to ziarno zeby wiadro.
Gdziez to ziarno podziejemy,
do zlotnika zawieziemy.
Céz z tego ziarna laé kazemy?
Srybne lyze — zloty kielich.
Kto tym kielichem pijaé bedzie?
Mloda-panna z drnzebkamy (druzbiczkami),
a mlody-pan z druchenkamy.
Druchny :
Na polu go posiecono,
na stodole umlécono,
na stole go jedza —

przy do — li—nie,

i ¢ci by mu radzi byli co za stolem siedza.

(v.tam w kacie, t. j. dzieci).
Lud, Ser. XXII, nr. 47. — Masomwsse IV, str. 160, nr. 82,
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Po obiedzie:
171

1. A wyliz—ze mlodan panno zza sto — la zza sto—la, zza  sto — |Ia,
podzigku}—ze Pa--nu Bo—gu z8 o — biad,za o—Dbiad, za 0 — Dbiad.

2. Nie bgde ja panu ojen dzigkowad,
nie cheieli me przez ten rocek przechowaé.

toz: matce, siostrze, ciotkom i wszystkim ludziom z wesela.

Do tafica przed oczepieniem :

172.
QJLJ f%iNJlagl;J’ﬁT%’__
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l:;—zu—miu—hi Zo—siu ze Jn o cig sa — Iat,
1. Rozumialag Zosiu, 5. Rozumiale§ durniu,
ze ja o cig salal; zem ja o ciebie dbala;
a ja o konika podarunki’m brala,
co mi oknlawial. ciebie za kpa miala.
2. Rozumiata§ Zosiu, 6. Ty moja Zosiuniu,
ze ja o cie stoje; moje stotysieey :
ze ja pocestowat zeby my cie dali,
ojea matke twoje. nie stalbym o wigey.
3. Rozumialag Zosin, 7. Nie stalbym o krowe,
zem ci sie zalical; ani o cieleta;
ja dal sklanke piwa, tylko o ci¢ Zosiu,
kawalerski zwyecaj, jasniuchne oceta.
4. Rozumiales durniu, 8. Ty moja Zosiunin,
ze ja piwko pila; musiata$ co umieé;
ja je postawila, a co ja o tobie
z ciebie sie nakpila. nie moge zapomnié.
Grajek do oczepin: 173.
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Chmiel. 174.
PEEESE mEasae=s
0j chmiely, chmie—lu iy buj—ne siele.  Oj chmielu,
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oj nie—bo—ze, niech Pan Bég do—po—mo—ze chmielu nie—bo — ze.

Posadziwszy Panng-mlodg na stotku, swatki czepige ja do druchen

175.
1. Idzcie druchny &winska droga
kajscie dzialy panng-mloda.
Druchoy : ) )
2. Cy4 ta firy (baby) &lepe byly, 3. Wadzialysta je talyue sito,
co$ ta nam ja ocepily. co przeleci jare zyto.

Przy oczepinach: 176.
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A schyl—ze sig mloda panno we drzwi — cki,

1. A schyl-ze sie mloda panno we drzw'icki,
pozbierajze z twego wianka gozd.zmkl.

2. A mam-ci ja druchenecek tak vyxele,
pozbieraja z mego wianka to ziele.

1717.

1. Scesliwie ja Panu Bogu sluzy.la,
kiedym ja te jablonecke sadzila.

2. Sadzilam ja za stodola na drf)dzg,
ktéredy mdj Jasinecek pojedzie. i ds
A urwala tych jablusek dwanascie,
zasle ja ich do Krakowa starodcie.

Nuta: ob, Masowsse 11, nr. 205, 178.

1. A stanela na galazce, 2. A obréc-ze sie listecku
stanela na dwie;

ktéry listek jaworowy

z drzewa upadnie.

na wszystkie strony,
a upatruj se Jasinek
tadniejséj zony.
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3. A jui-ci ja ja upatrzyl, 5. Siad Jasinek w rogu stolu, R 4. Rozlecialy_my sie i t. d. 5. Rozleclaly. my sie i t. d.
niechca mi je daé; wykreca wasy : po plo‘cleZ ’ po fiqblel:; ] :
a jak-Zze sie moje serce wara wara wszyscy chlopey, nie dla ciebie i t. d.. ktéz cie t; podrapal,
niema rozsiadaé. ja do ni pirsy. ty Lecycki paplocie. nadobna osiunin
po gebie?
4. Jadasio ja prowadzil, 6. Klekla ona przed ontarzem 6. Nikt mnie nie podrapal,
Sobosiowi za] miqdzy pannamy, tylko Ja BI.Q sama -
a Jasinek odpowmda jako miesiac najélicniejsy a galezia, galezia, —
nie bedzies je mial. miedzy gwiazdamy. zebys ty byt dobry

Marcinku nadobny
a &cialbys ja, dciathy§ ja.

Lud, Sex, I, nr. 43,

Masowsse IV, nr, 25.

179.

\ .
‘ - —— | 4 181.
e e "Ij* T— = — Ob. nr. 151.
* E&j—a\—g 33 L *"}L ﬂ—gm 1. A stracilem dukat 3. A stracilem selag
l ' A T co mi z nieba upad azem sdm (ij) sie przelak,
[ Sth by jn, st by ja sa—ma nie wiem ka — dy, ik i ij niechcq daé. taka gruba! niechcq daé. itd.
! , 1. Sla-by ja, sta-by ja 3. Zeby ja ?viedz.iala” 0j dadza ci ja dadza, 4, A na éw.iqty Jacek
! sama nie wiem kady, gdz.xe maj Jafslo pije, sami odprowadza w Tusynie J.ax:macek,
| 'l zebym obacyla zaniestabym jemu tylko trzeba pocekaé. prowadzi ja sama maé:
(1 te dlutowskie sady. z cebratka pomyje. 2. A stracilem talar a nadci ja zigcin,
| 2. Zebym obacyla 4. Z cebratka pomyje, com go w ziemi nalaz, po pirsym dziecigein. —
' aby wierzcholecek, z wiaderkiem otreby, i tak mi ij niechea daé. itd. Mogliscie ja zaraj daé.
juzbym rozumiata zeby powykalal Lud, Ser. H, nr. 41.
gdzie méj kochanecek, po gorzalece zeby.

Wyjezdzajac do meza: 18

P

v
Zaprzg—gaj—cie  za—kla—dajoie te ka—re kla—ce,
niech ja ja— dg, niech o—ba— cg je—go pa — In—ce.

2
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Zaprzg—gaj—cie jak najprg—dazyj ma - tu—si mo — Ji.
a nie réb—cie serou  t¢ — gi,

il
|l
| Nuta ob. nr. 187, 156, 180.
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Rozle—cin — ty  my sie te go —Igb—ki dy—-lu po  po—lu,
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I 1. Rozlecialy my sie

i te golabki dysie

w po polu, po polu —
}‘ nie dla ciebie mnie tu

matka wychowatla Wesele.
il ty Lecycki okolu. VI
|‘ 2. Rozlecialy my sie i t. d. 3. Rozlecialy my sie i t. d. ’
' po trayseu (wrzos, galazki), po dachu, Notaty o b. wojewédztwie Sieradzkiem (Biblioft. Warsz. 1851,
‘ nie dla ciebie i t. d. nie dla ciebie i t. d.

ty Lecyeki wytrzyseu. ty Eecycki ciadrachu. III) tak tu opisnje wesele wiejskie (z okolie Zdufiskiéj-woli i Widawy):
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, W stanie wiejskim swaf, przezwany druzba lub starostg,
udaje si¢ do rodzicéw Panny-mlodéj z flacha wédki w kieszeni,
Cérka ich za piec si¢g chowa, a gdy przyjmie kieliszek wédkg napel-
niony, interes za skonczony sig uwaza, i to nazywaja zméwinami%,

» W wigilija §lubu mtodziany (po naszemu: dzuzby) w $wig-
teczne szaty przyodziani, chustkami przez ramie przepasani, w towa-
rzystwie druzby bialym rgeznikiem na wzér raftucha przepasanego,
z kaplobem pod pacha na podarunek i patkami w reku, przybywajg
do dworu, proszac pana miejscowego o zezwolenie na $lub, tudziez
o dziewki dworskie na obchéd weselny. Zaprosiny zad na sam obrzg-
dek tak brzmia:

Nawiedzaja nasze nogi
przed wasze progi.
JesteSmy tu zeslani panny-mtodéj dopad.
od Pana Boga, Na pare labedzi;
od pana ojca, nie te co po polu lataja,
od pani matki, ale co pod dachem siadaja.
od pana-mlodego, By-écie nami nie gardzili,
od panny-mlodéj. do stolu malzenskiego
Prosiemy na war piwa, doprowadazili.
na pieczywo chleba, A wy druchenki
co go nam potrzeba. spddniczki faldujcie,
Na kieliszek wddki, ponezoszki maglujcie,
bo mamy czas krotki. mlodemu panu,
Na wolu tueznego, mlodéj pannie
na wieprza karmnego wstydu nie zadawajcie.
miotla porazonego.

Na pare kuropatw,
zeby pan-mlody

W sam dziei $lubu zrana przybywa Panna-mloda w towarzy-
stwie szwachy i druchnéw, mtoduchami zwanych, do dworu. Pani
miejscowa lub cérki jej doroste strojg glowe narzeczonéj, przypinajac
Jé) mndstwo wstgzek réznokolorowyeh i wiecidelek, a na sam wiérzch
korong blyszczacq; mloduchom upinaja na glowy staroéwieckie
cz6tenka czarne aksamitne, wstqzkami jasnyeh koloréw ubarwione.
Wkrétce nadchodzi po nie towarzystwo weselne z muzyka, z skrayp-
céw i basetli zlozong, a uraczeni anyZéwkg powracaja wszysey na
wied, by do kodciola wyruszyé. (Cubltko, ob. Mazowsze IV, str. 83).

Na czele wesela jada konno, batami zaopatrzeni mlodzianie.
Za nimi, woz cztero-konny z Panng-mlodg, mioduchami i mnéstwem
kobiet z muzyka; nastepuja inne wozy z kobietami i wiedniakami.
Muzyce wtorujg kobiety $piewem i klaskaniem w rgce. Wszystko, po-

175

wozu pafiskiego nie wyjawszy, z drogi im ustgpowaé musi, chege za-
targéw uniknaé; bo inaczéj, malzestwu na przyszio$é niedobrze-
by sig wiodto.

Po $lubie nastgpuje uczta, kosztem rodzic6w Panny-mlodéj wy-
prawiona, a po niéj tafice w karczmie.

Nazajutrz kazdy z goci praynosi w podarunku ezy-to ges, ezy
prosig, kurg, kaplona, kaszy, maki, sloniny, soli, wédki, — co kto
moZe. Wznawia sig uczta wspélna, w doiu trzecim dopiero zakoriczona.

Jezeli proboszez, dla zasziéj jakowéj religijnéj przeszkody slubu
odméwi, odbywajy mimo tego wesele porzadkiem powyiszym jak
i oczepiny, loZnicg, i Pafstwo-mlodzi bez Zadnego skrupulu z sobg
mieszkaja; W czasie atoli oznaczonym péZniéj, do ¢lubu przybywaja.

Malzeristwa u whoécian, pomimo czgstych bijatyk pomigdzy sobg,
2yja w zaprzysiglonéj wiernoSei w spoleczeristwie (wsp6lnie) az do
$mierei“.

Wesele.
VII.

(Ob. Bibl. Warss. z 1. 1848). od Warty, Dobry (Cielee, Ustkiw, Mitkowice) 1843 r.

Druzbowie dwaj (v. mtodzianie) Pana-mlodego w modrych sukma-
nach nasunawszy na ucho siwe czapeczkiz ezarnym barankiem, opasane
wieficem zi6t naokolo, przystrojeni we wstazki biale i czerwone splywa-
jace z ramion, konno objezdzajg wies zapraszajgc goé.ci na wesele. Star-
szy druzba przy téj sposobnosci ma mowg nastepujaca :

Niech bedzie blogoslawiony ten dom
dnia dzisiejszego
wiecora ewartkowego.
Winsuje pan-mlody i panna-mloda,
dobry wiecér powiada.
Cdz tam powiada ten acht Swiety
od Boga i Matki Najswietséj?
Nie przyélismy tu z umyshu swego,
tylko z imienia pana-mlodego, .
a ten pan-mlody z imienia Jadama Swietego.
Widzial-ci to sam Bdg z nieba,
' gze Jadamowi przyjaciela bylo trzeba;
wyjon zebro z bocku jego,
i stala sig zona jego,
wzion ich do raju wiecnego.
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A on waz niescgsny stal im na zdradzie,
i urwal jabko z drzewa zakazanego
i podat Jewie.
Jewa skostowala
i Jadamowi podala.
A Bég rzek(l): Jadamie, fora z raju mego,
nie stuchates stowa bozego.
Dat im rydel i motyke,
kazal im i8¢ na twarda opoke,
dorabia¢ si¢ kawatka chleba,
€0 go nam wsystkim potrzeba.
Tak i nam dzi§, tak i potém,
zalejma sig krwawym potem,
Jak sie Tréjea Swieta zalewala,
kiej Jewg z Jadamem lacyé miala,

aby ci dwoje ludzi nie byli wazgardzeni,
do domu Bozego doprowadzeni.
A z domu Bozego
do weselnego.
Tam-ci bedziewa pospolecnie pozywaé
co nam Bég racy daé.
i Terfnz prosi na sadek wddecki,
| 1 na piwa dwie becki;
, 1 na kacora warzonego,
na jendora pieconego,
i na dwa piecywa chleba,
co go nam wsystkim potrzeba.
’ Na strucel i kolace,
‘ co nam geba na nie skace.
Na séra i gémélek pot-kopy,
il a jesé bedziewa jak proste chlopy.
Bedzie tam i co wiecy,
bo i wolisko na roznie jecy,
a drugi w oborze,
‘ ten nam téz dopomoze.
I i Njlepiéj to tam druzbie,
i bo co przyndzie do kuchni, pieceni urznie,
; do komory doskocy,
1 piwa sobie utocy.
] Bedg téz tam skrzypki,
| kto mtody, do tanecka chybki.
q ) Bedzie tam i bas,
‘ ’ kto si¢ najé, napije, — pdjdzie do dom weas.
il | Bedzie tam i parg kokosy,
‘ } jesli ich nam c¢o nie rozplosy,

Takze i teraz mlody-pan przez nas shigi swoje prosi,
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boé to ploche zwierzeta
jak mlode przepidreeta.
Przybywajcie tedy na te gody!
Niech bedzie pochwalony i t. d.
Kiedy w sobot¢ prazystepuja do rozplecin, a starszy druzba
bierze si¢ do rozplatania i rozczesania warkoeza, druchny nadwezas
dpiewajg, :

183. Cielee.
O ~
E@LLL.-J- Tt
GREESES ST Sa e X R e
1. Warkoe mé) slu—ga twd), # roz—ce—su] i roz—biera)
PP T~~~ o —
= bc—t:—V—E—{;—"l—J:S‘—i—‘—'—t’T_‘i—JtEf Sy
po—wo — li, po—wo—Ii, roz—bie — raj po—wo—lIi, po—wo — li,

1. Warkoe mdj, stuga twdj,

a rozeesuj i rozbiéraj powoli, powoli.
2. Rozcesuj, rozbiéraj,

a jezeli pani-matka pozwoli, pozwoli.
3. Warkoe mdj, stuga twdj,

a rozcesuj i rozbiéraj powoli, powoli.
4. Rozcesuj, rozbiéraj,

a jezeli pan-ojciec pozwoli, pozwoli.

5 Rozeesuj, rozbiéraj,
a jezeli kochanecek pozwoli, pozwoli.
6. Pozwole, pozwole,

bo sig ojea ni matusi nie boje, nie boje.
Po rozplecieniu i uczesaniu warkoeza, druzby $piewaja stosujae
myél do dnia jutrzejszego, w ktérym sig ma odbyé §lub:

184. Cielee, Ustkbw.
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1. U—sia—dla Ma—ry—sia  pa biatym  ka—mieniu, roz—pu—sei—la
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“ zlo—te wlo—sy po prawé
2: A lezcie mi, lezcie — moje zlote wlosy,
nie otrzasajcie mi wlosy — po Ustkowie rosy.
17 Nie bede was pletla — ani ukladala,
co ja spdjrze na Jasienka — to bede plakala.

Lud, Ser. XXIIL 12
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4. A- bede p}aka_ﬂa — i w ko§ciele przy msy,
zebys rece, nogi zlamal, — jak pdjdzies do inséj.
5. Nie plakaé-by mi to, — ale sig zabija¢,

weoraj by{am we wianecku, — dzi§ si¢ frza zawijac.
6. To‘z nig do pszenicy, — to z nig i do zyta,
weoraj byla grzeena panna — a dzisiaj kobita.

Kladac Pannie-miodéj wianek, druchny:

185.
1, O_! wianec.kn.lewan.d.t')wy, 2. Juz cig teraz wié nie bede
gle spa‘daj mi z mojéj gloyvy. bo juz teraz za maz ide. ;
om cig prawa racka wila, Mdéj wianecku z bialéj rézy,

pékim jesce panna byla. nie jeden mi dla cig stuzy.

3. Sluza panny, shiza wdowy,
mdj wianecku lewandowy.
M¢j wianecku — mdj zielony,
do kolutka opleciony.
Talarami osypany,
od matuli — od kochanéj.
Masowsse HI, nr, 64, — IV, ur. 39, 74, 130.

Nazajutrz ubierajgc Panng-mlodg do $lubu:

186.
=== p— —_— ‘ ‘I
@ n ;.=IF". = L > gl_,ill*l
GEE e Pl et ]
1. Zie—lo—na ru—ta ja — lo—wiec, Y Zie—lo—na ra — m' l;lg-knby' kw{u,
lep—sy kawa—ler niz wdo—wiee. weg—druj Ma—ry—sin ze mng whwlat.

2. A jak-ze ja mam wedrowaé, 3. Kiedy si
. ! A ; sig scérze k
beda sie Indzie dziwowaé. ’ 0 ludyzi ﬁcale?n?e g;il;m;.y,

4. Niechaj sie ludzie dziwuja,
ze Mary§ z Jasiem wedruja.
Mazowsse I, nr. 53—56.

Przed wyjazdem do kodeiola:

187.

o

%{ e = — i -.1L~j T~
o= e —P & : » 0 1 ——]
G e e e

Przylecial  of 80 — k6l oj przede dwér na kél, pibrka na nim zadrzaly, zadrzaty
za—drza — ly. -

1, Przylecia.l-ci sokét — oj przede dwor na kot
pidrka na nim zadrzaly. '

-
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2. Rozmyslaé to bylo — nadobna Marysiu,
miatag-ci cas niemaly.

3. A rozmy$lalam-ci, a plakalam-ci
a ludzie mnie nie dali.

Po wzigein blogostawieristwa od rodzicéw, Zegnajac si¢ z ca-
}ym domem, dodaja :

188.
ek e o) e Nl NI, B |
P e e L o B e B 1 e e = e |
7] I I B = RIS e 100 105 o B A [ ) | 305 15 L IR i
% v — | —ae? s ®
1. Dzigkuje wam stoly, tawy, ktbéz clg terax pomaluje,
i ty piecu malowa—ny, kiej Marysia odstgpuje, odstgpn  — Je.

9. A jest-ci tu mlodsa siostra,
jesce ludziom nie dorosta.
Toé ona go pomaluje,
kiedy starsa ustgpuje.

189.
i~ "~ e
ﬂ:m‘—l--%ﬁ—*—ﬁ.—’%]——r—s .
SN e e e H—V—i [0 " TICH S
A\S 7 S S 7 I 1 5 i 1—9 )
O dia Bo—ga co ta—kie—go c¢o pochmur—ny dziefi. Gléwke'm so—bie

0 P— < s —_—

= o5 5= =3al.=]{a;}. :*‘—!:?TF"J.[E‘!_‘;F’:!
p\3) i ¥ R j d -li {:j 1 Y o—1; .:‘-—"/ - v."‘J'_—_:'j

sklo;o——u—!\:. ockim 80 — bis wy—pla—ka--la ma—tu—lu  na—sa.

1. O! dla Boga! co takiego, co pochmurny dzien,
nie widziatam swego Jasia calutki tydzien.
Gléwke'm sobie sklopotala,

oczki'm sobie zaplakala
matuln nasa.
2. Dzigkuje ci matulenkn — za wychowanie,
i tobie téz panie ojce — za wykaranie.
Nie karales bez przycyny,
moj tatulu, méj jedyny
matulu nasa.
3. Wyjezdzamy matulenku — z domu twojego,
Marys leje lzy ostatnie — z serca prawego.
Daj-ze jéj blogostawienstwo
i nad pokusg zwycigztwo
matulu nasa.

Poczém, gdy wozy zajechaly, druzbowie przerywajac te czuly

sceng, w glos:
12%
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190.
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o Ee—e— rEA ) | "
%ﬁw e e e e S e e
S e s e o L
1. Oj sia—daj, siadaj kocha—nie mofe, Nic nie na—da
nic nie po — mo—ze plaka—nie twoje. juz ko—nl—kl’

74

A

N h=—a N FFF
= —J~b_J_-_}._5_: ) BT by 7 D 1
L4 v =7 B_V_‘ | B o

nie po—mo—ze,
sto—jg w wo—zie

—]

PO—2a—prz¢—ga — ne.

2. 0 nie. bede ja jesce siadala,
bo-m ja si¢ z matka nie pozegnala.
Juz cig Zegnam luba matko,
chowalas mnie zawse gladko,
a juz nie bedzies.
Oj siadaj, siadaj i t. d.
Juz cig Zegnam mily ojce,
chowata§ mnie casem zdrajee,
a juz nie bedzies.
5. Oj siadaj, siadaj i t. d.
6. Juz cie zegnam mily bracie,
chowalas mnie casem w zlocie,
a juz nie bedzies.

o

Przybywszy przed kodeist, przed wnijsciem:

191.
N » I as o o I ) 1

5 O b Sy 0 e e e =3 == £ ‘_::]
8 o =1 i = { |2 ] ) = 3 - .
s 5% s e | I T ) R . § 1

2 B Y —

. Pod borem  so—gnia, pod nig to — po—Ila, o—zetfi—ze  sig

— o= = I

1 E—— ? — N e i
’ PR S 2 | J

méj Jagiern — kn boé to nie—wo — Ia.

. Po pow.rocie, i po skonsumowaniu objadu zloZonego z rosolu
migsa (wolowiny, wieprzowiny), drobiu, flakéw, kapusty, grochu i t. d.,
sl}arsza druchna wnosi i dzieli chléb lub kolacz przez Panng-mlodg
pieczony, do czego druzba przy$piewuje :

192.

40 sl ~
Tjr‘. - XIS [T (i e s . | ;| 1
b e LW N el
_D—?Tﬁ—ri—[‘ e i e s B |
A wo-ko—lo mo—Ja iz—ba wopak piec,

o L

1. A w okolo moja izba — w opak piee,
nie umiata kochanecka — chleba piec.

2. Jéno jedne kukietecke — upiekla,
a jesce z nig do komory — uciekla.

S Masowsse 1, nr. 101,

3. A trzeba da¢ konikowi — siemienia,
azeby mnie kochanecka — przyjena.

4. Da zal bedzie kochanecko, — zal bedzie,
a jéno mnie tu przy tobie — nie bedzie.

5. — A bedzie cig stary kaduk — zalowal,
jéno bedzies z tutejséj wsi — wedrowal.

(wymieniaja nazwe wsi).

Nazajutrz, przed oczepieniem, gdy swachna zbiera u obecnych

tam godci podarunki dla Panny-mlodéj, druchny nuca:

193.

S 1Ly

Nie cheiala, nie cheiala we wia—necku

firr e
e o e I e 7 i e B
SEESSEEESE ==

cho—dzié,

Nie cheiala — nie cheiala 2. Zréheie jéj, — zrdbeie jéj

we wianecku chodzié,
kazala — kazala
cépecek robié.

cépecek ze siéei,
niech jéj sie, — niech jéj sie
wianecek nie Swiéei.
3. Zrébecie jéj — zréheie jéj

cépecek pilno,

oj bo jéj, — oj bo jéj

w te gldwke zimno.

Przy oczepinach za$ druzba, druchny i inni ehérem:

194.
1
- =ty N
e e B e e
e e T e e e s e
+ + - —
v
0Oj chmielu,  chmielu, ty rozbb) — ni — kua, 0§ chmielu,
roz—bi—le§  dziéwke na pa-ste—wni — Kku. to do—lem,
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= = = 2 St I | 1
e e B E =
T —p———r—%—*—1 1 =
ey i
o} nie—bo—ze,
to po go—rze, chmielu nie—bo — z
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Do oeczepin skrzypek praygrywa:
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=
=1 —]
=1 —

Potém zabierajg sig zwyk j ju i
D 72 § ykle do jadla, napoju i tafica. WS¢
powszechnéj uciechy, druzba z Panem-mlodym wykrzykujg wreszcri?

196.

NN Hﬂ h~ S

Cielee.

Jawo—ro—we kél—ka, dgbowa  roz—wbrka,
spodoba — i
podoba — Ia  mi sig godcinne—go  ebrka, a—le mi jg nie chey dad

1. Jaworowe kdtka — debowa rozwodrka
spodobala mi' s.iq — godcinnego cdrks’t,
s i ale mi ja nie chey daé.
. Dadza mi ja, dadza, — sami odprowadza,
o R ale kaza pocekac.
. Stracilem tam woly, — eco chodzily w roli
ale mi ja nie chea daé.

4. Stracilem tam konie i
- i — co robily w bronie i t. d.
.é. g:rac}!em tam owce — co po polu drepee i t. d.
7. strac};em tam Swinie — co po polu ryje i t, d
7. racilem tam radlo — i to mi it d

) przepadlo i t. d.
8. A na éwngty_ Marek — w Piotrkowie jarmarek
51 in t_au.l ja beda przedawad. ’
. Prowadzi ja matka — na nowym lyezaku,

a na-8ci ja, na-Sei, — tutej

1a-8ci ja, na. jsy byczaku.

10. A juz ja _!éj l}le‘c!xcq — wedle innéj drepce
a juz ja jéj nie chee braé. ’

Piesfi te dpiewaja cz
BE S zesto  przed weselem, tu iwni
Niekiedy dodaja jeszcze w padmiarze wesoloéci:, ik conis

1. O} va—gabat omi muC-hQ naga — bal, na — gabal naga — bal,
)] B komar ] K ] & )

kiedy na nig  slo—ty Iadcuch zakla — dal za — kladal zakla dal
A — dal.

=afmiacs
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9. Padla mucha na konopie — [: strzesta kwiat:
a juz-ci mi, ty komarze — [:zmarnial gwiat:|.
3. Oj nie cheiala marna dziéwka — moja by¢,
poki byta cieniusienka — jako nié.
4. Dopiéro mi marna dziéwka — znaé daje,
kiedy jéj juz snuréwecki — nie staje.
Lud, Ser. III, str. 251, nr. 18,

Gdy juz cokolwiek wyszumiato, o péinocy, druchny intonuja:

198.

sto—do—le,

Przy do—le wisnia przy do—le, przy or—ga — ni—sty

Przy dole wiénia — przy dole, 3. Prazysed Jasieniek -— ujrz.a} ja,
przy téj Jasiowéj — stodole. zewlok(l) sukmane — odzial ja.

9. Gdzie tam Marysia — legata, 4. Zewldk sukmang — cieniuska,

a rosa na nia — padala. odzial Marysie — tadniuska.
Masowsse 1, vr, 188,

Uprowadziwszy Panne-mlodg do komory, przy rozbieraniu jéj nucg

199.

Nuts ob, nr, 183,

==

1. A wiornie ja Pa—nu Bo—gu slu—zy
kiedy ja 1§ ja—blone—cke sa—dzi — In, sadzi—la, sa—-dzi — la

2. A nie wysta jablonecce — minuta,
juz-ci moja jablonecka — jak ruta.

3. A nie wyslo jablonecce — pot roka,
juz-ci moja jablonecka — urosta.

4. A nie wyslo jablonecce — trzy latka,

— i, stuzy—ls, sli—zy — In,

juz-ci moja jablonecka — ma jabka.
5. Cerwone mi jablusecka -— rodzila,
zielonemi listeckami — okryla.
6. Wysta Marys i zerwala — dwanascie,
i wyniesta na pélmisku — starodcie.
7. Pan starosta na koniku — wywija,
jablusecka sabelecka — rozeina.

8 Obcian-ci jéj obie rece — i nodze,

polozyl ja na gérecce — Pray drodze.

Przykryl-ci ja chojinecka — paprocia,

a niechze tam glapy, wrony — nie kraca.

10. A jak beda glapy, wrony — krakaly,
beda-ci mnie wsystkie panny — plakaly.

3=]
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200. Rajsko.

I
i

. e
S EiEsssimEReseaiei

Na plerwsze za—lo—ty stra—cilem se  zlo—ty,
dla  swojé] o—cho-—ty,

LSS iEss s

Jesce mi g nie chey dag,

Suzalkdw,

v >3
Zrobilem ta  kélka  dgbowaroz — wérka a—lemi j3 wvieches dué.
nle cheg daé — . - R T

Nuta: ob. Lud, Ser. XXII, nr. 160. 168,

Przed §lubem, w sobote wieczorem:

202.

Ustkéw.
‘QT—.AM"{~ Fatp—o I
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Méwil ei mi 0f — ciee, mé—wi—1s mi matka  czemu$ sig nie

i

e ey
1—9-Te [ iy e T g—e—™

I 4 v v a L, " 20 (. L
0 — #e—nil, o — enil, o—zenil, czemus sie nie o—ie—nil, o—ie—nik,

1. Méwil-ci mi ojciec, — mdwila mi matka :
czemus si¢ nie ozenil, — ozenil,
a ja sie nie sprzeczal — rok’em sie zalecal
jeich wolg unezynil, — uczynil.
2. BStracilem ta talar — ledwiem nie oszalal,
jeszeze mi jéj niecheg daé —
stracitem ta dukat — ledwiem nie oglupiat
jeszeze mi jéj nie cheg daé.

Marsz do koseiola:

Suzalkéw.

185
Marsz weselny:
204. od Kaligza.
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in: 207. Clelee.
Do ocz?epm. . I.', : H;
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B
IS 0 za — jg—ni  Jasied ko-wi irebea, Ma Jesce, ma nienigz—ki,

da  jesee, w kiese — ni.

1. 0j zajeli Jasienkowi Zrebea,
co nie kupit mlodéj pannie cépea. -
2. Kupit-ci jéj kupit — zlotem.nalfraplan}f,
co wejrzy na niego, — zal_eje sie lzami.
3. A dajciez jéj na cepysek pilno .
bo jéj, bo jé&j w te glowuchng zimno.
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4. Ma jesce — da jesce 5. Ma pieniazki talary,
ma pieniazki w kieseni beda mu sie tulaly,
co zarobil w jesieni. méj Jasinek kochany.

Nuta: ob. Lud, Ser. XXII, nr. 112,

208.
1. Uciekla my przepiérecka — w proso,
a ja za nig nieboracek — boso.

2. Trzebno my si¢ pani matki — spytaé,
cyli j4 mam przepidrecke — chwytaé.

3. A chwytaJ ja méj Jasinku — chwytaj,
ale jéj sie pidrecek — nie tykaj.

4. A kamienne-¢ by to serce — bylo,
zeby jéj sig pidrecka — nic tknylo (tkneto).

Lud, Ser, XIII, ur. 211,

209.

1. A otwérz-ze! — Nie otworze,
jesce zapre i zaloze.

2. Kamienne-by§ serce miala,
bys przede-mna zapiérala.

3. Z byllcy tez drzwicki miala,
i stomka je zatykala.

Lud, Ser. XII, ur, 350.

210. Zbiersk.
1 F 2
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O S Vi i o B T ([ FEE OSSR PR )T N N O S e (|
1 f—p—— L L5 v—L o " 1%
- e v v =
Po—eb—7es mnie pa—ni  mat—ko 28 mgi wy—da — Ia,
kie—dy ja  si¢ w gospo — dar—stwie nie ro—zu—min — la,
r“ ﬂ
—"“:‘L:b — {. N » -I p == 2
: J _F‘E 4 “‘T_'}T‘ﬁ G = |
31 i a
V V
W gospo—darstwie trzeba 1o — ch,'
ma—lo kie—dy pigknie cho — dzié ma—tu—lu  mo — ja.
211. Rusocice.
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1. U—sia—dla Ma — 1y — gin na bislym ks — mie—nig,
rox—pu—sei — la wlo — ski PO pra—wém ra — mie—niu.
Nuta ob. nr. 211, 212, Chrzgblice.
1. Usiadla Marysia — na zielony lace,

zgubila, zgubita — pozlacane kluce.
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2. A Jasinek jechal — z jecmieniska z p(.)la(,
pytal-ci si¢ pytal: — gdzie Kasiula: t_noga?
3 Siedzi ona siedzi — za onym stolikiem,

pije piwko pije — z grzeenym pacholikiem.

4. Abo-¢ to to ziétko — wielece kostowalo,
étery-ci mi wolki — z obory wygnalo.
5. Wolatabym byla — tego zidtka nieznaé,
i tyeh éterech woléw — z obory nie wygnaé.
Lud, Ser. XII, nr. 238,

213.

‘

0] zda—lo mi sig zdn)o a—le mo—jé) Ma—rysieﬂ—
da ze pél — ko go—rza—lo, o} ziblko zakwi—ta — lo,
2. 0j zakwitalo ziétko —-da czerwone gozdzi.ki-,
a zakladaj Jasienku — da te wrone komk3.
3. A jakze je zakladaé — da kiedy sig‘ plqta_]q,'
oj ciezki zal Marysi — da kiedy jéj slub daja.

W drodze do kodciola: 214. Chuqbliu
04 ; :d —j—J—J
mﬁﬁ@_,_ gg
Nie bg—dg ja ro—li o—ral a—ni sialy
1. Nie bed¢ ja roli oral — ani sial,

tylko bede nad dziewucha — rozm'yélal.
2. Nie bede ja roli oral — przy debie,

a bo mi ja podeptaja — golebie. -
3. Nie bede ja roli oral — przy rowie,

a bo mi ja podeptaja — zurawie.
4. Nie bede ja roli oral — przy lace,

a bo mi ja podeptaja — zajace.

Lud, Ser. XXII, nr. 110,

ob, or. 161. 0]5 Rusocice.
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1. N: bialéj gb—rze tam Ja—sio o — rze, Je — sce on awrbé—cil,
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. Na bialéj gérze — tam Jasio orze;

a jesce on nie nawrdeil

Jjuz si¢ na bocek przewrdcil

i juz nie moze.
2. Co za zaraza —— na te zelaza,
a biegajze do kowala
i nadstaw-ze tego kraja
Marysiu moja.
Masowsse 111, nr, 388,

Na tg samg nute épiewaja takze: ’
216,

Na bialéj gérze — stoja zolnierze,

puk, puk, puk w okienecko

wyjdz, wyjdz, wyjdz kochanecko,
koniom wody daj i t. d.

Masowsse 111, nr. 106.

Na dzie dobry (w niedzielp i w poniedziatek):
217, Chrzgllice,

0 ~ P .'Tj__ 2 ~ T
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1. A dzied dobry pa—nu oj—eu, naczedzil-ei  nam gorzal—ki w koj—cu,

2. A dzien dobry pani matce
naczedzila nam gorzalki w flaszce.

218.

Pod borem soénia gorzala,
Kasienka pod nia siedziala i t. d.
Lud, Ser. XXII, nr. 53. 109, — Masowsse IV, or. 38,

Za stotem po obiedzie:
219.

.

.
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Po—to—cry—Ia swéj wiany—sek

po sto—le, po sto—le, po sto—le,
Potoczyla swdj wianysek — po stole [2],
upad ¢i on panu ojen — na lonie.
A wez-ze go panie ojee — do siebie,
a niechee-¢ ja twego wianka — i ciebie.
(toz samo do matki, brata i t. d.).

Lud, Ser, XI, nr. 85, — Ser, XXII, nr, 49. — Nuta: Lud, Ser, XX, ur. 63,
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Podezas oezepin : 220. : Chrzgblice.
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221, Rusociea, 2,
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Drabant przy koficu wesela tafdczony:
Rusocice.
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Nuta ob. Lud, Ser. XXII, ur, 476.

Nuta: ob. Lud, Ser, XX, nr, 93,  223.

1. A dala mi dala — moja pani matka
a od siebie daleckg,
zapowiedziala my — zadziesiatala my:
nie postdj tu cérecko.
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2. Stane ja sie ptaskiem — malym kregulaskiem,
do swy matki dopadne,
a padng ja padne — na kierzkn leliji,
i bede tam siedziala.
3. A wyhdzie ta wyndzie — najmlodsa siojstrzycka
bedzie na mnie siokala:
Sio! ptasku, sio! ptasku — maly kregulasku
nie lom-ze my leliji,

4. a co ci do tego — najmlodsa siojstrzycko
nie sadzilas my ji.
Ja jom tu sadzila — ja jom tu grodzila,

ja jom bede sprzatala,
5. Blogo tobie blogo — siojstrzycko niebogo
u 8wy matki jedyny —
ale mnie to gorzy — u swojigo meza
jesé ze sola pokrzywy.
6. Nie cheiala§ jadaé — nie cheialag ci pijaé
u swy matki jedyny,
Jjadaj teraz jadaj — u swojego meza
Jédz ze sola pokrzywy.
7. A co ci do tego — najmlodsa siojstrzycko
zebyé jesce i byly!

Niekiedy rozpoczynaja te piess strofa nastgpujaca:

A na ony stronie — grzecna panna tonie,
trzebaby jij ratowaé,
chto jam sanuje — niechze jam ratuje

moze mu ja Pan Bég dac.

Lud, 8er, XI, str. 197, ur. 87.

Na odjezdném: 224. Chragblice.
2=~
N | R, W Ll . S l
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T W
1. Drzigku—j¢  e¢i  matu — lefika  za wycho — wa — nie,
tak tez to — bie tatu — ledku z8 wy—ka — ra — nie
1
Iy O R ~ 5y ==
P ot B e e s i S S ==
t@—-g—g—g-%q—g e ————
i v v v
Nie ka—ra—les bez przycy — ny,
te—roz mi  sig dostal mi — Iy, ma—tu—Ila mo — ja.

2. Dzigkujg wam stoly, lawy,
za przysiadanie,
tobie piecu malowany
za wygrzéwanie.
Kitéz cig teraz umaluje,
starsa siostra odstepuje,
kto umaluje ?

o
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3. A jest-ci ta mlodsa siostira,
jesce ludziom nie dorosla,
toé umaluje.

ﬂm?ﬁ‘m .=‘&_

P Rusocice.
Skrzypee. — épiuw. }—N 225. v
3 if_—_r‘;‘l:_l—._“; T ol e et 1 = %"‘3—_ 1
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1. Zaprzg—gaj—cie za—kla—daj—cie te si—we kla — cze,
po—je—dzie—my, po—je—dzie—my w cudze pa — la — ce.
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Zaprzegajcie, zakladajeie te siwe klacze,
pojedziemy, pojedziemy w cndz.e pz.xlacex

0j i coz tam zobaczemy tak pigknie powego?
Zobacze ja, zobacze ja kochanka swojego.

A jakze sig kochaneczku — z toba polacze,

a kiedy ja ojea matke — solgxe zasmuce.

Nie uwazaj zono moja, cho¢ ich zasmucisz,
zobaczy tam matka twoja — wnet sig pow:récl.
Serca wasze tak kochane — tu sig rozstaja,
gdzie plebani w malzenski stan dziewki oddaja.

Moja matko matulenko, ma on'wielkie dobra,
moja matko, matulenko — mathqoéc. to sroga.
A i tam-ci matko moja — zadnéj milosei,

tylko swego kocha¢ muszg, wszystko'm w zatosei.
Bo juz wszystkie'm sig oddata ngn.swo_)emu,
juzem jemu Slubowala, a nie komu inszemu.

Wesele.
VIII.

od Kalisza, Kozminka.

Zaprosiny starszego druzby na wesele:

Nawiedzamy tu panskie progi
i stotowe nogi, .
upadamy panu ojcu, pani matce pod nogi.
Prosi pan-mlody, panna-mloda
abyscie ich wiedli do domu BoZego,
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z domu Bozego do goscinea bitego,
% goscinica bitego do domu weselnego.
Mtoda pani kreei niei,
a mlody pan robi sici
na golabki, na jarzabki (na wesele).
I prosi pan-mlody, panna-mloda
na Sklannicg piwa,
na druga miodu (v. wina).
Na piecywo chleba,
tego nam potrzeba.
Na tego wolu
co stoji u kotu.
Na tego kwika,
co stoji u chliwika.
Na pare labedzi;
nie na te, co pod niebiosa lataja,
Jéno na te, co pod lawa siadaja
i po tatarsku gadaja (fatarke Jedzq).
Na pare kuropat,
zeby mlody-pan mloda-pania
Jjak najpredzéj dopad.
A jak jéj dopad,
az jéj fartusek opad.
Na &winski teb z uchem,

zeby sig Mloda do Mlodego obrécila fartuchem.

Na parg zajecy ;
Jjeden bedzie zdlto szpikowany,
drugi bedzie szaro gotowany.
Nie mas-ci to nie ma, jak jednemu druzbie,

co dojdzie, to go kawal uzre.

Ale my bedziemy strzegli,
zeby my go wsysey zadodé Jjedli,

Na to ubogie wesele,

bedzie nas tam za-wiele (mnéstwo 050D).

Bedzie pigkna kompanija:
Jezus, Jozef i Maryja.
Beda stoly zastawiane,
obrusami nakrywane.
Bedzie wédka farbowana,
w kielisecki naléwana.
Beda graly szalamaje i dudy,
az sig zatrzesa kolana i udy.
Bedg tam grali pardun, pardun,
bedzie sig trzase pani-mtodéj kaldun.
W tem tu domu néjduje sie parobek;
zeby buciki wypucowat,
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sukienke wyfaldowal, 5
mlodemu-panu, mlodéj-pani v_vstydu nie zadawal.
Takze najduje sig i dziewecka,
zeby trzewicki wypucowala,
stanicek wyfatdowala,
ponicoski wymaglowala, ;
mtlodéj-pani, mlodemu-panu wstyflu nie zadawala
przed Majestatem Bosklm.. g i
Tak wy gospodarze, zebys-ta nami nie gardzili,
ezém mogli, to postuzyli,
a nam w tym slowie przebacyli.
Bosmy sie tego mnie ucyli w skole,
jéno cepami po stodolg.
Niech bedzie pochwalony i t. d.

W esele.
IX.

od Brudzews, Wiadyslawows.

Zaprosiny na wesele:

Do tego domu wstepujemy

dnia dzisiejsego ewartkowego.
Nie na mnie si¢ pocelo,
nie na mnie sie skoiceylo,
za Adama Sswietego, ' )

co nie stuchal przykazania Boskiego i t. d.
(dalé) jak w Seryi XXII Ludu na str. 44).

Wesele.
2.4

W ligcie A. Krzymuskiego z d. 17 paZdziernika 1817, pisanym
do J. M. w Warszawie, czytamy: =
: »Na pograniczu i(ujaw, niedaleko Klecze.wa, S!mls!:a i Wlxl-
czyna, zachowujg pospolicie zwyczaj pray ?émadczenm, 32 kgw.a er
wysyla swego przyjaciela, ktéryby miat zna_].omoéé z rodzicami Jego
lubéj i w imieniu jego ma o jé rgkg prosié. Ten przyszediszy do

13
Lwd, Serys XXIIL
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nich, pyta sig czy: gg§ siodlata (to jest: z siwém pierzem na grzbie-
cie) pomigdzy nich si¢ nie zakradla? Jezeli rodzice majy ochote
cérkg wydaé, to powiadaja: ,Poszukamy jéj, moZe si¢ ona tu i znaj-
dzie“. Wtenczas mogac by¢ pewny, Ze konkurent jg dostanie, tra-
ktuje on juz z niemi dowolnie o wszystkiem. Przy zapraszaniu na
wesele przez miodziana starszego (druzbe), daje sig migdzy innemi
stysze€ 1 obietnica Ze:

Bedzie tam tez i gulas, —

kto na niego przydzie a upije sig, péjdzie do dom kulas.
Beda tez tam jagly,
co je panny druchny szpileczkami z przed drugich beda jadly.
Oj druchny, druchniczki,
pofaldujcie spddniczki,
poficzochy wam podwiazaé stazkami,
a jezeli nie, to aby lyczkami i t. d.
Kiedy maja wyjezdzaé do koSciola, wienczas przy odglosie ka-
peli $piewajg:
226.
A siadaj-ze, masz-li siadag,
bo cie beda zapowiadaé.
A siadaj-ze, masz-li wola
bo koniczkéw nogi bola.

Po §lubie i po wieczerzy, przy ktéréj zwykle kucharka obcho-
dzi z talerzem i idzie do kazdego by jé dat co z pienigdzy, musi
Panna-mloda udawaé kulawgq, naprawiaja jéj wtenczas wszyscy
noge i zaluja. Mlodzianie cheg ja kupowaé od jéj meza, ktéry wabra-
‘nia sig przedawal. Gospodynie biora jg potém w swg opieke, a mlo-
dzianie usilujg ja wykradé, co jezeli dokais, natenczas gospodynie
kupujg mlodzianom wédki; jezeli za$ nie dokaza, to przeciwnie mu-
szg mlodzianie kupié gospodyniom wédki z zakqsks. Przynoszg potem
do$é duzy kamieti, ktéry praykrywaja bialy plachty albo recznikiem,
a na ktérym Panna-mloda jeszeze kulawa siada?), a gospodynie tar-
gajg jéj wiosy, ktére Pan-mlody ukladaé i zwijaé musi. Dziewki za$
zebrane $piewajg:

') Zwyczaj taki zachowywano dawniej sna¢ i w dalszéj okolicy. Wskazuje
to inny list do starosty G.ze wsi Biernacic pod Uniejowem w r. 1794
pisany, gdzie powiedziano: ,Przechodzily tedy pruskie uzary, a jeden
z nich wszed! do chalupy Wacha, wlasnie kiedy oto panne-mioda sa-
dzali na kamieniu do uczesania warkocza, i“pytal sie o staroscica,
gdzieby byt i t. d.« —

L

227.
Moja Marysia siadla na bialym kamieniu,
rozpuscita wlosy po prawém ramieniu.
Zaple¢-ze Marysiu ten twdj gesty warkoez,
niech ¢i go nie targa lada-jaki smarkacz.

Ona odpowiada:

Nie bede go pletla, ani zakladala,
co weyrze na Jasia, to bedg plakala.

On za$:

A weyrzyj-ze, weyrzyj, na koscielny zamek,
tam ja zaplacilem twdy ruciany wianek.

Potem przeciez Pan-mlody, z chlopotu Ze ma Zong kulawa,
odchodzi i chowa sig. Wszysey go szukajg, Panna-mloda nibyto pl.a~
cze (ze taka kaleka); zgola robi sig zamigszanie. AZ po (?oéé diugim
czasie, mlodzianie rozbiegli znajdujg go, i przyprowadzajg. Naten-
czas gospodynie Spiewaja:

228.
Azebys ty chmielu na tyezki nie lazl,
nie robilbyé ty z panienek niewiast.
Qj chmielu, oj nieboze,
co na dél, to po gorze,
chmielu nieboze.
0j chmielu, chmielu niedowarzony,
chodziles-ci ty do cudzéj Zony.
Qj chmielu i t. d.
0j chmielu, chmielu nie ostundzany,
chodziles-ci ty do cudzej panny.
0j chmielu i t. d.
0j chmielu, chmielu, psie niezbedniku,
rozbiles Marysie na pastewniku.
Qj chmielu i t. d.

Wesela sig potem wszysey taficami. Nareszcie péZno w noc
rozchodza sig, majac w istocie duZo chmielu i gorzalki w glowie“.

W esele.

XL
Dwaj druzbowie czyli mlodzianie obchodza chaty we czwartek
przed $lubem i zapraszaja gosci na wesele (ob. Lud, Serya III,
str. 263).

od Konina (Kawnice).

13%*
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W niedzielg nastgpuje $lub. Zsiadszy z wozbw, prowadza obojga
varzeczonych dwaj mlodzianie i druchny przez chustki, ktére i w ko-
Sciele przed niemi rozpostarte trzymaja za rogi. Po wyjsciu, udajg
sig do karczmy i taricujac tam az do wieczora, wracaja na obiad do
domu weselnego. Przy objedzie starszy mlodzian, podajac potrawy,
ma do nich jak n. p. do rosotu lub czarniny, rézne przymoéwki.

W sobote wiecz6r przed rozplecinami Spiewaja druchny:

229.

Zegnal Piotr, zegnal papiez,

zegnam i ja tez.
Abyécie jedli i pozywali ze Swietym Piotrem 1)

te skopowing z koprem
i ze swietym Jakubem,
brali lyzki z czubem
a ze Swietym Rochem
uraczyli si¢ grochem, i t. d.

(obacz: Lud, Ser, III, str. 201),
Do rozplecin:

1 1 .
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U—sia—dla Ms — ry-—gia na  biatym ka — — mis — niu,
rozpu—séei — Ia warkoc po prawém ra — — mie — nin,

S Nuta: ob. Lud, Ser. III, str. 266. nr, 27, 43. 64. 66, 67. T4-
') Pamiginik Sandomierski, Warszawa 1830, t. IL fol. 511, — po-
daje Olbrachta Karmanowskiego z r. 1620:
Pacierz do stolu dworski:
Ktorys raczyl zgromadzié nas do tego stolu,
blogostaw co z korzeniem, i co do rosotu,
Ktorys stworzyl z niczego niedostepne nieba,
racz-ze nam dzi§ przezegnaé te to skibe chleba.
wigty Pietrze, otwarszy niedobyte sklepy,
blogostaw nam pieczenia, i to mieso z rzepy.
Mila Swigta Heleno, z mily Swieta Anna,
przezegnaj nam te kiszki pospotu z brzytwanna (Brat-pfanne).
- Mily swigty Adamie z swa malzonky Ewa,
przezegnaj to co z czukrem, y to co z podlewa.
Wszystkie nasze potrawy, ba i to co z chrzanem,
blogostaw nam nasz Panie; méwmy wszysey: Amen.
Po obiedzie:
Ktéry raczyl nakarmie, czynim temu dzigki,
ze kto oka nie wyklél i nie narznat reki.
Albo kto kogo nie zjadl w tak glodnéj potrzebie,
teraz kazdy swa (szklanke) wypijmy do siebie,
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W‘;olu so—éna gorza—Ia, panna  pod nig siedzin—Ia,

iskry na nig pada—ly, su—knie na ni go—rzaly a do dnia,

Przy oczepinach czyli skapinach starsza niewiasta czy go-
spodyni-s{aroéciﬁa, bierze czépek, kladzie go na ?rodku sto}u. na t;o-
lerzu, i drugim talerzem przykrywa. l:“otem 1(1.219 z wezwamlialmd :
pana-miodego, a ten unosi 6w wierzchni talerz i pod_ cz-él.)ek 1 ile.
pienigdz (rubla zwykle); po nim muszg wszyscy inni 15(15‘I w .0?
i datek jaki§ podlozyé, a najprzéd druzbowie i druchny. 1ew1a§ a
ta, obszedlszy w okolo, i zebrawszy tym.s.posobem pewng sm:) 19,
idzie do Mlodéj, siedzacéj na pierwszém miejscu naroZném pxi‘zy s*o e,
i wsypuje jéj te pienigdze na kolana we fartuszekz a cz.épe_ whozi
na glowg. Panny - druchny podnoszq sig od stolu i knpu)a! Jaé, l;:c ucg
ja jeszcze wkupié do grona panien. Muzyka gra a one zdnfa, a . ;]::
Potém odkupujg ja mezatki i kolejno przetariczywszy, oddajg tmgko 3

Nazajutrz po weselu, gospodynie.przynoszq z domu ob :tl:y,
to gesi, chleb, maslo i t. p. i znéw sig w domu wese.lnyIP 1a8z?é
Muzyka gra kazdemu na dziefi-dobry. Wkrétce téz daje sig siy
i dpi chen: 214. ,
1 éple‘lv)rg;;owie (mlodzianie), gdy juZ slui?a ich skoﬂc?ona, ba:'l:
sig jeszeze i drugich w najlepsze, st‘rojq,c rézne figle; wige przl(:i Olr
rajg sig za Zyd6éw i sa niby kupcami .Z'towarem chodzacymlé nabiora,
tedy w kramiki nici, igiet, szpilek i t. p. gdy drudzy zx; w Y 2
skory, trzewiki, baty rzemienne, i kazdemu do kupna prezentujg 1 t. p.

W esele.
XII.

Miasto Pyzdry (r 1843).
i j 6zge, druzba bat.
Kawaler przy §lubie zazwyczaj w reku trzyl.na r .
Do nowozl:ﬁcydw zabierajgeych sig do kodeiola po blo_goslamen-
stwo kaplariskie, do ich rodzicéw i gosei tovyarzysza,cych 11m tamze,
druzba (jako mlodzian st.) nastgpujacq miewa oracye:')

1) Podobna do nidj, obacz: Lud, Serya X, str. 300.
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Stanglem w kole zgromadzonych gosci, nie dlatego, abym mial
dla siebie szczgdeia upatrowaéd, lecz dlatego, abym rozezulit serca
rodzicielskie ku swym dzieciom a dzieci ku swym rodzicom. Najprzéd
wy, paistwo-mlode, winniScie Bogu dzigki za zdrowie i Ze wam dat
wzr6sé, iz moZecie dzi§ przystepowaé do tego zwiazku malzeriskiego.
Rodzicom za$ winnidcie dzigki za troskliwe was wychowanie. Jednak
ty, panie-mlody, najbardziéj jeste§ obowigzany dzigkowaé; bo zamie-
rzasz w tym momencie wstapié w stan matzeriski, ktéry sam Pan Bég
postanowit a ty masz utraymaé. I tak: stworzyl Bég cztowieka na wyobra-
Zenie swoje i przywiédt przed niego wszystkie zwierzeta ziemne. Leez
on, wszystkie okolo siebie widzge, tesknil jednako za podobném sobie
stworzeniem; i rzekl Pan Bég: nie dobrze byé czlowiekowi samemu,
uczyfimy mu pomoc jemu podobna. I udpit Pan Bég Adama snem
twardym i wyjal Zebro z niego i zbudowat bialoglowe. I wtedy rzekt
Adam: to teraz kod¢ z kodei moich i cialo z ciala mego. I tém Pan
potwierdzil stan matzeiski, jeszeze go uprzywilejowal $wietym sakra-
mentem. Wige gdy wstepujesz, szanowny mlody-panie w ten ZWig-
zek malzefiski i bierzesz sobie szanowng pania, cnotliwg i dobrego
wychowania, nie mysl o tém iz to na moment i na kr6tki czas; nie,
— ma by¢ twoja dozgonng przyjaciftka. Obierasz sig od tego czasu
nietylko (by¢) meZem ale i ojecem. Ta milodé, ktérg teraz ku niéj
okazujesz, powinna by¢ trwalg, (ztad) i wiara, ktérg bedziesz ¢lubo-
wal, niechaj ci towarzyszy do grobu. Niechaj cig pycha nie nadyma,
pochlebstwo innych nie uwodzi, (nie oflepia), szatan niechaj cig nie
zdradza. Za kazda pokusa przypomnij sobie kréla Dawida, Ze to byl
cztowiek dobry, Bogu mily; a gdy pozadal, zaraz go Pan Bég tak
skaral, Ze wlasna krew przeciw niemu powstala. Bo jego wlasny syn,
zméwiwszy sig z drugimi, spedzil ojea z tronu wielkiéj godnosei,
i musial wiele pokutowaé niz go Pan Bég na tron przywrécil. I tobie
moze przyjdg dni smutne i pelne gorzkodei, gdy$my wszyscy od tego
nie sg wolni, tylko je trzeba cierpliwie znosié. Ta korona, ktérg tu
widzisz, jest celem poprzysigzenia waszéj milodci, ktérg to przysiege
stwierdzi dzi§ kaplan przed oltarzem obecnego Boga, ktéréj to prazy-
siggi nie potrafi nikt rozwigzaé jak tylko sama $mieré. Tak tez i ty,
szanowna mloda-panno, masz byé odtad swemu malzonkowi wzaje-
mng milodeia, w wierze stala, aby§ w spokojnosci, w zgodzie 1 ze
zbudowaniem zdarzajace sig trudy cierpliwie znosila, wszelkie zgor-
szenia z domu waszego oddalala, bo gdzie zgoda i milodé, tam Bég;
— gdzie nienawiéé i swary, tam si¢ rychlo czart przeklety zakrada
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i cheo ulowié jak niegdy$ ulowi pierw§zych rod'zicdw ixaszychn ;iprg;
wi6dl ich do niepostuszeristwa Bogudl za to whdzezcz;vl{;g ks
in i méwil te stowa do Adama: W po /
Bfagcotv;lajza chléb, — i do Ewy: od tego czasu b§<.1z1esz podglantq,
gwemu mezowi i z boledeig rodzié bedziesz. 1 rotzmnozyl P:n llfﬂgdag
ich. Teraz odbierz, ty, szanown -
ngdze na cate potomstwo ich. - Sl e
in: ten wianek, ktéra niegdys o y m
panno te korone, méwxg.. : Sl
ienki i h rodzicéw za dochowanie czy
panienki cnotliwe od swoic s,
i Boga, przed ktérym bg
zanie§ przed oltarz obecnego b . ; b
j i twojemu, ktérego tu masz prze
¢luby najukochafiszemu oblubieficowi . D
ii nia godni goscle, [0
sobg. Wam za$, zgromadze.m i szanowa B s
imieniem mlodego-pafistwa i rodzicéw za przyox e
lv[vrr:alsee';nego Do was kochani rodzice, méwig 1m1e1?lemblwasg::ie(;z;:‘::’
e b i inienia ich a dajcie im biogo }
darujcie im wszystkie przewinienia 1 e e L
j. ni j szezerego 1 moéwcie
t. j. nie ze zwyczaju, lecz ze serca e
idZci ieci moj iwi tego sakramentu Swigtego, :
idZcie dzieci moje szezgliwie do Tan i e
i zdrowi : m diugiem, szczgsel
haj was poblogostawi zdrowiem dobrém, zycie o1 . :
:vi:]lk::m Il) potgmstwem liczném. Za$ nawzajem(; szanujttl:{le s::;::n;;
i i : je ojca 1 wypedza malke,
dzic6w, bo méwi Pan: kto frasuje ojca 1 sl
j ini i 1 Pan Bég przykazuje: Uzcl) -0) '
e i Z Swietie. A jezeli to spelniad
i matke twoja, chcesz-li diugo zyé na wietie. i
lbg!(]i)zaiec?e tomv,vam Bég bedzie blogostawil, czego wam WSZyscy Z¥
czymy w’ imig Ojea i Syna i Ducha $wigtego, Amen.
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Do stronnicy 6.
Uniejéw.

W Kollegiacie m. Uniejowa fandowanéj przez Jarostawa Bogo-
rye Skotnickiego areyb. guiezn., s3 W grobie marmurowym zwloki
¢w. Bogumila, arcybiskupa Gniezniefiskiego (od r. 1167). Byt on sy-
nem Mikolaja Poraja kasztelana Gniefnieriskiego i Katarzyny z Ja-
kséw herbu Gryff siostry Janislawa arcybisk. GnieZniefiskiego, uro-
dzony we wsi KoZmino niedaleko Dobrowa, i proboszczem w swéj
rodzinnéj parafii o 3 mile od Uniejowa przy ujécin Neru. Méwig, Ze
chociaz zostal arcybiskupem, przybywat pieszo po kazaniu w niedzielg
2z Gniezna, msze §w. odprawiaé w Dobrowie, gdzie kocifl §. Tréjey
z jodlowego drzewa na wzgérku migdzy Wartg a Nerem wystawil ;
przez rzeke Warte sucha nogg przechodzil i swych parafijan prze-
prowadzal czego dowodem dotad leiacy kamieni nad brzegiem rzeki,
a na nim znaki st6p $wietego. Po $mierci w kilka wiekéw relikwije
jego przewieziono z Dobrowa (nie bez oporu Dobrowiczan) do Unie-
jowa w r. 1668, gdzie zastynely cudami i laskami, lubo niemi sty-
nely juz w Dobrowie, np. by uniknaé pozaru odbywali doni coro-
ezne pielgrzymki mieszkaficy Konina; potém rézni ludzie widywali
wéréd deb6w rosngcych w kolo kosciétka ogniste processyje,
wreszeie cud na sukienniku Wachu z Kola dokonany (ob. Cuda i zna-
komite laski za przyczyna bl Bogumila arcyb. gniezn. p. ks. B. So-
kotowskiego. Kalisz, 1748 in 4to). Sukiennik Wach z Kola, jechal
sobie szedciu kofimi, wozem wyladowanym suknem, do Warty na
jarmark; kolo Dobrowa, jak to migdzy rzekami, bloto, zla droga;
Wach smaga koniska, a te ledwie siebie wydZwignaé moga; wresz-
cie jeden pada i po krétkiéj chwili zdycha. Zaklopocit si¢ biedny
Wach; ale c6, trzeba Bogu utrapienie ofiarowaé; odprzgga wige
zdechte szkapsko, obdziera skérg i te miesie w ofierze do kodciola do-
browskiego, a sam pada na kolana u grobu §. Bogumila, proszgc
aby mu si¢ w dalszéj drodze nic zlego nie przydarzylo. Gdy sig¢ juz
pamodlil, wychodzi na dwér, a tu jego kox (zdechly) skaka 1 riy
przed kodciétkiem. Whiega nazad, patrzy: npa drzwiach koécielnych
skéra wisi, jak ja byt zawiesit. Raz wige jeszcze podzigkowal $wie-
temu za cud ktérego doznal, zaprzagt konika i ruszyl daléj w swa




drogg, a skéra owego zdechlego a potem wskrzeszonego konia, wi-
siata dlugo i dlugo na drzwiach kociola, az jg ludzie do reszty nie
wykrajali po kawalku, bo byla skuteczng przeciw zarazie bydla.

(Obacz: czasopismo Przyjaciel ludu. Leszno. Rok V. (1838),
Nr. 14. 16. Ulamek z podrézy malowniczéj po Wielkopolsce p. K. M.).

Do str. 6.
Uniejéw.

Podanie gminne, — nadestat K. M. — 0 mile od Unie-
jowa, nad Wartg (w obw. Kaliskim) na gruncie wsi Kuezki (do
débr Skotnickich) lezy piaszezysta géra, pokryta karlowato rosngcemi
sosnami. Dawniéj szedl pod nig goscieniec do Kola, ale kierunek
jego odmieniono dla widma, ktére pod postacig czarno przy-
branéj niewiasty, stawialo podréznym przeszkody i blakalo ich,
zostawiajac tylko dzieci w spokoju i proszge ich o Zdrowaé Marya
za matke nieszezgsng. Slychaé té2 bylo podziemne dzwony, ale gdy
kaptani (przed stu laty) nabozeristwo na g6rze odprawili, ucichly. —
Gérg tg lud nazywa Lubiezna; takie do niéj przywigzane podanie.

Mlodzieniec nadobny i bogaty, podrézujac po Ukrainie, zimg
zajechal do majgtnego ruskiego podstarzalego szlachcica majgeego
zong mlodg i pigkng i dzieci gdzie godeinnie byt przyjety. Wystepna
owa zona, po kilku tygodniach, uciekla z owym miodziericem, pod-
czas zabawy migsopustnéj u sgsiada. Wprawdzie mlodzieniec sig za-
wahat chwile, wykrad¢ Zong goScinnego szlachcica i matke dzieei, ale
-namigtnoéé jéj przemogla i ujechali. Przybywszy wreszcie po dlugiéj
podrézy w okolice Warty i Uniejowa, mtodzieniec wprowadzil ko-
chanke do swego dworu, samotnie w poréd drzew polozonego, i roz-
kazal licznéj stuzbie, by pani na wygodach nie zbywato. Tknigty je-
dnak wyrzutem sumienia, ujechat znéw ze dworn tajemnie nad ran-
kiem, zostawiwszy list do niéj Ze nie moze Zy¢ z matky ktéra dzieci
opuseila; wiedzge jednak Ze si¢ ona dla niego narazila meZowi kté-
ryby jéj nie przebaczyt winy, prosi by we dworcu jak w swoim wia-
snym zamieszkata domu, nie naklaniajge do odjazdu. Sam za$ poje-
chat do innego ze swoich dworéw, bo mial liczne whodei. Zawiedziona
niewiasta, ktéra roskosza i zabawami pragngta wynagrodzié sobie po-
przednie Zycie nudne, byla w rozpaczy. Zbrzydzita sobie iycie i lu-
dzi, a samotno§é wypelniona widmami, marzeniami, najokropniejsza
dla niéj byla karg. Ale wrécié pokuts na droge cnoty, pobiedz bla-
gaé przebaczenia u stép meza, ostodzié zbrodnig opuszezenia dzieci
calozytném po$wigceniem sig dla nich, nie miala dosé odwagi, mocy,
pokory. Dusza jéj jednak zadala pojednania z sumieniem. Wige za
klejnoty ktére z sobg uniosta w skrzyneczece zbudowaé kazala Swig-
tynig; wybrala gére nad rzeka, sprowadzila rzemie$lnik6w, a mury
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wiatyni rosly z podpiechem. Z kaidy cegla przybywajgeg roslo
fv !?lé); uczucii radgéci ale blgdne; zamiast pokory, tryumf zaja,lk £|6éj
serce, jakby ta $wiatynia pokryla Swiat (grzechy) przed nig, nf. :
rym popelnila zbrodnig. Przywieziono dzwony, ustawiono o tazze,
a gdy wszystko bylo skoficzone i tylko trzeba bylo blggoslamqﬁs wa,
weszla z u$miechem, wolajac: ,BoZe czym nie godnie oplacita mg
wing?* — Ale glos z nieba odrzekl ze: ,,wyst@pna“ rekg stawwl;e
ottarze Bogu s niemite, i ze chwila kary nadeszia“.  Wstrzasngly
sig mury $éwiagtyni, jakby pod uderzeniem stu groméw; zajekly pie-
kielnym dZwigkiem szyby w $wietlicach, buchnely zewszgd ognie,
i w jednéj chwili pochlongta ziemia wystgpna niewiastg i pomnik jéj
ctw 1 falszywéj pokuty. .
e (Przyjacigl ltjtdgt, Ley:qzno rok VIII, 1841, nr. 13. 14. Straszne

sady Boze).

Do str 7.
Kazmierz.

Tygodnik illustrowany (Warsz. 1881, nr. 312) powiada:

'z’f czaséw BoleslawaJC(hrobrego w puszezy ktéra istniala po-
migdz; péZniéj zbudowanemi miastami Koninem i KaZmierzem, :;1_2:
dio pigein braci pusteloikéw, ktérzy w modlitwie i pracy ecig t: ]
trawili lata, ub6stwem, poboZnodcig 1 prawoscig serc zyskujac sobie
szacunek i cze§¢é w najdalszych okolicach kraju. Usiyszal o nich i sam
kr6l, a dowiedziawszy sig, iz ¢i biedni pustelnicy zamierzyli wla:nenl))l
rekoma zbudowaé kodeidl, postal i[(li lgrzeéb dworzga}rix swoich skarb,
z pomocy kiérego lacniéj zadania dokonacby mogli. ; y

-~ Na?starszygi najéw‘gqtobliwszy z braci, Barnaba, pomimo t1)(‘-Sh
woli, skarb 6w postanowil krélowi zwrécié, aby nie lamaé _élub; ;1 o
stwa, a kiedy pudcil sig z nim w dalekg droge, dworzam% 6( 0 mg.
rze) krélewscy, nie wiedzac o tém, 'powr6c1ll, aby pustelni :lv z.pli
darowanego im bogactwa zlupié. Nie mogae znalezé ztota, hrgozy
oni bez milosierdzia czterech braci 1 wreszcie zamordowali ich, ai po-
tém sami wpadli w rece sprawied(}nlvol{s‘cx, bo Bég oblakal im

sty tak, iz uciec przed nig nie zdolali. ) ’
e )'i‘ak chee legenga; lud okoliczny powtarza ja, wierzy w ;_wralv‘v'-
dziwodé jéj silnie, a w Kaimierzukgo dzi§ dnia istniejg kapliczki
owane na pamiatke meczennikéw". ) Ier
pObudToi czasopli)smo&da%e tQakze rysunek A. Glgbockiego: ,Pigein,
braci meczennikéw pod Koninem®“.
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Do sitr. 7.
Kazmierz,

~ Podanie. Biniszew pod KaZmierzem, wie$ nad jezi }
niszewskiem) pamigtng jest meczefstwem ;:igciu braci,J(w;ir:imwég-
mmony%l;) 0 ktgrych waalczewgki w kronice swéj tak mdwi:

,, czaséw panowania Boleslawa Chrobrego, szesci i
w_Polsce, z tych dwaj byli Benedykt i Jan, ktéry%h ’ Ronex:lld brr:q?il
wielkiéj Swigtobliwosei z klasztorn jednego dozwolil (\vyprawi’l) na
prosbe kréla Bolestawa, za wdaniem sig cesarza Henryka a'z‘.eby’no-
wéj }\glary nauczali Polakéw. Posly Bolestawa przywiedli, ich jakoby
ia)mlol“;v .bozych, a do nich przylgezylo sig czterech jeszeze rodem

olakéw: Izaak, Mateusz, Krystyn i Barnaba. Mieszkali oni na pusz-
czyd'medaleko KaZmierza miasteczka w Wielkopolsce, ostre zycie pro-
wa z,qc_, w ustawicznych postach i modlitwach, stowem i przykiadem
{nauc.uajafc tych, ktérzy tego zadali. Pewnego dnia krél Bolestaw po-
beca;mc ich modlitwom siebie i krélestwo swoje ofiarowal im wielkg
ry 1? zh‘)ita, co uczynil otwarcie w obec wszystkiego ludu, lecz bra-
:m ;m ar lekcewaiqc, przyjmowaé go zadng miarg nie cheieli, i po
rzech dma(_:h odestali do Gniezna, przez mlodszego brata Barﬁaba-
sza.h Zaledwie on byl w pét drogi, zb6jcy napadli $§. mezéw modlg-
c{c tsng W nocy, a po wielu grozbach, biciu, wigzanin i megkach
o.nlx nych, tudziez palenin ogniem, zamordowali ich. Azeby sig tak
yn: ka zbrodnia utaila, zapalili te sze$¢ domkéw, chege by razem
; }Z cllq}.a lémgtg zgorzaly i Zeby mniemano, Ze przypadkiem tak
Sl; Pe i; ale ani wlos z glpwy ich (zamordowanych) nie spadk

yszae to krél B.oles}ayv, wyjechal z Gniezna spiesznie z calym dwo-
i-em, ll] zbsqsquzklch wsi kmiotkéw przyzwawszy pieszych, znalazt po
asa’ch blakajgeych sig zbdjcéw, ktérym poschly rece i jeszcze
w nich dobyte nosili miecze; rozkazal ich skrgpowaé laricuchami
1-pr?y£)rowad‘zu5 w to miejsce, gdzie byli zamordowani §S. meczen-
glgy,Bam. winowajcy srogo meezeni byé mieli. WszakZze z milosier-
z.mi oskiego, przez tych §. meczennikéw zashugi, jak tylko ich
cn; 1_813 dotkneli, wnet z nich opadly kajdany i wolnymi
zo;_ al‘i ' gdy sig ten cud zdarayl, udarowano ich wolnoscig zeby
szli gdzie zechca; a zwloki tych meczennikéw odniesiono do Gnie-
zna 1 w jednym grobie razem ich pochowano r. 1005. Obchodzg ich
urog:y_stoéé nazajutrz po §. Marcinie (12 listopada) bo w tym dniu
fvo:} l} umgczeni. A brat ich mlodszy Barnabasz mocno tego zato-
schx:orzl?e Z nieml razem nie poniést meczarni i uczyniwszy dla siebie

1 tme osobne, w miejscu tém przemieszkiwal poboznie, doko-
bat potem Zycia i pochowany takie w GnieZnie pray braci sSwéj ;

i teraz jest pi : ; y
miejscza élgi, pig¢ kaplic na czesé tym $wigtym wystawionyech w tych

L

Ciala ich pézniéj r. 1039 przez Czechéw uwiezione zostaly. Na
tém miejscu zalozono najpierwszy w Polsce klasztor Kamedul6w.
Tenie Chwalczewski méwi: iz Piotr Duficzyk za Wiadystawa 1L Zy-
jacy, koSci6l tutaj wystawil. Dzisiejszy za na gérze w lesie stojacy,
lubo juz opuszezony, wzniesiony zostal przez Kadzidtowskiego, ka-
sztelana Inowroclawskiego, ktéry nowg zakonnikom tym wuczynit fun-
dacyja okolo r. 1678 wraz z Zygmuntem wigcickim, towezym Ino-
wroclawskim. — Ob. Staroéytnosei Polskie. Poznafi 1842. Tom 1.

str. 87.

Do str. S.
Gostawice.

W Kalendarsu Warszaws. J. Ungra na r. 1878 w: Wycieczee
do Kazimierza przytacza Stan. Milkowski nastgpujace podanie (da-
jemy je w skréceniu): Bolestaw Chrobry zbudowawszy sobie obronny
zamek, gdzie dzi§ wie§ Goslawice, tu mieszkal i ztyd, niejednokro-
tnie wyjezdzal na lowy do ogromnych laséw i puszcz nad jeziorami
od Slesina w glab kraju sig ciagnacych. Niedaleko za$ od zamkn
Bolestawa, posréd gluszy boru, na obszernéj polance, od kilku lat
mieszkalo piecin poboznych pustelnikéw, wszyscy pono bracia: Jan,
Mateusz, Izaak, Krystyn i Barnaba, ten ostatni najstarszy i najéwig-
tobliwszy. Kazdy z nich mial pobudowang osobng chatg w pewném
oddaleniu jeden od drugiego. Zywili si¢ samemi korzonkami, wy-
rzeklszy sig migsa i potraw goracych, gotowanych. Pobozni c¢i samo-
tnicy wyrzekli si¢ uciech i $wiata, modlili sig i ociosywali kamienie,
z kférych mial sig postawié koseidl, jaki dzi§ jeszcze w §cianach ka-
tedry w Kazimierzu latwo kazdy spostrzeze. Jednego dnia drogg
przez puszezg szedt rzeinik, niosgey dla brata éwiartke cielgeiny.
Odwiedziwszy skromnych pustelnikéw, ulitowal si¢ nad nimi, 1 za0-
fiarowal niesione migso. Bracia jednak nie przyjeli, bo nie cheieli
lamaé uczynionego $lubu. RzeZnik wielce zmartwiony Ze nie jest ry-
bakiem, juz sig mial oddalié, gdy oto dziwném zrzadzeniem Opa-
trznodei, trzymane w reku migso zmienito sig w ogromng rybe.
Bracia tedy tym sposobem przekonali sig, Ze Slub niejedzenia migsa
przyjety zostal, i zabrali sig do oprawienia ryby. Najstarszy, Barnaba,
uciat jéj glowg i wrzucit do studni, bo mu tak sumienie czy tez
Aniol-Stréz szeptat do ucha. Resztg wraz z owym rzeZnikiem spo-
zyli wspélnie. W potudnie Barnaba, idac za podszeptem tego samego
co wprzédy glosu, zanurzyl wedke w studni, i na wielkie zdziwienie
pozostatych braci, wydobyl tak jak bylo poprzednio, ogromng rybeg,
do glowy bowiem przyrést kadiub. Tak uczynil, wiele tylko razy
cheiat pozywaé pokarm. Dostatek ten uzuchwalil ich nielada, mniéj
tedy pracowali, majgc zawsze gotows na pozywienie rybe; Pan Big
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téz widocznie cheial ich doSwiadezyé. Bo oto, w pare tygodni pé-
iniéj, kiedy Barnaba zajety byl w przeciwnéj stronie puszezy, nadje-
chal polujgcy w lesie krél, i litujgc sig nad nedza owych pustelni-
kéw, co tylko mial przy sobie srebra, zlota i dyamentéw, — wszystko
to ubogim braciom pozostawil i sam odjechal. Barnaba nie wiedzge
o niczém, gdy zblizylo sig potudnie, poszedt do studni... ale o dziwo !
wyciagnal w miejsce ryby, tylko ucietq (jak wprzédy bylo) glowe.
Jawny to byt znak gniewu BoZego; jakoz najstarszy brat padl na
kolana méwigc: — Panie! ukarz nas, jeieli zgrzeszyliSmy. W téj
chwili wladnie nadbiegli bracia, opowiadajgc o wizycie kréla i o po-
zostawionych przez niego bogactwach. Barnaba zabrat to wszystko,
braciom na oczy wytknat ich chciwo$é i uganianie sig za $wiato-
wemi dobrami, ktére do pokus prowadzs, i zabrawszy skarby, wielce
strapiony, udal sig drogg ku zamkowi do kréla. Szed: parg dni,
i gdy doszedt, ledwie wieczorem dworzanie wpuscili biedaka na po-
koje monarchy. Barnaba wszedl, a zlozywszy bogactwa u stép kré-
lewskich odezwat sig $mialo: Krélu méj i panie, wielkg byla twoja
wspaniato$¢ i szczodrobliwo§é, ale odbierz te bogactwa, ktére zacig-
Zyly na duszach moich braci cigzarem grzechu, i laske Boig nam
wydarly, i pozwél nam jak dawniéj, zyé w ubéstwie i z pracy rak
naszych. Krél uznal stusznod¢ tych siéw, lecz zawstydzony, odrzekl,
ze, skarby te oddal im, aby mogli zbudowaé Panu wigtynie. A na
to, Barnaba gorzko zaplakal, a potem radognie klasnal w rece. Czém
zdziwiony krél, pyta co za przyezyna jego placzu i radodci? — Pla-
czg, bo widzg 7e§ sig krélu mamong $wiatowg zadlepil, a cieszg sig,
bo oto grzech nasz znalazt ukaranie. Drobme przewinienie zyskato
taskg najwyisza nieba. Widz¢ jak m6j najmilszy Mateusz, ostatni,
pada pod cigeiem szablicy twojego dworaka. — Wszelki duch Pana
Boga chwali, ¢6z sig stalo? — Rzecz zwykla; skarby twoje obu-
dzily zazdrodé grzesznych ludzi. Dworzanie twoji, zazdroszczge nam
zdota i srebra, przyszli w czasie méj nieobecnoci, zdradziecko po-
chwyeili mojich braci, a nie wiedzac o uniesieniu przeze mnie skar-
béw, zaczgli niewinnych drgezyé i poddali meczarniom. Spaliwszy
chaty, pozabijali wszystkich z kolei. BoZe i Panie, nie karz ich we-
dle ich win a dozwdl ujrzeé $wiatlo wiary! — Boleslaw, jako czlo-
wiek surowy i sprawiedliwy, wnet wyslaf zbrojny hufiec na pojma-
nie zbrodniarzy. Zolnierze szli za lung szerokq ognia, co si¢ wielkim
stupem wznosit az po nad szezyty drzew puszezy. Palily si¢ bowiem
chatupki poboznych pielgrzyméw, a w koto ognia biegali mordercy,
nie moggc znalezé drogi z powrotem. Pochwyceni na gorgeym uczynku,
dostawieni zostali do kréla. Boleslaw wnet naznaczyl sady i zapadi
wyrok na Scigcie. Juz porobiono przygotowania do egzekucyi, gdy
Barnaba rzucit sig do nég kréla proszge o darowanie zycia dworza-
nom: Nie dozw6l krélu skoriczyé im w grzéchu i zagubié duszy!—
Ale krél ani stuchaé o tém nie cheiak. Pustelnik widzge nadarem-
no$é swojich présh, z wielkim placzem i biciem czola o ziemig, poczat
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sig modli¢ do Pana nad Pany, pragnal on bowiem by ludzie ci, za-
przedani wlasnym chuciom, skruchg i pokuty oc;yﬁmh wlasne dusze.
A modlit si¢ tak goraco, ze go Bég wystuchal i nowy cud pokazal,
bo oto naraz onadly wigzy z rak i nég winowajeéw. Co gdy krél
ujrzal, poznal w tém wszechmocny palec Bozy i przeciw jego wyro-
kom postanowié nic nie cheial; zostawil tedy Barnabie owych zbro-
dniarzy, ktérzy w nim zbawceg i $wigtego uznali, poprzysiegajac nigdy
go nieopuscié. Udali sig za nim na puszezg i tam nowy cud ujrzeli:
owe chaty co tak jasno w noey gorzaly, staly nietknigte przez ogier.
Wprowadzili sig do nich nowi pustelnicy i cigzkiemi pokutami sta-
rali sig sprawiedliwo$é bosky przeblagaé. Bég im tei pewnie nie
odméwil swej litosei. Pustelnicy pomarli, a na pamigtke ich bytno-
dci, na pamigtke tych domkéw, do dzi§ dnia zacni ludzie utrzymujg
w Kazimierzn kapliczki, kazda w swojem miejscu. Byl-ci bowiem
kiedy$ i wielki klasztor w Mnichowie, wiosce z ktére] powstalo miasto
Kazimierz, a tuz naprzeciw klasztoru stala kapliczka drewniana ze
studzienks owej cudownej wody, z ktérej sw. Barnaba po}gw"la}_tyby
tak cudownie zrastajace sig. Ani klasztoru ani kaplicy juz niéma,
pozostata tylko studzienka pelna czystej, krynicznej wody, do ktdrej
ludzie naszej okolicy czgsto robia wycieczki. Woda ta za dawniej-
szych czaséw, gdy wigksza byla wiara migdzy ludem, gojila najstra-
szniejsze rany, choroby oczu i koltuna, a nawet nig polany odeiety
cztonek, zrastal sig do ciala. Ale coraz dalej, znikly zbawienne jej
skutki, czlek spanoszony nauka ¢éwiatows, odméwil i ziemi cudownych
frédel i Bogu sily wytwarzania cudu. To tez Zle nam wszystkim
i nigdy lepiej nie bedzie, chyba gdy powréci wiara, gdy cziek spo-
kornieje i tak jak owi oprawecy 1 mordercy wyrzecze si¢ mamony
§wiatowej“.

Do str. S.
Sleszyn.

W czasopiémie Wedrowiec (Warsz. 1880, nr. 200) znajdujemy
opis jeziora Slesifiskiego przez panig Anielp M. — Pisze ona: ,Je-
zioro to lezy w Krélestwie Polskiem, powiecie Konifskim, na granicy
powiatu Kolskiege; liczy rozlegtodci 89 widk, 24 mérg i 25 pretéw.
Jest ono dawng odnogy Gopla, czego dowodzi wyraZne koryto suche,
laczace obie wody migdzy soba. Otoczone malowniczemi brzegami,
pogiete w urozmaicone ksztalty, poczyna si¢ w miejscowosci lesnej,
zwanej Przewtoki. Poeczatek jego poprzedza obszerna kotlina, miej-
scami do stu st6p zaglebiona, zasiana posrodku réwniez w;tmgs}eml
jak zabrzegi wzgérzami, ktére sig zowig ,wyspy Zbdéjeckie”. Do-
lina jest piaszezysta, wzg6rza pokryte sosnami. Do nazwy tej przy-
wigzana legenda nastgpujgca:
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W zamierzchlych czasach, owe wzg6rza. otoczone nieprzebytemi
lasami i moczarami, byly siedziby opryszkéw, ktérzy na wzér nie-
mieckich Raubritteréw, odzierali podréinych i kupeéw, a w niedo-
stepném ustroniu skrywali swojg zdobyez. Praywédzea ich Garecza
lub Garczydki (pazwisko lud zachowuje) nie ustepuje Mackowi
z Borkowie, tylko legenda milezy o ukaraniu tego zloczyiey.

U stép romantyeznych wzgérzy, otoeczonych wysokiemi wybrze-
Zami, strojnemi w chaty i ogrody wiesniacze, poezyna sie jezioro,
wazkim pasem, i plynie z pélnoey ku poludniowi. Najpierw  jedno-
stajnosé piaszeaystych i lednych wybrzezy przerywa osada Slesin,
niedawno miasteczko, liczgea tysiac-dwiedcie - kilkadziesigt mieszkari-
céw; odbudowana dwiezo po pozarze, z koeiotem postawionym w XVI
wieku, bez wiezy i bez stylu, ale ozdobionym wspanialemi topolami,
mile wpada w oko. W samym Slesinie jezioro tak mocno weza sie,
i2 przedzielone jest mostem. Osobliwodcia osady jest wielka brama
murowana, wystawiona dla uczezenia Fryd. Augusta ksigria Warszaw-
skiego przez Gwczesnego dziedzica. Za Slesinem jezioro rozszerza sig
znacznie, a brzegi jego, wyniesione na kilkanadeie stép ponad poziom
wody, zdobig po lewej stronie chaty, ogrody i sady diugiej kolonii,
Pétwiosek zwanej. Na prawym brzegu za$ lezy wies Mikorzyn,
z palacykiem wytwornego stylu, obszernym ogrodem, zakoriczona ma-
lowniczym lasem. Naprzeciw Mikorzyna, na lewym brzegu jeziora,
zaczyna sig wie§ Wosgsze, z cmentarzem i kodciolem, o ktérym
krazy legenda nastepujgca.

W czasach odleglej preeszdodei, gdy jeszeze poganie znajdowali
sig migdzy ludem chrzedeijafiskim, nastapila razu jednego powddz
(powstanie dzisiejszego jeziora), okoliezne pola zalane zostaly wodg,
lud chronit si¢ na wzgérza. Na wodach plynely porozrywane chaty
1 r6ine sprzgty, a miedzy niemi spostrzezono krzyz drewniany,
moZe z jakiego grobu zerwany, unoszony na falach. Przerazony lud,
7gromadzony na wzgérku, klekngl 2 modlitwy blagalng na ustach.
Sréd tluméw znajdowal sig stary, $lepy, a zatwardzialy w starej
wierze poganin; w chwili ogélnej trwogi padl i on z innemi na ko-
lana, a modlae si¢, przejrzal. Na wzgérku owym zbudowano ka-
pliczkg, w ktérej zawieszono krzyz endowny. Kapliczka, weiaz odbu-
dowywana, stala az do ostatnich czaséw, a z wzrostem ludnodsi zamie-
niong zostala w koscidl parafijalny i powigkszong réznemi ze wszystkich
bokéw przystawkami.

Wie§ Wasosze zakoficza takie pigkny las sosnowy. Jezioro
ujgte w wysokie, lesiste wybrzeia, rozszerza sig wspaniale, a prawy
brzeg, zakrgcony w $mialy, lukowy linije tworzy pélwysep, ktéry
lgczy prawie oba brzegi. Miejscowoéé ta, tadna nad wyraz, zwana
Bialym-brzegiem, zachownje znown romantyezng legende.

réd wody jest wysepka walefika, zarosta’ drzewami, rogoig
1 trzeing. Lud zowie tg kepg: Wyspa Klary, i opowiada, 7e za
czaséw Garezyiskiego, na wzgérzu, wsréd bagien i laséw, stat tu

kiedy§ zameczek, w ktérym mieszkala niegdys$ Is?h}ra a I\‘Iilkpr'/iyf\ﬁ],
sibrota. O reke dziewicy staral sig rycerz, zajei..dza‘;zyv)rKna‘na(‘,\m_
koniu, rozkochany, ale odrzucony przez niewzajemng : Iale’.‘ n'n' -
czytiski zapragnal takie posiasé panng, a uzyt do tego ce.u‘ l..rl.‘lx)r.a{‘:
porwal ja gwaltem i uwiézt na Przewloki. Wtedy 6w rycers )dl' Ly
zbiera drnZyng, napada naniedostepre .mle.]sca'mespc,‘t flr"e
nie i podstepnie, odbija ukochany a odwidziszy do zamku, s l‘/,iI:
jej wiernie. Klara przyjmuje te uslugi, jednak serca c_)ddaéAme ckue
rycerzowi. PdZniej nastgpuje powédi, wody saczq si¢ z l_p%o.r.n 'n;
lieznych, a zrozpaczony kochanek tonie w .noyvo-lutw&on:tvgycrﬁc;:;{l(ji;t‘;
Ducha jego, na biatlym koniu, widuje 11 ‘o s, I
pru:powigdngig wielkich kigsk krajowyeh. Podmyty woda, o] usz:;;:;i
zamek rungt powoli w gruzy, lecz rybacy .utr'/.ym'u:m,’.ziz W p
sprzyjajacéj ku temu przezroczy wod, szezgtki zwalisk widnieja
Jeszczew biblijotece mikorzyfiskiej znajduje sig opis Mikqf'z:\'na lptln/l(:f
niewiadomego autora, nie noszaey Zail(nf; daty, a l(z{g)rxzzra(:lﬂ.};i\/egi“smiu‘
in kamiennego krzyza na kepie ary, na $0 A8 i
Il;]ylclﬁ \f;?;ty rogk 133)8. Krzyz ten, wedle legendy krazace) ;v '“hdta(ll:
ludu, mial staé na grobie Klary z Mikorzyna. Autor’_ [E?da .]te kn%o
legel,ldg bardzo odmisnng od opisanej przez nas wyae,h’—h 23)97)
szybko przeksztalcajy sig podania ustne (loba(llc; ; wI;g:f Seyrz;k()xfcjéﬂv_jesé
Pélwysep prawego brzegu, zarosty drze y T ony_je:
kapliczkg gw.thlrbary, '/,:1|»adamcal,) dztlé W rumg.m'll.‘g:gyc}'aa p[:-g;‘;‘?;l:zi
ze zostala postawiong przez osobg tonacq a e n;urowanu’ =
i §wietej. Postawiona w roku 1830 nowa kaplica
i?ijasf(\;;gsiggm wzg6rzu, na niedokltadnym fandamencie, porysowala sig
R jezi i krgca na lewo
Po za pélwyspem jezioro rozszérza sig znowu, skre ;
a potem twox?zy oydr‘xogg ku pélnocy, az pod wioske leéhen‘;,lz.dglll)g;g
wielkim, wspanialym koSeiolem z wieZg. I ta ml‘ejsctay(')h mvauﬁﬁigta
$wieze, a jej cudownosé poqzy:a sig od ir. 01(?&%1 : 3313'15’ siarpﬁia
d laséw, nadjeziorna wioska, rojl sig '
f{smami poboanr_ch pielgrzymdw, ._zblegama:ych sig z réznyeh stron
kraju, nawet ze Slazka i z Morawii. ‘ i~ =
J Lewy brzeg jeziora, po za wymienionym wyZe) 1»'61\yys;fem f,'lfac
plica sicrgca sig ku wschodowi, a potem ku zachodowi, ll{ozsz‘:ll:ll‘(?i?:l
iy abemale drugh kope kol maave: 1ots LI\t TP
dopiero przedostatnia dziedzicska. | e
zweza si ddaje kark pod groblg st,
tnowo; potém zweZa sig nagle, pod e
¢ 7a niemi rozszerzyé si¢ wspaniale ku zacho . ot
‘;’lz)\);;nlt;?va, za rzadéw pruskich, wg;kopany qosi;z;lmlc:;nge ks;‘e%%r:rt:v&ls;
fye  Morzystawskim, a laczacy jez b
ﬁggvll’iel;i‘;a:grzedaig drzewa y bardzo _\v1elk1ch w owym czasie lasdw,
ktérych resstki tylko pozostaly dzisiaj.
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_ Czg86 jeziora po za mostem, zwana jeziorem Go i

Wielkiem, jest bardzo malownicza. Po praJwej jego gtrs::iv:astltz’jni ?v]izg
Goslawice, pigknie zabudowana nad brzegiem wody, z dlugim i pi i
knym parkiem. W Gostawicach jest kodci6l zbudowany w gotyc'kii;
stylu, zeszpecony pdZniej przez zmiang okien ostrolukowych na kwa-
dratovge, nie l;armon_xzujace ze sklepieniem wspanialem. Czas wybu-
dowania kosciola niewiadomy, ale juz od rokn 1446 zachowujg si
tu akta W arphlwum. Gostawice posiadaja takze zamek starozytn .
niegdy$ siedlisko moznych Kadzidtowskich, dzi§ zamieniony na hroy-’
war. Rok zbudowania zamku niewiadomy takze; tylko grubodé i ro-
dzaj muréw $wiadezg o glebokiej starozytnosei.

Dalej owalne zwierciadlo jeziora oprawne jest w ramy pietr
cych sig lesistych wzgérzy, a na jednémp Z niclfl stoji koéc'ivdlp]?)tilezn?-
szewski, zabytek po Kamedulach, ktérego wspaniala wieza dopiero
przed kilku laty rungla w gruzy. Koéei6t w Bienisze wie Jjak
]v;vszys_ztkle budowle po Kamedutach, $wiadezy o poczucin pigkna u za-

onandw._Postawn_ony' na wyniostem wzgérzu lesistem, zdobi okolice
:aéx;i‘e:iz:aja,c‘y w istniejgeych do niedawna domkach pustelniczycl;
: wioski.y’ cieszyli sig takie przepysznym widokiem na wody, lasy

Slady aczenia wod jeziora Slesiriski i
A Jeziora Slesiniskiego 2 Gop rdz

fakt zapisany w archiwach katedry w Kruszgicy, évovli:g?z’qgthl:lg;?
mieti ciosowy, uzyty do tej budowli, byt sprowadzony woda z’za mia-
staé Konina, a lomy tego kamienia do dzi§ dnia istnieja w miejsco-
g{) c1 zwanej Brze/no. Dlugosz wspomina takze o istnieniu jeziora

eg:&sklego, méwige, Ze jest ,cztery mile dlugie, a ¢wieré mili sze-
rokie. Legendy wige poprzedzajgee utworzenie sig jeziora w dzisiej-
sze] postaci, muszg sigga¢ po za epoke diugoszows, i po za czas
budowania kodciola w Kruszwicy, wzniesionego w XII wieku.

Do str. S.
Sleszyn.

Powiedé o wyspie Siemko polozonej na jeziorze Sleszyﬂskiem

podaje: Pamigtnik Sandomierski (Warszawa 1829, tom L. B. str. 23.).

Skraca to podanie Lwowianin z r. 1837 str. 3 ).

aJest w powiecie Pyzdrskim blisko miasta Klecz
0W /eWa na E
;em wybrzezu jeziora Sleszyniskiego wie§ znaczna Mikorz;n.poP?)lg-
lentle J!ej mozna uwazaé za jedno z mader prayjemnych naszego Kré-
estwa®). Obszerne lggi ze strony zachodniej, a nieprzejrzana okiem

') Obacz Lud Serya LV, str. 997.

e

przestrzen wéd od wschodu, nadajg uroczysty wyraz wlodci ocienionej
starodawnemi lipami, i rozciggajacej sig na calym pagérku, ktéry
jedynie panuje nad owemi nizinami. Migdzy jeziorem a wioskg idzie
publiczna droga do Kleczewa. Te przebywajac ciekawy podréiny,
awlaszeza gdy promienie zachodzacego slorica, lamiac sig o wiejskie
budowle i wysokie drzewa, padaja na plaszszyzng jeziora przy samym
spodzie wzgérka rozlanego, zachwycony bywa powabem miejsca, i jego
umyst mimowolnie przechodzi w zachwycenie. Obszerna wody po-
wierzchnia wystawia mu obraz oceanu, kiedy posluszny prawom przy-
rodzenia, niewzruszony w swoim utrzymuje sig zakresie, a krzyz na
$rodku przestrzeni sig wznoszacy, wystawia widok masztu z za wéd
przybywajacego okrgtu. KrzyZ na takiej wéd glebinie, —céz on ma
znaczyé ? méwi niejeden sam do siebie nieznajgcy miejsca tego, ipré-
ine czynige domysly, przechodzi niezaspokojony*.

,Lecz mieszkaniec tej okolicy, spojrzawSzy na 6w znak religii,
przywodzi sobie na pamigé dzieje grubg pomroka przesziodei pokryte,
i zmiane jakiej tez miejsca ulegly. Ciekawy podréznik z niemalem
podziwieniem dostrzega prawie na samym $rodku glgbiny nieobszerna
murawe wzniesiong nad poziom wody, i zaledwie na kilkadziesiat
stép ([J) powierzchni majacq. Jest to wysepka Siemko; na tej
wznosi sig krzyz drewniany dosyé wysoki z wyobraZeniem Syna
Boga, a tuz obok niego ukazuje sig z darni wzniesiony wzglrek, na
ktérym stoi drugi krzyZ niski z kamienia ciosowego, mchem zu-
pelnie porosty. Méwig, Ze na jego ramieniu pionowem daje sig czy-
taé rok 1338; ale wigcej Zadnego napisu dopatrze¢ si¢ nie moZna“.

,We wszystkie éwieta miesigea Maja, 2 muzyks i Spiewaniem,
przeprawia sie ze wsi na tg wysepke cala prawie ludnosc wlodei. Tn
stangwszy najprz6d wszysey z kolei zaczgwszy od starcéw caluja
figure drewniang i krzyz kamienny, a potem miodzieZ dpiewajac tan-
czy na okolo wzgérka. W Srodku ich wesolych tarie6w 1 §piewdw
daja sig stysze6 niekiedy od meZezyzn wymawiane stowa: ,Niech
iyje w pokoju Siemko“ — na co dziewczgta odpowiadaja:
,a 2z nim wspolem Marcha“, — razem zas wszyscy wykrzykujg :
o2z Biesem sp6lnie srogi Krzok“ — Po do$é dlugiej zabawie
calujg znowu krzyZe, a kazda z dziewczat rzuca po kwiatku na
wzgérek i powracaja do wsi. Mdéwia nawet starzy, Ze przed laty
nowozeficy idgc do kodciola, na te wyspe udaé sig musieli, i tam
2dozyé dwa wianki z ruty na krzyiu kamiennym. Lecz jednego
razu gdy sig wesele cale promem przeprawialo, wiatr powstal, a wzbu-
rzone balwany przewrGeily obciazony statek, i wszysey prawie zato-
neli. Odtad zaniedbano tej przeprawy nowozenic6w na wyspe, i tylko
dla uwiecznienia pamiatki, w Maju w dniach pogodnych i wolnych od
pracy, przeprawiajg sig jeszcze“.

,Pow6d opisanego zwyezaju wyjasnia nastgpujaca powiesé, znana
w calej okoliey“.
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»In gdzie jest teraz rozlane jezioro Sleszyifiskie, najpigkniejsza
rozeiggala sig dolina, na $rodku ktérej wieé stala. Szezedlivi mie-
szkanicy oplywajac we wszystkie potrzeby, zyli swobodnie; lecz wéréd
nich najswobodniej mlody Siemko, ujety wdzigkami Marchy. Ta naj-
pigkniejsza z wlodci(anek), on najprsystojniejszy i najodwazniejszy
z wlodziezy. Wielu wzdychalo do serca Muarchy, ale jeden Semko je
zyskal. Juz bylo po zméwinach i juz nawet dzied wyznaczono na
obrzad weselny. Az tu nadspodziewanie wié§é o wtargnieciu nie-
przyjaci6l, zamieszata wioski spokojnodé. Dziedzic zebrawszy mlodych
wlodcian. spieszyl polaczyé sig z drogiemi dla obrony swojego kraju.
Bitny Siemko nie dal sig innym wyprzedzié i bez wahania pospieszyl
na bdj za ojezyzne, aby ozdobiony wawrzynem polaczyt sig tem chlu-
bniej ze swoja Marcha. Dosyé dlugo trwaly zaciete walki. Nasi
wreszeie zwyciezyli; ale pan wlodei podpadl losowi wielu, zostat cigzko
ranny, i z ta wiadomoseig wyprawil sprawnego Siemka do 2ony. Tym-
czasem Scigano rozprészonyeh po kraju najezdnikéw. Marcha niepe-
wna o losie koehanka, codziennie blagala Boga o jego powrét“.

»W tém dnia jednego, gdy juz w cieniach nocy kryly sie przed-
mioty, krzyk powstal w osadzie.” Kieby dy mu z plomieniem napel-
nialy powietrze. ,Nieprzyjaciel we wsil® zawolal sasiad rodzieéw
Marchy i #pieszno dazyt do dawonniey, aby daé znak trwogi mie-
szkarficom. Na ten odglos biorg sig wszyscy do obrony, zbrojni w roz-
liczne rolnicze narzedzia, i lecg na opér napastnikom, ktérzy juz po-
brzezne domy zapaliwszy, drapiezyli. Leez nietylko mezezyZni, ale
biegly matki i c6rki, i Marcha tez z niemi. Walka byla straszliwa,
nieprzyjaciel do$é liczny, i tem silniejszy i2 z orezem walezyl prze-
ciwko bezbronnym. Rozpedzili prezeciez nieprzyjaciét obrodcy dobra
swojego, lecz zebrani (tamci) z nowg natarczywoscig napadaja. Wéréd
tego zamieszauia, pokazuje sig w tlumie jaki§ nieznajomy; pomroka
nocy niedozwalala go poznaé, ale krok jego moeny w starciu sie
¢ nieprzyjacielem, dodal odwagi wieéniakom. B6j sie wzmaga, nie-
enajomy wszedzie przodkuje, wszedzie sig eiera pomyéinie. ,1i6g nam
go zestal, — wolaja wiedniacy — nasza wygrana!“ Przedwezesna
radodé. Nieznajomy ugodzony zdradnie w glowe pada wérodkn nie-
przyjaciét. Marcha $ledzaca bystrém okiem nieznajomego rycerza
ybodaj-by to byl Siemko“ myslala, kiedy westchnienie jego ostatnie
domy$lnosé jéj serca sprawdzito. ,To Siemko zginal!® — za-
wolala, leci na miecze, i tym samym ciosem przeszyta upada%.

» Wszezyna sig znowu bitwa, leez ustepuja mieszkaficy ; — w tém
tuna palgeych sig doméw pokazala plebana z kielichem w reku. Na
ten widok stangli najezdnicy, spudeili oreze, odkryli glowy, sklonili
sig Pann®.

»Dziwig si¢ w pomigszanie wprawieni wiedniacy, gdy tym cza-
sem pleban zaklina wojownikéw, zeby nie burzyli spokojnodei chrze-
Sciafiskiego ludu. Stanela ngoda; dostarezono tylko Zywnodei, a nie-
przyjaciel ustapil. Uwolnil sig lud od nieprzyjaciela, lecz nie uwolnit
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sig od smutku. Tracili bowiem précz wieln innych bitnego Siemka
stracili cnotliwa Marehe, godnych péZnej pamigei. Ciala wige ich
slozono w jednym grobie, a pleban szanujac cnotg, wznidst na nim
krzy% kamienny. Lecz nie dosy¢é na tém; cala whosc przyjela za
obowiazek, Zeby kaZzda para nowoZericéw nim sta{ne przed olt-m:zem,
uczcita pamigé na grobie wiernych kochankéw. Tak ten zwyczaj po-
dawany od ojeéw, trwal dosyé dlugo®. -

,Kiedy nagle jednej jesieni, Zrédla w lonie ziemi ukryte, zer-
waly zapory, ktére je wstrzymywaly. Woda 2 blot pobliskich ply-
neta potokami w doling i wie§ zatapiala. Nie bylo rgtunkq';l
zalane domy opugeili mieszkaiicy, uciekajac na wzg6rki, _gdzm dzid
whodé sig rozeiaga, a cala dolina, jak jest dzis jezioro Sleszytiskie,
wkrétee woda zapelniong zostala. Koseidlek tylko mial sig pozostlaé
na gérze, 2 ktérego juz zadnego niema $ladu, a obok niego gréb
Siemka i Marchy. Widzac to lud, nie mégt tego za cud nie
uwazuaé. PodwyZszyl wige sprowadzong na tg':xtwnc.h ziemig wysepke,
i na niej grob Siemka 1 Marchy pokryl darning, nie zmiemiajac miej-
sca krzyza kamiennego. Kodeidl dlugo sig ut;l'/,_vr'nywal, iraz w rok
odprawialo si¢ w nim nabozefistwo, az wreszcie si¢ zawalil. Zmienili
wiee mieszkaficy swojg posade, lecz nie zapmlhah od przodkéw po-
zostawionego zwyezajn, i dotad go w czgsel dochowum“: -

» W powiedei tej ludu Miknrzyﬁskiego, nie masz mc.'zda_]e sig,
co by do prawdy nie bylo podobném. Ale kiedy sig utwor/.ylo.,]e-‘
zioro Sleszyfskie? juz za Diugosza diugie na eztery mile a na Cwieré
mili szerokie. Co to byli za najezdvicy wymienieni w powiesci?
jakaby mial znaczy¢ okoliczno&é rok wyrazony na kan‘nennym' krzyi}]? T
prézne podobno bylyby poszukiwania. — Co sig tyczy wyrazu Krzok,
o tém jedni méwig Ze oznacza wiarolomstwo czyli niedotrzymanie
przysiegi, drudzy Ze to jest nazwisko zabbjey Siemka; a njm.Ze tgm
chea wyrazié niezgode w malzefistwie. Gdyby to bylo nazwisko /51-
b6jey, mogloby oznacza¢ Krzyzaka przez skrécenie 1 wymawianie lu u
wielkopolkiego; ale to tylko wtenczas, jezeli ndowodnimy .lllple(;e
krzyZackie w owych miejscach. Gdyby zad Krzok oznaczalo niezgodg
w malZeistwie, moinaby zapuéci¢ sie myéla w odlegla starozytnesé
slowiafiskich obrzadkéw i tam ledzié poczatek zwyczaju op:‘ls?nego.
Znane sa dotad obchodzone w Maju éw.igta_ruskxegn ,Lady. 1 nad;
elbianiskiego ,Herowida* héstwa milodei i niezgody malzeriskie]. Kté‘/).
wie, azali i na wyspie jeziora $Igszyﬁsk|ego! co$ podobnego nie bylg.
Nie sprzeciwialyby sie temun krzyze, gdy wiadomo jak nieraz opowia-
dacze ewanielii, cheae odwieéé lud uporny od religii ba!woc_hwalnznj,
w miejscu jej obrzgdéw, godlo Zbawiciela wystawiali Powies¢ wr;:-
sueie, przes tysigezne przeszedlszy usta, latwo preistoczyé sig mogla
w duchu wiary podajacych ja sobie nastgpnie. Moie tez Swiezsze
wypadki z dawniejszemi polaczono?“
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Do sir. 11.
Wyszyna.

W dobrach tych, odznaczajgeych sig wzorowo prowadzonem go-
spodarstwem, majgcych pigkne 1aki i stawy, lubo grunta tu nie tegie,
a nawet w wielkiej czgéei piaszezyste, widzimy rozwaliny zamku, za-
lozonego r. 1410 przez Jednego z czlonkéw rodziny Gurowskich. Za-
mek ten w czasie konfederacyi Barskiej po wigkszej czgdei spalony,
zamieszkany byl jednak do r. 1781. Pomigdzy podaniami o zamku
tym krgigcemi, slyszymy i wie$é o niezmiernych skarbach zlozonych
w jego lochach przez konfederat6éw (by je przed najezdzajacym ich
W przewazajacej sile nieprzyjacielem uchronié), nad ktéremi obecnie
straz ma trzymaé doza sowa czy tez jakis czarny kogut, usadowiony
tu z ramienia slynnego djabla Boruty, azeby przystep do nich ¢mier-

telnikom (diablu temu nie oddanym) jaknajbardziej utrudnié.

Do str. 17.
Witowo (Witéw).

Pamigé meczeristwa zakonnic lnd tu zachowuje dotychezas,
a wielbige ieh czystodé, iz przetozyly iycie nad haribe, $piewa dotad
pieti o $w. Zuzannie (nuta ob. Lud

XXII, uor. 310); znang zreszty
takze w Krakowskiem, w Galicyi i na Szlgsku.

1. Byl pewny na Swiecie — ktéry to w dni one
Zzyjae sprawiedliwie — mieszkal w Babilonie.

2. Pojat sobie za Zone — bardzo pigkng panne,
corke Helkiasowa — imieniem Suzanne.

3. Ta si¢ Boga bojaca — zyla sprawiedliwie,
rodzice wychowali — one tez cnotliwie.

4. Joakim mial piekny sad — podle domu swego,
a czesto sig zydowie — schodzili do niego.

5. I obrali dwdeh starcéw — zeby lud sadzili,
ktérzy w dom Joakima — tez czgsto chodzili.

6. Wchodzita i Suzanna — w sad meZa §wojego,
widowali ja starcy — zawsze dnia kazdego.

7. Przypudcili do siehie — mysli pozadliwe,
zapomnieli na Boskie — sady sprawiedliwe.

8. Ku niej pozadliwoécia — serca swe zranili,
a jeden sie drugiemu — oznajmié¢ wstydzili.

9,

Rzekt jeden do drugiego — pdjdzmy do obiadu,
a W tém czasie Suzanna — wechodzila do sadu.

10.
11.
12.
13,

14.

16.
17.

18.

19.

20,

21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.

32.
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AAAAANAAINIL

A za§ czém predzé) oba — W jc'dn_o miejsclq przyszli,
ze samg Susanng — w sadzie Emeh w.my: |.i
I weszta w sad Suzanna ze dwiema dziéw a;nm,i
zaden jej tam nie widzial.— tylko starey l: = .
Chciala sie kapa¢ w sadzie — bo gorch ikr, -
nie wiedziala ze sig tam — dwéw starcow d{a ‘
Rzekla dziéwkom: przyniescie — ol.e.]ku i myta :
drzwi u sadu zamknijeie — abym sie¢ tu zmyla.
I czynily dziéwki — jako im kaz:l.a, cin
tak sie sama Suzanna — W Ogro zdle ap r.zybiegli,
W tém powstali dwaj starcy — 1 dO n.ne‘l]' P
a tak jej pozadliwosé — swoj@ oznajmxge : N
Przeto stuchaj Susanno — przyzwol a 8pij 2 s
bosmy twoja wmiloscig 1— 83 bai)rddzzoie::;g;:aix;ldc\z};“’
Jezli nam nie przyzwolisz — bedzie *‘ i‘li

z toba w ogrodzie —'mlogzlefxca zhapili.
%:émgla tego&od siehie — dziéwki wypulécllz:,h o
zebys Smialo z mlodziencem — swa wold p

Wtém powstala Susanna — westc}nng}abdo nieba:
jezli ja to uczynim — umiera¢ mi trzeba. i
Wole wpadé w rece wasze nizli z.wam:i.g ciesz;c.
bo mam Boga na niebie — ten mnie be i!e

I tak Suzanna wielkim — glosem’ za\;rola ll;

Starcy drzwi otworzyli, — czeladZ us ys?él .
bl S,zdﬂ, = ktdzZ l“n’;);;:ie?\ie?n,zlapali.
Starcy rzekli: my’Smy ja — lzie zta
’ql‘t:ruzlyszawszy zludzy — bardzo sig Wslfydzwh,
bo nigdy o Suzannie — t.ego.me s}yszel!.

Jutro do Joakima — ludzie sie zaé.ze?z ll,] -

i dwaj starcowie przysli, — a pehni z ]):'Ic ik
Rzekli: gdzie jest Suzanna, — corka He s
zona Joakimowa, — ktdrej piekna krasa:l.' IS

1 wnet po nig poslali, — przyszla z 10 gl(;atk;mi.
ze wszystkiemi krewnemi — 1 z sweml @z

— ¢ ja kazali,
Ona byla zakryta, odkx.'y ) i
by sig jeji pigknoscig — jeszcze .nasycall.l.
Plakali przyjaciele, — ci ktérzy ja zm:il,m
powstali za$ dwaj starey, — aby ja sadzili.

jei glowe wlozyli — swe rgee zlosliwe,
?:a‘]v:v’zrﬁos}f ku Bogu — swe serce r'zew“we.hodzili
Rzekli starzy: gdy'smy sie — w sadzie przggzm“ )
Suzanne’'my z mlodziencem — grzeszqcyt::a:;l* .
Cheieliémy go pojimaé, — lecz gdy t(:] (:5 b wysl’{()czyl.
otworzywszy drzwi sadu, — czém prti,1 z J.ccy
Pytalidmy si¢ onéj — co b)_’l za }n}o zieni ,ie(',
lecz nam imienia jego — nie chciala oznajmiec.




.33.
34,
35.
36.

37.

39,
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Tej rzeczy’$my §wiadkami. — Pos ierzy
jako starcom i sedziom — na émié)r(fﬁlsit:osk:;;rlf)no,
ﬁa;voh}l.a Suzanl?a, — wzniosla w niebo oezy : .

- Boze wieczny, ktéry znasz — wszystkie sk o rii6d
Wiesz z.e na mnie falszywe — éwiya(;l;iwsokrv);;il;:lziewy’
g(;:go' nie nzzynilaml; — zlodliwie zmys§lili, ,

y Ja na Smieré skazano — wzbudzi o
pacholecia, ktore jest — Daniel ill:ll}g]z.ljt\glzvén g
Zawolal wielkim glosem: — jam jest czys.ty tego

Obrdcit si¢ wszystek lud, — i méwil do niego{'; '
Co§ to wyrzék, mlodzience — co to jest za m<;wa
czy wyzwolisz Suzanne — gdy jej Smieré gotuwa?’
Rzekl Daniel: czemuw'Scie ja — na &mieré osadzili
a falsywym tych starcow — slowom uwierzyli ’
Tak si¢ Ind zaraz wrécit — na Daniela slowa'.
to ty rozsadz, mlodzience, — prawdziwz ta m(;wa
Rzek Daniel: przywiedzeie mi — do sadu jedne ‘o
a*osobnie na strong — odwiedzcie druf;iego. =
Gdy mu go przywiedziono — rzek Dm?iel do niego:
Prawie-§ sig teraz wydal, — starce, z grzechu twe .o
Gdy.méwxsz, ze§ widzial, — spolem gadajace i
Powiedz pod ktérem drzewem — trafiles g.rze’sz:;ce?

On powiedziat: pod trzmielem, — w tem mu Daniel rzeknie:

ﬁni;){l Bozzy nad toba, — ktéry cie rozetnie.
Rzek: we cie go na strone, — pr; wiedzeie i
jezli ten bedzie skarzyé 5 na nig yco sluszn(flgr(l)lglego’
Rzelg gdy mu go przywiedli — starcy kananejscy
'I:Ia‘tke scie ezynili — corce Izraelskiej. ,
eraz i ty mi powiedz, — pod jakim to drz
v . . Y Sy
po_]lma'les Suzanng — i z wlodziencem spolem. ’
Tu zas starzee powiedziat — Ze pod drzewem jodly

Rzekl mu Daniel: prawdziwie-§ — sklamal na glowe twa

Bo czeka Aniol Panski — ktory cie rozetnie.

]};1 z: tém ..xlowem wazystko — zgromadzenie rzeknie!
ogostawionys Boze, — wszechmogacy Panie

ktéry wybawiasz w tobie — majacych ufanie.’

I tak powstali wszyscy — przeciw dwioma starcom,

bo ich Daniel przekonal, — ze falszywie §wiarczg (Swiadeza).

Tak my w Bogu ufaj ierni ijani
. jmy — wierni chrzescijanie
lg;dzle Pan Bég pomoca — tak jako Suzanflie. :

a4 nam za to przy Smierci — szezesliwe skonanie
a potém w swych paldcach — wieczne krdlowanie.’

e

Do str. 20, 26.
Gidle. Czgstochowa.

Jak dalece po Europie, i w ogéle w ¢wiecie katolickim. roz-
szerzone sg tradycye o ukazywanin sig (zwykle pasterzom) obrazéw
Matki Boskiej, o $wiatlodei wyniklej w tych miejscach, o zatrzymy-
waniu sie woldw i wozéw wiozgeych je na miejsca gdzie klasztory
mialy byé zbudowane, o przenosinach obrazéw wlasnowolnych, o do-
konywanych przez nie cudach i t. p. niech za dowdd postuzy 1 naste-
pujgee (ze tylko to jedno tu eytujemy) podanie z Hiszpanii, do ktd-
rego jak i do innych podobnyeh, wplatane nadto sa sprawki zlego
ducha, przeméwienia niemowlat, epizody z r6Znego rodzaju basni
i romangeros wzigte, i t. p. nie obce i naszej takze folklorystyce. Oto
owo podanie:

W dziele: Miniaturgemdlde aus der Linder- und Vilkerkunde,
Leipzig 1830 (Spamien von D. G. W. T.) tom I, str. 145, czytamy
przy opisie “opactwa Mont Serate niedaleko Barcelony: Znang jest
skalista géra i stynie laskami obraz cudowny Matki Boskiej w Kkla-
sztarze §w. Benedykta umieszezony na stromej gérze Monte-Serate,
po nad ktérym w szezelinach skal biate ukazuja sie pustelnie w liez-
bie 12, mieszkania poboznych eremitéw. Ko&-i6l wspanialy, a przed
obrazem N. Panny we wielkim oltarzu plonie ustawicznie 80 lamp
srebrnyeh.  Obraz z drzewa mwa rysy szlachetne, oblicze irgce czar-
néj barwy, co praypisujg starodel, pylowi, kopeiowi z lamp i dy-
mowi z kadzidel. Stara kronika mdwi, Ze w r. 880 pasto troje dzieci
trzody pod géra; te ujrzaly jednego wieczorn wielky jasno$é z nieba
splywajaca 1 uslyszaly sachwycajace niebiafiskie] harmonii tony. Zaraz
tez doniedli o tem male pastuszki rodzieom, ktéray pedobnez mieli
widzenie, i opowiedzieli to alkademu z Olesa i biskupowi rezyduja-
cemu w Moresa. Ci udali sig w assyScie na wskazane miejsce, gdzie
kazdy z osobna takze cud 6w ujrzal. Zatopieni w ropamigtywaniu
i modlitwie, zblizyli si¢ do niebieskiej $wiatlodei, i odkryli wiéwezas
w skale po nad rzeka Llobregatem jaskinig czy grote. w ktérej zna-
lesli obraz M. Panny. Biskup cheial obraz ten kazaé przeniesé

do Monresa, lecz gdy z nim przybyto na miejsce gdzie duzisiaj stoji
klasztor, zadna ludzka sita ruszyé go dalej z miejsca nie
mogta. Wkrétce tez docieczono przycsyny nowego cudu. Wifred 1I
przezwany takze Kedzierzawym (el velloso) 6wczesny hrabia Barce-
lony, ua kilka lat przedtém, corke swq opetang przez ztego
ducha, oddat w opieke Janowi Guarin cichemu pustelnikowi géry
Mont-Seratn, Préznemi byly przedstawienia poboznego pustelnika,
aby go hrabia zwolnit z ciezkiej préby mieszkania sam na sam Zz pie-
kng dziewicg przez dziewigé dni w pustelniczej jaskini. Hrabia byt
nieugiety, i z nig go pozostawil. 'Wéwezas to knsiciel, w postaci
awodniczej drugiego eremity usadowil sie obok jego jaskini (tam
gdzie pézniej gréd Antoniego zbudowano) i péty go kusil, az slaby




$miertelnik uleglszy jego poszeptom, odebral dziewczyni i i
’w1rll\-no§c1, a potem zamordowawszy jg z porady tegogmzeleg(\)wa(:ugl‘xz-
z]a ko ['ba? jej ciato przed progiem jaskini, i uciekl. Wkrétce je-’
dnak ruszylo grzesznika sumienie; odbyl wige pielgraymke do Rzymu
i skruszony opowiedziawszy §lub przedsigwzigty, otrzymat odpuszcze-
nie cigzkiej swéj winy u Ojea $wigtego. AZeby grzech swéj w obec
zagniewanego odpokutowad nieba, §lubowal bowiem Guarin czolgac:
SlE-JBAl](] zwierz na czworakach zupelnie obnaZony po wszystkich
;a :}ta«v géry Mont-Serz.xtu 1 2y¢ tu ziolami i korzonkami. Jakoz
cisle $lubu tego dopelnial. W takiej postaci, catkowicie wlosem
czy sierdeig Juz porostego, schwytal go hrabia po siedmiun latach
}vkgéeé zastawiona na jelenia. Ludzie hrabiego widzieli w nim obc}
,1? 1é potwér, niewydajgey zadnego glosu, spokojnie dajgcy sig prowa-
(_u‘ na uwigzanym doﬁ.powrozie, i jedzacy razem z psami okruchy
{)z:uLanq mu ze stolu. Zdjeta ciekawoscig obaczyé to dziwowisko, pray-
iegla i mamka takze z synkiem hrabiego na reku, dziecigciem trzech
miesigezném. Lecz zaledwie niemowle ujrzato pastelnika, alidei prze-
méwito doft nagle w te stowa: Powstai cz}owi,ecze i8poj-
rz6yj ku niebu, bo Bég ci przebaczyl! — po czém wr6cifo
zlr; w do zwyklego dziecigeego krzykn. Guarin tedy zerwawszy sie
chwyta hrabiego za kolana, odkrywa mu swa zbrodnie, blaga i otrzy-
muje jego przebaczenie, i obadwa spiesza odszukaé zwhoki zamord?;-
'wax:é_,. Przybngzy na miejsce, znajduja, Ze na jej to wlasnie grobie
u:j ;'zymal sig cudowny obraz i ruszony z miejsca byé nie
mogl. Jak tylko gré b otworzono, aZ tu zabita powstala z ziemi
iywa, zdrmy@ i bqrdzne] Jeszeze niz dawniej kwitngeg. Wdzigezn
za jej ocalenie hrabia, zbudowal na tém miejsen klasztor N Panni‘g
Epémgcony‘ 1 W nim osadzil obraz za ktérego przyczyng tak wiel-
d1ego doznal cudn. We Wiedniu, Madrycie, Rzymie wznoszg sig
dotad koscioly pod wezwaniem N. Panny z Mont-Seratu; cesarze
i krélowie odbywali do jej obrazu pielgrzymki, Karol V dzi::awigékroé
:119 tam udawat i zmarl z gromnicg w reku u jej grobu. Skarbiec
"_‘f}s]/.tlgru ogromne z daréw posiada bogactwa w zlocie, srebrze i dro-
pi‘) . ‘gmlemach; najpigkniejszemi sg dwie korony dla Matki Boskiej
i Dzieciatka Jezus dyamentami gesto wysadzane, acz najciekawsza dla
sztuki jest w skarbcu bedaca wyrzniela w onyxie glowa Meduzy.

Do str. 21, nr. 27.
Chelmo.

Do géry tej, podobnie jak do Fysic i

' : ) ysicy, (ob. Lud XX

Je’Is‘Jt I;}uy\vn;,znnych podad. Jedno z nich oy}:o‘(\'iada czasopig;nl:)lev;’lz]':;z
(r" I, sx(t}rl.l 847 méwige 0 Spigeyeh rycerzach). ,Niedaleko Przedborza
przy wsi Chelmno wznosi sig géra chelmska, prawdopodobnie niegdyé’

L

grodzisko obronne, jak tego dowodzy Slady waléw kamiennych. W tej
gérze $pi $wigta Jadwiga z wojskiem. Spali wpierw na lewym boku,
teraz juz na prawym. Jest na gérze dab; w nowy czwartek t.].
w pierwszy na nowiu, na tym dgbie moZna wyezytaé, w ktérym
roku rycesze weszli, kiedy wyjda, oraz ich liczbg. Niedaleko debu
jest wawoz i brama Zelazna, obecnie kamieniami zawalona. W mgli-
ste dni odbywaja sie na gérze musztry. Podezas wojny wegierskiej,
jak powiadajg ludzie starzy, codziennie odbywaly sig te éwiczenia,
W Krakowie na kodciele Panny Maryi (recte: przy katedrze) wisi
#ebro wielkoluda. Co rok ma upaéé troche tego Zebra, a jak wsaystko
upadnie, to wojsko to ma sig obudzi¢“. Dalej méwi autor, iz we-
swany tam zostat kowal by podkul wojakom tym konie za sowita
nagrode i siedzial tam rok caly, i Ze zaszla tam komornica szukajaca
zbieglego jej wieprzka, ktérej jeden z rycerzy zapytal: Ozy jui? —
Kobieta uciekla.

Pod Przedborzem (miasteczko to lezy na prawym brzegu Pilicy),
po lewym tej rzeki brzegu (w p. nowo-radomskim) sg poklady pia-
skowca w barwach czerwonej, bialej, z6ttej i pstrej do budowy i na
wyroby unzywanego. Podobny piaskowiec lamig i na bliskicj gérze
Chelm, gdzie jest nadto i kopalnia wapiennego kamienia; na goérze
tej rosng miejscami buki, jawory i deby. Ot6z calg te pruestrzed
od Chelma ku Przedborzowi maja zamieszkiwaé wéréd tych pokladéw
jakie§ duchy pod-ziemne, ktérych istoty atoli lud dzisiejszy przedbor-
ski juz okresli¢ nie umie.

Do str. 22.
Wielup. Ruda.

Po peregrynacyach P. Jezusa, ktéry chodzit najezedcie] ze Sw.
Piotrem, najwigcej dochowato sig w Wielko-polsce podan o §w. Woj-
ciechu. W Starym-mie$cie pod Kaliszem opowiadaja o zagu-
bionej rekawicy biskupiéj tego Swigtego, w Rudzie o wypedzo-
nych przez niego srokach. Znalazioby sig i wigeej. Kazde z tych
podafi przedstawia $w. Wojciecha namigtnym, latwo w gniew wpada-
jaeym, a poezyna si¢ od stéw: Kiedy sw. Wojciech idae z Krakowa
do Gniezna, przechodzit tedy, zdarzylo sig i t. d. Wszystkie te oko-
licznodei przekonywaja niewatpliwie o wielkich trudach, jakie tu pod-
ja¢ musial §w. Wojciech nad ustaleniem chrzedeijafistwa. Jest i po-
danie o0 Amonitach napotykanych gesto w okolicach Wielunia
i Ostrzeszowa. Obecno$é ich tak lud sobie ttomaczy: Kiedy swigty
Wojeiech idae i t. d. zaszedl tu a tu, zdarzyto sie, i% siad} odpoczaé i za-
snal. Gdy tak épi, otoczony zostal rojowiskiem gad6w, plazéw i wezow,
ktére sykaniem sen mu przerywaly. Swigty unidst sig gniewem, uderzyk
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pustoralem o ziemig i zaklal je: bodajeéecie skamienialyg
I stalo sig wedlug sléw zaklgeia. (Zygodnilk illustrowany. 1861 .
Nr. 75, str. 83).

Do str. 23.
Rudlice. Okalew').

Przeglad tygodniowy (Warsz. 1866, nr. 23) zamieszcza artykul
pod tyt. Przeklete miasto, nastepujgcej tresei:

W Wielufiskiem jest las nalezgey do dsbr Okdlowa. W tym
lesie zeszlego roku odkryto pieczary ezy piwnice, o ktérych dziwna
i fantastyczna krazy legenda. Ale duiwniejszy jeszeze jest wypadek,
ktéry spewodowal odkrycie tych pieczar.

We wsi Lagiewnikach o milg od Wielunia, mieszkal przed
laty zamoZny kmieé, urodzony z niepeélubionej dziewezyny, ktéra jak
méwig miala byé dziwnie pigkna i urodna. W chwili kiedy wydala
na $wiat dziecig, szatani porwali je z loza i unie$li z sobg. Dzie-
cig wyroslo na mlodzietica, i kiedy doszlo lat dziewigtnastu t. j.
wieku matki swojej, $ni mu sie, jakoby ta prsyszia do niego i prze-
méwita: ,Synu! Za grzech mdj ciezko jestem skarana, gdyz zosta-
fam karmicielkq wszystkich mlodych szatanigt, ktére sig rodzg
w przeklgtym Okalowie. Wybawié mig z tych mak mozesz tylko
w ten sposéb, Ze wzigwszy 19 bulek chleba bedziesz je rzucal. w ré-
wnéj odleglosci nie ogladajae sig za siebie, az do samego lasu okol-
skiego. Tam pdjdziesz druzyng na lewo do wielkiego hruku, za-
wolasz na mnie trzy razy po imieniu, wiedy ja wyjde do ciebie%.
Mtlodzian uezynit to wszystko, ale gdy prayszedl na miejsce skad mial
wywolaé swa matke, strach go przejal tak wielki, Ze ani chwili nie
tracae, wrécit sig spiesznie do wioski.

') Inna wersya tego podania opiewa: Las Okalow'em zwany ma ro-
sugé w miejseu gdzie niegdys miasto stalo. Pan tego miasta miat pasterza,
ktorego co dzien z bydlem na pastwisko wyganial. Trafito sie Ze raz w nie-
dziele, gdy pasterz prosil go aZeby mu pozwolil i$¢é do koseiola na msze
$w., pan mu tego odmowil, ofuknal go i za bydlem rusza¢ kazal. Wyszedl-
szy za wrota, pasterz zaklalt: Bodajes sie zapadio! — i natychmiast
miasto i dwor sie zapadly w ziemie. Na tém miejscu wyrost na powierzehni
las. Ale pod ziemia byly tam pieczary i w nich mieszkali ezarci. Czarei
c¢i porwali raz pigkng i mloda kobiete mezatke, i przywiedli ja do swoich
pieczar na mamke dla nowonarodzonych™ ezarcikow. Byla ona tam czas
diugi. Dowiedziano sie w pobliskiej wsi o tém. A wrozek jeden czy ksiadz
powiedzial ze ten tylko z mlodzienicow lub pachotkéw kobiete te wybawi,
kto nabierze duzo bochenkdéw chleba, i idac w droge ku pieczarom, co 7
staj po jednym bochenku bedzie rzucal za siebie, nie ogladajac sie. Ale do-
tad taki si¢ nie znalazt coby wybawil, cho¢ wielu probowalo i duzo tego
chleba napsuli.

dsis las porasta, wznosilo sig jrze
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jest podanie takie: W miejsen 'gd;/:w
r7ed wieki zamozne i bogate miasto,
Mieszkaiiey utrzymyw_ah SWO}C!\
u rozpustmi i ‘he'/.bnzm,
fistwo do kodeiola , ale
bywaé na mszy Sw.

Zaé co do Okalowa,

rozlegly handel bydlem prnwnd‘mcet.‘le b
pasterzy, ale 0 ile byli bogaci o tyle chip
i nie tylko Ze sami nie c_hud_zlll na na Sy
swoim pasterzom w dni piedzielne nie poz Il baeal e
:I‘nk wiete lat przeszio. Pewnego razd, a by Ove . pgna g
Wielkanocne, prosi si¢ jeden z pasterzy u Z‘V )lgp i st
mu godziny czasu dla pomodlenia si¢ v k'o mla.l Retholey e
méwit progbie; wtedy roztalony pasterz zawo

i ] i ' dlo! — ledwie tych
: by sie takie bezbozne miasto zapa ‘ e
bl(:’)gvgatjiohrgé\:;? alidei ziemia sig rozstapila 1 pochiongla l}::g:dll;(:;i(go
t;'nies"/crm i t’ylko on sam zostal jako §wiadek kary 1gni
za opieszatosé w modlitwie.
N Opllgsolacll‘;,ié dnia w dziei Zmartwychwstan

sen gluchy jek dzwon6w i zalosne skargi z prz

ia stychaé w tém\mipj-
ek]gtggo grodn Okilowa.

Wi. Belza.

Do str. 23.
Wideradz.

W Bibliotece Warszawskiej 2 T. 1852 (sierpient) C. Leonowics

o) SR <Al
: Wideradzu pod Wieluniem, w¢
i SR s(;acia‘ch a osobliwie konia skrzy-

j dis znych po ] oni i
ktérej diabel w réznye B R ek v
ki Qna wie, ciskajac 1 za-
i wielm?ska piosnka
do- jednego z mich, ktéry sig tytulowal:

straszyl tam skapg a ) acl
galj:«tr;ghu zwlaszgza W porze _wtetrznéj' z 1(;11astta :
nurzajge ich w blocie. Sciggata sig do teg
v ie mianowicie \ ! :
([;J(t’lg]c;zzua;caheﬁg in Olewin, Niedzielisko, Ruda, Wideradz ete.)
Hej czempredze) dajcie wina,

1. Pan Marek na Wideradzu, 2. poki staje Olewina;

byt kasztelanem WISigradzu.

ie oplacal slugl : b
gjaztfeln:o ;)orwal zabd,lugi. jesli garnca nie WYysuszg
ktéry wracajae 2 miasta gdy u.a
uslyszal glos jakby z grobu:

Tak-ze to pan % Olewinfx,
wysuszyl dzi§ garniec wina?
Za to na wieki z holoty
zlopa¢ odtad bedzie bloto!

niech djabel porwie ma dusze,

djechal z bramy miejskiej pod Widerads,
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AAAA A,

Grom piorunu nigdy ni iej

o ligdy nie byt dlaf strasznie ;W i
'Le‘qu,é k;)h)in stanal jezyk, a kueyk dal deba, iJ:z{nn;e’is:ziosy 5
ie mogl. Przy blasku blyskawicy, ktéra co chwilg migata 5

kilka razy ¢iskajac w bloto i az ot

y b : , zanurzali az po us i g6

(slloe g;i;l:é izxgrzs; blocie zh:mcykiem. Pan IOle\\-ifi);’liia7$2f1:iep:;ls:ai
b ny i zachlapany, e 2z ikie b
swym Zktu((:iem. (Ob. Lud X II,) Bog;?ll;.:aa)‘. * harspuikiom v soCC

 Ztad w czasie suplikacyj dodawano tu:
ognia, wojny i od Wideradza, zachowaj nasuPa”n(i)ed!“

Do str. 25.

Dankéw.

s Ia’lz]zg)z:gtmf: k;STndomzerskz (Warsz. 1829, tom I, str. 103). T
el iqr 5; ulu o Dankowie w sposobie zartobliwym: Powi g
g 5; Sj,h e nazwisko wsi Dankowa pochodzi od herb”u Hls-
Gt sy pososlavin . o) mirse oad oty et o ki
g sad wolny. ie ja pier

:sg"élflrim wyprorwadzaé poczgtkowe r?azwiska"; iyfivi)zzl;dglemjl? ‘;lgl .
i tekL ze mng. l(_téliz'y wazg sig pierwszym dzi§ miastom E%ol l‘(.y',Jad
pocza . naznaczaé i dziwacznie wyrazy rozbiera¢ albo nakrt;caés’;l:1
-~ ,‘,vﬁgrtac':;am ’nllek.tdre powiastki krazace migdzy tutejszym lu-.
czajl,lym ng:;z lks_z aki prawdy dajg sig spostrzegaé, o tym nadzwy-
kol );Z lt?u,d n?)leo l::f éppmlgszane 2z dzikiemi i urojonetﬂi
e s o ac ja w wladciwem Swietle; przeciez

w»Powszechnie mieszkaric ja, si

i ) nie m y Dankowa zgad ;

ff;:ler}] dtge*_] zv;l%ét:, ]ak;{é_ :Varszycki, byt przgykrz;ljl? ?lll?i ni!::htof)rzzgdl':dl:-
-] rszycki by¢é wyrozumialym dla swoich bliZnich, jezli :

nawet samym ztym duchom za pazury zalast! Taklzj:;;il:’ flzzrlzl;f

') pJesli-¢ Kalisz od Kalisa, P )

) alis oznan od Poz

slliigg"n v(;';, ::gwl;%l vg:l:ll)) azzL}oz(zne, czemuz ktory z ggﬁ?ﬁk%? lz%wsgzgfrgtrgs
b 2 Jank, pdzniej zapew j i

to pewniejsza jak Gniezno od o‘ll'leg(? gg;:a:‘v;': nf&bdog; r(:)dDatgg?)Wév;:Zﬁk'

gniezdzmy sie. A j Zniejszej i
guie Wari _%Wn?:‘msze; terazniejszej stolicy krolestwa nie zabawny-% wy-

W .
n W rokun 1817 w pewnem miejseu na publicznym popisie czytal unezen

opis miasta Radomia, w ktérym dowodzil, 2
ople " odzil, ze to miast i i
lepil)a‘)? ggdar*aqenego domu XII wo_]ewo,do‘v po Leschou go:;::;;zlo m;lzwmko
P e j Is{z!:::(zledo: ng)"rzyslowm Bolestawa.Chrobrego, ktory %cﬁia’} zavlrt;ro
: : ,Ra co z & i : i 1
uczniéw dobitnie i glosno powt;]::az oulch?(t)r{;'eg:g?i.xtoﬁt:mz;) S i
, Btr. 4).

: S2y¢ sig
wéch strasznych murzynéw, ktérzy go chwycili w powietr7sp08trzeg£

powietrza, glody,
tl
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kaly zte duchy na Twardowskiego, 2torzeczyly glosno i Warszyckiemu,

bo ten daleko cigzéj pracowaé im rozkazywal. To pewna, Ze do tych
rob6t, jakie Warszycki wykonal i zamyslal wykonaé, potrzeba bylo
nadludzkiej sily. Najbardzie] zastanawia kazdego rozpoczete a nie-
skoficzone koryto w zamiarze awrécenia rzeki Izwarty blisko 200
stép w gérze wysokiej, nad zwyczajng powierzchnosé ziemi prowa-
dzone. Duchy ciemnosci na walnej radzie roztrzasnawszy plany War-
szyckiego i spostrzeglszy niepodobiefistwo W wykonaniu, od tej roboty

~ grzecznie lecz bez obrazy wyméwili sig. Rozgniewany Warszycki

zawolal: ,ja memi poddanemi tego dokazg, co wy macie za niepo-
dobne®. Jakoz nagnal mndstwo ludu i znacznie posunal robotg;
wieln jednak z pracujgcych zgubil i zaczgtego dzieta nie skofezyl“.

,W koticu, nie cheae 2y¢ 2 duchami ciemnodei w rozdwojeniu,
pojednat sig z niemi, i 0wg cigzka, pracg zamienii na most kamienny
na rzece lzwarcie. Stanal kontrakt miedzy stronami umawiajacemi
sig. Warunki gtéwniejsze byly: most mial byé trwaly, z kamienia
zwyczajnego, bez wapna i zelaza. Wykonaly duchy ciemnosei
w momencie t¢ trudna robotg; ale wida¢ byla hurtowna, bo nec
locus ubi fuit, —a lud tyle o modeie i o jego uzytecznoSei wie,
¢o i podrézny“.

Slnni méwig, Ze ten Warszycki mial zamiar wybudowaé kla-
sztor z kosciolem na wzér Jasno-gérskiego (co si¢ nie zgadza z po-
przedniem podaniem), ale dla czegozby przy majatku tak ogromnym
dzieta mie ukofczyl (dokonah)?®

,Pokazujg rozwaliny domu, w obwodzie teraz cmentnrza a da-
whiej twierdzy, a zarazem dodaja, Ze tu wielkie skarby znajdujg
sig, przez owego pana ukryte, lecz zle duehy wzbraniajg do nich
przystepu; widziano nawet po kilka razy palace sig. A tak, —
biedni mieszkaticy dla zazdrosci zych duchéw, tak sa w dzisiejszych
czasach ubogiemi, jak i gdzieindziej. Bolesna to rzecz wierzyé Ze
sq, skarby, a nie médz z nich uzytkowaé... Opowiadal jeden z who-
dcian, Ze nawet biednej cegly ani kamienia ruszyé nie dadzgy z tego
miejsca; przeciez ledwie fundamenta wskazuja jego dawng bytnosc¢®.

,Opowiadajg nastepnd powiastke, jakoby Warszycki tak rozle-
gle dobra dzierzyl, Ze do samego Krakowa niemi zajechal, popasy
i noclegi w swych wiosciach odbywajae, (Pilica do tejze familii w 16
jeszeze wieku nalezala). A gdy jeden szlachcic wér6d tych rozlegtych
wlodei, malg wioseczke posiadal i tej Warszyckiemu za Zadne pienig-
dze sprzedaé ni na inne dobra zamieni¢ nie cheial, natenczas War-
szycki zaprosil owego malej whodei dziedzica z cala familig na trzy
tygodnie do siebie na zabawe, a W tym czasie wie§ jego rozebraé,
saoraé i zasiaé rozkazal swoim poddanym, co tez niebawnie uskute-
cznili; wkrétce miejsce to zielong barwe przybralo. Ubawiwszy sig
6w dziedzic do sytu, wraca do swojej wsi; ale jakze si¢ zdziwil, gdy
sig w drodze z nig minal, a do vastgpnej zajechat ! Zrozumial na-
reszeie co sie stato; powrbeil wige do Warszyckiego, a ten go sowi-

Lud. Serya XXIH. i
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cie wynagrodzil. Inni wlo$cianie opowiadajacemu przeczyli, jakol

jeszeze sprawa (byla) nie i e :
Skim zaléga. (byla) nie ukoriczona i zapewne w Trybunale Piotrkoy.

Do str. 25.
Dankow.

Wie§ Dank6w nad brzegami bystrej Izwarty (w Wi i

O niej przytacza Ant. Wieniarski (wyobrzizku: szegkleﬁslti\lrgﬁ:vklgr&) :
Scidnie, w Kalendarsu Jaworskiego na rok 1857 wyd. w Warszaléiui
podanie nastgpujace. Przed wiekami byt dziedzicem Dankowa jaki§
Warszylckl pan wielki, bo swojemi dobrami moégt az do Krakowa za-
jecha¢?); dumny, bo cheial Bogu doréwnaé i kréla przerodé, a z dia-
btem byt kontraktem zwigzany. Ot6z zwolawszy diabidw
na obradg, powiedzial im, #é chee aby Izwarta nie szla tedy przez
{.B,kl, ale het przez gory. Diabli si¢ na to rozémieli i powiedzieli
ze to by¢ nie moZe, a on wzigwszy ich za rogi, powyrzucal za okno
i podfiane}nl _swemi tego cheial dokazaé. Pozganial ich zewszgd
a Zle ich zywigc i srogo sig z niemi obchodzae i katujae, kazal wcia‘i
kopa¢ i kopaé, a kto nie wytrzymal i zmarl, wrzucaé cialo jego do
rozdotu.  Ale zjawil sig i przychodzit starzec, ktéry grat Indziom
na lirze 0 Panu Jezusie 1 t. d., by robote im unlzyé. A ludzie go
zywili i 126) im bylo. Ale pan sgdzac 7ze sig mitreza, kazal starca
obié i wypedzié, a gdy rozkazu nie usluchano, sam go osmagal, Ze
az starzec pod razami ducha wyzional, rzuciwszy naf przekleﬁséwo

Cialo cheial pan wrzucié do dolu, ale poddani wyrwali mu je i po:
grzebali na cmentarzn. Widzge pan Ze i poddanych wytraci, a Iz-
warty przez géry nie przeprowadzi, zrobil z diablami kontr’akt by
wybudowali mu most z jednego kamienia bez Zelaza i wapna. Ale
diabli uwingli sig varzddy z samym dziedzicem i teb mu urwali

biorge do piekia. Syn lubo bogobojny, nie zdolal win ojca odkupié:
mimo ofiar sktadanych kosciotowi, djabli trzymali duszg ojca w roz-
dole ktéry on ludzkg cigzky pracy, krwig i lzami wykopal, a Pan
Bég na wigksza meke kazal lirnikowi aby co noc praychodzil do miej-
sca gdzie dusza pokutowala i przygrywal na swojéj lirze. Synowi

dzieci wymieraly doszedlszy do 72 miesigey (t. j. tylu, ile lirnik miak

o e Wi il ke K i Suith Do
S, S g tytoweowt, Mt o i i "y
vy ot ok iy, Kyt Full, st
Hubickiego w Kalendarzu Warsz. Ji(;vosrz?:]i:sgkolegg. r.o ll)ggg, ?t?kg. e
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lat), i na nim zgast r6d. Lud dziwne rzeczy o pokutujcej tej du-
szy rozpowiada. ,Jest u nas (méwil szynkarz) stateczny 1 bogobojny
gospodarz Michal Karpofi, ktéry klal si¢ na zong i dzieci, #e na wio-
sng przed Sw. Wojciechem jak jechal z jarmarku, to z pod mostu
wylecial bialy piesek i lasil sig do niego i machal ogonem, weigs
w przeciwng strong ku rozdotowi wabil, ale stary przezegnal sig;
hialy piesek przepadl, a tylko wilk zaczal wyé przerailiwie, potem
i wilk ucichl; tylko zalecialo go strasznie piekne na lirze granie.
Nie§wiadomy bylby sig dal zlapaé tym diabelskim sztukom, ale on
tutejszy, wiedzial o wszystkiem, i wolal do dnia blisko mostu zacze-
kaé, aniZeli ze zlem wojowaé. A nieraz to ten djabel $mieszne na-
wet rzeczy wyrabia. Na kolonii byl jeden Niemiec, wielki skapiec
i lakomiec. Jedzie raz od Dankowa, patrzy, az na drodze lezy ba-
ran zwigzany. Niemezysko sig ucieszyl, zeskoczyt z wozu 1 do barana,
Baran okrutnie cigzki jakby z olowin, ale lakomeowi nijako go rzu-
cié, p6ty diwigat az go na woz wpakowal. Jedzie dalej, znown drugi
baran leiy, ale jeszcze ciglsuy; Niemiee dZwiga i pakuje go na
fare; — dalej jeszcze trzeci baran, a zmeezone Niemeczysko le-
dwie mu dato rade. Jedzie kontent ze zdobyczy; rachuje ile to
z tych baranéw bedzie migsa, ile weimie za skéry, az tu upaliwszy
kawal drogi oglada si¢ za giebie, a baranéw niéma na wozie. Wraca
co tchu myélae ze ich zgubil, slyszy Ze barany beczg w wawozie,
zjerdia z drogi, thucze sie po wertepach, bladzi i dopiero rankiem
trafia na godciniec, okrutnie chory ze strachu i dzwigania. O$m nie-
dziel przelezal w lézku nie wiedzac o bozym Swiecie, a jak sig zwl6kl
na nogi, to powiedzial, Ze setnego bgdzie ostrzegal, aby baranéw po
drodze nie zbieral”.

Chlop wyraial sig Ze: tam koto mosta na Izwarcie siedzi zle
i wodzi ludzi Bég wié kedy 4wiatami; Ze on nie pojedzie tam, bo
juz tego prébant (do$wiadezony); Ze komu dusza niemila, to niech
p6jdzie za durnicg ze ztem borykaé sig.

Do str 25.
Truskolasy

Kilosy (Warsz. 1873, nr. 495, str. 122) podajg opis koseiola
we wsi Truskolasy (o parg mil od Czgstochowy) zbudowanego
wr. 1737, z uwaga, e »0 pierwotnym koci6tku jaki istnial poprze-
dnio w tém miejscu, wiadomo tylko z tradycyi, Ze byla to kaplica
wzniesiona przez wlocianina ua podzigkowanie Bogu za znalezione
w tém miejscu zablgkane woly, zaplatane w krzakach wéréd gestego

boru®.
Dalej powiada autor (A. Glgboceki): ,Parafia Truskolas bedgea

dawniéj filig kanonikéw regularnych z Klobucka, niéma akt zadnych,
15*
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osiad i
posiada tylko ksiggg protokolarng « polecenia M. Oborskiego B
nych przy ohirasie ﬁlaikiy%z‘?;& slej cll(ldé;v w tymze kos’c%elel?vk):d&aod'
Olﬁarzu. iy s i Q‘J askaw ‘i’ um' 707 5 720~
o e?g‘;?fi(;ﬁz u:ejﬁel;(;getﬁu!gm : »Locus ‘éi’nc:g&yn]{d]o;;,: 1elkim
nicorum regularium Lat lariae in Ecclesia Truscolasensi mirg-
bris BaI eranensium provisus A. 7 si Cano.
rie R n‘;cﬁo‘l’l“?j‘?’on:v icgagne, 2 réinych lat, spisz'olf)?kéiod'dlw Octto-
Sl So R e Sl B na

4 ymze kosciele. — O s W9, PIZyOR

ukladem przypominaj ; braz ten, $redni Zyn

‘ jacy nieco obraz J A ego rozmiary
wz}gty w d}ugu przez Srag asnogdlSkl, k[lplony a 2
L ¥ eyt . miajscowego kowala Grzegorza K b
ks powyé] praytocronéj ksigdze zeznaj rzoske, jak
Szgve%ivg;id“rzwh l:i]alarza Bobrowskiego z Wij(;aa’w;a cengdtrzqustu
rzucony ;)o}()i }e: odzae rotne koleje, w czasie rabll[’lkllp rzse (Ii]ajéclem
w drewnianej k‘ZQi.Znaleuony w opuszezonym domu umiezs‘x' bl
Sl i[; ;i?; i:a t»:;m; ll)ecz widywana tamie jas nogoé"y sl.),)'l
slyngé cudami. Na ego obrazu do koseiola — 1 odtad ol
kanli y pamigtke, odbyw ad  poczgt
aplicy, ale z czasem zwyczaj ten zoystzﬁngag?ecrl?:nypmcess)’@ do téj

Do sir. 28,
Poraj.

Z powodu zaloZenia wsi ;
i S si Pora B e ::
-l S il R I i ik
podeszlym, bylo Magv:?xiystl?i e .d’ied";cem tych débr i p6tne
ktéra wed . nie mial synéw, t :
a maji;::kl‘;’axi‘;’ﬁ?f sowych praw maly tylko gosag’ mgggbjel;inlg ke
o krewnyujlliegﬁznézby-"ﬁe spadal, bo go wolno )i)yl};awv;zkll?;f'éé
sey #li ludzie. Stary M zwiska i herbu, jakich bylo kilku, a i
bardzo. % y .chﬁskl n!e wiedzial co " ] wszy-
majge ,tal(;nzﬁmgi losu nie zapewni, udawat sig d%o;zrg;n?l?éalo go to
w modlitwie gm.qcef e ach w swoim lesie, kiedy szukal
TR jce), pokazal mu sig za chwil . pomoey
ktéra,ba; . (:Irlaf.z”,; al?y zatozyt osadg z sazyibion 103118;603 Fris
szta dla corki tj)a‘ ek familijny moina poczytaé — go herbu,
R - e hy pozostala. Kontent z tak dobrej rad Przgz co re-
przystapié d(? pogggglggodzdlzgil:;:ai kls)i@dw za nig, lecz )siigcwozédrzzi
I i z obaw o e
oot o b = sy s
280 woich dobrych post _ aj-
modlitw¢. ,Lecz kto jested reverendil.:;s?mggg‘?w’”ﬁgggnlixglfi?;lciyc‘]
em

Wojeiech, toi samo herbowy z toba,
kbw twojej rodziny”.

2

i po bracie jeden 2 przod-
Wiyrzeklszy te stowa zniknal. Meciriski whedy
sumial kto byl tajemniczy starzec; wszakze stynny
twa Swigty Wojciech, apostol Prusakéw, a ar-
rodzonym bratem Poraja (Radzynia czy
fiscy wywodzg swoje pochodzenie; watpié
lasnej osobie ukazal sie strapionemu, ahy
go wyswobodzi¢ z Kklopotu. — 1 starzec me saniechat p6jsé za jego
oradg. Na miejscu cudownego zjawiska wystawil osade zwang Poraj,
a wywdzigezajac sig §wigtemu za pomoc, w blizkiej wiosce Horynin
wybudowal kodeiét pod jego nazwiskiem.

Autor listu do Gazety Warszaw. 1857. Nr. 260, Ferd. Nowa-
kowski, zaprzecza istnieniu tej legendy, lubo niewatpi Ze osadzie
dziedzic Mecinski nadal nazwe od swego erbu. Powiada, Ze wie§
pie Horyn ale Chorofi sig zowie; kodcidlek nie SW. Wojciecha, ale
&w. Jana — wresziy pamietajacy ludzie o zaloZeniu Poraja (przed
okolo stu laty) nic 0 podobnej legendzie nie wiedzd.

Twierdzenie wszakZe Nowakowskiego, 7e legendy tej od wspo-
mnionych przezet ludzi nie styszal, nie dowodzi bynajmniej, aby
wér6d okolicznej ludnodei a zwlaszczd szlachty legenda podobna nie
istniata, chocby nawet takowa jedynie in gratiam rodu Meciniskich

zostala utworzong.

pad} na kolana, zro
2z poboznosei i meczens
cybiskup GnieZnieriski, byt
Radyma), od ktérego Meci
nie bylo moZna, on to ww

Do str. 26.
Czgstochowa.

azie Matki BoZej. , Kiedy $wigta ro-
skala w Nazaret, gwiety Jozef, ubogi
sal z drzewa cyprysowego niewielki
stolik, 1 w tej pracy Boska Dziecina mu dopomagala. Wierzchnia
deska tego stolika jest whadnie ta samg, N2 ktéréj ecudowny obraz
jest odmalowany. Przy tym stoliku §wieta rodzina: Pan Jezus, Marya
i J6zef czgsto ma kolana padali wznoszac modly swe do Ojca na nie-
biosach, i tu zasiadlszy, gkromnym pokarmem priez Marye przygoto-
wanym, Si¢ posilali. Zbawiciel na krzyzu, polecil §w. Janowi
Ewangielidcie opieke nad Matka swoja pod krzyzem stojaca. N. Marya
powierzona temuz §wigtemu, przeniosia si¢ na gérg Syonu do domu
Zebedeusza, ojca SW. Jana, i tam 2 sobg uniosta te droga pamiatke,
6w stolik cyprysowy, a ia nig udalo sig tamze i
Niej grono poboznych Dziewie, mitodeiq ku Niej natchnionyc
rzybyl tez tam Z Antiochii maz uezo
(luminosus) i przebywajac
swy Ewangielija. Wspomnion
od Maryi 6w stél cyprysowy,

Legenda 0 cudownym obr
dzina wrécila z Egiptu 1 zamies
ciedla, jak niesie podanie, wycio

ktéry im stuzyl za oltarz,

zamieszkalo przy
h. Wkrétce
ny, pisarz i malarz, §w. Lukasz
tu dwa lata, napisal wedlug objaénient Maryi

g grono Dziewic otrzymawszy W darze
na ktérym
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26w pierzcha. Na tem miej.'
: . a reszta napastnikéw | : tnicy czer-
s oy L t‘rtul‘)‘;l;hway grysto 4rédlo, -z/lkz(\jvle%oarg?iry. yObm'/.
p g o0 svgdﬁ. ‘a tud obok stand} l«_)égu:adna- gztuka mistrzow fll
pig ule_cz"«‘li@if' I‘{rak:)wi(’, lecz obu tycg VC:‘(’: tl-;umﬁﬁ do Czgstochowy,
napray ot e zdolata; i powieziono z0OW N " szerszy w kraju 1 73 bt
zagladzié mo OO 0 © " dnjem kaddym i coraz SLE ¢cze po bezsku- bl
giile dlaTo ch(l) r;):l/;tzs. Stawa ta wzmog"". mgi',‘,isjzobrol:xie mnicha b Iil
fron Z)t.;;kl'\(tﬁi?x Jaq'nej-géry press Szwe(:é'“ (:bI::f[{l koronacyi w roku I 1
tecznem ODICECIL L o skonanej uroczystej obrat '
Kordeckiego, I } pohglomskiego Krzysutofa Szem
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$w. Jan Ofiarg mszy §w. odprawial, uprosito &w. Fukasza, ap
Jjego mensie odmalowal wizerunek Bogarodzicy i Bozego Dziecigeig
Gdy tenze $wigty po dlugiem wahaniu na to 8ig zgodzil, i I'OZpo:
czawszy swg pracg wlasnie w wieczerniku gdzie Zbawiciel ustanowij
naj$w. Sakrament gdzie Duch §w. w ognistych jezykach wstqpit na
modlgeych sig wraz z Maryg Apostoléw, w takie przy malowanin J§j
oblicza wpadl zachwycenie, iz prace te przerwaé byl zniewolony, i do.
piero po ocknieniu sig z zachwytn, ujrzat iz dzielo to juz nie jegg
lecz anielskiemi dokoficzone zostato rgkami. Boska Dziecina 8po-

‘ {
beka, po tktdre) na | -'
tn w I 1718’ gostalo Bra- il i

rzez Biskupa € ionem i le- it .
czywa na rgku Maryi i trayma ewangielija, ktérg $w. Eukasz wiagnie 31;201(.'; I1‘mlli Klemensa XI ust:ll(\ti)“’g:;e j Jasnogél; kiej dln?c;‘:én‘i}ﬂ ‘ ’
co nakre§lit. Dziewice drogi ten dar przechowywaly, i w chwilach ctwo ukoronowanfg lllya'la na pamiatke i wlaénie je
przesladowania unosily w géry Karmelu“. r ?

-l M alezione“. : %
zienia §wigbeg0 B7EI LY ooleng byly odna Nicefor |
r »Gdy po trzech stuleciach pézniéj, cesarzowa Helena matka na- i)rawie obraz 1 krzyz przes Sw

S trojony, jeszcze -
e le i bogato przys Tnkasz
l wréconego na_chrystyjanizm Konstantyna W. przybyla do Jerozolimy Obraz ten, dzi$ wspaniaie g »

2 T6wi on 1Z: . I
olu, opisuje. M i razy tego ' |
by odszukaé drzewo Krzyza $w., nawiedzila takie Dziewice poswie.- Konstantynopolt, © i cytnje Wyrazy .

w r. 325. Gdy na soborze w Nicei uzmano Marya za rzeczywisty rudawe (z6ttawe),

Z wargl
brwie wierne podiuine, usta i warg

R pET j barwy, S,
akoby oliwnej ol g
r:‘\‘({,)ey kaiecista. r6za, slndyc?y p |

¢ histO" k WidZaC w al ale 1 opisal, : éWith U
cone czci Maryi. Zbudowala im dom i kaplice i wraz z niemi, mo- : éwigtyy nie tylko o g\f 92m:;;wmig 2y cbraml Ad??::ianéi 25 :
dlita sig kleczac przed cudownym obrazem. Wadzigezne za dobro- - gwietego: ,Na)p1¢ B éJciﬂgle niz okragle, barwy rzedliczne nieco i i
| dziejstwa jéj Dziewice, podarowaly jéj ten obraz, ktéry powiozla do Jej oblicze wigee) gzenicy; wlosy na G}O“"‘zépw razajace, Zre-
| Byzancyum (Konstantynopola) i tu w kaplicy palacowej umiescila ksztalt do-‘rza’e']ocgy niewinnoé i niepokalanose Wy i i
‘ Boga rodzicg, zaproszeni przez cesarza biskupi, oglosili ja Patronka

| miasta i obraz ten w uroczystej obnosili processyi. Tu przetrwal on

! 5 wiekéw, a poboine cesarzowe w czasie herezyi Obrazobéreéw (Tko-
noklastéw) trzymaly go w ukryciu. Gdy sie wiara chrzedcijaniska sze-
rzyé poczynala wéréd Slowian, otrzymal go w darze Roman ksigze Ha- Do sir. 26.
licki i umiedeit w zamku Belzkim, gdzie podczas napadu Tataréw nOWa.
strzala tatarska utkwila w szyji wizerunkn, czego znak dotgd jest Cazgstoc

widzialny. Wiadyslaw ksigze Opolski, nie widzac tu dla obrazu do- 5 w Pamigtnikach zapi-
w 8y¢ bezpieczefistwa, przewie$é go cheiat do obronnego Opola, lecz , vodafi o Cazgstochowie (podobno w r. 1656, postali do
gdy w podrézy podjechano pod Jasng-gére, w6z z obrazem sig tu Jedno 2 1'26 Quwedzi podezas oplem};‘mne gwiece (gromnice)
zatrzymal, i 2adna sita ruszyé go ztad dalej juz nie mogla. sane) OpIewa, 46 Matki Boskiej dwie ogr! alono. Zakonnicy % po-
Widzge w tém objaw woli Bozéj, zwlaszeza gdy 1 we énie ukazuje klasztoru na 'uze‘”e:l oltarzem Boﬂ"m’d?‘mi-I'al‘:erety(;kiej, po pewnym
mu si¢ na niej po traykroé $wigtynia i Ojcowie zakonni przy niej w darze, by,hj:“lsié prayjaé ten dar z-r\?ielm nieprzyjaciét w iml“’.“{?
w bialych szatach, umieszeza obraz w kodciele parafijalnym, buduje cagtku wac dle. sadzae Ze moze tym kro 4wigta nawréea, prayIgn
kosci6l i klasztér, do ktérych sprowadza z Budy w Wegrzech ks. jednak namy P’ulagodl.a,, a moZe 108 \narek_em N. P. pod wieczér,
Paulinéw, i obraz przenie§é pod ich dozér rozkazuje w roku 1382. SZ““'“?‘Y _J:g;) zapaliwszy je przed wl?‘gg: ;,owierzyli. Gdy wszakze B
| Wkrétce potém Wiadyslaw Jagiello z nowo podluhiong matzonkg Offe. SR pad nimi jednemu 2 u:m“?x mu sie we snie Matka Bo- I
| Jadwigy odwiedzajg Cagstochowski klasztér i hojnemi go darzg zapi- stral nocng zdrzymngt, whedy objawiia e zagasié Zerwal sig ;
sami, a Jadwiga drogocenny dlari wyszywa ornat. W r. 1430 napa- psiol te!; s71:;?’121‘mu natychmiast dwiece owe 7 |
dli pa klasztér Hussyei (tak opiewa tradycya) i rabujac go podobnie ska, 1 nasas 1
jak inne klasztory, uwiesli i obraz cudowny. Leez zaledwie dojechali b = 2E . ou Matki Boskiej i\
| do miejsca gdzie dzi§ stoji kodci6t $w. Barbary, konie mimo bicia Jaia sie i autorowie OpisOW }2\{;:{;“. 136, (Powiada J
‘I 1 szarpania, ruszyé juz ztad dalej nie cheialy. Wtedy je- 1) Tak samo Wyra af*x atr. 131, 182, 379. — da | laski N. M. Panny
I den z bezhoznikéw zrzuca obraz z wozu na kamienie i rozbija go na Borkowskiej. %‘:{ﬁ:ﬁilﬁfenfe}yusz W ‘?""—‘Z‘fic::cr%;v;igiego; Poznai 1
| trzy cazgsei, gdy drugi szably zadaje obliczu Bogarodzicy dwa cigeia, i to i ks SI00 0 orin; naklad Marcina
| dotad widzialne; i gdy po raz trzeci si¢ nafi zamierza, padajg oba- : Borkowskie) 1
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wige, i sgdzac Ze rozkaz ten, j

2l 8 1oz n, jako dotyczaey d ;
E};;l;;nl;aist assgglmony byé winien, wziq}; s?gydo a(;;liel}];reity«fgmg‘.)’ i
sobg Vst pr(l:{Zq'{ pierwszy, Swiecg, ujrzal, i4 te doig Taniy o
na szcz@écieesw i l_l,krozsypum za nig i proch takze. Zgre?', v“l]:‘y =
chwila jeszcze, i :]1 b];lslf;og;t— polecial ugasi¢'i drugy éw’iecgz b

arz i B :

nych muréw w powietrze Wysadzonla,.cmé wielka kosciola i klaszor.

Do str. 33. 104.
Pielgrzymstwo.

ﬁgﬁ)g;%l%ek.prelgr.zymdw do Czgstochowy

iy Jt 1ad'x'e »Patnikéw* zbieraja sie w grupy Lowan £
i x?a 111 A hllczch. Mgzezy/ni i kobiety z zawini tg: i
e gé;c;c » Obejmujgcemi wiktuaty i potrzebng %dziu}l
e i ancem w reku, postepujg zwolna pod prz del’
L stegl(:, ktsry dba takze i o wygode i noclegi I;))0 eévr%dim

. Nowakowski tak je opisuje (w r. 1857): i

i gngfv(}:ﬂzent]a!{"i]h kompanij, zawsze jedne parz)xﬁig stanowiacych
Lo ic lorggwiami, ma migdzy sobg albo ksigdzaq ylcb’
ke 6]r - go czytajgcego ksigizki i zaczynajacego pieéﬂ, a.bo
dhows gtacyiy O%roo'nm.dmwszy przed krzyiem na'najbliiszej C \mt !
= padsi cizneJ (zwykle na gérze) cale towarzystwo i za?lb -
e Jasnoedek'na kolana, sam stojac, ze zwr6coném okgcl-
250 dhogle czaseg rstl,1 zaczyna perorg. Czasami takie perory s ;em
g o ora:‘,orski :nl ylko péigodzinne lub krétsze. ngsto'y ? bqr-
Lkl dos}owa' enf, znajomosé serca ludzkiego i émialoéép IZJe o
i ngstochme, jakg postyszalem na gérze aprzy wsi Cho.roﬂmle-
o mo.wy,','bllsko Poraja lezacq. Szezuply i z6ltej e
Sl Jhan'gz%yma podniosiszy rece ku niebu tak rze{nger{:
St kl}. ] ' pokorze ducha padnijmy krzyzem (i:up cal l:vl‘ :
ol ik a zl:e sig na Srodku drogi krzyzem) na widoka 7
=l nfl ‘I;I.ek}_l! Wldok. ten wkrétce zniknie nam z grzy-
i ieki. Bo ktpz nas upewni, e w roku prz sz}czu,
{6 sl ot zy sl:g flu na téj gérze. Opudeiwszy to miejspcey o
e B sztk'u omowej strzesze, juz wigcej nie ujrzem’ s
o o wgpomn'l. 0 jakaz Zalo$¢ ogarnia nasze serca uay smle-
e u;qme. Po?egna;my wige te ukochang Maryj kilén'?
sy ) ? .ec(; » & pozegnajmy raz ostatni, méwige yJ}?(;kom"A
iy p!aczeuﬁl ng _,,erzp“. — Po odméwionej modlitwie ¢ ;e
Aol (ino niosla 8i¢ z ziemi, calnjge jgq jeszeze raz, d ai?‘
el komg;ma{nijizzggl;;)erﬁg dano znak do dé]szegb po:;hoih?
'8, iomg’. kompani 0 pozegnani rofiskiej io
pominie. 53 wszakze i pozbawione éllnial)gch x;;lé\(v)'lclg:vo;ﬁitlakﬁf]r{agilg

933

S s

ograniczaja sig cho¢ na cichej modlitwie, co jednak rzadko sig zdarza.
Kompanija, ktérej przywédey perorg wyz przytoezylem bez zmiany,
pochodzita z cyrkulu Wadowickiego, powiatu Skawina ze wsi Woli
Radziszowskiej, a méwea zwal sig Kasper Tolski i byt rolnym_gospo-
darzem¢. Nowakowski dedaje (W Gazecie Warszawskiej 1857 .
Nr. 260): W takim samym porzgdku odbywa sig i powr6t patnikéw do

rodzinnej zagrody.

Ks. Mioduszewski méwi o0 kompanijach wychodzgeych do Czg-
stochowy (z Krakowa i z Galicyi): ,Po odprawionej spowiedzi §w.
aby podr6z byla zastugujgcea na zbawienie, i po wystuchaniu Wotywy
w kodciele parafijalnym lub w innym , kompanija, ktérg zwykli wy-
prowadzaé uroczyscie z chorggwiami a nawet i 2 muzykg, wychodzae
7z koSciola, zaczyna piedti nastepujaca, ktérej kaidg strofg muzyka

przegrywa:
232

1. tomnijmy Ze glaski  Boga ku Czg — stochowie,
i—dziemy do Pa—ni, co sig  Mat-ky  nam zowie, ktbry

pREEEsE=rEEs

wychwala—my, mi — le pozdrawia— my,

Zdrowas Mary—ja.

9. Tej sig wszyscy polecamy W droge zebrani,
wyznajac zesmy jej sludzy oraz poddani,
ktora wychwalamy i t. d.
3. Boze Ojeze wspomoz checi, gdy sie wznosimy
sercem ku Twej Swietej corze, strzez nas prosimy,
ktéra wychwalamy i t. d.
4. Prowadiz-ze nas Synu Bozy do Twojej Matki,
jako w drodze ublakane jéj negdzne dziatki,

ktora wychwalamy i t. d.
Ks. Mioduszewski Spictenik : kos. str. 810.

Ks. Keller: Zbior piesni str. 577

Skofiezywszy t¢ pies
potém inne piesni o N. M
a pieénig, albo migdzy strofa
zaniec, lub Koronkg 0
ie calg podréz przepgdza ozgécig na $piewaniu, czg
niu paboZnem.

Gdy za$ powr
niej znéw miejscowi, z chor.

. P. czynige przestanki migdzy

agwiami, tak jak ja wyprowadzali.

fi (z 30 strofek zloZong), kompanija $piewa
piednig

a strofy. Dalej Spiewa Godzinki, R6-

N.M. P. Nareszcie i inne piesui, tak dalece,
$eig na rozmyéla-

aca do miejsca zkad wyszia, wychodzg przeciwko
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Inna pied, gdy kom

Kalwaryg zebrzydowska): pavija wychodzi do Czgstochowy (lub g

1. Nnjélic:ni =l - Y- 0 o
ejsra [} li Ja Czgstochowska Mary—jn ; d C
e 1 i iebie Al9

I- 9 g 1 i~
e i 7 5% S &
(G e o =
u—da—je—my, niech nam luk’n Twa sprzyja ?
13. Przez Tw i '
e Panno cierpieni
' a, 14. Sprs i i zyj
il ; ! praw niech péki zyjem
e la:kt;utlilzi;lgz; %cnomch postqpujgtiy;y,
. : idac i : i
do przykrosei Znoszenia. azadodr:igeill)[:lzﬁrgv{ e
jdziemy.
Ks. Miod : Spicwnik kos
Rodanan Ly RV v b o S
Masowsse 1V, str, 180 \\Arim'n‘
Pr) Sk ;
rzed wejéciem do kosciola przygrywa muzyka:
d ) 234.
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Gdy kompanija wehodzi do kodciota:

s 235.
e rrrie—rt EEoct et
1. O—to pr;y- ho—dzi ity e ‘ r »
el cho (l.nm preed Twéj obraz Pa—ni
0 — no—#cig niesiem ser—ea  wdani § Przyjmij § d
. e od nas
S
fSEs==sEmmseseesceo—
& = T v Kt e S i B —4—_1_
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i weimij na wieki, = g
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9. Jakaz radoScig serca nasze zdjete,

gdy mozem widzie¢ Twe oblicze §wicte.

Gdy znajdujem W miejscu stawnem cudy,

gdzie ci czedd daja réznych krajow ludy.
3. Tu sig do Ciebie krole i ngdzarze

cisna pospolu, kalecy, lazarze.

Tu sig ucieka gierota strapiona,

Ty wszystkich tulisz do swojego lona.
4. Przyjmij-ze i nas o Matko jedyna,

pole¢ nas lasce najmilszego Syna.

Prog go za nami, by odpuscil grzechy,

a Ty nam W troskach badz Matka pocieehy.

Gdy kompanija weszta do kodeiola:

236.
e

1 Gdyémy przyssli do koscio ~1a, Krélo—wal

ka- 2dy z nasdo Ciebie wo Ia: Krbio —wa! Ma — ry — I,
E===Ec—====—— =————
%zr—:p 7 E,;—_:e‘ =
Ma — ry — 8, o Mary - ja Krolo — wa!

9. 0O najdrozsza Matko Bogka, Krdlowa!
0 Maryja Czestochowska, Krélowa!
Maryja, Maryja, © Maryja Krélowa.
3. Tys wszechwladna §wiata Pani, Krolowa!
Tobie niesiem hold poddani, Krélowa!
Maryja, Maryja, 0 Maryja Krélowa it d
Zwykle poboini pielgrzymi, przybywszy do gwigtyni, wehodzg
odrazu do kaplicy M. B. (dokad prowadza osobne drzwi z przedsionka)
przed oltarz Matki Bozej, i tu po traykroé na klgezkach go obchodza.
Toz samo powtarzaja, gdy jui 0puszczajd Jasna-gore.

Gdy kompanija odehodzi z kodciola:

237.
e et 1

1. Ach jak smutne jest rozsta-—aie sdehod ge  miej — 8ca te—go,
o Krb—lo—wa nie—ba, ziemi, od o  bra -— zu Twole— g0,

Sy

|
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By t—_.Ipzﬁ-t—f:o T t————— NP

e — L@ ! H 1 T SR = e i o=

—— e e =4 -3;@
v e -

Cig  opudcié mamy, kiedy Cig szoze - rze kochamy, o Panies—gq

_b— AR Tt 1o T 1 B 1
e

Jak—#e

Je—dy—na, Matko Boskie — go Sy—na.
4. O jak bysmy radzi zosta¢ przy twym &wietym obrazie,
a widokiem twarzy twojej cieszy¢ sie w kazdym razie.
_Leecz jesteSmy patnikami,
z dalekich stron przychodniami,
przeto wraca¢ musimy,
skad sie bardzo smucimy i t. d.

238.

Nuta ob. nr. 286,

Zawi — taj Mat—ko réian—ca Swig - te—go,
przybyt—ku Bo—za w Tréjey je -— dy — ne—go.

= T o A

U—cieczko nasza

o :
_B_—J—d._a. o—7 > —— e ) 3
— _1 | o P o BV ] ol r +—4 ) = i - -
e et S S f_bl I L 31‘[;‘:" =, ﬁ
. H > ]
L ! —1d 1 i : -

u—cieczko na —sza wiycia do — eze — snofei, o cedrze cazy — stosel.

Ks. Mioduszewski : Spiru-nik koi, str, 825,

: Wracajac z Czgstochowy gdzie w dzieni ostatni pobytu nucg
jeszcze p.teém pozegnalne do Matki Boskiej, kompanije w przechodzie
przez rézne miasta i siola, §piewaja réwniez nabozne piesni, zwla-

szeza po miejscach gdzie Matka Boska szczeg6lniejszei i doznaj
lub laskami slynie. - RUsRa G, ConRig

Idac w podréz z Krakowa:

239.
Méwea zagaja spiew Tu méwey
preemdwieniem : Chér : dalsze stowa:
- g 5 1 =
= = l‘"h__'ﬁ_‘i- P ]
e iy e e ——= —|
Péjdicie clirzescijanie! Péjdzeie chrze—dci — ja—nie ku Maryl Pannie!
Chdr: Méwea: Chér:
(== = ==E=s=E==
- 3 ~ N " s 1 ol
— N T et B T T — e
;:t&jzoztﬁ,i 4 e g
e— v =y =
’ ku Maryi — i Pan — nie, Méj Zywot! mébj iy — wot T
| ns  Ja — — sny Gbé — rg

A=
|
v v ~' b
G& — rze.

3 . us Ja — soé)
o (ob. takie Lud VI, ur. 450, 451, 453).

P. (kompanij od Krakowa idgeyeh do Czgstochowy):
240.

—— = m—— "_."__%__: __’:_’_—a—_-’r"i
ST
§ uasza Pa —

1. Matko Boska Czgstochowska Ma—ry—ja, Mary—Ja, tys uasza P'a

—my wda—
my Ci pienia uwiel—bienia Ma—ry - Ja, Mary—ja, I;‘:“e“:;._.m._
wTwé lito—$ei, la— skawo—=gcl, Ma—ry—ja, Mary —Ja, 2

e e

e p——

v v
ni. 1 prodby prze—kiads —my,
zu—fnosolg ja — kg mamy,
my,

i j i idzimy &ladéw
kodciele — o jak wiele, M. M: wi -
2. Xakngzl:auych, — odebranych, M. M Jawn;’cll przykladéw
Oltarz caly darami — i obraz paqu{;kat.m_ -
ozdobiony, przeciazony, M. M. sg dowodami 1 t. G.

Ks, Mioduszewski * Spiewnik ko, str. 821

P. (kompanij od Lowicza 1 Warszawy idgeych):
241.

—J.—-- o ==
v

Mary — §8 pasza Pa—nl,

Mat—ko Boska Czesto—chow—ska sa—no — si—my wdani,

my Ci plenia uwiel—bie — nia

I

profby przekla—damy bo u — fnodc mamy,

==icce

w Twéj Iasce e 0 — trzyma—my.

0 M. B. Czgstochowskiej.

242.

——
—p

I —
1. O wialknw Matko, od Boga o — b:\ _1:‘: P
dla  wszystkich lu—dzi Mary—ja ko — chw

Sgp——

i
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S
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0 2 &
8to) — nosc wy — s0kg bye namy, Ciebie m — bo — #n
¥ ie

rf—————~—

lub w takeie 3/
i

e e e

4 g4 itd.
rzesznic WEZ wumy. O wielka Matko, od B
¥ y Y. 0 —
5

2. Ojciec Niebieski eérka Cie mianuje
Syn Jezus Chrystus Matka Cie sza:m'e
Ducha-& _Qwigtego jest Oblubienica 3
na Jasnéj-girze lask Boskich ska;l’)nica it

Ks, Mioduszewski: Spicionik kos. str. 823

243.

B 0O wierza. v
2. Wy slepi i chromi procie — T
gilﬁ'd]z nas broni Maryja Panna.
j zywot i dusz¢ Maryji i
8 _Wdowy i sieroty smutki;) Iheme s &
i k'}opoty — do ndég padamy.
n gld_)z zywot i dusze i t. d.
. Sa-z my w wielkich nieprawoseiacl
i wielkich cigzkogeiach, pomd .
el %
Mij bywot fdame T U e
5. Serdecznie Zalujemy
grzechy nasze i lzy wylew:
Wi et e |
6. Panno nad Pannami
przyczyﬁ sie¢ za nami — dobre
Méj zywot i dusze i t, d. - 2
O Matl::o Chrystusowa,
}asl_n Bozej pela, najezystsza.
Méj zywot i dusze it. d.

(dalej idg poréwnania z Litanii do M. B. brane) koviczq:

20. gzciq Cig Aniolowie
rony, Ksigzeta i Archaniotowi
Mdéj zywot i dusze i t. d. i
21, éG}osem wySpiewnjg :
wigta, Swieta, dwieta Panno Maryja!
. Mfij Zywot i éuszq it d i
22. gleble dwér Niebieski
anng Krélowa Swietych wyzna
. . w '
M6j zywot i dusze Maryi pi)raczqa
na Jasnéj Gorze. :

ST

9. 'Teraz wszyscy zaspiewajmy,

31.

32.

ktérzy tutaj pontujemy

Poraczma sig Panu Bogu,

niech nas ona zawaruje

Poraczma sie Synaczkowi,

ze Najéwigtsza Panna nie da,

239

N

od Bendzina, Gliwic.

——

Czeslochowak»‘,
—  skg.

- 82§ Pan — n¢

1. Wspomnijms on Najéwigt
%ty ha—sky Bo

do ktérdj my pon—tu—je — my

1

e
v | [
Cie—hie wychwa—lamy,

mi— le pozdra—wiajmy — Zdrowas Mary—ja.

my grzeszni ludzie, niech nas dospomoga,
oni nie moga.
Ciebie i t. d.

6. Wejzdrzyjma na jeji oblicze,
pieknie poglada,

o co jéj prosié bedziemy,

to nam ona da.
Ciebie i t. d.

7. Sa'm-ci my tutaj zebrani
téj jednej mysli,

na tej drodze.
Ciebie wychwalajmy itod

Najéwietsze] Pannie,

bo nad nami je(st).
Ciebie i t. d.

co go piastuje,
On nas nie minie. bysmy tu przysli.
Ciebie i t. d.
koticzq
33, Drugi czlowiek choé ubogi
do mnie pontuje,
a bogaty mu powiada,
ze tam nie pdjde.
Ciebie i t. d.
34. Pamietaj-ze ty bogaczi
na ostatnia 8mieré,
leda by$ még na ostatku
swoje prace zjesé.
Ciebie wychwalajmy,
mile pozdrawiajmy,
Zdrowas Maryja.

Ja swoje pracg opuszezams
do Ciebie pdjde,

nagrodzi mi Matka Boza,
jak do dom przyjde.
Ciebie wychwalajmy i t. d.

Niewatp sobie ty czlowiecze,
choé zes ubogi,

nagrodzi-¢ Najswietsza Panna
jak przyjdziesz % drogi.
Ciebie wychwalajmy,
mile pozdrawiajmy,
Zdrowaé Maryja. i t. d.

244.
PR s BN S W
%ﬁi&—!ﬁjﬁ:ﬁgj’.&tﬁ_ %F%E A 2

5. Poraczma sigwszystkim Swietym

co Najéwietsza Panna nie da,

sam Pan Jezus nas prowadzi,

Ciebie wychwalajmy i & d.
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P N

Salve Regina.

1. Wi—ts] nie — bics Krélo — wo Pa — ni,
wazak wli—to — éei Twéj za — u — fa — ni,

3. Kto sig do Cig wiycia o—sta — tek schroni szezg—éliwie

N

245,

tro —

u—mie —

1 N .x
s e T
EESESSiEssE e S

iy 2. Wi — taj cod jest unjlep—sza % matek

obro—no grzesznikéw sueze — ra
A,

Ks. Mioduszewski: -§pirn~nik kos, str. 8856,

(Nuta nr., 238).

od Wielunia.

246.

=k =

1. Salve Re — gi — na za — wi—ta) Kré — — lo —
wladng — ca nie — bem i co 2ie —min cho —

g B S R L
=t ﬁl—ﬁf—: .'_;

—

wa,
wa.

(&) B i e . i Z ——]
Prze — za — cna Mat—ko Boskie — go 8y — na, To — bie kla—
—
g 5 I T P P SRR
| = + o Lo 11 f 2 R | (5 D51 S e { 1 1 =)
E@ l]; - = l_}_j' < .r - E 5 e ! — ) —
! } 1l o] ! =t =)
J I I |' 1 Ir ( 1.~ Y | |
nia—my 8al — ve Re—gi — na,
2. Ty milosciwa — i litosci morze,
ratujesz kto Ci¢ — uprasza w pokorze.
Ty zycia stodkos¢é — Panno jedyna,
nadziejo nasza — Salve Regina. i t.d.
Nuta ob. Lud I, nr. 10 (o golsbku),
247. od Wielunia (Rudlice),
= v 2 Pl A IR & l‘i.l..‘;.T-!h‘i.'I‘{1
%’&t-re—l—*“ e e it e i |
3v '_l[ ==t Uriff: | G w0 [ ; e 1

BgdZ po — zdrowio—na,

blogo — sla — wio—na, u—licz — ko

rajska,
blogo — sla — wio—na, o—gro — dzie rajski,

rﬂ—’k—‘z—?—r—q—l—r
(===

P S~ e | —
i [ JE3 v o | PR S Du S TS (P =
=i S R Ry N s H
J et s e | i = ‘} o 5. |1' } ﬂ
Pani a — nielska  Panna Ma — ry—ja.
kwiate — ezku rzymski, Panna Ma — ry—ja.

J

‘ ¥ i 1 -t —  fe,
\(ius Krélowo nie — — ba i Matko 1i 0

SEEssrissiEsE=

w smutku i fa — lo— fel.

wi—taj padziejo na — SIn

1. Witaj Krélowo nieba — i matko litosci,

witaj nadziejo nasza — W sm;xtjlzu sly ::::iicx.
‘tobie wygnancy Ewy — Woia R W

E’t?t?il: pligzgc gvzdychajq —_Ww targsacl'x wiezniowie.
9. Oredowniczko nasza, — TracZ Twe litosciwe

ociy spuécié na nasze — Serca Zalosh'we.

I owoc blogostawiony — zywota Twojego,

racz pokazaé po zejein — 2 gwiata mizernego.
3. Laskawa i pobozna, — 0 swieta Maryja,

niechaj beda zbawieni — wszyscy grzesenl 1 Ja.

O Jezus! niech po $mierti — Ciebie gglgdamy,

O Maryja! upro§ nam — CZego0 pozadamy. i
4. Pquda);i‘ly wiI:acznoéci — gpolem 2 I.ioglem. wct.nela)l_ne,

proszac Anioléw, Swietyeh, — @ najbardziej Ciebie.

0 Maryja i Jezu! — Jezu nySJ koqhany, :

Jezu w swojej dobroci — nigdy nie przebrany:

92 49. od Wielunia.

i)

g

S
8 i na—dobns,
— ata—chno eu— downa, tys prayjemna
;. :‘ty:’to :\:do—wnym o--bra—zie 1 niebieskié) ja — snéj szacie,

tad.
mi—lo nsm ma  Cig spoglgdad, bo masz Panno iélloznyo _po:d :..
tak o — zdobna 1 po—godna. jak bia—la 6 — ia  DPO—E
250. Kalisz.
- I

| [ \ | -

Wita) Pa—ni my podda — oi do nég pa — t(l; - = :i.
jecz nie insze mamy czyn—sze ktére skla—da — A

16
Lud Serya XXIIL
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P —~

0.

tylko ser—ca

skru — szo—me
lecz wezystkie u — nf — %0 — mne, z ta—kiéj da — ni dliczna Pa—pj
vel:
e ;, ) o—r -
ﬁ—l_d—i—:%—f—fp l'L];[L.'E,.f=rl e
SIS SR S e S S & s ===
|

|
racz byé konten — ta, z takid) da—ni dliczna Pa—ni racz byé Kon—ten — ta,

Ks. Keller: Zbior pieini nabos, (Pelplin, 1871) str, 585,

251. od Kalisza.
2 O {"QL ‘ g R
e e e T o
> — it r—— b —r—r—+

1. U—waicie chrze—sdcin—nie wser—ea #a — lo — sely 2. Jak ozg—sto plaka—
Panny Ma—ry—jéj je—jJi bo — le — dei.
gdy Sy—paczka swe—go Jud

po—stra—da — la,
" AR -~ 180,
.4 | L .35 T T I = Y ( . 1 S |
%" A i A B B | =
+ s L ) — — ] R A G |
a I oa—rze — ka —
2. Gdy Chrystus Pan umarl — Panna Maryja
Jjeszeze lat pietnadcie — na Swiecie zyla ;
by potwierdzita — i rozglosila,
by wiara chrzeécianska — sig rozmnozyla.

Nuta nr. 253. 252,

od Befidzina.
3. Jeszczes na ziemi mieszkala, 6. mieszkal Jak w zlotym zameezku,
juzes Anielska postaé miala, ach §liczny kwiat we kwiateczku;
O Aniele w ludzkim ciele milsze mu tam jest mieszkanie,
czekali Cig przed lat wiele:

nizli w Niebie krélowanie.
4. W otchtaniach §wigei Ojcowie, 7. Bo opuscil cale niebo

Prorocy, Patryarchowie, a tam si¢ spuscit do niego;

czekali tego momentu, bo ten Zywot malowany:

Ci, starego Testamentu. droga cnota czystej Panny.
5. A gdy im si¢ ten narodzit, 8. Juz go im Aniol zwiastowal,

co ich tam — ztad wyswobodzit. Tego co Big z nieba postal;

Ten Zbawiciel obiecany, gdzie s3 Boskie drogie cnoty,

co w zywocie u Tej Panny, pod tem serdeem jest poczety.

%;q—rfy“:_?_‘,wﬁﬂf%ﬁéﬁﬁg
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jelkie gory i lasy,
i iobyl, 13. Przez wielkie gory -
Y . przetd t'é[?’:?:fymggcyzl:leby : tak gpiewala w wdz;ql.zzane glosy:
o H 1} A ) a
;;o sxllqig(llly g}i przed wiekiem Magnificat anim -

ielbij ja Pana.
ie byl Bog przedtém czlowie- wielbij duszo moja
e [tiem. 14. 7 kwapliwoeia postepuje,
i } na gorac Y/ ' pale
S Gd}; ?llc?) lz:k:z?lnych ﬁgura::h. z tego anogizrizizs;;a Tl, g,o
'tl(‘)erai’z juz w maluchnym Ciele, e W Lyw

i jest Synem Najwyzszego.
cierpiato wiele. co j i, Byuo 0
11 xazZom:: zywol::ie Matuchna, 15. Bo .:é{( _t:)?‘)é;vlv;g:z; ;213:::&;
: i sa takie ;
ni}jswiqtszza l:la;r:nisas(:zt:stuchlla, é?i oty lfwiatkélv:rp?;?;: e
(l;.]z: mt:.m a:ocie%{)a nz;sza. gdy dz'lec.lqtllco.:et Z'Wia“omq’
12 J;i {)rzez Ducha jest poezety, 16. ZOngSe:rl?: ?e,:;t e
. i i i t ; - . . -
Svlq?t’eivl;‘ggty\:r::::ﬁ?:i fl?:;gl)yj,’ Bo gdy sig znim (niej) narodzito,
to jes \

Syn Matuchny wspanialy. pigknie jak slonce swieeito.it.d,
i Syn Ma

Do N. P. Taskawej, w czasie cholery lub pomoru:

253. ; i ,
= :J—‘:J__ __,_:3:‘1
e __E,__ = =
e e — __u— L= '—— .———‘/——- —_—
5 3 tli—wa t\ro Cie—bie glos pod — no = 8i—my,
—tli—wa,
1. O Ma—ry—jo do—bro

— ¢haj o co pro — si--oy.
3 Td— k;: —“::n ::e :;::k'; i'::::" :—i::u— hyé’ pas e — to — wa—l
o o e R
8 v 0—80—bie Ja—nn, wowezas gdyé pod kray —#em sta—1n.
2. Bos Ty namwo vt A

1. Wielb — SW ‘ —ry— - —oie,
i i po czg— 0
jecie Ma—r ¥
ielbij ea 1y s bk
czy—ste i niepoh la—ne, grzechem Ewy nie zma—za—ne,

/-

G - — ja

Jest Ma—1y — I8, uvn—lu Sliezna jak “‘ o

: i —71e,

it PW“:; wtym o — brazie, ra—tuj TR EL
stawn S
AR T E N
H. —— e ——
—— — e e ———
[ ] + =i
= S Ma — — 1y — !
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2. Nad sloiice jasniejsza, — nad ksiezye Swietniejsza,
calag pigkna jest Maryja,
cala§ gliczna jak lilija,
slawna w tym obrazie,
ratuj nas w zlym razie, — o Maryja !

Piedti zeglarska o Najéw. Pannie:

= 255.
0 = 80
et it
o = u L = | { | A S 5t — 4
7 o e ») e =] UG =L

O ktéréj ber—Ia Jgd i morze slu—cha, Je—dy—na mo—ja po

7 = ; Nl e =
B e e e :'. o+ 1= i 9 — = —[f 3 :]1
) o—¢ t o—@ o —
Bo—gu o—tu—cha, 0  Gwiszdo morsks, o dwig —ta Driewi — co,
o1 RS .- . i
050t i TR . T T D G e A 1y T B | 2|
E@ 7 e e e 1 Ll_a_‘ll___'t_l =
[ S {2 O |t B h -
I o= 1 ———1 ——
nadzie—ji mofich nie — bieska kotwi—co.
Ks. Mioduszewski ; \Stpitu'm'll kodc, str, 832, .
256.
o # o
i > — N“Y_—I"F—Jﬂﬁ " i e e R
=== e s
i’ e 2 % 8 wemer o 7 R S i i 1
5 ! - t ——
Ciebie na wieki wychwalac bgdziemy, Kré—Ilo—wa Nie — ba Ma—ry—ja.
= 2t = P ) "j. j}:?= * 2 ==k
Co el e e ] e i S i tt—r—e——1
—1 —p ] T — 1T =
Wizigezna E—stero, 0 Pavienko dwigta, nie—po—ka—lanie po— czota,
Waryant, 257.
2 ’)
- !1' —j ‘-hc " 41 o =1
I EEre s e s s
] d TR B S s 57 e ¥ 280 A2 — g
1,

VoV
Cie — bie na  wie—ki wychwala¢ bgdzie—my, Kré — lo —

wa nie — ba
W Twojéj o — ple—ce

niechaj zo—sta—je—my, §li — czna bez zma — zy

2
=N I q R J q ’_+
".‘J"':J":V—] v I et e a1
R A = —— e orooorSio s
U o—-! —
Ma—ry—ja! Wdzieezna Este—ro, o Panien—ko $wieta,
li—li—ja. Ty§ od Anio—1bw Jest do nie—ba waigta,

20

nie—poka—lanie poczeta. itd
Ks. Mioduszewski : Spicwnik koid. str. 102, 757, 759, 087.

e

A —
1. W pierwszym mo — men—cie
z pier—wo 10 — dne — g0

245

B

Panna nie —
nl—#£li  na

bez zmazy po— ©2¢ — &,
grzeehu wprzdd wy—i¢ — 18,

e e

po - ka—la—na,

$wiat wy—da—na.

czar — ta  prayjécie wa Ia — mie,

s & W po—czq—ch bra — mie,

kruszysz leb smo — ks

SRS

depceesz na W8

1. Bo—ga

bad# o—pie—kunky m3y

tg — pie sza—ta—na.

Ks. Mioduszewski: Spiewnik kodc, str. 179,

259 Kalisz, Wielfi.

ro—dzico prze—czy—sta Panno, do

e =

Cleble ser—ce M@ WZLOSZY,

S2¢.
bez—u—stanng praez {-mig Twole Cig proszg

0

Mary—ja preyjm mi¢ wo—pieke sWOliy

2.

Mutko Bo — ska, badz Matkgy mo—J§
o 2

Uciekamy si¢ pod 'I‘.wq_ obx:ong,
o Matko wielki'oi‘J g'mgczl;slone
; 5 iy
szcz?l‘(::zyiszk tr(;um:vszystli?e przz'kroécl,
aryja przyjm mnie i t. d.
Upr:: :’;lm ls:zczers; slixr.nclle pravgdzlwg
za grzechy wielkiej clqikoécl,s N
iech z przestqpstw-naszych pow
X z bledéw i rozllcznyc}l ztodel.
Maryja przyjm mnie i t. d.. =
Blogostaw w cnotagb pracy podjetej,
blogostaw checi gorace], s
zjednaj poczatek lEll}Oﬁcl swietej,
i wzmacniaj sity me ('lrzqc:.
Maryja przyjm mnie 1 t., d.
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5. Krélowa Pani nieba i ziemi,
zachowaj od zlej przygody,
nie cheiej-ze wzgardzié prosbami memi,
ochraniaj od biéd, niezgody.
Maryja przyjm mnie i t. d.
6. A gdy $miertelne zamkne powieki,
wezmij mnie Matko do siebie,
niech-ze Ci stuze na wiekéw wieki,
bo Zyé nie moge hez Ciebie.
Maryja przyjm mnie w opieke swoja,
0 Matko Boska, badz Matka moja.

Do str. 33. 104.
Pielgrzymstwo.

Na tem miejseu, wspomnieé nam
na czeS¢ Matki Boskiej niegdyd $piewany
patnikéw jak i pod domowg strzech
wymieniamy tu powszechniejsze lub
nych, ktére czytelnik znajdzie zamieszezone w Spiewnikach koscielnych
(ksigzy Mioduszewskiego, Kellera, Siedleckiego i t. d.) w ksigzkach
i broszurach dajaeych opis Jasnej-g6ry, jak 1 na pojedynczo druko-
wanych swistkach (ob. takie Zud XXII, nr. 300 — 302). Pomigdzy
piesniami temi, prym trayma stara pief (hymn) Bogarodzicy, dzi$
(réwnie jak kilka innych starych piesni) wyszla juz z obiegu, i je-
dynie corocznie w katedrze gnieZniefskiej przez kss. kanonikéw pray
grobie §w. Wojciecha od$piewywana '). O piedni tej pisaly juz nieje-
dnokrotnie kroniki i rézni autorowie. Tu podajemy jej melodye, we-
dtug najdawniejszej wersyi w rekopisie bibliot. Jagiell. w Krakowie
przechowanego, oraz druga wedlug  nieco péiniejszego skredlong
rekopisu.

Najdawniejszg owa wersye wyjmujemy 7z czasopisma: Musyka
lkoscielna rok IX, Poznati, 1889, nr. 7, 8) gdzie oglaszajaey ja ks.

akie wypada i o piegniach
ch tak w czasie pochodéw
4. Wsréd wielkiego ich mndstwa
najciekawsze, pomijajge wiele in-

") Krétka historya obrazu Matki B. Czestochow. (Poznan 1882 r.
str. 9), powiada: ,Juz cztery wieki naprzod (t. j. przed sprowadzeniem
obrazu na Jasnagére), Swiety Wojciech, udajac sie z Wegier przez Krakow,
Czestochowe, Opole, do Gniezna, — tu (t. j. w Czestochowie) si zatrzymat,
wakazal te gore, ktora (inaczej niz przedtem) zajasnieje hxsiami z8 po-
Srednictwem najswietszéj Dziewicy. Tu, Jjak mowia, zanucit pierwszy rym
Podobniez, kiedy zatrzymal
conym chrztu sw. udzielal,
zwracal sie ku Czestochowie i wska-
ietego Wojciecha jaknajéwiotniej sie

8Wej piesni: wBoga-rodzica, Dziewica¥,
sig W Opp!u, 1 tam glosil slowo BoZe i nawré
przemawiajac o niepokalanej Dziewicy,

zywal Jasng-gére. A przepowiednia §w
speinita“,
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i K o piesni Bogarodzicy), mbwige
Surzycki w ?rttygguliéé;ilillggw:(ﬂ?gwbrgw twierdzeniom cltf;ﬂ:ingk(lv:
B g iga' p('ak W ogble w pieéniach-najdawple_]gz)t'n Nk
i an h'Jwala na rytmike Spiewu, v.ngg i g zyllabom
Tolyt, & lm'owsx,n bp(‘, musial od przyciskéw jakie 1230 e
lodyi, za ezﬂ,{utory daje melodyg tej piesni 7z quu’ P r7§cisk o
2 te'kscle- dle dzisiejszéj pisowni), z ktére] w1dzn3)., ([l)zi‘ea ok
pr'{.e'l.eéi e na oétatni:; agloske wiersza: Bogu ro ;lci, i o 0
ol CVJ;J melodyi tej (podanej w gamie ¢ dur) bra % w.y ey
ryja. tycznego tonu A (bo raz tylko pojawia ﬂ?b i el
kte‘:ysgycl;arakterystyczny tej gamy ton e o
i yéa llaba, nie wystepuje samodznglr_ne, lecz 0;{(1 SR L
e o ?Zy' 7 wprost do niego dazac juz przez po g e
Ay wé']rg tez‘d doryckiem i glownem lub jego telr) oywodzi o
:ig—o:igtgie i ro- dzi- ca, dzie - wi - ca, Mary - Ja.

i ? iek nader dawno
charakterystyezne owe tony: €1 h (lub b) acskolwi iy

: iai G/niejszym Ty
: i6i tu sig pojawiaja) sa poZnie] radstawiaé
]1:22512376;9%2111;%0;? rﬁerwotl?ej tonalnodci pleél(::n li]:gﬁé “y,);geud:w\cm-
stuzg . ' . ¢, a0 czém nap ' o
s wasgomy 1 Tygodnik teatralny 7. 1862 (ohac
sopi
Lud XI, str. 4).

Melodya Bogarodzicy '), weding textu z roku 1400 (w bibliotece
e . r, 2 - 3
Jagiell.) podanego preez Dra Wislockiego:

260.
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ol : ’ = =
> 4,_4‘:‘:1 = 2 +
. o2 I i —
. bogem sla — we —
= - g L 28
kst oryginalny: Bo—gu ro—dzi — cza dsie w[i 7 e
S ody'shjuy- Bo—ga ro -dzi — €0 dzie—W
Tekst pozn 3

e
i=cceoeemeecseeEaam o

e ——

i — & U twe—go 8y —— — ns go—§po dzi—
& g

—gp0—ady—
s va Ho—spo—dy

Twe—go 8y —m
Ty — % u g
na MA@ ———————

j sniejsza piesni
961 (Prosa 8. Adalberti) po('lajgml(y v::rsz’%mggé/c?;ejpi y‘;acicl
B 2(12?:2 Izu;mta wedlug autografu, k?;:)l po}g g SR Rekf pod-
0ga-T £ B tepujaca uwaga p. . skl el o
e (Leszm)s}cB'?)?t, 8:‘1.::;)\3 Si}:%ﬁ%‘g': Wojeiecha, ktora tutaj W ka
isany ma zaszczyt P! q ;
g::jla;],y przepisang % jednego exemp

g s
larza bardzo starego. %a ]\‘\{:’er:gy}ogg; ;
Niemcewiez w swych Spiewach historyezoych,
czam*, )
?;glu gnieznienskiego.
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263. ~
R

wy — stawiaj,

Matkg du — 8§20
od—prawiaj.

2 na—bogenn — stwem
blogg Pan — 13

Boga me — g0

1, Dnia kaide—go
wzig—te,

Jbj dni §wigte, Sprawy
awij Iy wielkg Rodzi — ciel—ka,

w ezy - stosel.

Przypa—truj sig, a dzi — wuj sig, Jéj wy—so kié) zn — cno— el

Hymn. Nuta ob. Lud XXII, str. 27, nr. 17. (Starodawna).

Sturodnwnl

e oo

Zawita) Pani Swiata, Niebieska Krblowa, witaj Panno nad Panny, gwiazdo porankowa
Ks. Mioduszewski : Spiewnik koss
o Niepokal. Pocz.) str. 378,

(Godainki




O Gloriosa Domina.
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1. O Guspo — dze uwiel—bio — na, uad nie—bio — sa Wywyt — szo—na,

|

L

1]
-

_'.r_.ll._
Stwdregs swego Po—ro—dzi-1ia, mlé = kiem'e§ go  swém kar — mi—la,
Ks. Mioduszewski: S,vicwuil« kos. stri 187.

(toz Lud XX, str, 96, ur. 31.

Na tez nutg $piewajy: Prosbe do Boga o urodzaj lub pogode

(Domine Rex):

1.

Krélu nieba wysokiego, — Boze Abrahama cnego,
racz wejrzyé na ludzkie plemie, — a daj urodzaj na ziemie itd.
Ks, Mioduszewski: Spicurni& koy, str, 845

Koronkg o Tréjey Przenaj§wigtszej :

Bogu Ojcu i Synowi — i réwnemu im Duchowi,
trzem Osobom niechaj bgdzie — jednakowa chwala wszedzie itd.

Ks, Mioduszewski: Spiewnik kos, str. 248.

266.
# Adagio, 1 f’-\ molto piu mosso,
e B v e e e o e et e o
AP Y 7 s @
Ms — ri—a Ma — ri—a Tu lu—na pulchrior, Tu stellis
# 5 g /AN
@ FH——37 g e | ]
> = S i i i i ey o | =i
P e S i S e B | |
v

pu—ri—or, Ta so—le cla—ri—or Ma—ri—a,

1. Maryja, Maryja!

Nad ksigzye pickniejsza, — nad gwiazdy czysciejsza,
nad stonce jagniejsza, Maryja.
2. Maryja, Maryja!

Miech brzmig dla uczezenia — Twojego imienia,
hymny, stodkiej pienia, Maryja.
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267.

fisEE==s=======——m====

— \a—Dbi—1is,

—ri—a Ss=Ve. LR T= AN T
i R :.l :i—-l de—co—ra no - bi—lis, oSt
Ma—ri — 8 G

rrimin prme e —+

S==c==-cte———

Ly — 2 4 rior.

§ s Ta lu—na pul—chirior,

fa—bi—lis Ma—ri — Tu stellis pu-—ri—or,

b ' 1

)lh—ri

Tu so—le cla—ri—ar

j itaj nkochana
ja, Maryja, — witaj u 5
5 llﬁ::g:: Marg('ja: — od B;Iga ?vybrana,
i niewypowiedziana, Maryja. "
Nad lklslil(;Zy{’:ppii;kniejsza., n:;} gv:vlazdy czysciejsza,
nce jagniejsza, Maryja. '
- i ! Ks. Miod’ulzevski: Spiewnik kos, str, 841.

268.
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2. Ta z Joachima i Anny zrodzona
i corka Boga Ojea ogloszona, :
Matka dla Syna Boga sie staje
task, ol.)lubi.eniec Duch §wiety (’lodaje.
Bég w Trdj(:,y Jjedyny, — z szezegdlnej prazyczyn
za Matke ol.nera, — przez Syna zawiera S
jednos¢ z ludzmi w ciele, i t. d.

Ks. Mioduszewski: Spicinik kos, slr, 830
Masowsse IV, str. 130, '

Pieéi Zolnierska o N. M. P

Barskich, r. 1768—72): annie (Spiewana przez Konfederatéw

269

= o | ‘r__ j-::,i P~ ————+
EEEEEsroEsseest =t

1. Marsz marsz me ser—ce po—

bud—ke bi-Jy, strze—Isj modli—twy a chwal Mary—Jg

B >

ST T e e
47 73 comw > 2o e "";:Ann‘:uL'J"“:‘a
Bo u Ma—ry—ji Jested w komendzie, nad . i 4

Nig moeniejszé] mied éwiat nie bedzie,
2. Feldgradron bija, stawaj do tropu
:‘adnemu Pani nie da urlopu. i
asz urlop Zycia, nie wiesz j
badz-ze tej l’anni’e na wieki Li;:g;}ﬂgo,
3. Stan do parolu, odbierz go &miato
aby na wieki w twém sercu trwal:).
P_arol Jest Jezus, hasio Maryja,
mgch im Twe serce na wieki sprzyja.
4. Wiesz artykuly mocno w swej wierze
by& powinnosci pilnowal szezerze. '
Jak zdr.a.dzisz Pania, bedziesz w areszcie
wspomnij o Zycia swojego reszcie. ’
5. Dezer.terowaé od niej nie moge,
bo mi u.czyni W mém sereu tl:wogg.
Pamlgtay na to, ze§ w regimencie,
: Ze musisz stangé w kazdym momencie.
# ..Inz czapstrzyk bijg, zamkna fortece
u'iz do.kwatery wojska czlowiecze. ’
’lan_l ci galezy, tam idz gdzie kazg
bo jak nie pdjdziesz, z rangi wyma’Za.
7. A przy ostatnim Zycia momencie ;
wybraiicem Panny badz w regim::ncie.
I zebys poszedt z abszejtem (Abschied) swojim
z blogoslawienstwem Maryji twojém. =
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Do str. 36.
Mowa ludu.

Notaty o b. wojewédztwie Sieradzkiem powiadaja:

,Zwyczaje, zabobony, przystowia i mowe ludu wiejskiego uwa-
7aé mozemy za zwierciadlo poniekad uplynionyeh wiekéw; o pierw-
szych méwiliémy obszerniej, lecz o tyle, o ile sposobnoéé obznajmienia
sig blizej z takowemi nam dozwolila. Przejdzmy teraz przyslowia
mniej znane i mowe ludu bylego wojewédztwa Sieradzkiego, o ile
takowe sluchu naszego doszly. Przystowiami takiemi sg:

1. Dobra gaska, dobra gaska, 10. Kiedy sig obrodzi,
wyépig sie pod pierzyng ma gospodarz i zlodziej.

i najem sig migska. 11. Co gospodarz zbierze workicm,
2. Ryba, — ochyba, to wyniesie zona garkiem.
lepsza chleba skiba. 12. Cazyja kosa pierwsza,
3, Shuzka, tego laka szersza (bo przy-
wylez mu tam z pod lézka. bierze sasiedniej).
4. Koszula nie bladzi, 13. Komornika kura,
kiedy brzuch rzadzi. gospodarskg krowe wybodzie,
5. Po panskim objedzie, 14. Blizsza koszula ciala,
‘ niedaleko zajedzie. anizeli sukmana.

6. Kto sig brata z dworem, 15. Zkad data?
ten przyplaca worem. 7 Mixtata (miasto W pow.
7. Chociaz chlopa jeno skdra, Ostrzeszowskim polozone).
to musi byé jego géra. Przyslowie to oznacza nie-
8. Matka mezowa, wlagciwosé objawionego wy-
jak skora jezowa. glowienia sig. (Ob. str. 22,
9. Kto pozycza igly, notka).
nie odbiera nigdy.

JKaide wojew6dztwo dawnej Polski mialo wladciwy sobie dya-
lekt czyli narzecze, mniej-wigcej sig od innych réznigce. Odznaczato
sig i w tém wojewédztwo Sieradzkie; z takowego wyrazy niektére
z ust ludu wyjete, a obecnie jako zastarzale, z mowy towarzystw wyz-
szych usunigte, przywiedziemy, nadajqc rzeczy formg rozmowy pomig-
dzy kmiotkiem, Zong jego i cérky, z zachowaniem whrew ortografii,
sposoby mowy ludu wiejskiego®.

W ustach ludu wiejskiego. W ustach towarzystw wyzszych.

Zona: Ojoiec! Zona: Metu!
mieé: Hau? Kmieé: Czego?
na: Kaj-e§ to dzial kukiozki, Zona: Gdzie zed to podzial bul-

co je Kuba z miasta za ceski ki, ktore Jakob z miasta za cze-
przyni6s ? gki (6 groszy pols.) przynidst?
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W ustach ludu wiejskiego:

Kmieé: Cpil-ech je na worek z per-
kawmi przy wérku.

Zona: Wej! jak nasa Halka z Gier-
kg wartko leci, musiala doma
co zaboeyé.

Cérka: Matsin! Wy nie wieta,
a pociot pryjechal z omentra
Miemeem, co foni tak wytrescal
na was slepie, kiej-§-wa z ta-
tusiem éli do goscinca. Ciotynka
kazali was pozdrowié; pedzieli,
ze jéj acgwno przez wos, i ore-
dowali, bysta jéj ksyne saso-
kéw poslali.

Kmie¢: Matko! Jonek pono chory;
nackol sie sitka kuli, rozepchot
kaldon, psi nor6d; a miasto isé
na panskie, poswazy} sie z ko-
zokami o miode glapy; wypra-
lem go za to kijem, piznolem
0 ziemie, i kujnolem piescia za

, kark,

Zona: Jus-ci.

Kmieé: Dyé go jus dawno kulosy
bolaty. Wéeiornaski chlopok,
a choé skomo kulawy, loto mere
bies za ta klemps Bogka, a po-
Jjaé ji nie chce; nawet strawe
ji wynosi i to ze swedami. Na
potazyne kupil ji kabot, ktéry
zaraz na siebie wdziola; mier-zi
g0 grosiwo.

Zona: Nieprzespiecnie z nim je-
chaé, bo cierpi boza wola, i
skapska sluchaé go nie chea.
Nie boce kiej to bylo, on wo-
tal hetta, a te sty na éwisa, Za
kamiaty | wraz mu w kiesen glon
chleba, on ci go cidnie, a kiej
mu chees wetchnaé ili wiciubié
kes sera, on gada, ze mu go tza
podaé na jakij§ furfurce, albo
wzescy, aby mu smelki ugoto-
waé. On ani uzednika sie nie
stracha, Niechej go just. Cyt!
hajwo ktos pzelecial, pzejdzie
tendyk, postuchaj-wa co powie;
— dy¢ okomon.

Ekonom: Hej chlopie, chamie!
skorka na buty, jezyk na pode-
szwy !

Kmieé: (cicho) Parch! $lacheic —

ma glowe z tarcic.

W ustach towarzystw wyzszych:

Kmieé: Rzucilem je na worek

z kartoflami przy lozku (wisza-
., cem)

Zona: Patrz, jak nasza Helena
z Gertruda spiesznie biezy; mu-
siala w domu co zapomniéé.

Cérka: Matko! wy nie wiecie,
a maz ciotki przyjechal z geo-
metrg Niemeemy ktéry roku ze-
sztego tak na was zwracal oczy
gdysmy z ojeem szli do kar-
czmy. Ciotka kazala wam si
klaniaé; powiedziala, Ze jé)
teschno bez was i prosila, Ze-
byscie jéj troche kartofli postali.

Kmieé: Zono! Jan podobno chory ;
zjadl duZo brukwi, zapeknil
brzuch, ten nicponri; a zamiast
poj$é na panszezyzne, pokloeit
sie z chlopcami o mlode wrony;
wybilem go za to kijem, rzuci-
lem o ziemie i uderzylem pie-

, Scia za kark.

Zona: Tak jest.

Kmieé: Wszakze go juz dawno nogi
bolaly. Przeklety chtopak, cho-
ciaz niby kulawy, biega jakoby
czart za ta niegodziwg Barbarg,
a wziaé jej nie chce za Zone;
nawet i potrawy jej wynosi i to
ze skwarkcami (stoning). W drugi
dzien jarmarku kupil jej suknia,
ktora zaraz na siebie wlozyla.

, Korei go grosiwo.

Zona: Niebezpiecznie z nim jechaé,
bo cierpi wielka chorobe (epi-
lepsye) i konie stuchaé¢ go nie
chea. Nie pomng (nie pamietam)
kiedy to bylo, on wolal w pra-
wo, a te szty na lewo. Ten la-
daco! wléz mu w kieszen kawat
chleba, on ci go rzuei, a kiedy
mu cheesz wlozyé albo weisnaé
kawalek séra, on moéwi, Ze mu
go trzeba podaé na jakim tale-
rzu, albo wola, Zeby mu wo-
dzianki ugotowaé. On ani oficy-
alisty sie nie boji. Nie tykaj go
juz. — Cicho! tutaj ktos prze-

iegl, przejdzie tgd{, posiuchaj-
my co powié., Wszak to ekonom.

Elkonom: (Uzywa obelzywych wy-
razow, ktoremi szlachta wio-
scian traktowala).

Kmieé: (Mruczy wyrazy obelzywe
przez kmieci na szlachte mio-

~

W ustach ludu wiejskiego:

Ekonom! Ty psu-bracie, obiesiu!
osle dardanski, co tam mruczysz
pod nosem? Ruro do barszezu !
pojdz sam bekarcie i thumacz
sie dlaczego Jonka nie przysla-
led, co mial Wegrzyna odwiezc
do Lykow, jezeli nie cheesz bym
ci skére wyéwiczyl.

951

W ustach towarzystw wyiszych :

tane) (dodaje jeszcze wiecej zwy-
kle dawniej uzywanych onelg).
Ekonom: Ty psubracie, urwisie,
osle dardanski! co tam mru-
czysz pod nosem ? Ruro do bar-
szezn ! ehodz tu bekarcie i tin-
macz sie dlaczego Jana nie pray-
slaled, ktéry mial odwiezé han-
dlarza win do mieszczan, jezeli
nie cheesz, aZebym ci skére wy-

éwiczyl.

Podobnej utarczki wloécianina z panem, wierszami do$é lichemi
oddanej, pod oczy w rgkopiSmie mi podpadiej, nie moge pomingé
dla jej trafnodei:

Pan: Ty chlopie chamie!

Chiop : Mosci panie!
Gdy Ewa kadziel przedla, Adam gling kopal,
rad-bych wiedzial na dwezas, kto tan komu chlopal?
Jak w wysokich patacach, tak i w niskiej budzie,
wsyscy-s-wa w Boskich ocach réwni z gliny Indzie.
1 jesce nam jasnieje nieplonna nadzieja,
z6 w Kruswicy obrano krélem kolodzigja.

Tak mosei panie!

Do str. 89.
Gajik czyli Nowe-latko.

W czasopi$mie Warta (Pozna 1885 nr. 562 — 568; odbitka
wyszia tamze w r. 1886) znajdujemy nader gruntownie napisang roz-
prawe p. Ignacego Klateckiego pod tyt.: Nowe lato, uroczysto$é sta-
rostawiariska. Autor twierdzi, Ze skoro w dochowanych tej uroezy-
stodei szczgtkach bezpodrednio po wyniesienin ze wsi, zatopieniu, pa-
leniu i w ogéle niszczeniu slomianego balwana Marzany (Smierci,
pory zimowej, zamarlej natury), wracano do wsi z zielong galezig,
przystrojong majem, czyli z nowem latem jako symbolem odro-
dzenia tejze natury na dalsze péirocze, wige uroczystosé ta byla kul-
tem wiosennym bozyszez, dwie gléwne pory roku: zimowg i letnig
reprezentujgcych. Przytacza na dowdéd tego najstarsze wiadomodei
u nas o wynoszeniu Marzany, prostujgc bledne niektéryeh autoréw
o tym obchodzie wyobrazenia, daje opisy jego ze Szlgska i Wielko-
polski, z Czech, Morawii, Fuzyc 1 krajéw zgermanizowanych, przyta-
cza obchody ruskie, méwi o czasie, w ktérym si¢ one obchodza, po-
réwnywa je z obchodami wiosennymi innych ludéw indo-europejskich,
thumaczy nazwe Marzany (pierwiastek: s-mr-t, mar, mara, mor) i lg-
czenie jej z nazwami niektérych roélin np. marzana, maruna i t. d.
jako i nazwe nowego lata.

Lyd Serya XXIH. 17
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W numerze 570 i 571 tejze Warty prof. dr. Brandowski za-
rzuca Klateckiemu iz niedopatrzyl w wyrazie Marzany homonymu
(naturalnie rzekomego) gdyz Marzana oznacza dwie pomigdzy sobg
rézne, a nawet wrgcz przeciwne sobie boginie, z ktérych jedna nosi
w nazwie swej rdzei mor, druga za$ mar (Swietlany, blyszczacy),
zblizony zatém znaczeniem i do rdzenia dir, (Swiecacy) kiéry thwi
i w Dziewannie, usprawiedliwiajgc tém i text Diugosza. Na dowdd
tego twierdzenia, przytacza co we wsi Wilkowyja (pow. Pleszew obacz
Lud X, str. 140) slyszal o Marzanie, gdy w roku 1844 po raz osta-
tni przypatrywal sig topieniu przedladujacej Iudzi Marzany. Wtedy
w obecnodei starego wiesniaka & p. Piotra Rybki, rzekl do niego
nauczyciel elementarny, sadzimy § p. Tomasz Chojecki: ,Dawniej
Polacy inaczej te zabawe urzadzali, bo najprzéd topili Marzang,
a potem nastrzgpiong kwiatami wiosennemi w processyi obnosili; wi-
zerunek ktéry topili, cz¢sto nazywali Morzang, a ten ktéry z czeig
obnosili, zwykle nazywali Marzang“. Do tych siéw zacny ale naiwny
Rybka dodal w prostocie ducha: ,Morzana byla djablicg, a Ma-
rzana anielieg, ktérg lud czcil, bo miala dobry dla niego mede-
runek (Mederung, z franc. métier). Przerzeczone dwa zdania, przy-
pominajg to eo Diugosz o Marzanie podal na podstawie tradyecyi
gminnej, dodajac Ze jest ona Dziewanng, polska Cererg, jak i Biel-
ski lgczac ja z Marsem (merus = jasny), a Gwagnin z Wenera (pier-
wotnie takze boginiag wegetacyi i kwiatéw). Znal takZze karczmarza
Pigtkowskiego, ktéry widzial we wsi §laskiej Smogorzew (Schmograu,
powiat Namystowski) ten obchéd i czedé dla Dziewanny i dziwil sig
dlaczego teraz Swiety kodciél o niej milczy. Nie wypada wige igno-
rowaé nawet zabarwionych dualistycznie podari ludu monistyeznych,
zkadingd z prastarej pochodzacych epoki. Dziewanna rzeczywiscie
nalezy do grona Marzany, do bogin §wiattosei.

W artykule cytowanym powiada nadto dr. Brandowski o sobie
samym: ,Chociaz nie jestem slawista, z rzeczywista jednak prayje-
mnodcig przeczytalem rozprawe p. Klateckiego, poniewaz mi zywo
przypominala dawno ubiegly okres blogiej, bo nie znajacej kiopotu
mlododei, w ktérej z podziwem przypatrywalem si¢ najprzéd w po-
wiecie Wrzesifiskim, a nastgpnie Pleszewskim topieniu §mierci
czyli zimy w rzece Lutyni. Wprawdzie wielebny proboszez w Zer-
kowie §. p. Bentkowski, nadzwyczaj rychlo nauczyl mnie najgiéwniej-
szych zasad naszéj dw. wiary dualistycznej, mimo to z gorgczkowsg
ciekawoscig praystuchiwalem si¢ w Lisewie bajkom pochodzgeym z epoki,
w ktéré] Polacy jeszcze byli monistami t. j. nie uznawali réznicy
migdzy sferg etyczng a fizyczng, lecz te dwa czynniki kojarzyli w jedne
materyalng substancye. W przerzeczonych basniach, w jakich resztki
monizmu czgsto wykrzywily dualizm, rozmaite przesuwaly sig istoty
wymajaczone, jak: biesi, bogunki, czarownice, dzymy, karlj,
zaklete ksiginiczki, olbrzymi (waligura i wyrwidab), to-
pielecy, upiory, wiechry, wilkotacy, wity (nimfy) i t. p. wi-
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dma monistyczne. Gdy §. p. rodzice osiedli w Wilkowyji, moja bujna
ale przesadna wyobraznia zaludniala monistyeznemi zabobonami kwie-
ciste blonia, wonne gaje, trawiste iaki, zielone lasy i szeleszezace
strumienie. Geste knieje Tarzeckie réwniez neecily mnie ku sobie.
W noey, mianowicie przy magicznym blasku ksigzyca, sam zwykle
zwiedzalem knieje, aby spotkaé sig z (dobroczynnym) kariem lub
olbrzymem, albo uslysze¢ trwoga przejmujace echo, ktére sig roz-
legato z traby my§liwego, pokutnjgcego za zniewage dni Panu
Bogu po$wigconych. Uganiajac si¢ za wymarzonemi widmami, nda-
walem sig na rozdroze, na ktérem czarny duch w sgdziwej kusil
wierzbie, wydajacej w nocy tajemniczy polysk. Wilkowyja, to
prastara wie§ kodcielna, ktéra do 14go wieku byla ogniskiem kaszte-
laniji. Podlug legendy pierwszy kosciét podczas niepamigtnej ani
przedtem ani potem powodzi zatonal w spienionych Lutyni fa-
lach; podstuchujac w nocy szmer tej rzéki, nie dostyszalem delika-
tnego echa dzwonéw pierwszego kodciota; natomiast dochodzil mnie
zatosny jek puszezykéw z G6wezesnego (drugiego juZ czy péZniejszego)
drewnianego przybytku Parskiego. W poblizu tego domu BoZego,
ku zdziwienin zacnego plebana §. p. ks. Mizgalskiego, czesto szuka-
lem §ladu zwalisk zamku kasztelariskiegos bo sadzitem, Ze sig doslu-
cham westchnienia zaczarowanej ksigZniczki, a zwlaszeza
chrzestu zbroji i szczgku orgza rycerza z czaséw kréla Boleslawa I.
Upojony baéniami monistycznemi, z lewego brzegu Lutyni uwaznie
spogladalem na Yiysa goérg Bachorzewska, na ktérg czarownice
w powietrzu swobodnie zlatywaly sig na koztach, lopatach, miottach,
ozogach i t. d. na bezwstydny z czarnemi duchami bankiet szabasowy.
Niekiedy okolo pélnocy wracajae do domu, §ledzilem srebrzyste Lu-
tyni fale, aby wjrzeé wynurzajaca sig z nich wislg). Ale nie do-
piatem tego celu, gdyz jedynie widywalem unoszace sig nad mocza-
rami bledne §wiatla, ktére przesad poczytal za blagajgce
o zbawienie dusze potepione monistycznych Polakéw. Oto po-
netny wplyw, jaki na mnie, gdy bylem podrostkiem, wywarly resztki
mitologii polskiej¥.

Dziennile poznasiski z rokun 1888, nr. 66.

Odczyt. Staraniem Towarzystwa ,Staszyc“ odbyl sig wezoraj
o godzinie 6 wieczorem z rzedu drugi publiczny odezyt na sali p.
B. Knolla przy Wroclawskiej ulicy. P. Jézef Starkowski méwil
,0 dorocznych obrzedach ludu polskiego ze szezeg6lnem uwzglednie-
niem Wielkopolski®. Szan. prelegent podzielit wszystkie obrzgdy
doroczne naszego lndu wedlug czterech pér roku, podnoszgc mia-
nowicie te obrzedy, ktére bez watpienia sy zabytkami dawniejszych
uroezysto$ci ludu naszego z czaséw przedchrzedeijariskich.

1) Ob. Lud VII, str. 210, nr, 46. i Ser. XXIII, str. 21, notka nr. 2.
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Nasamprzéd méwit o uroezystosciach przywigzanyeh do wio-
sennego poréwnania dnia z nocq, a mianowicie o wypedzaniu zimy
w postaci Marzany czyli §mierci, i o zlgczonem 2 tymze obeho-
dem wnoszeniu nowego latka. Wszystkie zabytki dawnego tego
pogatiskiego zwyczaju opisal dokladnie, powolujac sig tak na Zrédla
dawniejsze (Jana Diugosza, Bielskiego, Ustawy pozn. biskupa Laska-
rysa z 1420 roku), jakotez na opisy nowsze O. Kolberga, Glogera,
Schurzpfeila i t. d. Zwyczaje wielkanocne i zielono-§wigteczne pre-
legent uwazal tylko za zastésowanie staroslawiariskich uroczystosei
noworocznych do chrzedcijariskich. I tak: w dyngusie (od niem.:
ndincnus, id est spoliatio“ od pierwiastku dingen) upatrywat kult
gqszqzotwyé w §migusie czyli smaganin réZczkami ,urok plodno-
e1“ 1t d.

Druga cze$¢é odezytu poSwigeona byla obchodowi ,Sobétek“.
Wyraz ,sob6tka“ wywodzit prelegent od staro-polskiego ,subotowania®
t. J. pSwiatkowania“, a nazwe rusifiska ,kupato“ od pierwiastku ,ka-
pa¢“. I w obchodzie sobétek upatrywal prelegent tylko symbolizo-
wanie zaj$é w przyrodzie, odnoszgc obehéd mianowicie do kultu
stofica i wody. — Pray tej sposobnodci opisywal wedlug F.. Gole-
biowskiego, O. Kolberga, K. Szulca i innych obrzedy i gusta ludu
polskiego w wilijg éw. Jan Chrzciciela, w dzieri $w. Wawrzyfica i w uro-
czystosé Matki Boskiej Zielnej.

Z jesiennych uroczystosei starostawiariskich w Polsce prawie
Zadne sig nie zachowaly; to tez w trzeciej czgde. szan. prelegent
méwil tylko o zwyczajach doZzynkowych.

Za to, obszernie sig rozwiédl nad obrzedami zlaczonemi z dniem
21 grudnia, w ksérym wedle wierzeri ludéw stowiariskich ,storce
sig rodzi“ Podawszy rozmaite w SlowiafiszezyZnie uzywane nazwy
Bozego Narodzenia, opisywal i thumaczyl polskie i ruskie obrzgdy
w dziefi $w. Marcina, $w. Katarzyny, $w. Jedrzeja, tudziez obchody
kolgdowe ze szezegflnem uwzglgdnieniem oprowadzania tak zwanego
wilka, jako i obrzedy w dziefi Nowego-roku, Trzech Kréli i Zapust.
Za zastugg szan. prelegentowi poczytaé nalezy, ze wszystko co doty-
czyto zwyszajéw ludu wielkopolskiego, skrzgtnie zebral, a nadto, Ze
odezyt swéj opart na powadze pierwszorzgdnych badaczy slowiafiskiej
mitologii, jak W1. Nehringa, J. J. Hanusza, Jagicza, Kazm. Szulca itd.

Za pouczajacy pod wieln wzgledami odezyt podzigkowala publi-
czno$é szan. prelegentowi hucznemi oklaskami.

Do str. 38, 39, 42, 123.
Ubiér. Pokarmy. Dom. Obrzedy (u szlachty).

_ J. Suaniawski (Bibliot. Warszaws. 1851, tom III i IV) po-
dajac z notat po §. p. Pstrokofiskim (z Wygielzowa) pozostalych
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charakterystykg Indu b. wojewédztwa Sieradzkiego, nie pomija takze
i szlachty. Dla uzupelnienia zatém obrazu ziemi téj z jé mie-
szkaficami, rozpatrywanymi w ogéle, powtarzamy tu (majace tak cenny
materyal pod reka) jego spostrzezenia.

Ubiér. Ubranie porzgdne obywatela stanowily: Zupan na
haftki zapinany, na ktéry przywdziewano kontusz z wylotami ezyli
wiszgcemi od ramienia rekawami, spodnie bez szelek wpuszezane
w buty, ktére bywaly Z6lte lub czerwone, a w czasach péZniejszych
czarne ze sztylpami (wykladkami) Zoltemi, zkad urosto praystowie:
»2naé pana po cholewach“. Kolnierz wywinigty od koszuli z plé-
tna kolifiskiego odkrywal golg szyje, pod ktéra kosztowna spinka
zapigtq byla. Na golem ciele szkaplerz zawieszony na piersiach
i plecach z zaszytemi §wigtodciami, albo medalik Matki Boskiej
Czgstochowskiej, cale Zycie mu towarzyszyt, a nawet i w grobie.
Chustke biala do nosa, wywieszano w tyle z kieszeni, lub przy-
wigzywano z przodu u petelki; a pas jedwabny, srebrem lub zlotem
przerabiany z rzestistemi frendzlami opasywal kontusz, i dal poczg-
tek praystowiu: ,wysoki pod pas“. Trzcina dluga z galkg 2 kodci
stoniowej, lub srebrng albo zlota, z kutasami; pierdcien zloty
z herbem na krwawniku wyrznigtym, i obrgczka zlota §lubna, oraz
czapka wysoka, stojgca, czworograniasta, konfederatka zwana,
dokoriczaly stroju dawnego szlachcica. ZamoZniejszy uzywat zegarka
z wypuszezanemi dewizkami, przy ktérych ujrzales pieczatke herbowg
lub sygnet zloty zawieszone; uboZszy obywal sig bez niego, powta-
rzajge: ,Kto ma zegarki, — musi mie¢ folwarki“ gdyZ reparacya
zegarka, znakomitych na niego wymagala wéwezas nakladéw. W czasie
zimy uzywal, w podr6i si¢ wybierajac, lisiury, wilczury, i bu-
téw duzych z psiej skéry sierScig na zewnatrz. Na funkcyaah i obra-
dach publicznych nie inaczej jak tylko w polskim stroju kazdy oby-
watel mial sig znajdowaé, sub carentia activac et passivae vocis. Na
sejmiku w Szadku w dniu 23 lipca 1788 r. dygnitarze, urzgdoicy,
i rycerstwo wojewédztwa Sieradzkiego wraz ziemiag Wieluriskg zebrani,
uchwala swojg (Zer. Sirad. Anno 1788, Lib. 98, pag. 773) mundur
wojewédztwa Sieradzkiego oraz ziemi Wielunskiej odmienili, stano-
wige: aby odtad Zupan bialy, kontusz jasno-niebieski, obszlegi czarne,
guziki z6tte, dla wojew. Sieradzkiego i powiatéw z literami W. S.;
dla ziemi Wielufiskiej i powiatu Ostrzeszowskiego z literami Z. W.
od obywateléw noszonemi byly. Szlachcianki przywdziewaly suknie
aksamitne grube, lub jedwabne z tegiej materyi, ktére od babki nie-
kiedy w sukcessyi az do wnuczek przechodzily, a te jeszcze je na
ornaty do kodcioléw ofiarowaly. Nosily wlosy do géry podczesane,
i trzewiki koriczaste na wysokich obecasach, ktére zrgezni w strzela-
niu podochoceni mezowie mieli zadowolenie kulg z pistoletu odcinaé;
pod suknig obwigzywaly dwie kieszenie przy bokach, na grubej ta-
siemece przyszyte. W czasie zimy okrywaly sig szubg lisami podol-
skiemi podbita, a rgce ogrzewala mufka ze Skérek kunich, u biedniej-




szych za z krélikéw sporzadzona. W lecie chlodzono sig rozlozo-
nemi wachlarzami z wyrobionemi na tychze rozmaitemi figurkami.
Dzieci ubierano w pléeienka drukowane swojéj roboty, w dni zad §wig-
teczne w syce (Zitz), nankiny i persy. Shuzbg dworskg po najwiekszej
czgdei z wlasnyeh poddanych utworzona, ubierano w domu chociaz
ubogo ale chgdogo; lecz za praybyciem godei, lub udaniem sig w go-
Scing, przywdziewano jéj liberya skarbowg zwang, ktéra nastepnie
w schowanin na kolku zawieszano“.
Dom. Dwér. Pozycie. Zabawy. Myéliwst wo. Wstgpmy
w zagrody domowe mieszkaficéw. Dwor, czyli rezydencya szlachcica
bywal zwykle drewniany, z czterema po rogaeh przystawkami, z gan-
kiem od przodu i tylu (od ogrodu) na filarach drewnianyeh, oraz
kapliczkg '). Na podwérzu stal golgbnik wysoki, od spodu blachg
obity, dla zabezpieczenia ptakéw tych od kuny, tehérza lub kotéw;
wyniosly opedal dab, wkolo okrzesany, stuiyl bocianom za letni pray-
tulek; studnia z korytem przy niéj zawieszoném, napawala inwen-
tarze (zwierzgta robocze), a sadzawka zapelniona byla gesiami
i kaczkami, ktére nurzajge sig, karaskéw cheiwie wyszukiwaly. Dawo-
nek na rozlozystej gruszce lub na wysokim stupie pod daszkiem
z umyslu na ten cel wystawionym, zawieszony, budzil z rana czeladke
do pracy, w poludnie i wieczorem dawal znak robotnikom do rozej-
dcia sig z pariskiego (t. j. z dworskich lanéw), a poboznych do
modlitwy zachecal; dzwoniono w niego przy wyprowadzeniu zwlok
umarlego, na gwalt w czasie pozaru, i na zbiéranie sig kobibt wiej-
skich w Wielka-sobote z $wieconém, za przybyciem proboszeza do
dworn. To wszystko, wraz z sadem owocowym za dworem, okalal
plot wysoki z galgzi $wierkowych, koficami do géry sterczacych, albo
z zerdzi sosnowych, u wierzchu cierniem gesto poprzeplatany“.
» W sieni dworu na kolkach zawieszano ubitg zwierzyng, i wiefice

z okrginego; obszerna skrzynia na kétkach zamykala podciel dla go-
gei, a druga sluzyla na sklad podrgezny drzewa do opalania poko-
jowych kominkéw. Komnaty z obiciami na plétnie pomalowanemi,

framugami w $cianach blizko kominkéw pod zamknigeiem, z stolami

i krzestami dgbowemi na nizkich nogach z wysokiemi oparciami, nie-

kiedy bez porgezy, stanowily zwykle sale jadalna, w ktérej portrety

antenatéw wisialy; st6l duzy wsuwany lub z klapami spuszezanemi

na Srodku, zegar na klucz zamykany przy écianie, a kredens z sa-
gankiem i dzbanem miedzianym w naroiniku staly. Dalej pokdj sy-
pialny, gdzie przy Scianach naprzeciw sobie byly gospodarstwa (t. j.
obojga malzonkéw) kotary, zewszad zastonigte, albo }6zka pod wspa-
nialemi karmazynowemi z adamaszku, kitajki lab persu zawieszonemi

') WL Wieczorkowski opisujaec dworki szlacheckie, daje opis szcze-
golowy jednego starego dworku modrzewiowego nad rzéka Piliea w Piotr-
kowskiem, niedaleko Sulejows. (Czasop. Kronika, Warszawa 1856, or. 33).
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i i: — potém pokdj kobiecy, dziecinny, i innych dom whikéw.
rcvaw{sl;:;[l!::i’ dogtrzeglgé zglwierzone nad .lGZkaml_o.brazy gmgtych3
krueyfixy cyprysowe z relikwijami, paciorki z medalikiem 1 glgommqg:
na oknie za$ rézgi palmowe podwiecane, ksigzki do naboiekgtv;;x J?.
koto: Heroing i Oltarz zloty, a przy drzwiach na kotku th1 uc/.y;
od $pichrza, stod6l, lamusa i t. p. z przywigzanemi do nic Jogaym_
baraniemi lub klockami z drzewa. 7 boku drzwi wehodowyeh pr ]ly
bita byla kropielniczka cynowa z wodg $wigeong,, dla(prze)ge(;gpan‘}
sie (przy umaczaniu w niej pale6w) zrana tzychodza,c, w podréz Wy
jezdzajac lub po powrocie z tejze do domu®. L

oPrzy stole cichodé jak w czasie mszy §w. panowaé g{uzla_:l;
utrzymywano bowiem, e $niadanie winno byé jak kazanie, l?x ia skjro-
msza §w., a wieczerza jak nieszpory, przy 'ktérych. 7 Wsze z&iu i
mnogeia zachowaé sig trzeba bylo. Przed jadlem i po spo ylfarcouo
mawiano modlitwy; $miechy za$ i figle mlodziezy sulrowo klécono).
Miejsce dzisiejszéj kawy zrana zastgpowalo piwo ﬁrﬁ;me %sb )
4 chlebem kruszonym, cukrem, Z6itkami od jaj, 2 ma-a em b}l S
tang firlejkiem rozbite, w filizankach gorgco rozdaned — 1l§3ia aE
tajski z kietbasg lub flaki z imbirem znéw o wpét do poiu ook
stawiano. Objad stapowily: barszez z rurg lub uchem wieprac i,
sztuka migsa z chrzanem, jarzyna jakowa 1 pieczyste z pros;gcmz b
drobiu. Na kolacyg jadeno potrawke z kaplona z cytrynal,) a.k gtento)-
s kasza tatarczanag. W dniach postnych, przy braku r% ,k_o .
wano sie kluseczkami lanemi, karaskami stodolnemi (klus l1),é Pkami
gami i lazankami z sérem, kasza tatarczang z maslanka, bqalp ni il
lub bialemi rakami (jaja gotowane). D}a oszezgdzenia bie bl‘zny L
lowej umieszezano na stole deske podiuzng ksztaltnie wyra 1ana,w -
plecionke z stomy praw da nazwane, a na nich zastawiano 'uszk"i];
p6imiski i solniczki cynowe. Przyniesienie czerniny (z(;lgyﬂzj il
w obec ubiegajacego si¢ o rekeg corki gospodarskiej mio ;.le pa,z gz
oznaka iz zwigzek ten nie zgadza si@ 7 vgola, rodzwé‘:v, i 7@ nie 2y czi
sobie wigeej kawalera tego w domu swoim ogladad®. i
W czasie Zaloby po jednym z rodzicéw, ktéra rok ﬁ1 ks_Le D'nil:c-i
dziel grwala, przestrzegano wstgpowania w zwigeki malz? 2 }el. z S
2 wszelkiem dla rodzicéw uszanowaniem, nie $mialy w kodcie e;‘ 1w i] X
dnéj lawee przy nich zasiadaC. Rano i wieczorem Odpng?ot ehc :-
% rekoma zlozonemi pacierze przed obrazem Bogayodzwy L*QS oécw ioe %
skigj, przed ktérym co droda i sobota 4wiecila sig noc calg o
woskowa albo lampa w rodzaju trybularza zawieszonego, umies >
W drodze $piewano godzinki do Matki Boskiej, lub odm_awrimqos)v :
cierze za nmarlych, paciorki kokosowe z krzyZzem z koé;;n 8 on;{ o i
w palcach przesuwajac. Pray nadjechaniu zas nad mogldgl, na k z{;
lud pieszy galazki rzucal, a ktére pézniej palono, modlono 8I¢

sze osoby zamordowanej“. = -

o Gos{»odyni domu miata swoje apteczke, w ktérej mm;leé bug]e
Z przy”wizyzanemi kartkami. pelne wédek tatarakowych, piotunowych,
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dzigglowych i selerowych; tam stala okowita, a w niej macerowaly
sig Zmije Zywcem wpuszczone, 6wdzie spirytusy bocianowe, mréwezane,
jalowcowe; gdzieindziej maseie topolowe, rozchodnikowe, macierzan-
kowe, pszczelne, sadla wilcze, lisie, jazwiowe (borsuk), bocianie, skrom
(tluszez) zajgesy, kwiaty suszone bzowe, lipowe, rézane, centuryi, po-
widetka bzowe, jalowcowe; gdzieindziej za$ konfitury z glogn, ber-
berysu, agrestu, i soki wisniowe, porzeczkowe, malinowe, Zurawinowe,
a to wszystko wlasnej roboty ku wsparciu biednych ehorujgeych kmiot-
kéw, i godei przyjeciu. Bigos zad w fasce, albo pieczerr huzarska,
masto w garnuszku, chiéb i puzderko poprzegradzane z rozlicznemi
wodek gatunkami, byly nieodstepnemi towarzyszami obywatela w dal-
sza podréz sig wybierajacego.

y»Jako zwyczajnych domowych napojéw uzywano piwa, w dzban-
kach miedzianyck z pokrywami na zawiasach, tudziez miodu wlasnej
roboty. Ze piwa wyborne byé musialy i obficie odchodzity, uezy nas
przystowie i $piewka:

»Sieradzianie dobrzy ludzie, — pija piwo w lada budzie“.

«W czasie uroczystosei jakowej, chrzein lub zadlubin, wystepo-
walo gospodarstwo z calg otwartoScig i szczerodeiq serca; nie znano
szampanéw (vin de Champagne) ani szambertynéw, lecz eczysty we-
grzyn, beezkami w piwnicach stojacy, krazyt z rak do rak kolejka;
a kiedy podochocona szlachta juz w dobre humory wprowadzong byla,

wiedy wasa pokrgeiwszy i pasa poprawiwszy, zaintonowala z wszelky
przyzwoitodeig chérem :

Pije Kuba do Jakuba,
Jakdb do Michala,
wiwat ty, wiwat ja,
kompanija cala.

A kto nie wypije,
tego we dwa kije,
tupu cupu, lupu cupu,
niechaj dobrze pije.

Ob, Lud, VI, ur. 563.

»Cale grono obywateli tworzy w najwigkszej zgodzie jakoby
jedvg familig ; rumieniec mlodzieficzy wystepuje na twarze chwale-
bnemi bliznami zorane, a cenigc staropolsks braterskg goscinnosé,
zwraca sig ku gospodarstwu z pubarem nucge zjednoczonym glosem :

Kiedy nam si¢ [pora zdarza)
i taka doba [:]

pijmy zdrowie [gospodarza]
co sie podoba [:]

pijmy zdrowie [gospodyni]
chéchby do rana [:]

mosci panie [np. Karolu]
ja do wacpana [:].

e il
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,W koficu na uczezenie damy jakowej, zblizajg sig do niéj po-
waznie i proszg o trzewik z nogi, a kiedy takowa zdjaé sig go wzbra-
nia, na klgezkach z wszelkg grzecznoscig sami go zdejmuja, a za je)
zdrowie z kielicha w trzewiku umieszczonego sok Bachusa ai do dna
wysaczajg. Kiedy juz zajechaly kolasy i powozy, i do nich goscie,
pozegnawszy sig, wsiadali, hojny gospodarz scigal uprzejmie lube mu
osoby na ich uraczenie az do pojazdéw i tam Jich do prayjgeia na
pozegnanie lub na wiwat ,kochajmy sig“ ostatniego puhara blagal,
przy wzniesieniu pienia pozegnalnego:

A kiedy odjezdzasz, bywaj zdrdw.r,
o naszej przyjazni dobrze mow, i t. d.

»Przy mniej $wietnych zabawach, grywano w karty: w wentania
(vingt-et-un), halbecwelbe (halb zwdlf), éwika, maryasza, balamuta lub
kasztelana; tuzy, kralki i wyzniki niepoélednie trzymaly miejsce. Mio-
dziez za diwigkiem klawikordu zapuszezala sig w tany, za kiérg idae
i starsi, niekiedy miodem rozgrzani, oémielili si¢ do menueta lub dra-
banta; a kiedy muzyki domowej nie bylo, grywano o fanty w cen-
zurowanego, w gotowalnia, w pastora, w adwokata, w darowanego
lub w §lepg babke“. :

»Gorliwi mysliwi nderzajacego (tra}blq,cego) w trabke w cza-
sie grania organdw lub stanowisko opuszeczajacego, okladajg sfora.ml
po skoficzoném polowaniu, a kiedy nowicyusz po raz pierwszy w Zzy-
ciu strzalem kota (zajaca) powali, dajg mu przy wypaproszeniu
odpraweg, obmacujge twarz jego z nienacka zakrwawionemi jelitami.
Niekiedy namawiaja ciekawego aspiranta do polowania na derkacze,
daja mu nieé worek na laki, i nezg go jak ma wabié chréscieli;
w miejscu za$ oznaczoném wsadzajg go w worek, obwigzuja, kaZg
mu ptastwo wabié, a potém sami zwiedzionego wydobytemi z ukry-
cia powrozami porzgdoie okladajg, wolajge ze $miechem, Zeby pamig-
tal polowanie na derkacza. Co§ podobnego mialo miejsee przy sy-
paniu kope6w granicznych (od majatkéw), przez podkomorzego lub
komornika pomigdzy kilku dziedzinami; chwytano pastuszkéw pray-
patrujacych sie z blizka, poktadano ich na kopeach i nielitosciwie
éwiczono, powtarzajac:

.Pamigtaj chlopcze, — 7e tu s kopee“.

nJakoz kazdy chlopiec takowy pamigtal przez cale Zycie, 1 dzie-

ciom swoim pokazywal to miejsce, gdzie go niewinnie skatowano,
a lat zgrzybialych dozyws‘%y, przysiegal sumiennie, Ze tam istnial
kopiec, lecz go zniszczono“. ' L
: Ch rzcginy. »W domach staro$wieckich, akuszerki doktérkami
mianowane, dopelniajg swoich obowigzkéw pilnujae osoby chorej, przy
oknach zaslonigtych. Ilekroé za$ mezezyzna, familig lub przyjainig
spowodowany, poloznicg odwiedzi, a doktorki datkiem jakowym nie
opatrzy, takowa stara sip wszelkiemi sposobami dostaé jego czapki,
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i ongz mu przechowuje. Szukanie czapki przy poZegnaniu wywoluje
zarty, rumieniec, i poZadany skutek sprawia“.

Wesele. Slub. ,Kiedy zameicie w wyZszym stanie jest
udecydowane, i zargczyny juz nastapily, wtedy narzeczony sklada po-
darunek swojéj oblubienicy, a matka jego dzigkuje rodzicom za pray-
rzeczenie. W dzieni obrzedu, zbiera sig licznie familia, przyjaciele
i zaproszeni sgsiedzi. Pan-mlody wszystkie suknie musi mieé na sobie
nowe, jak moéwig: z igly zdjete; broi Boze, gdyby co§ przy nim
czarnego dostrzezono koloru, bo by to smutek oznaczalo w poiyciu
(ob. Ubidr). Oblubienica w bialej atlasowej z powlokg (ogon) sukni,
z wiankiem na glowie z mirtu i rozmarynu uwitym, i welonem czyli
woalkg bialg (krepowa) dlugo spuszczong, opatrywang zwykle bywa
przez matke lub opiekunkg w monetg zlotq i kawalek chleba, oraz
cukru, by takowe jéj przez ciag poZycia w malZefistwie nieodste-
pnemi byly; podobniez i narzeczony (ob. Mazowsze V.). Druchny
przypinaja mlodziezy po galazce mirtu i rozmarynu, bialemi wsta-
zeczkami w kokarde zwigzanych. Na kobiereu w posrodku pokoju
rozpostartym padaja narzeczeni do nég ojcom i matkom swoim,
a blogostawienistwo tychze i lzy, czuly ceremonig w domu zakoficzajg.
Panna-mloda w towarzystwie matki i z druchnami wyjezdza pierw-
szym nowozem do kodeiola, za niemi podpiesza oblubieniec z swy
matka wiasnym ekwipaZem, a nastepnie laficuch powozéw, bryk brodz-
kich i bryczek pomniejszych. W kodciele, po odbytej poprzednio
spowiedzi, postepuje narzeczona wéréd dwéch druzbéw, a oblubieniec
migdzy dwiema druchnami na roztoZony przed wielkim oltarzem ko-
bierzee: tu stuchaja, kleczac obok siebie calego naboZenstwa, a matka
narzeczonego sklada na oltarzu dwie obraczki zlote, przez niego do-
starezone. Po nabozefistwie zbliZaja sig do stopni oltarza; oblubie-
nica z matron namowy, upnszeza rekawiczke lub chustke, do ktérdj
podniesienia narzeczonego sklaniajg w duchu, aby jéj na przyszlodé
byl uleglym; nikomn za$ z obeyeh podnie$é jéj nie wolno. Nastgpuje
przemowa kaplana, $lub, i huczny odglos organéw lub muzyki towa-
rzyszy- §piewowi: Veni Creator i t. d. Oblubienica prowadzona pod
rece przez statecznyeh meZ6éw, a narzeczony postgpujac wsréd dwdch
matron, wsiadajg razem do powozu pana-mlodego i na czele pojazdéw
dpiesza ku domowi (weselnemu). Wszelki wypadek w eiggu drogi,
nawet co do drobnych szczeg6léw, pilnie obserwowany bywa, i z niego
taraz o przyszlem wnioskuja poZyeiu; a kiedy deszez sig opusci,
oplakane bedzie ich zycie. W domu nastepuja powinszowania, obiad,
usadowienie przy nim pafstwa-mlodyeh na pierwszem miejscu obok
siebie i $eiste matron dostrzeganie, azeby pan-mlody wina pod miarg
uzywal. Po objedzie, przy blasku sabatnikéw i kandelabréw zwykle
sie koficzacym, huezna muzyka i rzezkie taiice przerywane zostaja
trzaskiem z biczéw przed dworem zebranych stangretéw, ktérych
ofiara pienigzna ze strony pana-mlodego udzielona, do karczmy prze-
nosi. W pokoju sypialnym dla pafstwa-mlodych przeznaczonym,
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loznica zwanym, mlody malZonek w péZng noc przyrzadza kosztem
swoim cukrows kolacyg; torty w piramidy z eyframi nowoZericéw
poustawiane, rozliczne gatanki cukréw, bombenkdw (karmelkéw)
i ciast rozklada cukiernik symetrycznie po blatach i farfurkach (ta-
lerzach), a stary Wegrzyn w zgodzie z Malagami i Francuzami, w ba-
terye na boeznych stolach ustawiony, oeczekuje swego przeznaczenia.
Wtém sedziwy obywatel wyprowadza malzonke do poloneza, w Slad
za nim idzie towarzystwo cale; sala taneczna sig wypréznia, a w mgnie-
nin oka wszelkie siedzenia uboczne w sypialni pleé pigkna zajmuje.
Tutaj dopiero pan-mlody i jego familia czynnemi sig okazujg : sypia
sip cukry paniom obficie na lona, tokaj z malaga sig kizyZujg, a za-
pleéniale gasiorki szybkg kolejka za zdrowie i pomy$lno$é paristwa-
miody¢h w kulawke (pubar bez nogi) lub w but z ostroga
(ksztaltu pubara) przelewane, z oczu znikaja. Po nastapioném ocze-
pieniu, goscie wracaja do sali, za$ pafistwa-mlodych samych dalszemu
zostawiaja, przeznaczeniu. Nazajutrz, zsiwiale matrony i 1lysi Zonkosie
arcikami mlodozeficéw do grona swego przyjmuja, a przyjaciele
i znajomi za pierwszém widzeniem sig z niemi, witaja ich kosmato
t. j. przez polg od szaty“.

Pogrzeb. ,W stanie wyzszym osoba zmarla, obmyta, ubie-
rang bywa w szaty najwspanialsze, panny za$ w suknie jak do Slubu.
W pokoju pierwszym na marach dywanami okrytych, w tramnie ko-
sztownéj leza zwloki, obstawione $wiecami jarzgcemi i lampawmi, z r¢-
koma ztozonemi, w ktérych obrazek jaki §wigtego, lub ukrzyZowanego
Chrystusa zamieszezaja. Ubodzy (dziady) licznie zebrani, dzied i noe
ciala pilnuja, kadzq mirrg lub bursztynem i pieéni nabozne §piewaja.
Sasiedztwo odwiedza zwloki nieboszezyka, modlge sig klgezacy przy
trumnie za jego dusze. W dziedi drugl lub trzeci po zaszlej Smierei
zjeidiaja sie prayjaciele, sgsiedzi i kaplani pod wieczér na exporta-
eyq: zaprzeZona czwérka z przyrzadzong na wzér karawanu pod ko-
biercami bryka zajezdza, konia kaZdego trzyma pray wedzidlach wio-
$eianin, by dla blasku $wiatta i odglosu Spiewéw i muzyki sig nie
rzucaly. Po wyniesieniu trumny i wystawieniu jéj na krzeselkach
przed dworem, zaméwiony kaplan zegna w przemowie, exorts zwanej,
familija, prayjaciél, czeladZ i wlodeian, a nastepnie caly kondukt przy
¢wietle pochodni, $wiec woskowych, 26ltych u bractwa, a jarzaeych
(bialych) w reku familii i godei, wyrusza z miejsca ku kosciotowi.
Po drodze paly sig w kilku miejscach porozstawiane beezki od smoly.
Dawniej kaplan exportujacy, w kape (Zalobng) przybrany, siedzial,
jak niesie tradycya na trumnie, zalobne nucqe pienia; teraz duchowni
postepuja przed trumng, za nig grono oséb ostatnia postuge zmartemu
oddajacyeh, a w kofieu szereg préinych (zwykle) pojazdéw. W ko-
Sciele rzesisto éwiecami i lampami po oltarzach, piramidach i Swier-
kach na ten cel porozstawianych, ofwietlonym, pomiedzy ktéremi
u géry (katafalku) nad tromng portret zmarlego bywa zawieszany,
proboszez miejscowy przyjmuje stosowng mowg przybyle zwloki, a po
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odépiewaniu Requiescat in pace i modlitwie, ksigia $wiecey i zakonni

udaja sig na plebanija, gdzie we wszelkie potrzeby co do pozywienia,

nawet dla ich ludzi i koni przez dwér w smutku pogrgzony zaopa-

trzeni, noc przepedzaja. W sam dziedi pogrzebu, kaplani wychodzy

# mszami Zalobnemi, $piewaja wilije, a po zgromadzeniu sig familii

odprawiajg nabozefistwo, w $rodkn ktérego stosowna z ambony bywa

przemowa. Za odépiewaniem Salve Regina... przenoszg sig zwloki :

na barkach krewnyah i przyjaciét w miejce pochowania, gdzie ostatnig :

mowg wynurza kaplan poZcgnanie i podzigkowanie imieniem zmar- SPIS RZECZY.
lego za ostateczng przysluge mu wy$wiadczong, a na wpuszezong juz

w gréb trumne, rzucaja obecni po gar$ei ziemi, méwige z westchnie- =
niem: wieczny odpoczynek racz mu daé Panie!... Smutkiem prze-

j¢ta familija zaprasza gosci przytomnych obchodowi, i wszystkichbez - B 5™

wyjatku ksigzy, do siebie; ubodzy licznie z okoliey zebrani z torbami, Wstgl‘ """"""""""""" ;

zaopatrywani bywaja porcyami stoniny, grochu, kaszy, soli, mgki, Kraj - - - - - 3 0 e s v i B moed B € O 4 :

chlebem i datkiem pienigznym. W czasie obiadu osoby z nieboszczy- Kah.skle. ....................... >

kiem spokrewnione, czgstujg hojnie kaplanéw, i wedlug stanu, paczkg Kouifakle: v« v« o o o s n oo aroummie #hs o 30 -

zawinigta (pienigdzy) kazdego z nich szczegflowo wynagradzajg, Sl'eradzkle. ...................... 2

i obok tego zakomom jalmuzne na klasztor zapewniajg. DMiserere Piotrkowskie « . . o oo oo e e e e e e e nw e

mei Domine... chérem stug bozych zaintonowane (zwykle na kleez- T T USRI Y R T OIS 7t
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